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por

CONTRATO DE CONCESION

Señor Notario:

Síruase extender en su Registro de Escriluras Públicas una en ¡a que conste el
Contrato de Concesión de la Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de
Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chi¡ete-Emp. PE-3N, suscrito entre el
Estado de la Repúb¡ica del Perú, en adelante el CONCEDENTE, actuando a través del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, facultado por el Art;culo 30, lnciso a) del
Decreto Supremo N'060-96-PCM, con dom¡cilio en Ji:'ón Zorritos No 1203 Lima, Perú,
debidamente representado por con D.N.l. No

debidamente Jacultado med¡ante Resoluclón Ministerial No 

-. 

de
fecha y de la otra parte, la Sociedad Concesionar¡a

en adelante el CONCESIONARIO, con domicilio
deb;damente representada Por

D.N.l. No con
domicilio en deb¡damente facultado(s) a¡ efecto

CAP|TULO I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES

Anteeedentes

1.1 Oficio No 0128-2012-MTC/0'| del 18 de setiembre de 2012, med¡ante e: cual
ei Ministerio de Transpo:tes y Comunicaciones, solicita la inco.porac¡ón a¡

proceso de promoción de la inversión privada del Proyeclo Longiludinal de la
Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv.
Chilete-Emp. PE-3N.

1 .2 Sesión del 13 de dic¡embre de 2012, en la gue el Conse.io D¡rectivo de
PROINVERSIÓN acordó incorporar al proceso de promoción de la inversión
privada al proyecto Tramo ? de la Longitudinal de la Sierra y asignÓ ai
Com¡té de PROINVERSION en Proyectos de Infraeslructura V¡al,
Infraestructura Fer¡oviaria e lnfraestructura Aeroportuaria-PRO
INTEGRACIÓN la conducción del oroceso resoectivo.

1.3 Acuerdo del Consejo Direciivo del 28 de dic¡embfe de 2Oa2 aprobando el
Plan de Promoción de la inversión p¡ivada para la entrega en concesión al
sector privado del Tramo 2 de la Longitudinal de la Sierra: Ciudad de Dios-
Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE-3N.

1 .4 Resolución Suprema N" 003-2013-EF medianle la cual se ralifica los
acuerdos del Consejo Directivo de PROINVERSION, relacionados a la
aprobación de la Incorporación y Plan de Promoción del proyecto.

=#q\lSW

{E Sesión del 23 de enero de 2013 en la cual el Comité de PROINVERSIÓN en
Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura Fe.roviaria e Infraest¡uctura
Aeroporluaria-PRo ,NTEGRACIÓN aprobó las Bases y la convocatoria a la
Licitación Pública Especial para la Concesión del Tramo 2 de la Longitudinal
de la Sierra: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Truj¡llo y Dv.
Chilete-Emp. PE-3N. Asimismo, el Consejo Directivo de PROINVERSION,
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1.6

1.8

en sesión de fecha 01 de febrero de 2013, ratificó la aprobación de las
Bases del Concurso.

Convocatoria a la Licitación Pública Especial pafa la Concesión del T¡amo 2
de fa Longitudinal de la Sierra: Caudad de Dios-Cajama.ca-Chiple,
Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PF-3N publicada en los diarios El
Pe¡uano, República y Perú 21, los días 5 y 6 de febrero de 2013,
publicándose .las Bases del Concurso en la página Web de
PROINVFRSION-

Sesión de fecha _ de _ de .-.-_--, en la cual el Conse.lo )irect¡vo de
PROINVERSIÓNiprobO ta Versión Final del Contrato de Concesión de ta
Carrelera Longitudinal de la S:erra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-
Chiple, Cajama.ca-Trujillo y Dv. Chilete-[mp. PE-3N, a ser suscrito entre la
República del Perú, representada por el Minister¡o de Transportes y
Comunicaciones. v el CONCESIONARIO.

El Comité de PROINVERSIÓN
:nfraestfuctufa Ferroviaria e
INTEGRAC|ÓN, con fecha -* de
dela Lic¡tación Pública Especial
Longitudínal de la Sierra Tramo
Cajamarca-Trujillo y Dv.

en P|^oyectos de Infraestructura Vial,
Infraeslructura Aeroportuaria-PRO

_ de _, adjudicó la buena pro
para la Concesión de Ia Carretera
2: Ciudad de Dios-Cajamafca-Chiple,

Chilete-Emp. PF-3N al Postor

1.9

cuyos inlegrantes han const¡tuido at
CONCESIONARIO, quien ha acredilado el cumplimiento de las cond¡c¡ones
prevastas en las Bases del Concurso para proceder a la suscripción de este
Con1ra1o,

Resolución Ministerial No 

-*- 
de fecha * de _- de-- que

autoriza al señor---
para que en representación del Mtnisterio

de Transportes y Comunicaciones, suscriba el presente Contrato de
Concesión.

Definiciones

1.10 fn este Contrato, los siguientes términos tendrán los s¡gnificados que a
cont¡nuacién se ¡ndican:

Acree_dofes Pqlmtt¡dos
El concepto de Ac¡eedores Permitidos es sólo aplicable para los supueslos
del Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos. Acreedor
Permitido será:

ffit ,0,'

,r'w/s,'

a)

b)

Cualquier institución multilatera¡ de crédito de la cual el Estado de la
República del Perú sea m¡emb.o,
Cualquier institución o cualquier agencia gubernamenlal de cualquier
pais con el cual el Estado de la República del Perú mantenga relac;ones
diolomáticas.
Cualquier inst¡tución financiera aprobada por el Estado de la República
del Pefú y designada como Banco Exlranjero de Primera Categoría
según la circular vigente emitida por el Banco Central de Re$erva del
Perú.
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1.10.2

1.10.4

{n a

d) Cualquier otra institución financiera ¡nternac¡ona¡ aprobada por el
CONCEDENTE que tenga una claslf:cación de riesgo no menor a la
clasificación de la deuda soberana peruana de largo plazo,

e) Cualquier ¡nstituc¡ón financaera nacional aprobada pof el
CONCEDENTE, clasificada como inst¡tuc¡ón con una caiificación de
r¡esgo no menor a "A" por una empfesa clasiflcadora de riesgo nacional
deb¡damente autorizada.

f) Todos los inversionistas institucionales así cons¡derados por las normas
legales vigentes que adquieran difecta o indireclamente cualqu¡er tipo
de va:or mobiliario emitido por el CONCESIONARIO, tales como las
Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP),

g) Cualquier patrimonio fideicometido o sociedad titulizadora constituida en
el Perú o en el extranjero, y

h) Cualquier persona jurídica que adquiera direcla o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO
mediante oferta pública.

Los acreedores permitidos no deberán tener ningún tipo de vinculación con
el CONCESIONARIO, de conformidad con lo indicado en la Resolución
CONASEV N' 090-2005-EF-94.1 0, o norma que la sustituya.

AeJa ¡e Rqegtaqión
Es el documento suscrito por el Comité de Aceptación mediante el cual se
deja constancia de la aceptación de la Rehabilitación y Mejoramiento o
Mantenimiento Periódico Inicial, de acuerdo a lo exigido en el Cont¡ato
debiendo señalarse en dicho documenlo la fecha en que el Comité de
Aceptación dio la conformidad a la Rehabilitación y Mejoram¡ento o
Mantenimiento Periódico Inicial eiecutados. A d¡cha acta se anexarán los
resultados de las mediciones efectuadas.

Acta lnteqral de Entleqa de loe giene!
ls el documento suscrito por el CONCEDCNTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado
oosesión de la totalidad de los Bienes de la Concesión en e¡ eslado en el
cual éstos se encuenlran, que serán destinados a la ejecución del Contrato.

Actas de Entreqa Parcial de Bienes
Son aquellas actas que formula el CONCEDENTÉ según se vaya
entregando los Bienes de la Concesión al CONCESIONARIO, que en
con.¡unto forman parte o constituyen el Acta Integral de Enlrega de Bienes-

l-a primera Acta de Entrega Parcial de B¡enes que reciba el
CONCESIONARIO antes del inicio de la Explolación deberá incluir
necesariamente la entrega de las unidades de peaje ex¡stentes.

En estas actas se deberá consignar como observaciones las inlerferencias
que existan en e¡ Tramo, Sub Tramo o en el bien enlregado.

Acta de Reversión de los Bienes
Es el documento suscrilo por el CONCEDEN?E y el CONCES¡ONARIO.
med¡ante el cual se deja constancia de la entrega en favor del
CONCEDENTE de los Bienes de la Concesión cuando se producen
princ¡palmente las siguientes situaciones: a) la Caducidad de la Concesión,
b) la enlrega a1 CONCEDENTE de los tramos del Area de la Concesión que
ya^no Fean explotados por el CONCESIONARIO o c) la entrega de bienes

., :..:: Versión Frnal ddtont¡aldGl 1707.13)delaCareleraLongitudinaldelaSieÍaTramo2']' : ,fI t 1{'
I'l
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1 .'10.6

1.10.7

1.10.8

obsolelos o desfasados que no perm¡ten alcanzar los objetivos del Contrato
y que deban ser repuestos por el CONCESIONARIO, en virtud de lo
dispuesto en la Cláusula 5.20.

Adjudicatario
Es el Poslor favorecido con el otorgamiento de la buena pro.

Agencia de Promoción de la Inversión Privada - PROINVERSION
Es el organismo a que se refiere la Ley N" 28660 y Reglamento de
Organización y Funciones de PROINVERSION aprobado mediante
Reso¡uc¡ón Ministerial No 083-2013-EF/1 0. encargado, entre otras funciones,
de promover la incorporac¡ón de la inversión privada en obras públicas de
infraestructura y de servlcios públ¡cos que pueden ser entregados en
concesión al sector privado de acuerdo a las Leyes y Disposic¡ones
Aplicables.

Año Calendario
Es el período computado desde el '1 de enero al 31 de diciembre de cada
añ0. ambas fechas inciusive.

'1.'10.9 Año de la Concesión
Fs el periodo anual compulado desde la Fecha de Suscripción del Contrato,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia igual al del año en el que se
inició el cómputo.

1 .1 0.1 0 Area de la Con*cesión
És la franja de territorio de dominio público ubicada dentro del Derecho de
Via, que a la fecha de Toma de Posesión no se encuentra ocupada o
invadida, que será entregada al CONCESIONARIO para la ejecución de la
Rehabilitación y Mejo.amienlo, _Mantenimiento Periódico Inicial y Explotación
de la infraestructura vial. El Área de la Concesión se ifá incrementando
progresivamente hasta alcanzar el Derecho de Vía, luego de concluidos los
procedimientos de responsabilidad del CONCEDENTE para la adquisición y
expropiac¡ón de predios, según corresponda,

1 ,10.11 Área dergeryicigq jQpcrqnqq.q
Es el área que se encuentra ubicada dentro del Derecho de Vía
acondicionada en las pfoximidades de la calzada con acceso desde y hacia
Ia via confofmada por los lerenos susceptibles de ser ocupados por las
instalaciones dest¡nadas a preslar los Servicios Opcionales convenidos a
que se refiere la Cláusula 8.13 del Conlrato.

1.aO.a2 Autoridad Ambienlal Competenie
Es el Minislerio de Transportes y Comunicaciones, a través de la Direcc¡ón
General de Asuntos Socio Ambientales - DGASA o el que haga sus veces.

1 .10.13 Autoridad Gubernamenlal
Es cualquier gobierno o autofidad nacional, regional o municipal, o
cualquiera de sus dependencias o agencias, regulatofias o admin¡strat¡vas, o
cualqujer entjdad u organrsmo del Estado de la República del Perú que
conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiernos, auloridades o instituciones
anterio.mente citadas.
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1.10.14 Bases
Es el documento púb:ico que contiene los aspectos administrat¡vos,
proced¡mientos y condiciones, incluidos sus Anexos, Formularios, Apéndices
y las Circulares que expida el Comité de PROINVERSION de Infraestructura
Vial, Infraeslructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria-PRO
INfEGRACIÓN, fijando los términos bajo los cuales se desarrollará el
Concurso. Las Bases forman parle del Contraio.

1 . 1 0.1 5 Bienes de la Concesió¡
Son los bienes muebles o inmuebles que se encuentran incorporados a la
Concesión o están afectados a ésta o constituyen bienes inseparables del
objeto de la m¡sma, los cuales: lueron entregados por el CONCEDENTE al
inic:o o durante la Concesión, remplazaron a otros, o tueron adqu¡r¡dos o
construidos por el CONCESIONARIO durante la vigencia de la misma, estos
bienes son de titularidad del CONCEDENTE y le serán devueltos y/o
entregados por el CONCESIONAR¡O, al término de la Concesión.

1.10.16 Bienes del CONCE$IONARIO
Son todos los bienes constru¡dos, adquiridos o implementados por e:
CONCESIONARIO, que se encuentran sometidos a las reglas del Contrato y
que son dist¡ntos a los Bienes de la Concesión, los mismos que al término
de la Concesión permanecerán en propiedad del CONCESIONARIO.

1.1O.17 Caducidad de la Concesión o Cadueidad
Corsiste en la extinción de la Concesiór por las causales previstas en el
Capítulo XVI del Conlrato.

1.10.18
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Calzada
Parte de la carretera destinada a la circulación de vehículos, no incluye la

berma.

Comilé de Aceptac:ón
Es el comité designado por el CONCEDENTE y que actuará en su
representación para la aceptación de la Rehabilitación y Mejoramiento y
Mantenimiento Periódico Inicial, según lo especificado en el Capítulo Vl.

Cofinanciamiento
Es ¡a entrega de dinero que en virtud del Litera' c) del Articulo 14'
Decreto Supremo N" 059-96-PCM, efectúa el CONCEDENTE a favor
CONCESIONARIO,

CQNCEDENTE
Es el Estado de la República del Perú, que actúa representado por el
Minister¡o de Transporles y Comunicaciones (MTC).

Concqsión
Es la relación jurídica de Derecho Público que se eslablece entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripción
del Contrato, mediante la cual, el CONCEDENÍ E otofga al
CONCESIONARIO el derecho a explotar los Bienes de la Concesión, y por
la cual éste se obliga a ejecutar la Rehabilitación y Mejoramiento y
Mantenimiento Periódico Inicial, conservar dichos bienes y prestar una ser¡e
de se¡vicios destinados a los usuarios de la Carretera Longitudinal de la
Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Ch¡ple, Cajamarca-Trujillo y Dv.
Chilete-Emp. PE-3N, de acuerdo a lo que establece el p.esente Contrato de

1.10.20

1.10.21

1.10.22

del
del
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1.10.23

1.10.24

1.10.25

1 ,'l 0.26

1.10.27

1 .1 0.28

Concesión y con su.jeción a lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

CONCESIONARIO
Es Ia persona juridica constituida por el Ad.judicatario que suscfibe el
Contralo de Concesién con el CONCEDENTE.

Concurs0
Es el proceso regulado pof las Bases para la entfega en Concesión al sector
privado de Ia Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de D¡os-
Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Émp. PE-3N, conducido
por PROINVFRSION y a tfavés del cual se adjudicó la buena pro al
Adjud¡catario.

Conservación o Manten!¡lenlo
Es el conjunto de actividades efectuadas a partir de la Toma de Posesión
con el objeto de preservar, recuperar o retardar la pérdida de las
condiciones estructurales y funcionales originales de los Bienes de la
Conces¡ón, conforme a los términos y condiciones del Contrato.

Conservac¡-ón Vial o Mantenimiento Via!
Es el conjunto de actividades técnicas efectuadas a partir de la Toma de
Posesión destjnadas a pfeservar en forma continua y soslenida el buen
estado de la inffaestructura vial, de modo que se garantice un servicio
óptimo al usuario, puede ser de naturaleza rutínaria o pefiódica.

Consqryaqión Vial Periódica o ManteBintr_etrto Vial Periódico
Es el conjunto de actividades programables cada cierlo periodo. que se
realizan en las vias para recuperar sus condiciones de servicio. Eslas
actividades pueden ser manuales o mecánlcas y están referidas
principalmenle a. i) reposición de capas de rodadura, recapeo, colocación de
capas nivelantes, tratam¡en1os superficiales y sello, ii) reparación o
reconstrucción puntual de capas inferiores del pav¡mento, iii) reparación o
reconstrucción puntuai de túneles, muros, obras de drenaje, elementos de
segur¡dad vial y señalización, iv) reparacién o reconst¡uoción puntual de la
plataiorma de carretera,que pueden inclui¡ obras puntuales de drenaje y
obras que contribuyan a la estabilidad de la misma, y v) reparación o
reconstrucción puntual de los componentes de los puen{es tanio de la
superestructura como de la subestfuclura.

Conse¡vación Vl4LBq!!¡€{a o Mantenimiento Vial Rutinario
Es el conjunto de aclividades que se realizan en las vfas con carácter
permanente para conservar sus niveles de servicio, Estas actividades
pueden ser manuales o mecánicas y están referidas principalmente a
labores de limpieza, bacheo, perfilado, roce, el¡m¡nación de derrumbes de
pequeña magnitud, así como de limpieza o reparación de juntas de
di,atación, elementos de apoyo, piniura y drenaje en la superestructura y
subestructura de los puentes.

Constructor
Es (son) la(s) persona(s) jurídica(s), que suscribirá {n) el o los contratos de
ejecución de la Rehabil¡tación y Mejoramiento y Mantenimiento Periódico
lnicial de ia Concesión con el CONCESIONARIO, pudiendo ser un lercero,
el Adjudicatario, un accionista de éste, un ¡ntegrante del Postor en caso de-

1 .10,29

Conlr¿lo ta' I / 0/ ll) de a Caretera Lo_grtuo nd de l¿ S e' a Tta-o 2
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1.10.30

1.10.31

1.10.32 Dia

1,10.34

1.10.35

lratarse de un Consorcio, una Empresa Subsidiaria o Empresa Vinculada del
Postor o de uno de sus ¡ntegrantes, encargada(s) de ejecutar la
Rehabilitación y Mejoramiento y Mantenimiento Periódico Inicial.

Cont:alo de lQqnreqién q Contfatq
Es el presente Contrato incluyendo sus Anexos, Apéndices. ce¡ebrado entre
el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, el mismo que rige las relaciones
enlre las Partes durante el olazo de la concesión de la Carretera
Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple,
Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE-3N.

Derecho de Via
Es la franja de terreno dentro del cual se encuentra comprend¡da la
carretera, sus obras complementarias, se:vicios, á|"eas previstas para
futuras obras de ensanche o meiorami€nto, y zonas de seguridad para el
usuario. Su ancho es establecido oor Resolución Ministerial.

1 .1 0.33

Son los dias hábiles, es decir, que no sean sábado, domingo o feriado no
laborable en la ciudad de Lima. También se ent¡enden como feriados Ios
días en que los bancos en la ciudad de Lima no se encuentran obligados a
alender al públ¡co por disposición de la Autoridad Gubernamental y los
feriados regionales no laborables.

Día Calendario
Son todos los días, incluyendo sábados, domingos y feriados.

Dólar o Dólar Á¡netsana q uS$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
América.

Emerqencia Vjal
Daño imprevislo que experimenta la vía por causas de las fuezas de
naturaleza o de la intervención humana, y que obstaculiza o imp:de
transitabilidad de los usuarios de la vía.

Fmpresa Afiliada, lvlatla Subsidiaria o Vinculada:
Las definiciones son las sigu¡entes:

a) Emoresa Afil¡ada: Una empresa será considerada afiliada a otra
empresa cuando el Control Efectivo de tales empresas ¡o ejeza una
m¡sma Empresa Matriz.

b) Empresa Matriz: Es aquella empresa que posee el Control Efectivo de
otra. Tambíén está considerada en esta defínición aguella empresá que
posee el Control Efectivo de una Empresa Matr¡z, tal como ésta ha sido
definida, y así sucesivamente.

c) Empfesa Subs¡diafia: Es aquella empresa cuyo Control Efectivo es
ejercido por otfa empresa.

d) Emoresa úneqlada: Es cualquier Empresa Afiliada, Matr'z o
Subsidiaria.

la
la
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En adición a lo anter¡o¡ y siempre que resulte aplicable a efectos dé
determinar las definiciones señaladas se aolicará supletoriamente la
Resolución CONASEV No 090-2005-EF-94.10, sus modificatorias, o norma
que la sustituya.

1.10.37 Empresa Bancaria
Es aquella empresa asi definida conforme a la l_ey N" 26702, Ley General
del Sistema Financjero y del S¡stema de Seguros y Orgánica de la
Superintendencia de Banca y Seguros, a que se refiere las Bases.

1 . 10,38 Endeud?miento Garant¡za-do Permitido
Consiste en el endeudam:ento por concepto de operaciones de
financiamiento, emisión de valores y/o préslamos de dinero otofgado pof el
(los)Acreedor(es) Permit¡do(s) bajo cualquier modalidad, cuyos fondos serán
destinados a¡ cumplimiento del objeto del Contrato, incluyendo cualquier
fenovación o ref¡nanc¡am¡ento de ta¡ endeudamiento que se garantice; cuyos
términos financ¡eros pnncipales, incluyendo los montos dél pr¡ncipal, tasa o
tasas de interés, disposiciones sobre amortizac¡ón u otros términos
similares, hayan sido infofmados por escriio al REGULADOR y al
CONCEDENTE.

1.10.39 LsBecificaciones SocioAmbienlalqs
Es la recopilación ofganizada de las norma$ v¡gentes, genera¡es y
especificas, relacionada con los requis¡tos exigidos en matefia de protección
y conservación del medio amb¡ente, aplicables en todas las elapas de la
Concesión.

1 . 10.40 Eslud¡o de Inpacto Ambiental {E¡A)
Documento técnico que contiene el plan de manejo socio-ambiental de los
proyectos de infraestructura vial según su grado de riesgo, para las
diferentes fases de estudios, ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento,
Mantenlmiento Periódico :nicial, Mantenimiento y Operación, ¡ncluyendo los
sislemas de supervisión y control en concordancia con los dispositivos
legales sobre la mate a. Además ¡ncluye las normas, guias y
procedimientos relativos al reasentamiento ¡nvoluntario y temas relacionados
con el desarrollo de pueblos indígenas y arqueología del área de trabajo.

1.,0.41 EstUeliq Definitivo de Inqeniería GDI)
Es el documento técnico donde se establecen los detalles de diseño de
Ingeniería de los elementos que const¡tuyen el proyecto vial y que contiene
como mínimo lo siguienle: {i) Resumen Ejecutivo, (il) Memoria Descriptiva,
(iii) Metrados, (iv) Análisis de precios unitarios, (v) Pfesupues:o, (vi)
Formulas Polinómicas (según corresponda), (vii) Cronogramas, (v¡¡i)
Fspecificaciones lécnicas, (xi) Estudios básicos, (x) Diseños, {xi) Plan de
mantenimiento, (xii) lmpacto Amb¡ental, (xiv) Planos.

1.1O.42 ExpedienteTécnrco
es el conjunto de documentos que comptende: memoria descriptiva,
espec¡ficaciones técnicas, planos de ejecución, melrados, presupuesto,
valor referencial, análisis de precios, calendarios de avance, fórmulas
polinóm¡cas y, si el caso lo requiere, estudio de suelos, esludio geológico, dé
impacto ambienta¡ u otros complementarios.
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1 .10.43

1.10.44

1.10.45

1 .1 0.49

1 .1 0.50

1.10.51

1.10.52

Explolaeton
Comprende la Operac¡ón y el Manlenimiento Vial, de los Bienes de la
Concesión, la prestación de los Se¡vicios Obligatorios y Opcionales y el
cobro a los Usuarios por la utilización de la ¡nfraestructura v¡al e
instalaciones, asi como por la pfestación de los mencionados servicios, en
los términos establec¡dos en el Contrato.

Feqhade filde la corycesiór
Es la correspondiente al día igual al de la Fecha de Suscripción del
Contrato, luego de 25 años ó cuando se produzca la Caducidad por otro
motivo diferente o al finalizar la prórroga, de haberse producido.

Fecha de Inicio de Explotación
Es el día en que se ¡nicia la Explotación de la Concesión, de conformidad
con lo establecido en la Cláusula 8.10.

1.10.46 Fecha de Suscripción del Contrato
Es el día en que se suscribe el Contrato de Concesión entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.10.47 Jideieqliso deAelnlinistración
Es el fondo constituido por cuenta y riesgo del CONCÍSIONARIO, cuyo
patrimonio estará conformado por los ingresos por peaje u otros, que tendfá
como objeto :a administración de estos recursos para garantizar el adecuado
y oportuno cumplimiento de :as obligaciones derivadas del presente
Contrato.
Su funcionamiento se encuentra detallado en el Anexo Xl.

FONCEPRI
Es el Fondo de Promoción de la Inversión Privada en las Obras Públicas de
Infraestructura y Servicios Públicos -FONCEPRI-, a que se refiere el Artículo
11o del Decreto Supremo No 059-96-PCM, cuyos recursos serán destinados
conforme lo establecen las leves aplicables.

Garantla Bancalia
E: término Garantía Bancaria abarca a las garanlías que otorgan las
instituciones bancarias y financieras, incluyendo la carta fianza y la carta de
crédito stand-by.

Garantía dq Fiel Cumplim¡ento de Eiecución de Rehab
Meioramiento
Es la Garantía Bancaria olorgada para garantizar la correcta ejecución de la
Rehab¡litación y Mejo.amiento, incluyendo el pago de las penalidades y
demás sanc¡ones, de conformidad con lo señalado en la Cláusu¡a 1 1.2.

Garantía de Fiel Cumplimiento de Eiecución del Mantenimiento Periódico
Inicial
Es Ia Garantía Bancaria otorgada para garantizar la correcta ejecución del
Mantenimiento Periódjco Inicial, incluyendo el pago de las pena:¡dades y
demás sanciones, de conformidad con lo señalado en la Cláusula 11"2

Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesión
Es la Garantía Bancaria otorgada para garantizar el cumplimiento de todas y
cada una de las obügaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las
de Explotación y el pago de las penalidades que no estén garant¡zadas por
la Ga¡antía de Fiel Cumplimiento de Ejecución de Rehabilitación y

,;,.;;':,frt
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1 . 10.53

1 .10.54

1.10.55

Mejoramiento y Mantenimiento Periódico lnicial, confo¡me con lo señalado
en la Cláusula 1 'l .6 y 1 5.1 0.

IGV
Es el lmpuesto Genefal a las Ventas a que se fef¡ere el Decrelo Supremo No
055-S9-EF, Texto Unico Ordenado de ¡a Ley del lmpuesto General a las
Ventas e lmpuesto Selectivo al Consumo, o norma que lo sustituya, así
como el lmpuesto de Promoción. Municipal a que se refiere el Decreto
Supremo N' 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributación
Mun¡c¡pal, o nofmas que los sustiluyan.

lnforme de Avance
Es el documento que p.esentará mensualmente el CONCESIONARIO al
REGULADOR conforme a las dispos¡ciones que para tal efecto establezca
éste úllimo y mediante el cual dejará constancia de la ejecución de la
Rehabilitac¡ón y Mejoram¡ento y el Manlenimiento Periódico Inicial,
señalando el monto invertido y los porcenlajes de avance de cada part¡da
dei presupuesto aprobadc €n Jos Estud¡os )efinitjvos de ingeniería e
lmpacto Ambiental y Expedientes Técnicos para la Rehabilitacjón y
Mejoramiento y el Mantenim¡ento Periódico Inicial, respectivamente,

Inventafios
Son los InventaÍos Inicial, de Rehabilitación y Mejofamiento y
Mantenimiento ?eriódico Inicial, Anual y Final formulados y presentados
conforme a los términos siguientes:

a) Inventario Inicial": Es el listado de los Sienes de la Concesión que el
CONCEDENTÉ enlrega al CONCESIONARIO, que cont¡ene tos
bienes necesarios para inic¡af ia Explotación de la Conces¡ón. entre
ellos las unidades de peaje existentes y el l¡stado que conl¡ene ios
Bienes considerados en los Sub Tramos. El Inventario Inicial y las
Actas de Entrega Parcial de Bienes serán formuladas por el
CONCEDENTE y formarán parte del Acla ,ntegfal de Enirega de
Bienes.
Inventario de Rehabililación v Meioramiento v Manterlimiento Periódico
Inicial: Es el lislado de los Bienes de la Concesión correspondiente a
cualquier Rehabilitación v Meioramiento o Manten¡miento Periódico
Inicial, que se ejecute durante ¡a Concesión que en oportunidad de su
culm¡nación, será presentado por el CONCrSIONARIO al
CONCEDENTE y al REGULADOR.
Inventario Anual: Es el listado de los Eienes de la Concesión y Bienes
del CONCESIONARIO con ¡os que cuenla el CONCESIONARIO a tas
fechas de cierre anual de cada año de vigencia del Contrato hasta su
caduc¡dad, que será pfesenlado por el CONCESIONARIO al
CONCEDEN:E y al REGULADOR, antes del 30 de enero de cada
Año de la Concesión, y durante todo el plazo de vigencia de la misma.
Inventario Final: Es el lisiado de los Bienes de la Concesión y Bienes

b)

d)
del CONC[SIONAR,O
fecha de Caducidad
CONCESIONARIO.

1 . 10.56 LéyeS y D¡spos:c:ones Apl¡cables

los que cuenta el CONCESIONARIO a :a
la Concesión. Será formulado por el

con

Es el conjunto de disposiciones legales peruanas de carácter general que
regulan el Contrato. lncluyen la Constitución Política del Perú, las normas
con rango de ley, los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda

de Contr¿lo (ai 17.07 13) de la Caftetera Longitud¡nalde la Si€r.á Tramo 2
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1 .10.57

1 .10.s8

1 .1 0.59

1.10.60

1 .10.61

1.10.62

dictaf cualqujer Autoridad Gubernamental compelente de conformidad con
su ley de creac¡ón; las que serán de observancia obligator¡a para las Partes.

LIBOR
Es la tasa London InterBank Offered Rate a seis (6) meses informada por
Reuters a ias 5:00 p.m. hora de Londres.

Mantenim¡ento
Ver Conservación

Mantenimiento Per¡ód¡co ln:cia'
Son aque:los :rabajos a ejecutar en la vía ex:slente en los pr¡meros años de
la concesión a fin de alcanzar y/o superar los Niveles de Servicio exigidos en
el Anexo I del Contra:o.

Meioramiento
Ejecución de las obras necesar¡as para elevar el estándar de la via mediante
actividades que implican la modificación sustancial de Ia geomeiria y de la
estructufa del pavimento; así como la construcción y/o adecuación de los
puenles, lúneles, obras de drenaje, muros, y señalizaciones necesarias.

MTC
e.s el Ministerio de Transportes y Comunicaciones en su calidad de
CONCEDENTE.

Niveles de servicio

,=ffiE'w

Son:ndicadores que califican y cuantifican el estado de servicio de la via, y
que se u1¡l¡zan como límites admisibles en su condición superficial, funcional,
estructural y de seguridad, los cuales deberán alcanzar el
CONCESIONARIO y serán utilizados como elementos de evaluación pof el
REGULADOR. Son los ind¡cados en el ANEXO I del Contrato de ConcesiÓn.

1 .10.63 Normas Requlatgrias
Son los reglamentos, directivas y resoluciones que conforme a su ley de
creación puede dictar el REGULADOR y cuyo cumplimiento es de carácter
obligatorio para el CONCESIONARIO.

1 .'l 0.64 Obra
Infraestructura vial ejecutada en un área de trabajo, leniendo como base un
Expediente Técnico aprobado, empleando generalmente recursos: mano de
obra, materiales y equipo.

1 .10.65 Obras Adicionales
Son aquellas Obras no consideradas en los Estudios Definitivos de
Ingeniería, ni en los Expedientes Técnicos, nl en el Contrato, cuya
realización resulla indispensable y/o necesaria para dar cumplimiento a la
meta prevista de la obra principal.

La ejecución y Mantenimiento de las Obfa$ Adicionales se encont¡arán
sujetos a lo regulado en las Cláusulas 6.30 al 6.39 del Conlraio,

1 .'10.66 Operac¡ón
Es el conjunto de actividades a desarrollar para que la vía func¡one
normalmente e incluye la administración de la Concesión, el cuidado y la
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v¡gilanc¡a de la vía, el contfol de cargas y pesos vehiculares, seguridad vial y
la prevención de Emergencias Viafes.
El a) es oneroso, Plan dice c) colinanciado LUIS MIGUFL

1.14.67 Parte
Es, según sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONAR|O.

1.10.68 Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y ef CONCESIONARIO.

1 10.69 Paticipación Uínm¡r
Es la participación accionaria equivalente al lre¡nta y cinco por ciento (35%)
del capital soc¡al suscrito y pagado del CONCESIONARIO que el Socio
Estratégico deberá tener y mantener como mínimo en el CONCESIONARIO
durante toda Ia vigencia de la Concesión. Esta participac¡ón necesariamente
tendrá derecho de voto en la Junta General de Accionistas.

1 .'10.70 Pasivo Ambiental
El pas¡vo ambiental o impacto no m;f¡gado. Este pasivo es cons¡defado
cuando afecta de manera perceptible y cuantificable elementos ambientales
naturales (fisicos y b¡óticos) y humanos e incluso bienes públicos
(infraestructu.a) como parques y sitios arqueológicos.

'1,10.71 Peaig
Monto que paga el usuario por el derecho de utilizar la infraestructura vial.
No incluye el IGV ni algú¡ otfo tribuio.

1.10.72 Pl?zo de lalp¡eeglón
Es el periodo comprendido entre la Fecha de Suscripción del Contrato y la
Caducidad de la Concesión.

1.10.73 Proglanlade ¡ieaqq.n (PE)
Es e, documento en el que consta la programación jntegral de la ejecución
de la Rehabilitación y Me.joramiento o del Manlenimiento Periódico Inicial, el
cual deberá presentarse conforme a lo señalado en las Cláusulas 6.10 v
6.11 del presenle Contrato.

1.1O.74 Reqlamenlo
Es el Reglamento del Texto tjnico Ordenado de las Normas con rango de
Ley que regulan la ertrega en Concesión al seclor privado de las Obras
Públicas de Infraestructura y de Servicios Públicos, aprobado por el Decreto
Supremo No 060-96-PCM.

1.10.75 Rehabütasión
Ejecución de las obras necesarias para devolver a la infiaestructufa v¡al sus
características originales y adecuarla a un nuevo per¡odo de servicio; las
cua:es está¡ referidas princjpalmente a la reparaciól ylo ejecución de
pavimentos, puentes, túneles, obras de drenaje, de se¡ el caso movimiento
de t¡eras en zonas puntuales V otros.

1,10.76 REGIJIADOB
Es el Organismo Supervisor de la lnversión en Infraestruclura de Tfanspofte
de Uso Público - OSITRAN, de acuerdo a lo que dispone la Ley No 26917 y
sus normas reglamenlanas, complementarjas y modifjcalorias y cuyas
disposiciones (reglamentos autónomos, directivas de carácter general y
Conkato (al 17 07 13) de Ia CaÍelera Long¡tudinal de la Sierfa Trar¡o 2
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1.10.77

1 , 10.78

1 .10,79

'1 .10.80

1.10.82

1.10.83

1.10.84

1 .10.85

r . 10.86

normas de carácter pa¡1icular, ind¡cadas en e, Artículo 22 del Reglamento
que aprueba el Decreto Supremo N' 044-2006-PCM), así como el numeral
3.1 del artículo 30 de la Ley No 27332 son de observancia y cumplimiento
obligatorio para el CONCESIONARIO.

Servicio
Es el servicio púb:ico a sef prestado por el CONCESIONARIO en :os Sub
Tramos de la Concesión, conforme al presente Contrato y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Seruicio de Conservación
Es el servicio contratado por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones,
a través de los cont.atos resoectlvos incluidos en el Anexo I de las Bases
del Concurso, previamente a la Concesión.

Servicios Obliqatorios
Comprenden aquellos Servicios básicos relacionados con e: objeto
específico de la Concesión y que son imprescindibles para el correc:o
funcionamrento de la misma. Dichos servicios se encuentran contemplados
en la Cláusula 8.12 del Contrato.

Servicios Oocionales
Los Servicios Opcionales son todos aquellos que sin ser indispensables
para la operatividad de la Concesión y no encontrándose contemplados en
el Expediente Técnico, el CONCESIONARIO podrá prestar siempre que
sean útiles y contribuyan a elevar los estándares de calidad y comodidad del
Servicio.

Spdo Eslratéoico
Es el accionista o participacion¡sta del CONCESIONARIO que acrediló el
cumplimiento de los requisitos de operación señalados en las Bases, y que
ostenta la t¡tularidad de :a Participac¡ón Mínima en el CONCESIONARIO.

Sub T¡amo
Parte componente de la Carretera Longitudinal de ¡a Sier¡a Tramo 2: Ciudad
de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chitete-Emp. PÉ-3N.

Tarifa
Es el monto del Pea.je más el IGV y otros tribulos que puedan generarse.

Tarifa Diferenciada
Es aquella tarifa especial otorgada por el MTC de acuerdo a los criteÍ¡os y
procedimientos vigentes.

Taga de Costo de Deuda
Corresponde a la tasa interna de relorno anual de los flujos de deuda del
CONCESIONARIO.

Tioo de Cambio
Es el promedio del t¡po de cambio promedio ponderado de compra y de
venta de Dólares Americanos del Sistema F¡nanciero publicado
per¡ódicamente por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP y
pub¡icado en el Diario Oficial "El Peruano" para ¡a conversión de Nuevos
Soles a Dólares Americanos v viceversa.
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'l . 10.87 Toma de Posesión
És el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesión de manera
párcial o total del Área de Concesión y cle los Bienes de la Concesión para
ser dest¡nados ¿ ¡a e.jecucaón del Contrato, dejando constancia de ello en el
Acta de Fntrega Parcial de Bienes. La Toma de poses¡ón se verifica de
acuerdo a lo eslablecido en las Cláusulas 5.14 a 5.17 v 7.10 del Contrato.

1.'10.88 Transitabilidad
Estado de la inffaestructufa vial que perm¡te el desplazam¡ento conlinuo de
todo tipo de vehiculos.

1.10.89 TUO
Es el Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de ley que regula la
entrega en Concesión al sector privado de las Ob¡as públicas de
Infraestructura y de Servicios Públicos, aprobado por Decfeto Supremo No
0s9-96-PCM.

1 .1 0.90 UtT
Es la Unidad lmpositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del
Titulo Preliminaf del Texto Único Ordenado del Código Tributario, apfobado
por el Decreto Supremo N' 135-99-fF o de la norma que la sustituya. pa.a
fines de¡ presenle Contrato se considerará el valor vigente al momento de su
aplicación.

1 .1 0.91 Usuarioq
Son los beneficiarios del Servicio prestado por el CONCESIONARIO.

1 .1 0.92 Vehiculo Lioerq
Son aquellos comprendidos en la categoria Mr, Mz y N,. y los remolques
incluidos en la categoria Ol y 02, de conformidad con lo eslablecido en el
Decreto Supremo No 058-2003-MTC o la norma que lo sust¡luva.

1.10.93 Vehículo Pesadp
Son aquellos comprendidos en la categoría M¡, N:, N¡ y los remolques
incluidos en la categoría 03 y 04 de conformidad con io establecido en ei
Decreto Supremo N" 058-2003-MTC o la norma que lo sustituya.

Para otras definiciones no contempladas en el presente contaato, en lo
correspond¡ente, será de aplicación lo contenido en el "GLOSARIO DE fERMINOS DE
USO FRECUENTE EN PROYFCTOS DE INFRAESTRUCTURA VIAL'aprobado por
Resolución Ministerial N" 660-2008-MTC/02 deJ 27 de agosto del 2008 y sus
modificatorias.

CAPíTULO II: OBJETO, MODALI3AD Y CARACTFRES

OBJETO

2.1. Conforme a la definición contenida en el Articulo 3 del Reglamenlo det TUO,
por el presente Contrato el CONCFDFNTE transfiere al CONCESIONARIO la
potestad de preslar el Se¡vicio a favof de los Usuar¡os, para lo cual le concede
el uso de los Bienes de la Concesión dufante el plázo de vigencia de la misma.
Para tal fin, el CONCESIONARIO deberá cumplir con los parámetros, niveles,
capacidad y olros asociados a la ¡nversión, asi como con los Nive'es de
Servic¡o, prev¡stos en el presente Contrato.

(al 17.07 13) de la Canetera Longilud¡nalde la Sieffa TraÍro 2
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2.3.

Las partes acuerdan que el presente Contrato se pacta a suma alzada. (en

función de la oferta presentada por el Concesionario) salvo lo establecido para
el caso de Emergencia Vial. en cuyo caso se aplicará lo dispuesto en el
Numeral 7,7, No se aplicarán reajustes salvo los expresamente previstos en
este Contrato. Esta disposición prevalece sobre cualquier otra que pud¡era

establecer o permitir una interprelación en contrario.

Las actividades o prestaciones que forman parte de la Concesión y que por
tanlo constituyen el objeto de los derechos y obligaciones que asumen las
Partes son las contenidas en el presente Contrato.

La entrega de los Bienes de la Concesión que realiza el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, para su uso, no supone transferencia de propiedad, la
nrasma que en todo momento se mantiene en poder d€, Estado. El
CONCESIONARIO adquiere el derecho de Concesión durante la vigencia de la
misma.

2.4. Conslderando que el objeto del derecho de Concesión es contribuir con el
bienestar social de la poblac¡ón a través de una adecuada prestación del
Servicio, en las condiciones económicas y de Niveles de Servic:o que se
establecen en el Contrato de Concesión por tiempo determinado, los actos de
disposición y la constitución de derechos sobre la Concesión, deben ser
compa{ibles con esta naturaleza y ser aprobados por el CONCEDENTE, previa
opinión del REGULADOR, conforme a lo que disponga el Contrato.

MODALIDAD

2.5. El presente Contrato de Concesión constituye una Asociación Público pr¡vada

bajo la modaaidad de Concesión cofinanciada, de conformidad cgn lo señalado
en el Decreto Legislativo N' 1012 y su Reglamento aprobado mediante D.S.
146-2008-EF y sus modificatorias, y el literal c) del artículo 14 del fUO.

Para tal efecto. el CONCEDENTE cofinanciará el monto que no sea cubierto
por la recaudación del Peaje.

CARACTERES

2.6. Sin perjuicio de la multiplicidad de activ¡dades y prestaciones en que se divide
su objeto, conforme se describe en las Cláusulas 2.1 a 2.4, el Contrato es de
naturaleza unitaria y responde a una causa única.

2.7. El Contrato es principal, de prestaciones recíprocas, de lracto sucesivo y de
ejecución continua. Por otra parte y tal como se señala en ias Cláusulas 10.4 a
10-7 del p.esente Contrato, una de las caracteristicas princ¡pales del mismo
consiste en que en todo momento se debe mantener el equilibrio económico -
financiero de las Partes.

2.8. Considerando la naturaleza pública de la titularidad de los Bienes de la
Concesión, el Servicio que es materia del Contrato se rige por los pr¡ncipios de
continuidad, reguiaridad y no-discr¡m¡nación.
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CAPíTULO III: EVENTOS A LA FECHA DE SUSCRIPCIÓ¡¡ NEI CONTRATO

DECLARACIONES DEL CONCESIONARIO

3.1 . El CONCESIONARIO garantiza al CONCEDÉNT- que, a ta Fecha de
Suscripción del Contrato, las declaraciones indicadas a continuación son
ciertas, correctas y completas y reconoce que la suscripc¡ón del Contfato por
parte del CONCEDENTE se basa en ellas:
a) Consti{ución, validez y consent¡miento

Que, el CONCESIONARI0 (i) es una sociedad debidamente constiluida en
el Perú conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables; (ii) de acuerdo a
su objeto social está debidamente autorizado y en capacidad de asumir las
ob¡igac¡ones que respectivamenle le corresponde como consecuencia de
ia celebración de este Contrato; y (iil) ha cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar esle Contráto y para cumpl¡r los compromisos
aquí contemplados.

b) Autorización, firma y efecto
Que, la firma y cumplimiento del presente Contrato, asi como e'
cumpl¡m¡ento de las obligaciones aqui contempladas por párte del
CONCESIONARIO están comprendidos denlro de sus facultades y ha sido
debidamente autonzado por el directorio u otros órganos simiiares.

Que, el CONCESIONARIO ha cumplido totalmente con los actos y/o
procedim¡entos exigidos en el Concurso para autorizar la suscripclón de
este Contrato y para el cumplimiento de las obligaciones que
respect¡vamente le corresponde bajo este Contrato. Este Contrato ha sido
debida y vá¡¡damente firmado por el CONCÉSIONARIO y constituye
obligación válida, vinculanle y exigible para el CONCESIONARIO.

Que, la suscripción de este Contralo const¡luye la ralificación de todos los
actos realizados y documentos suscritos por el o los Representantes
Legales del Adjudicatario, incluyendo cualquier derecho u obligación que le
cor¡esponda co¡lorme a las Bases, este Contfato o las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Que, no es necesaria la realazación de otfos aclos o procedim:entos por
pade del CONCESIONARIO para autorizar 1a suscripción y cumplimiento
de las obllgaciones que le correspondan conforme al Contrato.

c) Conformac¡ón del CONCESIONARIO y su capital
El CONCISIONARIO declara lo sigu¡ente:
¡) El objeto social único del CONCESIONARIO permite la prestación

de Servicio y su domici,¡o está fiado en la provincia de Lima.
iD El CONCESIONARIO tiene un capital social suscrito y pagado que

cumple con lo establecido en el Literal b) de la Cláusula 3.5.
¡¡¡) La conformación del cap¡tal del CONCESIONARIO vigente a la

Fecha de Suscripción del Contrato se encuentra conforme a Io
establecido en las Bases.

iv) El Sacio Estraiégico es propietario y titular de por 1o menos la
Participación Mínima.

d)
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curso, ni sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra
el CONCFSIONARIO y/o el Socio estratégico que tengan por objeto
prohib¡r o de otra manefa imped¡r o :imitar el cumplimiento de los
compromisos u oblagaciones contemplados en este Contrato.

e) De la contratación
Fl CONCESIONARIO declara y reconoce expresamente que ha logrado
dicha condición como consecuencia del Concurso.
Que, el CONCESIONARTO no tiene impedimento ni está sujeto a
restricciones (por vía conlraclual, judicial, arbilral, legal o cualquaer otra)
para celebrar contratos con el Estado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables o para asumir y cumplir con todas y cada una de las
obiigaciones que le coresponden o pudieran correspondef conforme a las
Bases, la Propuesta Técnica, la Propuesta Económica y el presente
Contralo.

Que, no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el
Artículo 1366 del Código Civil, el Artículo 27 del TUO, y no se encuentra
sanc¡onado admln¡st¡ativamente con ¡nhabilitac¡ón temporal o permanenle

en el ejercicio de sus defechos para contratar con el Estado.

0 Limitación de responsabilidad
Que el CONCESIONARIO ha basado su decisión, incluyendo la de
formular, determinar y presentar la Propuesta Técnica, Propuesta
Económica y suscribir el presente Contrato, en sus propias investigaciones,
exámenes, inspecciones, visitas, entrevistas y ottos.

En consecuencia, el MTC, PROINVERSIÓN, los asesores y el Estado de la
República del Perú o cualquier dependencia de éste, no garantizan, ni
expresa n¡ ¡mplícitamente, la totalidad, integridad, fiabilidad, o veracidad de
la información, verbal o escrita, que se suminislre a los efectos de, o dentro
del Concurso. En consecuencia, no se podrá atribuir responsab¡l:dad
alguna a cualquiera de las partes antes menc¡onadas o a sus
representantes, agentes o dependientes pof el uso que pueda darse a
dicha información o por cualquier inexactitud, insuficiencia, defeclo, falla de
actualización o por cualquier otra causa no expresamenle contemp:ada en
esta Cláusula.

La limitación antes enunciada alcanza, de la manera más ampl¡a posible, a
toda la información re¡ativa al Concurso que fuera efectivamenle conocida,
a la información no conocida y a la información que en algún momento
debió ser conocida, incluyendo los posibles errores u omisiones en ella
contenídos, por el MTC, PROINVERSION, los asesores y el Estado de la
República del Perú o cualquier dependencia de éstos. Del m¡smo modo,
dicha limitación de responsabilidad alcanza a toda información, sea o no
suministrada o formulada, direcla o indirectamente, por cualquiera de las
partes anles mencionadas.

La limitación de responsabilidad comprende también a toda la información
general alcanzada por PROINVERSION, documentos de mercadeo, así
como la propo¡cionada a través de Ci¡culares o de cualquier otra forma de
comunicación, la que se adquiera duranie las visitas a la Sala de Datos, y
la que se menciona en las Bases, incluyendo todos sus Formularios,
Anexos v Apéndices.
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Que, a la Fecha de Suscripción del Contrato, toda la información,
declaraciones, cert¡l¡cación y. en genefal, todos los documentos
presentados en los Sobres No 1 y No 2 ex¡g¡dos en las Bases en la etapa
del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripción del Contralo se demuestre la falsedad
en:a declafación antes señalada, el presente Conlrato se resolverá de
manera automática, debjéndose proceder con afreglo a las disposiciones
del Capttulo XVI del Contralo, y a ejecutar la Garantía de Fiel
Cumplimienlo de Conlraio a que se ¡efiere Ia Cláusula 11.6.

Que, la Participación Mín¡ma del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documenlos const¡lutivos del CONCESIONARIO están y se mantendrán
conforme a las exigencias de las Bases.

El CONCESIONARIO deja constancia que los contratos que celebre con
tercefos no serán oponible s respecto del CONCFDENTE.

E¡ CONCESIONARIO renuncia de manera expresa, incondicional e irrevocable
a invocar o ejercer cualquier pr¡vilegio o inmunidad, diplomát¡ca u otra, o
reclamo por la vía diplomática que pudiese ser ¡ncoado por o contra el MTC o
sus dependenc¡as, PROINVERSION, los asesores, el €stado o sus
dependencias, bajo las Leyes y D¡spos¡ciones Aplicables o ba.jo cualquier otra
legislación que resulte aplicable, con respecto a cualesquiera de las
obligaciones que le correspondan o pudieran corresponder conforme a las
Bases, la Propuesla Técnica, la Pfopuesta Económica y al presente Contrato.

3.3. El CONCESIONARIO guardafá coniidencialidad sobre ia información de
naturaleza reservada que con tal carácter les hubiere sido suministrada por el
CONCEDENTE durante el Concurso, o aquella a cuya reserva obligan las
Leyes y D¡spos¡ciones Aplicables. Só¡o con la autorización previa y por escrito
del CONCEDENTE. el CONCESIONARIO podrá divulgar la referida
información confidencial o reservada.

DECLARACION:S DEL COÑCEDENTE

El CONCEDENTE, por su parte, gafantiza al CONCESIONAR|O, en la Fecha
de Suscripción del Contralo, la verac¡dad y exactitud de las siguientes
declaraciones y reconoce que la suscripción del Contrato por parte del
CONCESIONARIO se basa en ellas:

a) Que, está debidamente aulorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Apl¡cables pafa actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. l_a
suscripción del Contrato por parte del CONCEDENTE se encuentra
conforme a las Leyes y D¡sposiciones Aplicables, por tanto, ninguna olra
acción o procedimiento por pane del CONCEDENTI o cualquier otra
entidad gubernamental es necesaria para autor¡zar la suscripción del
Contrato. El presente Contrato ha sido debida y válidamente firmado por el
o los representantes autorizados del CONCEDENTE y, junto con la debida
autorización y t¡rma del m¡smo por pafe del CONCESIONARI0, constatuye
una obligación válida y vinculante para el CONCEDENTE.

b) Que, se ha cumpljdo con todos los actos adm:nis:fativos, requisitos,
exigencias y obligaciones necesar¡as para celebfar este Cont¡ato y para
da. debido cumpl¡miento a sus estipulaciones. Asimismo, que el Concurso

s)

n)

.1. ¿.

3.4.

(al 17 07.13) de 1a Carele¡a Longlludinál de l? Siera Tramo 2
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o)

fue efecluado en cumplimiento y observando las Leyes y D:sposiciones
Ap::cables.

Que, no exislen Leyes y Disposicíones Aplicables que impidan al
CONCEDENTE el cumplimiento de sus obligaciones emanadas del
presente Contrato. Que tampoco existen demandas, denuncias, juicios,
invesligaciones, iitigios o procedimientos en curso ante órgano
jurisdiccional, tribunal arbiara: o Autoridad Gubernamental, que prohíban,
se opongan o en cualquier forma lmpidan la firma o cump'im¡ento de los
térm¡nos del presente Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que, el CONCESIONARIO tendfá defecho a la Éxplolación desde el día
siguienle de la suscripción de la pr¡mera Acta de Entrega Parcial de
Bienes, conforme lo señalado en la Cláusula 8.10 hasta el venc¡miento del
Contrato, y este derecho sólo concluirá en los supuestos de Caducidad de
la Concesión previstos en el Capitulo XVI del Contrato,

Que, la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulados en base a las Leyes y Dispos¡ciones Aplicables.

Que, cualquier controversia referente a Caducidad de
suspensión o resolución del Cont.ato únicamente se
conformidad con lo dispuesto en el Capítulo XVlll.

la Concesión,
resolverá de

,.':..,:"a...

¡. h)

¡"$
.,..... 

' .'. 
,,..,.

i)

Que, no ex¡sten pasivos, obl¡gaciones, o cortingencias adm¡nistrativas,
Jaborales, lributarias, judiciales, legales o de cualqu¡er ot."a naturaleza, que
de alguna manera afecten o puedan afeclar en el futuro la Concesión, los
Bienes del CONCEDENTE, o el derecho a la Explotación. En caso de
presentarse pasivos o contingencias generadas antes de la Fecha de
Suscripción del Contrato, éstos serán asumidos por el CONCEDENTE, de
conformidad con lo d¡spuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables, o
altef nativamente sefá su responsabil¡dad el sanear aquel:a situación que
pudiera afectar el derecho de Concesión olorgado en virlud del presenie
Cóntrato.

Que, está en ejecución el proceso de liberación de las áreas de teneno
requer:das para la ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento y
Mantenimiento Periódico lnicial.

Que, de conformidad con el Artículo 4 de la Ley N' 26885, Ley de
Incenlivos a las Concesiones de Obras de Infraeslructura y de Servicios
Públicos, el Poder Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo al que se
refiere el Artículo 2 del Decreto Ley N" 25570, norma complementaria al
Decreto Legislativo N' 674, modificado por el Arliculo 6 de la Ley N"
26438, por el cual se otorga la garantía del Estado de la República del
Perú en respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantías del
CONCEDENTE establecidas en el Contrato de Concesión. Esta no es una
garantía financiera.

OBL¡GACIONES DEL CONCESIONARIO A LA FÉCHA DE SUSCRIPCIÓN DEL
CONTRATO

3.5. El CONCESIONARIO deberá haber cumpl¡do a la Fecha de Suscripc¡ón del
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a) Entregar el testimonio de ¡a escritura pública de conslitución social y
estatuto del CONCFSTONARIO o en su caso, escritura pública de aurnento
de capital social y rnodilicación parcial de estatutos, con la constanc¡a de
inscripción registral, con el ob.leto de acredilar: (i) que es una soc¡edad
válidamenle constituida de acuerdo a las leyes de la República del perú,
habiendo adoptado una de las formas reguladas por la Ley General de
Sociedades y de acuerdo con lo establecido en las Bases. Este testimonio
se adjunta al presente Contralo como Anexo V; y, (ii) que cuenta como
minimo, con los mrsmos socios, accionistas, o ¡ntegrantes que fofmáron
parte del Adjudicalario; no permitiéndose en la estructura del accionariado
del CONCFSIONARIO, la padicipac¡ón de a¡guna persona jurídica que haya
presentado, directa o jndirectamente a través de alguna Empresa
Vinculada, una frfopuesta económica en el Concurso.

Acreditar un capital social minimo de tfeinta y un millones quinientos mil y
00/100 de Dólares Americanos (US$ 31'500,000.00) o su equ¡valente en
Nuevos Soles el cual deberá estar ínlegramente suscrito y pagado.

Posteriormente, antes del inicio del Mantenimiento Periódico lnlciat, deberá
acreditar como mínimo un incremento del capital social equivalenle a
diecinueve mrllones ochocjentos mil y 00/100 de Dólares Americanos (USg
19'800,000.00), el cual deberá ser suscrilo íntegramente y pagado de
conformidad con ias previsiones de la Ley General de Sociedades, sin
perjuicio que al finalizar el mes veint¡cuatfo (24) de iniciado el
Mantenim¡ento Periódico Inicial, debe¡á habef pagado proporcionalmente
en forma semestral el íntegro del incremento del capital mi¡imo antes
señalado.

A partir de la aceptación de ¡a totalidad del Mántenimiento Feriódico Inicial
deberá mantener un capital social mín¡mo de treinta y nueve millones
quinientos mil y 00/100 de Dólares Americanos (US$ 3S'500,000.00)

Entregaf copia de ¡os documentos donde consie que s:ls órganos internos
competentes han aprobado el presente Contrato y acred¡tar la inscripción
en la of¡cina registral correspondiente de los poderes del fepresentante
legal del CONCESIONARIO que suscribe el Contrato en su nombre v
representación-

d) Entregar copia legalizada notafia¡mente de los aslentos del libro de
matricula de acciones o documento equivalente. en donde consle la
confofmac¡ón del accionariado o de las participac¡ones del
CONCESIONARIO.

e) Preseñtar ¡a propuesta de pólizas de seguro, de conformidad con
Cláusula 12.1 y siguientes.

El estatuto del coNCESloNARlo debe con:ener como mínimo las
sigu¡entes d;sposic¡ones:

;) Una restricción a la libre iransferenc¡a, disposición o gravamen de
acciones o part¡cipac¡ones que rep¡esenten el treinta y cinco por ciento
{35%) correspond¡ente a la Participación Mínima del Socio Estratégico
que acred¡tó la capacidad o requisitos de operación durante la etapa
de Concursc, á favor de terceros o a otfo socio distinto del Socio
Estratégrco, hasta dos (02) años posteriores a la culminación de la
Rehabilitación y Mejoramiento y el Mantenimiento Periódico Inicial que
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iii)

se;ndicar en la Cláusula 6.1, salvo por lo previsto en el Literal c) de la
Cláusula 1 1 .13 respecto de la posibilidad de gravar la Participac¡Ón
Mínima desde el inicio de la Concesión con la finalidad de oblener
financiamiento. A padir de dicha fecha el Socio Estratégico podrá
transferír, dísponer o gravar díchas acciones o participac¡ones prev¡a

aprobación del CONCEDENTE, con opinión del REGULADOR, quien
deberá velar por el cumplimiento de los requisitos de operación
exigidos en las Bases del Concurso, en la elapa de precalificación de
postores, de modo tal que durante la vigencia del Contrato se cumplan
en todo momen:o con dichos requisilos, bajo causal de Caducidad de
la Concesión. Queda establecido que durante la vigencia de la
Concesión, siempre se deberá man:ener la Participación Mín¡ma en el
coNcÉstoNARro.

Que, todo proceso de reducción del capital social, fusión, esc¡sión,
transformación, disolución o tíquidación del CONCESIONARIO
requerirá la opinión previa del REGULADOR, y la previa autorización
del CONCEDENTE.

Que, en caso que el CONCESIONARIO dec¡da llevar a cabo
cualqutera de los procesos anleriormente mencionados, deberá
presentar ante el CONCEDENTE, el p:oyecto de acuerdo de junta
general u órgano equivalente que cofesponda, Dicho proyecto
también deberá ser remitido al REGULADOR para su op¡nión prev¡a,
la cual deberá ser emitida en un piazo máximo de quince (15) Días.

Una vez recibida la opinión previa del REGULADOR, el
CONCEDENTÉ deberá pronunciarse respecto del proyecto de
acuerdo en el plazo de treinta (30) Dias. Si el CONCEDENTE no se
pronunciase en el plazo establecido, dicho proyecto de acuerdo se
enlenderá como no aprobado.

El CONCESIONARIO es una sociedad de propósito exclus¡vo, cuyo
obielo social se circunscribe a aquellas actividades que sean
necesarias para la ejecución del Contrato, consisiiendo
exclusivamente en el ejercicio de fos derechos y obligaciones relativos
a la Concesión de los Sub Tramos, así como en la prestación de los
Servicios Obligatorios y aquellos Opcionales que autorice el
REGUTADOR. El objeto social deberá indicar además su calidad de
CONCESIONARIO del Estado de la República del Perú.

Que, el plazo de vigencia de la constitución del CONCES:ONARIO
debe ser, como mínimo, de veinte y siete i27) años. As¡m¡smo, en
caso de optar por un plazo definido deberá señalarse que, si por
cualquier motivo el CONCESIONARIo solicitase la prórroga de la
Concesión, deberá prorrogar el plazo de duración de la sociedad por
un término adicional, igual o mayor al de la prórroga, en concordancia
con lo establecido en la Cláusula 4.3.

Que, cualquier modificación en los contratos de construcción fespecto
a los requisitos técnicos establecidos en las Bases, estarán sujetas
cuando menos a lo siguienle: a) las mod¡ficaciones contractuales
deberán ser puestas en conocimiento del CONCEDENTE y el
REGULADOR; b) las modificaciones que impliquen cambios del

':.

*mb'W iv)

,,$
v)

v¡)

Constquctor (es), así como la celebración de nuevos conlratos de
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Construcción, .equeruán de la aprobación previa del CONCEDENTE,
quien para tal electo deberá sol¡citar la opinión p.evja del
REGULADOR; c) que en caso de cambio de Constructor, se deberá
velar por el cumplimiento de los requisitos técn¡cos exigidos en las
Bases del Concu¡so, de modo tal que durante la vigencia del Contfato
se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesión.

Las restricciones indicadas en el párrafo precedente no resultarán de
aplicación a Ia subcontratación que pueda realizaf el Construclor,

vii) Una restricción a la lib¡e t¡ansferencia, disposición o gravamen de
acciones o part¡c¡paciones del CONCESIONARIO a personas
natu.ales o juridicas extranjeras, o cuyo conlrol efect¡vo lo ejerza otra
emp¡esá o grupos de empresas const¡tuidas en el extranjero.

Una Persona ostenta o está suieta al Control Efectivo de otra empresa
o sometida a contro¡ común de ésta, en los sjgu¡enles supuestos:

, Cuenta con más del cincuenta por ci¿nto (50%) del poder de volo
en la iunta general de accionislas o de socios, a través de la
prop¡edad djrecta de los títulos representativos del capital social o
indirectamente mediante contralo de usufructo, prenda, fideicomiso,
sindicación y s¡milares o cualquief otro acto jufÍdico, o,

- De manera directa o indirecta tjene la facultad para designar o
remover a la mayoría de los miemb¡os del director¡o u órgano
equiva¡ente, que le permita controlar o eiercer la mayoría de los
votos en las sesiones de directorio u órgano equiva¡ente, o para
goberna. las políticas operativas o financieras bajo un reglamento o
contrato cualguiera fuera su modalidad; o,

- Por cualquier otro mecanismo o c¡rcunstancia (contractual o no),
controla el poder de decisión en la otra empresa de manera
efect¡va.

En adición a lo anterior y siempre que resulle aplicable, a efectos de
determinaf el control efectivo, se tomará en cuenta lo dispueslo en ia
Resolución CONASEV N" 090-2005-EF-94. 10, sus modificalorias, o
norma que la sustltuya.

El CONCFSIONARIó debe entregar la Garantía de Fiel Cumplimiento de
Contralo de Concesión, eslabiecida en la Cláusula 11.6. Dicha garantia
deberá ser plenamente ejecutable, al sólo requerimiento unilateral del
REGULADOR.

EI CONCESTONARIO debe presentar una declaración jurada del Socio
Estratégico mediante la cual se compromete a cumplir con los puntos que
se detallan en la Cláusula 14.8 del Contrato.

Fresenlar un escrito de compromiso pafa el pago del monto a favor de
PROINVERSION, por concepto de actos preparatorios para el proceso de
entrega en Concesión de la Carretera Longitudinal de la Sjerra Tramo 2:
Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp.

s)

h)
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PE-3N, correspondiente a setecienlos lreinla mil y 00/100 Dólares
Ame rlcanos (US$ 730,000.00).

Dicho pago debefá ser efectuado a más tardar a los treinta (30) Días
Calendario siguientes de la Fecha de Suscripción del Contrato. En caso de
incumplimiento lotal o parcial de este pago, independ¡entemente de las
penatidades indicadas en la Tabla No I del Anexo lX, PROINVERSIÓN
podrá solicitar al RFGULADOR la ejecución de la Garanlía de Fiel
Cumplimiento de Contrato de Concesión hasta por el monto adeudado.

Entregar una Constancia en la cual el CONCESIONARIO que suscriba el
Conlraio de Concesión, respecto de la empresa o los integrantes de,
Consorcio según sea el caso, no está(n) inhabil¡tado(s) para participar en
procesos de selección ni para contralar con el Estado, que emite el
Organismo Supervisor de Conlrataciones del Estado-OSCE y no haber
dejado de ser concesionario por incumplimiento de un contralo de
concesión conforme se indica en las Bases.

Entregar una Declaración Jufada mediante la cual se acredita que a la
Fecha de Suscripción dei Contrato de Concesión, toda la información
presentada en el Concurso med:ante los Sobres No 1 y No 2 permanece
vigente y es fidedigna, conforme al Formulario 2 del Anexo N" 10 de las
Bases.

Entregar el Proyecto de Contrato de Fideicomiso de Administración, a que
se refiere el Apéndice 1 del A¡¡EXO Xl de: Contrato de Concesión.

Entregar un cheque de gerencia a favor del REGULADOR para el intcio del
proceso de contratación del supervisor, por un monlo de un millón y 00/100
(US$ 1'000,000.00), el mismo que conslituirá un pago a cuenta por el
concepto de supervisión de la Rehabilitación y Mejoramiento

Entregar un cheque de gerencia a favor del REGULADOR para el inicio del
pfoceso de contratación del supervisor, pof un monto de dos millones y
00/100 (US$ 2'000,000.00), el mismo que const:tuirá un pago a cuenta pol
el concepto de supervisión del Mantenimiento Per¡ódico Inicial.

OBLIGACIONES }EL CONCEDFNTE A LA FECHA DE SUSCRIPCIÓN DEL
CONTRATO

3.6. El CONCEDENTE a la Fecha de Suscripción del Contralo deberá cumplir con
lo siguienle:

a) Devolve¡ la Garanlia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta
presentada por el Ad.judicatario durante el proceso del Concurso.

Entregar al CONCESIONARIO el listado que comprenda los Bienes de Ia

Concesión correspondientes a ias unidades de peaje que le serán
entregadas mediante la Toma de Posesión.

Entrega al CONCESIONARIO de los listados de los Bienes de la
Concesión, los mismos que serán entregados conforme el
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CONCEDENTE enl¡egue los Sub Tramos correspondientes, y que serán
actualizados al producirse Ia entrega.

d) Entregar al CONC€SIONARIO la relación de vehiculos que se
encuentran sujetos al régimen de Tarifa D¡ferenc¡ada por cada unidad de
peaJe.

3.7. Lo estipulado en el pfesente Capítulo es requisito previo para que sean
exigibles las obügaciones y los derechos del CONCEDENTE y del
CONCESIONARIO bajo este Contfato.

3.8. El Contrato entrará en vrgencia en la fecha de su suscripción.

CAPÍTULO IV: PLAZO DE LA CONCESIÓN

PLAZO

4.1 . La Concesión se otorga pof un plazo de veinticinco (25) años, contados desde
la Fecha de Suscripción del Conlrato, saivo los cásos de prórroga o caducidad,
confofme a los términos y condiciones prev¡stos en el presente Contrato.

Este Contrato estará v¡gente y surtirá plenos efectos jurídicos durante el plazo
indicado en el párrafo anterior, concluyendo por cualquiera de las causales de
Caducidad establecidas en el Capítulo XVl.

SUSPENSIÓN DEL PLAZO DE LA CONCESIÓN

4.2. El plazo de la Concesión sefá suspendido en los supuestos contemplados en el
Capítulo XVll del Contrato, en la medida que los efectos de los eventos que
generen la suspensión, sean de tal magn¡tud que impidan el cumplimiento de
todas las obljgaciones a cargo del CONCESIONARIO.

AMPL¡ACION 
'EL 

P:AZO DE IA CONCFSION

Cuando conforme al pfesente Contrato, el CONCESIONARIO estime necesario
presentaf una solicitud de ampl¡ac¡ón del plazo de la Concesión, lo hará con la
debida fundamentación dirigiéndose al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR.

La solicilud del CONCESIONARIO deberá presentarse con una antelación no
menor a tres (3) años previos al vencimiento del plazo de la Concesión.

El plazo de la Concesión podiá sef prorrogado por el CONCEDFNTE, previa
opinión favorable de: REGULADOR, siempre y cuando no exista
incumplimiento del CONCESIONARIO de acuerdo a 

'o 
señalado en la Cláusula

16.4.

El CONCESIONARIO presentará al CONCEDENTE su solicitud con el debido
sustento, e: cual remilirá dicha solicitud al REGULADOR para su opinión
previa, el mismo que deberá pronunc¡arse denlro de los veinte (20) Días de
recibida dicha solicitud. Asimismo, el CONCEDFNTE tendrá un plazo de veinle
{20) Días para emitir su pronunciamiento, contados desde recibida la opinlón
del REGULADOR o vencido el plazo para que opine y no lo haya hecho. Sea¿ifrit,,it.l,
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cual fuere el pronunc¡amiento del CONCfDENTE, debe encontrarse
debidamente sustentado.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condic¡ones
económicas financieras, ba.jo las cuales podrá aceptar la prÓrroga de la

Concesión. De no emitir el CONCEDENTE pfonunc¡amienlo en el plazo antes
señalado, deberá interpretarse que la solicitud ha sido denegada.

En ningún caso el plazo de la Concesión, sumado al plazo de cualquier
prórroga o prórrogas que se concediesen, podrá exceder al plazo máximo
establecido en el TUO

La decisión de prórroga del Plazo de Concesión por el CONCEDENTE no
podrá ser materia de impugnación por parte del CONCESIoNARIO. OSITRAN

CAP'TULO V: RÉGIMEN DE B'ENFS

9ISPOSICIONES GENERALES

ña En el presente Capítulo se regulan los aspectos relativos a los Bienes de la
Concesión y Bienes del CONCESIONARIO.

Los Bienes de la Concesión están afectos únicamente a la finalidad de la

Concesión. No pueden ser transferidos separadamerte de la ConcesiÓn.
Tampoco pueden ser hipotecados, enlregados en garantía, o en general
gravados sin la autorización del CONCEDENTE y en observancia a las Leyes y
Disoosiciones Aolicables.

Una vez e.jecutada la Rehabilitación y Mejoramiento, el Mantenimiento
Periódico lniciat deberán ser incorporadas a la Concesión mediante el
procedimiento señalado en el Reglamento de Altas y Bajas del OSITRAN.

Duranie la vigencia de la Concesión, el CONCESIONARIO tiene sobre los
Bienes de la Concesión los derechos exclusivos oponibles a terceros que esle
Contrato le otorga.

El CONCEDENTE declara y garantiza que para cada Toma de Posesión, los
Bienes del CONCEDENTE eslarán libres de cualqu:er (i) carga, gravamen o
derecho; así como libres de ocupanles y de cualquier restricción que pudiera
afectar el normal desarrollo de la Rehabilitación y Mejoramiento ylo
Mantenimiento Per¡ód¡co Inicial o la futufa Explotación, (ii) embargo, medida
judicial, extrajudicial o adminisfativa, que pueda limitar, impedir o afectar su
normal utilización para los fines del Contrato; obligándose el CONCEDENTE al
saneamiento físico legal a gue hubie.e lugar, sea por evicción, ylo por acto
propio del CONCEDENTE. Para efectos de la obligación de saneamiento a
cargo del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO deberá not¡ficar a éste sobre
la existencia del acto propio del CONCEDENTE, dentro de los quince (15) Días
CaJenda¡io de haber conocido.

Una vez recibida la notificación a la que se refiere el párrafo anterior, el
CONCEDÉNTE asume la obligación de sanear dicha siiuación, lo cual deberá . .

ejecutarse en un plazo no mayor a sesenta (60) Días Calendario, Cualquier
retraso o ef€cto adverso que se genefe en las activídades del

5.2.
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obligaciones del CONCESIONARIO afectadas por dicho evento, por el período
de ia demora en el caso que dicho retfaso o efecto adverso afecle el
cumplimienlo de las obligaciones del CONC€SIONARIO.

El CONCESIONARIO tend¡á el derecho de uso y Explotación exclusivo de los
Bienes de la Concesión, asi como el e.jercicio de los derechos que sean
necesarios pata que cumpla con las ob¡igaciones a su cargo establecidas en ei
Contfalo y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCEDENTE se compromete a no eje.cer actos de disposición sobre los
Bienes de la Concesjón, n¡ a const¡tuif cargas ni gravámenes sobre los
mismos, durante la vigencia de la Conces¡ón.

Desde la Fecha de Suscr¡pción del Contrato hasta ,a Toma de Posesión, los
Bienes del CONCEDENTÉ serán administrados por éste, o por quien éste
disponga. Sin embargo, en ningún caso, el CONCEDENTE o el tefcero
designado para admin¡sl.ar dichos bienes podrá realizar actos que afecten de
cualquier forma Ios derechos que asume et CONCESIONARiO en virtud del
Contrato.

5,6.

ÁRels oe TERRENo coMpRÉND;DAs EN EL ÁRe¡ o¡ LA coNcFStóN y
DERECHO DE VíA

5.7. El CONCEDEN;E está obligado a poner a disposición del CONCESIONAR|O,
el área de terreno del Area de la Conceslón en los plazos referidos en la
Cláusula 5. 10-

5.8. Después de fecibidos los Bienes de la Concesión, éstos sefán de uso exclusivo
de la Concesión du.ante el plázo de la misma según señalan las Leyes y
Disposiciones Aplicables. Cualquief utjlización en provecho del
CONCESIONAR¡O d¡stinto del uso antes señalado, deberá contar con la
autorización del CONCED:NTE, previa opinión del REGULADOR.

5.9. El CONCFSIONARIO podrá sol¡citar la ut¡lización de los eventuales terrenos
remanenles producto de las expropiaciones originales realizadas para ia
adqui$ic¡ón del Derecho de Via, si fuere el caso, y que no formen parte de los
Bienes de la Concesrón, siempre que previamente haya cumplido con la
implementac¡ón de los Servicios Obligatorios a que se refiere la Cláusula 8.12.

La auiorizac¡ón para la uttlización de esos terrenos remanentes será otorgada
por el CONCEDENTE, previa opinión del REGULADOR, y sin perjuicro de to
establecido en la Cláusula 8.1 3 en materia de Servicios Opcionales.

FNTREGA DEL ÁREA DE LA CONCESIÓN

5.10. Las áreas de lerreno correspondientes al Áfea de la Concesión deberán ser
en{regadas por el CONCFDENTE al CONCESIONARIO, en los siguientes
plazos máximos:
Unidades de peaje existentes. . . . . . .. A los 30 Días Calendario de la

Fecha de Suscrlpción del
Contrato

Sub Tramo Chiple-Cutervo:, .A los 60 Días Calendario de la
Fecha de Suscripción del
Contrato

Fjnal de Conlfato {a1 17.07 13) de ia Caretera Longitudin¡J de ]a Sieffa lramo 2
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Sub Tramo Cutervo-Cochabamba:................A los 60 Días Calendario
Fecha de Suscripción
Co¡trato

Sub Tramo Cochabamba-Chota:... ... ... ... ... ... .Junio 2014
Sub Tramo Chota-Hualgayoc:... .. . ... ,.. ... ... ... . Setiembre 2014
Sub Tramo Hualgayoc-Dv. Yanacocha:...,....A los 60 Días Calenda:io

Fecha de Suscripción
Contrato

Sub Tramo Dv. Yanacocha-Cajamarca;........A los 60 Días Calendario
Fecha de Suscripción
Contfato

Sub Tramo Calamarca- Km 1269+00:............Mar 201 5
Sub Tramo Km 1269+00- San Marcos:...........Mar 2015
Sub Tramo San Marcos- Caiabamba:..,.-........Ago 2015
Sub Tramo Cajabamba-Sausacocha:... ... ... ,...Jun¡o 2015
Sub Tramo Sausacocha-Huamachuco:........ -..Mayo 2014
Sub Tramo Huamachuco-Dv. Callacuyan:..-..,.Mar 2015
Sub Tramo Dv, Callacuyan-Shorey:,,...........A los 60 Dias

Fecha de
Conlraio

Sub Tramo Shorey-Dv. Otuzco:..,...........- A los 60 Dias
Fecha de
Contrato

Sub Tramo Dv. Otuzco-Trujillo:.,. ... ... ... .. - ... .., Mar 2015
Sub Tramo Ciudad de Dios-Dv.Chilete:........A los 60 Dias

Fecha de
Contrato

Sub Tramo Dv.Chilete-Cajamarca:."..............A los 60 Días
Fecha de
Contrato

Sub Tramo Dv.Chilete-Emp. PE-3N:....... -......Ju| 201 5

de ta
del

de fa
del

de la
del

Calendario
Suscripción

Calendario
Suscripción

Calendario
Suscripción

Calendario
Suscripción

de la
del

de la

de la
del

de la
del

t ,
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5.11.

Los Sub Tramos que el CONCESIONARIO necesite para dar inicio al
Mantenimiento Periódico Inicial, deberán ser entregados por el CONCEDENTE,
a solicitud, antes de los plazos indicados en la Cláusula precedente.

La no solicitud de los Sub Tramos correspondienies no será causal para que el
CONCESIONARIO incumpla con el plazo de ejecución del Mantenimiento
Periódico Inicial ind:cado en la Cláusula 6.4 y 6.12.

La Rehabilitación y Mejoramiento feferido en la Cláusula 6.1 no podrá iniciarse
en la med¡da que el CONCEDENTE no hubiera cumplido con entregar cuando
menos el setenla por ciento (70%) de áreas de terrenos libetadas necesar¡as
para la ejecuc¡ón de la Rehabilitación y Mejoramiento, en los plazos indicados
en la Cláusula 5.10.

En caso que no se produzca la entrega del área de terreno comprendida en el
Area de Concesión dentro de los plazos señalados en la Cláusula 5.J0 y que
tal atraso no permita al CONCESIONARIO iniciar o continuar con la
Rehabilitación y Mejoramiento o el Mantenimiento. Periódico Inicial y
presentarlas para su aceptación en el plazo máximo de eiecución previsto en :a
Cláusula 6.1, el CONCEDENTE deberá otorgar una modificación de plazo para
la ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento o el Mantenimiento Periódico
lnicial en las condiciones fijadas en las Cláusulas 6.14 a 6.16,
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El CONCES¡ONARIO podrá efectuar la liberación de las áreas necesarias para
ei tn¡cio o continuación de la ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento,
previo acuerdo con el CONCEDINTü, para tal efecto el CONCEDENTE
deberá aprobar el presupueslo que pfoponga el CONCESIONARIO para la
formulación de ¡os expedientes ind¡viduales (técnico * legal) de los predios
afectados por el Derecho de VÍa, de acuerdo a los requisitos establecidos por
la )irecc¡ón Nacional de Construcción del Ministerio de Vivienda. Construcción
y Saneamiento.

Prevja conformidad y aprobac'ón por parte del CONCFDENTE de los
expedientes corfespondientes, el CONCES¡ONARIO podrá, realizar las
accjones necesarias para contar con la libre disponibilidad de las áreas. Los
gastos en que incurra el CONCESIONARIO por la ejecución de dichas
actividades serán aprobados y pagados por el CONCEDENTE.

EI CONCEDENTE podrá hacer uso, de considera¡lo conven¡ente, de la Sexta
Disposición Final de la Ley N" 27117 Ley General de Expropiaciones y la Ley
N" 30025.

ENTREGA DE BIENES DE LA CONCESION

5.12. Conjunlamente con la enlrega del área de terreno que rorresponda al Area de
la Concesión, se efectuará la entrega de los Bienes de la Concesión, incluidas
las unidades de pea.ie que deberán entregafse al CONCESIONARIO, med¡ante
la primera Acta de Entrega Parcial de Eienes, conforme a la Cláusula 8.10.

5.13. La entrega de estos bienes se efectuará en los plazos y condiciones
establecidas en las Cláusulas 5.10 a 5. 1 2 para el área de terreno
correspondiente al Área de la Concesión.

TOMA DE POSESIÓN

5.14. La Toma de Posesión del área de terreno comprendida en el Área de la
Concesión así como de los bienes entregados, se efectua¡á en uno o varjos
actos, dependiendo de lo indicado en las Cláusulas 5.10 y 7.10.

5.15. Durante el acto de Toma de Posesión, el CONCEDENTE y el
CONCESIONARIO suscrib¡rán las correspondientes Actas de Entrega parcial
de Brenes, las cuales formarán parte del Acta Integral de Entfega de Bienes.
En las respectlvas Actas de Entrega Parcial de Bienes se establecerán las
condiciones generales de su enlrega y la afectación especifica al cump'imiento
del obieto de la Concesión, especificando de la forma más detallada posible y
respecto a cada uno de sus componentes, sus caractetisticas, ubicación,
estado de conservación, anotaciones sobre su func:onam¡ento o rendimiento y
demás aspectos de inlerés. El contenido de lo establecido en las Actas de
fntrega Parcial de Bienes, determinará la responsabilidad del CONCEDENTE
y del CONCESIONARIO con relación a los B¡enes de la Concesión a que se
refiere Ia Cláusula 5.25 del Contrato, así como las obligaciones de
Conservación establecidas en la Cláusula 7.1 del Contrato.

5.16. El Inventar:o lnicial y las Actas de Entrega Parcial de Bienes formarán parte dei
Acta Integra' de [ntrega de Bienes,
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5.17. El Acta Integ:al de Ent.ega de Bienes así como las Actas de Enlrega Parcial de
Bienes se suscribirán en tres (3) originales, uno de los cuales será entregado
en su oportunidad al REGULADOR por el CONCEDENT€.

FINES DEL USO DE LOS BIENES DE LA CONCESIÓN

5.18. Todos los Bienes de la Concesión que el CONCEDENTE entregue al
CONCESIONARIO estarán destrnados únicamente a la ejecución de la
Rehabilitación y Mejoramiento, Mantenimiento Periódico Inicial, Operación y
Conservación de los Sub Tramos de la Concesión, comprendiendo la
prestación de los Servicios establec¡dos en este Conarato.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO RESPECTO DE LOS BIENES NE LA
coNcEsrÓN

t

5.'19.

J.¿U.

a.z t.

E; CONCESIONARIO está obligado a realizar actividades destinadas a
preservar, en el plazo fijado para la Concesión, el estado y la naturaleza de los
Bienes de la Concesión recibidos del CONCEDENTE, quedando claramente
acordado y entendido ent¡e las Partes que tales bienes sufrirán el deterioro
proveniente de su uso ordinario. El CONCESIONARIO está obligado también a
realizar act:vidades de Conservación, atender:as Eme¡gencias Viales y, en
general, todos aquellos trabajos que procuren mantener la operatividad de los
Bienes de la Concesión y ev¡ten un impacto ambiental negativo conforme al
a:cance definido en el Estudio de lmpacto Ambienlal y/o Expediente Técnico
respect¡vo. El CONCESIONARIO está obligado a realizar las meioras
necesarias y útiles que requ¡eran los B¡enes de la Concesión de acuerdo a los
Niveles de Servicio exigidos.

Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier daño
irreversible o un daño que requiera una acción de corrección, mitigación o
compensación de aquellos ¡mpactos o alteraciones ambienlales que se
producen en uno, varios o en la totalidad de los factores que componen el
ambiente, como resultado de la ejecución del proyecto o actividades con
características, envergadura o localización con ciertas parlicularidades en el
área de influencia.

El CONCESIONARIO deberá reponer los Bienes de la Concesión perdidos asi
como sustituir aquellos que técnicamente no resulten adecuados para cumplir
su objetivo. Mediante la suscripción de un Acta de Reversión de los Bienes, el
CONCESIONARIO deberá haber efectuado la devolución al CONCEDENTE de
los bienes a sustituir que éste le hubiera entregado, de conformidad con lo
establecido en la Cláusula 5,32. El CONCFSIONARIO pondrá a disposición del
CONCEDENTE dichos bienes mediante una comunicación escrata, en un plazo
que no deberá exceder los noventa (90) Días Calendario de producida la
reposición o sustitución. El CONCESIONARIO enviará cop¡a de dicha
comunicación al REGULADOR.

Los B;enes de la Concesión que el CONCESIONARIO incorpore o construya
durante Ia Concesión, en tanto adquieran la calificación de Bienes de la
Concesión, no podrán ser transÍeridos separadamente de la Concesión,
hipolecados, sujetos a garantía mobiliaria o sometidos a gravámenes de
ningún tipo, durante el plazo de vigencia de la Concesión, sin la previa
auto¡izac:ón del CONCE)ENTE, previa opinión del REGULADOR.
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5.22. Todos los Bienes de la Concesión que no hubieran sido devueltos al
CONCEDENTE con anterioridad a la Caducidad de la Concesión, formarán
parte del 

'nvenlario 
Final y serán revertidos al CONCEDENTE,

5.23. Tanto la reversión como la devolución de bienes que por cualquier causa
real¡ce el CONCESIONARIO a¡ CONCEDENTE esta¡á ¡nafecta de todo tributo,
creado o pof crearse, según lo previsto por el Articulo 22 del TUO y su
modificataria. la Ley No 27156.

5.24. Cl CONCESIONARIO será responsable por los daños, perjuic¡os o pérdidas
ocasionados a los B¡enes de la Concesión que reciba desde la Toma de
Posesión, hasta Ia Caducidad de la Concesión..

5.25. El CONCESIONARIO mantendrá indemne al CONC€DENTE respecto de y
contrá cualquier acción o excepción de naturaleza legal, administrativa, arbitral
o conttactual, o reclamo de cualquie¡ naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesión, siempre y cuando esta situación se hubiera presentado a padir de
la Toma de Posesión y hasta la reversión de los mismos por parte del
CONCESIONARIO al CONCEDENTE; y que se origine en alguna causa no
¡mputable al CONCEDENTE.

Por su parte el CONCEOENTE asumirá la responsabilidad pof los daños y
perjuicios que afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de; (i)
cualquier sjtuación o hecho anterlor a ]a Toma de Posesión, ¡ncluyendo la
responsabilidad por los pasivos ambientales y laborales pre existentes, (i¡)
cua¡quier s¡tuación o hecho que habiéndose presentado después de la Toma
de Posesión, se orig¡ne por causas surgidas con an:efioridad a la misma y, (iii)
cualquier situación o hecho imputable al CONCEDENTE. El CONCEDENTE
mantendrá indemne al CONCESIONARIO respecto de cualquier reclamo o
acción de terceros que se der¡ve de tales hechos.

5.26. El CONCESIONARIO será responsable ante el CONCEDFNTE por la correcta
administración y uso de los Bienes de la Concesión, así como por el riesgo de
pérdida, destruccjón y desfase tecnológico lnherente a los mjsmos.

5.27. El CONCESIONARIO, con el objetlvo de mit¡gar los riesgos det Contrato se
obliga a contratar pólizas de seguro en los términos que f¡ja el Capítulo Xll del
presente Contrato.

5.28. El CONCESIONARIO será responsable y estará obligado a pagaf los
¡mpuestos, tasas y contribuciones que se apliquen a los Bienes de la
Concesión, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DEVOLUCIÓN DE LOS 3IENES DE LA CONCFSIÓN

5.29. Producida la Caducidad de la Concesión por cualquier causa, el
CONCESIONARIO tiene la obligación de devolver al CONCEDENTE dentro de
ios treinta (30) Dias Ca¡endarjo sigu¡entes, en un único acto, o mediante
entregas parciales, todas aquellas áreas de lerreno comprendidas dentro del
Area de la Concesión que le fueron entregadas por el CONCEDFNTE en la
Toma de Posesión o por constilución de servidumbres u olros actos
poster,ores, en buen estado de conservación (salvo por el deterioro
proven¡ente de su uso ordinario), ¡ibres de ocupantes y en condic¡ones de uso y
explotación según los parámeiros lécnicos del ANEXO I y las indicaciones que
haya efectuado el REGULADOR.

Final de Confato (al '17.07.13) de la Carretera :ongitudlnalde ta Si€fra Tramo 2
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La obligación contenida en la presente Cláusula no será de aplicación en los
casos en que los bienes o áreas de terreno no hayan sido entregados en las
condiciones prevastas en el presente Conlrato o que hayan sido ocupadas por
razones imnulables al CONCEDENTE.

5.30. De la misma forma, producida la Caducidad de la Concesión por cualquier
causa, el CONCESIONARIO iiene la obligación de devolver al CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Días Calendario siguientes, en un único acto, o
medianle entregas parciales, los Bienes de la Concesión. Los bienes se
devolverán en buen estado de conservación, salvo el deterioro proven¡ente de
su uso ordinario, lrbres de ocupantes y en caso que conforme a los términos
del presente Contrato se encuentre obligado, en condiciones de uso y
Explotación según los parámetros establecidos en el presente Contrato, las
provisiones contenidas en el ANEXO I y las indicaciones que haya efectuado el
REGULADOR.

5.31. En caso se p.oduzca alguna de las s¡tuaciones ind¡cadas en el Numeral 1-10.5,
b) o c), el CONCESIONARIO pondrá a d¡spos:ción del CONCEDENTE dicho
b¡en mediante una comunicac:ón esc¡ita. con copia al REGULADOR.

5.32. Durante el acto de devolución, por cualquiera de las situaciones prev¡slas en la
Cláusula 1.10.5, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTF suscr¡bi¡án ¡a

respectiva Acta de Reversión de los Bienes. En el Acta se establecerá la
descripción del bien objeto de la devolución, especilicando en general, o para
cada uno de sus componenies: sus características, ub:cación, estado de
conservación, anotaciones sobre funcionam¡ento o rendimiento y demás
elementos de inierés.

5.33. Fo.mará parte del Acta de Reversión de los Bienes el L¡stado de B¡enes de la
Concesión del Inventario Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a
inlerpretar e¡ objelo devuelto y su condición de estado. Dentro de los elementos
¡nlerpretativos podrán inclui.se planos, fotografías o esquemas.

5.34. El Acta de Reversión de los Bienes se suscribirá en tres (3) originales, uno de
los cuales será entregado al REGULADOR.

LOS BIENES DEL CONCESIONARIO

Los Bienes del CONCESIONARIO y que resultaren convenientes para la
continuidad de las operaciones, podrán ser ofrecidos y adqu¡fdos por el
CONCEDENTE a la terminación de la Concesión, en un plazo no mayor de
se¡s {6) meses, contados a partir de la fecha en la cual el CONCESIONARIO
pone, de así decidirlo, a disposición del CONCEDENTE, la relación de los
Bienes del CONCES¡ONARIO previa verificación de su estado de
conservación y normal utilización, así como su valor ¡eal de acuerdo a las
condiciones de mercado, determinado por un perito especializado contratado
por y a costo del CONCESIONARIO.

En ese sentido, el CONCEDENTE liene la opción preferente de compra en el
plazo indicado.

DE LAS SERVTDUMBRES

5.36. El CONCEDENTÉ es responsable y se compromele
procedimientos de expropiación de derechos y/o de

a ejecutar
imposición

los
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seru¡dumbres que requiera el CONCESIONARIO para el cumplimienlo de sus
obligactones conforme a este Contrato, previa solic¡tud de este último,
conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en la ley de la
materia, y las atribuciones conferidas por el Artículo 30 del Reglamento. Todos
los costos relacionados con los procedimientos de expropiación de derechos
y/o de imposición de seF/¡dumbres serán asumidos en su tolalidad por el
CONCEDENTE.

Las servidumbres para la ocupación de bienes pfivados podrán ser:

a) De ocupación temporal de bienes de prop¡edad part¡cular, ¡nd¡spensables
pafa e I cumplim¡ento de las obligaciones del Contrato.

b) De tfáns¡to, para el cumpiimjento de las obligaciones del Contrato.

5.37. Las servidumbres, una vez impuestas, serán consideradas como derechos de
la Concesión.

5.38. Las servidumbres de ocupación temporal, dan derecho al prop¡etario del predio
sirv¡ente a percib¡f el pago de las indemnizaciones y compensaciones que
establecen las Leyes y D¡sposjciones Aplicables. La negociación y el costo de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultado de la imposjción de
tales servidumbres, corresponderán al CONCEDENTE, con cargo a sus
pfopios recursos.

5.39. Fl CONCEDENTE brindafá las fac¡lidades y efectuará las coordinaciones para
que e¡ CONCESIONARIO pueda ut¡lizar el auxilio de la iueza pública, siempre
que exista oposición del propietario o conductor del predio sirviente, sin
per.iu;cio a que pueda iniciar las acciones legales a que hubiere lugar.

5.40. Él CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualqu¡er reparación o modlficación que intente real¡zaf cualqu¡er
entidad pública o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo
ejercicio resulte ¡ncompatible con la infráestructufa v¡al. El CONCESIONARIO
podrá solicitar al CONCIDENTE su intervención oara la adecuada defensa de
su oerecno.

5.41. En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por
esta razón hub¡era necesidad de una nueva seruidumbre, corresponderá al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo. Por el contrario, si por
alguna razón no ¡mputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
alguna serv¡dumbre ya constituida, el CONCEDENTE estará obligado a
obtenef, por su cuenta y coslo, la imposición de una nueva servidumbre a favor
del CONCESIONARIO, que sust¡tuya la anterior.

DEFENSAS POSESORIAS

5.42. El CONCESIONARIO tiene la obligación de ejercitar las siguientes
modaladades de defensa posesoria a partir de la Toma de Posesión, tanto para
el caso de inlento de usurpac¡ón del área compromet¡da en el Area de la
Concesión, como en el caso de actividades incompatibles con ef buen uso de
dicha á¡ea por parte de terceros, siempre que el CONCEDENTE efect¡vamente
le hubiese entregado dichas áreas desocupadas:
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Defensa posesoria extrajudicial, utiiizada para repeler la fueaa que se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobra¡ el bien, sin intervaio
de tiempo, si iuere desposeída, pero absten¡éndose siempre del empleo de
vías de hecho no .¡ustificadas por las c¡rcunstanc¡as.

Delensa posesoria judicial, que el CONCESIONARIO deberá ejercitar, en
caso que recaiga sobre la Concesión cuaiquier afectaciÓn, desposes¡ón,
ocupación o usurpac¡ón, debiendo comunicar al REGULADOR dichos
hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos judiciales que le
permitan mantener indemne el derecho del CONCEDENTÍ sobre los
Bienes de la Concesión.

5.43. El ejercício de fas defensas anles desc.itas no exime dé responsabilidad al
CONCESIONARIO, el cual, ante un supuesto como los descritos en el párrafo
orecedente. deberá coordinar inmedialamente con el CONCEDENTE las
acciones legales que haya interpueslo o que vaya a ¡nterponer, en cuyo caso,
el CONCEDENTE estará en libertad de entablar las acciones legales que
considere idóneas a fin de mantener indemne su derecho sob¡e los B¡enes de
la Concesión, siempre que estos reclamos se originen en hechos ocrrr¡dos
después de la transferencia de dichos bienes al CONCESIONARIO.

El ejercicio de las defensas posesorias, tanto judiciales como extra iudiciales,
son responsab¡lidad del CONCESIONARIO, debiendo asumir el costo que ellas
demanden.

5.44. La de{erminación del Derecho de Vía es competencia del Ministerio de
Transportes y Comunicac¡ones vía Resoluc¡ón M¡nislerial.

El p¡oyecto Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2 comprende 18 Sub
Tramos, cuyos Derechos de Via son los s¡guientes:

N' Sub Tramo N" Resolución Ministerial Derecho de Via

1 Chiple -Cutervo RM N' 494-2010-MTC/02
20m (10m a cada lado del
e¡e)

2
Cutervo-

Cochabamba
RM N" 494-2010-MTC/02

20m (10m a cada lado del

3
Cochabamba-

Chota
RM N" 494-2010-MTC/02

20m (10m a cada lado del
ete)

4 l]h^t.-!j,,áld.\,^. RM N' 234-2013-MTC/02
20m (10m a cada lado del

v',urd-.1udr9dy\JU

5
Hualgayoc-Dv.

Yanacocha
RM N" 234-2013-MTC/02 20m (10m a cada Iado del

ete)

6
)v. Yanacocha-

Caiamarca
RM N' 234-201 3-MTC/02 20m (10m a cada lado del

ele)

7
Cajamarca- Km

1269+00
RM N' 234-2013-MTC/02 20m (10m a cada lado del

e¡e)

8
Km 1269r00-
San Marcos

RM N' 234-2013-MTC/02 20m (10m a cada lado del
eie)

9
San Marcos-
Caiabamba

RM N'563-2007-MTC/02
20m (10m a cada lado del
e¡e)

10
Cajabamba-
Sausacoc¡a

RM N'563-2007-MTC/02
20m {'l0m a cada tado del
eje)

11
Sausacocha-
Huamachuco

Rt\4 N" 563-2007-MTCi02
20m (10m a cada lado del
ele)

12
Huamachuco-Dv.

Callacuvan
RM N' 234-201 3-MTC/02 20m (10m a cada lado del

eie)

a)

b)
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13
Dv. Callacuyan- RM N' 234-20'13-MTC/02 20m (10m a cada lado del

14
Shorey-Dv.

Oluzco
RM N' 234-2013-MTC/02 20m ('10m a cada lado del

e¡e)

a5
Dv. Otuzco-

Truiillo
Rt\¡ N" 234-2013-MfC/02 20m (10m a cada ¡ado del

ete)

!o Ciudad de Dios-
Dv.Ch¡lete

RM N' 234-2013-MTC/02 20n ('l0m a cada lado del
ete)

17
Dv.Chilete-
Caiamarca

RM N" 234-201 3-fv1TC/02 20m (10r¡ a cada lado del
ele)

18
Dv.Chi¡ete-[mp.

PE-3N
RM N" 234-2013-MTC/02 20m (10m a cada lado del

ete)

CAPíTULO VI: FJECUCIÓN DE LA RFHABILITACIÓI.¡ Y TUE.¡ORIMIENTO Y
MANÍENIMIENTO PERIÓDICO ¡NICIAL

PLAZO DE EJÉCUCIÓN DE LA REHABILITACIÓN Y MEJORAMIFNTO YIO Et
MANTENIMIENTO PERIÓ9ICO TNICIAL

6.1 . El CONCES'ONARIO se obliga a ejecutaf lá Rehab¡litación y Mejofam¡ento en
un plazo máximo de veinticuatro (24) meses, contados desde la Fecha de
Suscripción del Contrato y el Mantenimiento Periódico Inic:al en un p¡azo
máx¡mo de veinticuatro (24) meses, ¡uego de haberlo iniciado. Para iniciar la
ejecución de las intervenciones indicadas, se deberá vefificar el cumplimiento
de las condiciones indicadas en la Cláusula 6.12 y 6,13, respectivamente.

REHABILITAC'ÓN Y UE.¡OR¡MIENTO Y MANTHN:MIENTO PERIÓDICO INICIAL

El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar la Rehabilitación y Mejoramiento y el
Manlenim¡ento Periódico Inicial correspondienles de la Concesión, sin periuicio
de las act¡vidades de Conservac¡ón a que se ret¡ere la Sección Vll_ La
Rehabilitación y Mejo.amiento será ejecutada de acuerdo a los Estud:os
Defin¡tivos de Ingeniería e lmpaclo Amb¡ental y el Mantenim¡ento Periód¡co
Inicial de acuerdo a los [xped¡entes Técnicos y en los Sub Tramos respeclivos
de acuerdo al s¡guiente detalle:

Rehabilitación y Mejoramiento
a) Cochabamba - Cutervo
b) Cuaervo * Chip¡e

Mantenimiento Periódico lnicia'

6.2.

a)
b)

d)

0
s)
n)

Cajamarca * Km 1269
Km 1269 -San Marcos
Huamachuco - Dv. Callacuyan
Dv. Yanacocha-Cajamarca
Dv. Otuzco-Trujillo
Ciudad de Dios-Dv. Chilete
Dv. Chilete-Ca.lamarca
3v. Chilete-Empalme PE-3N

ei en el Area de Concesión
se obligará a efectuar las
afeclar el cumpl¡miento de
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0. J.

SUPERVISIÓN DE LA REHABILITACIÓN Y MEJORAMIENTO Y MANTENIM1ENTO
PERIÓDICO INICIAL

Corresponde al REGULADOR, directamenie o a través del superuisor, efectuar
las acc:ones de supervisión y fiscalización que le competén durante el
desar¡ollo de la Rehabilitación y Mejoramiento y el Mantenimiento Periódico
Inicial indicados en la Cláusula precedente. En caso que el REGULADOR opte
por designar a un supervisor de la Rehab:l¡tación y Mejoramiento y del
Mantenim¡ento Periódico Inrcial, deberá info¡mar por escr¡to al
CONCESIONARIO en un plazo máximo de cinco (5) Días, contados a partir de
la fecha de suscripción de: contrato con el supervisor antes indicado.

El CONCESIONARIO deberá dar al REGULADOR o al supervisor de la

Rehabilitación y Mejoramiento y Mantenimiento Periódico Inicial y al equipo que
éste disponga, de ser el caso, libre acceso al Area de la Concesión para
real¡zár sin obsiáculos su labor con la exactitud requerida.

DEL ESTUDIO DEFII{ITIVO 3E INGENIERíN E IMPNCTO AMBIENTAL
EXPEDIENTES TÉCNICOS PARA LA EJECUCIÓN OE LA REHABILITACIÓN
MEJORAMIENTO Y MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

6.4. El Estudio Definilivo de Ingeniería e lmpacto Ambiental para la Rehabilitación y
Meioramiento, será el entregado por el CONCEDENTE durante el Concurso.
Con la firma del Contrato el CONCESIONARIO hace suyo este estudao y :o
¡ncorpora íntegramente dentro de sus responsabilidades pa:a la ejecución de
sus obligaciones.

6.5. El CONCESiONARIO podrá propone. mejoras a los Estudios Definitivos de
lngenierÍa e lmpacto Ambiental para la Rehabilitac¡ón y Mejoramiento, las
cuales deberán ser aprobadas por el CONCEDENTE, previa opinión del
REGULADOR el cual deberá emitirla en un plazo máximo de quince {15) Dias
Calendario, sin que ello signifique la generación de mayor cofinanciamiento a
cargo del CONCEDENTE.

6.6. Los Expedienles Técnicos para el Mantenimiento Peliódico Inicial de los Sub
Tfamos indicados en la Cláusula 6.2 los formulará el CONCESIONARIO, quien
los presentará al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, de acuerdo a lo
indicado en el cuadro sigurenle:

Los plazos son los máx¡mos y están considerados en Días Calenda.io
(1) A pa¡tir de la Fecha de Suscripción de¡ Contrato.
(2) A partir de la recepc¡ón oficial del Exped¡ente fécnico por parte del

CONCEDENIE y REGULADOR.
A partir de la recepc¡ón oi¡c¡al de la op¡n¡ón del REGULADOR.
A partir de la recepción oficial del pliego de observaciones del CONCEDENTE y
REGULADOR.
A pafir de la recepc¡ón oficiál del levantamiento de observaciones presentado
por el CONCESI0NARIO.
A partir de la recepción oficial de la op¡nión del REGULADOR.

Fü\
W

o

(3)
(4)

(5)

(6)

Ev a! uac¡ ón Lev a ¡il añ i enla E v a ¡tR a¡ó n Lev a nla nie nlo

Expediente

fécn¡co
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(7) A partir de la recepción oficial del pliego de observeciones del CONCFDENTE y
REGU TADOR-

(8) A partir de la recepción oficial del leva.támiento de observaciores presentado
por el CONCESIONARIO.

(9) A parti. de la recepc¡ón of¡cial de la opinióñ aavorable del REGULADOR.

ln caso el CONCEDENTE no se pronuncie en el plázo señalado, no se
entendefá por aprobado el Exped¡ente Técnico.

El CONCESIONARIO está obl¡gado a levantar las observaciones t.am¡tadas
po. el CONCEDENTE, de lo contrario estará sujeto a la penalidad indicada en
la Tabla No 3 del Anexo IX.

Las observaciones que real¡cen el CONCEDENTE y REGULADOR no
supondrán en n¡ngún caso algún incremento en el PAMPI.

El RÉGULADOR y el CONCTDENTE podrán realizar observaciones máximo
en las oportunidades ¡nd¡cadas en el cuadro anterior de la presente Cláusula.

Durante la formulación de los estudios indicados anteriormente, el
CONCESIONARIO se encuentra obligado a proporcionar al REGULADOR y al
CONCEDENTF, toda la info¡mación disponible que estos últimos soliciten y
facilitarle el acceso a las activtdades y estudios que el CONCFSIONARIO
realice para este fin. La información deberá ser presentada en un plazo que no
será mayof de diez (10) Días Calendario, contados a partir de la lecha en que
el REGULADOR ylo el CONCEDENTE hayan formulado por escr¡to la solicitud
correspondiente.

Cabe señalar que la información presentada por el CONCESIONARIO no
constituye una presentación parc¡al de los estudios solicitados a que se refiere
la Cláusula 6.6 del presente Conlrato.

O. ó.

LIBRO DE OBRA DE REHABILITACION Y MEJORAM¡ENTO Y MANT;N:MIENTO
PERIÓDICO INICIAL Y LIBRO DE SUGERENCIAS Y RECLAMOS

A partir del ¡n¡cio de ¡a Rehabil¡tac¡ón y Mejoramiento en el plazo indicado en la
Cláusula 6. 12 y 6. 1 3 el CONCESIONARIO se obliga a abr:r y mantener un
Libro de Obra de Rehabjlitación y Mejoramiento y Mantenimiento Periód¡co
lnicial y un Lib¡o de Sugerencias y Reclamos. En dicho Libro de Obra de
Rehabilitación y Me.joramiento y Manten¡miento Periódico :niclal se anolafán
los hechos más ¡mportantes durante la ejecución de las mismas, incluyendo
enlre otfos: relación de luentes de materiales que se estén empleando; relación
de proveedores y subcontrat¡stas; copia de resultados de ensayo o de pruebas
de puesta en funcionamiento; copia de comunjcaciones en:re el
CONCESIONARIO y el REGULADOR; copia de los Informes de Avance;
relac:ón de Ios eventos que han afectado el cumplimiento del calendario de
avance, consultas y respuestas entre el REGULADOR o supervisor designado
por éste, ¡eferido a todo evento trascendente que tenga relación co¡ el proceso
de ejecución de obfas y cualquier otra infofmación út¡l para documentar el
proceso de ejecuclón de la Rehabilitación y Mejoramiento y Man:enimiento
Periódico Inicial. Se anotatán, por últ¡mo. las condiciones en cue se oone en
servicio la carretera.

El Libro de Obra de Rehab¡litación y Mejoram¡ento y Manten¡miento Periódico
Inicial deberá llevafse en orig;nal, el mismo que deberá estar debidamente
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legalizado notarialmente, con las páginas numeradas correlalivamente,
pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hoias sueltas.

6.9. Del mismo modo, el CONCESIONARIO se obliga a abrir a partir de la Fecha de
Inicio de Explotación, un Libro de Sugerencias y Reclamos y todos los demás
mecanismos establecidos sobre la materia en el Reglame¡to de Atención de
Reclamos y Solución de Controversias del REGULADOR.

PROGRAMACIÓN DE LA EJECUCIÓN DE LA REHABILITACIÓN Y
MEJORAM:ENTO Y MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

6.10. El p¡aneamienlo de la organización de la Rehabilitación y Me.ioramiento y del
Mantenimiento Periódico Inicial corresponde al CONCESIONARIO, el mismo
que se reflejará en el respectivo Programa de Ejecución.

Con una anticipación de treinta (30) Dias Calendario al inicio de la
Rehabiliiación y Mejoramiento y de (60) Días Calendario al inicio del
Mantenimiento Periódico Inicial el CONCESIONARIO deberá presentar al

REGULADOR, en medios magnétjcos y físicos el Programa de Ejecución
respectivo que incluya todas las sub partidas y cantjdades necesarias para la
ejecución de la Rehabilitación y Mejoramienlo o el Mantenimtento Periódico
Inicial, contenidas en el Estudio Defin¡tivo de Ingeniería o Expedientes
Técnicos, según corresponda, el mismo que deberá emilir su conformidad en
un plazo máximo de diez (10) Dias Calendario para e¡ pfograma de la
Rehabilitación y Mejoramiento y de quince (15) Días Calendarao para el
programa del Mantenimjenlo Periódico Inicial; luego de la opinión p:"evia del
REGULADOR, el CONCEDENTE deberá em¡tir su conformidad en un plazo de
diez (10) y de quince (15) Días Calendar¡o, respectivamente.

El Programa de Ejecución, en cada caso, deberá respetar los plazos máximos
establecidos en la Cláusula 6.1 .

El REGULADOR deberá verificar el cumplimiento del Programa de Ejecución.

En caso de demora en el inicio de la Rehabilitación y Mejoramiento y del
Manten¡miento Periódico In¡cial, según sea el caso, o en la terminación de la
ejecución de los m¡smos por causas imputables al CONCESIONARIO, dará
lugar, sin necesidad de un requerimiento previo, a 

'a 
aplicac,ón de una

penalidad al CONCESIONARIO equivalente a tres centésimos por ciento
(0.03'/0) del presupuesto aprobado en los Estudios Definitivos de Ingeniería e
lmpacto Ambiental o en los Expedientes Técnicos, seEún corresponda, por
cada Día de atraso, hasta por un máximo equ¡valente al cinco por ciento (5%)
de los presupuestos contenidos en los Estudios Def¡ni1¡vos de Ingenlería e
lmpacto Ambiental o en los Expedrentes Técnicos, según sea el caso. En caso
se supere el po¡centaje indicado, será causal de caducidad.

El RÉGULADOR en base al Programa de Ejecución efectuará el Control de
Avance.

6.1 1 . I¡ Programa de Elecución deberá ser formulado teni€ndo en cuenta que se
garantizará que el tránsito no será ¡nterrumpido por un pefiodo mayor a sels (6)
ho¡as por dia, previa coordinación con el REGULADOR, en el seclor
intervenido durante la ejecuc¡ón de tos trabajos. De darse casos especiales, el
CONCESIONARIO oodrá solicitar al REGULADOR ampliac¡ón del período
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tNtcro oE EJEcuctóN DE LA REHABILtTAc¡ó¡¡ y lvrE¡oRAM:ENfo y
MANTENTMtENTo peR¡ón¡co tNtctAL

6.12. La ejecución de Ja Rehabjlitación y Mejoramienlo se deberá injcjar a más tardar
a los sesenta (60) Días Calendario de la Fecha de Suscripción del Contrato.
Para ello. será necesar¡a la verificación por parte del CONCFDENTE de las
sigu¡entes condiciones:

a) Se haya efectuado la entrega de las áreas de terreno, necesarias para dar
inicjo a la Rehabil¡tación y Mejoram¡ento, comprendidas en el Área de
Concesión correspondienle, de acuerdo a lo ¡ndicado en la Cláusulas S.10
y 5.11.

b) Se haya presentado el Programa de Ejecución y obtenida la conformidad
del CONCEOINIE,

c) Fl CONCESiONARIO haya presentado copia legalizada de tos contratos
de construcción, en los términos establecidos en las Bases,

d) Él CONCESIONARIO hayá presentado la documentación que acredite la
inscripción en la Oficina Registral correspondiente de los Estatutos de la
(s) persona (s) jurídica (s) que actuafá (n) como Constructor {es)

e) El CONCESIONARIO haya presentado copia legalizada notarialmente de
los as¡entos del libro de matricula de acciones o documento equivalente
donde conste la conformación a la Fecha de Suscripción del Cont¡ato del
accionariado o de las participaciones del Constructor. Dicha
documentac¡ón no será necesaria en caso la participación del Constructor
se haya formalizado mediante :a suscripción de un contratc,,
El CONCESIONARIO haya cumplido con entrega. la Garantía de Fiel
Cumplimiento de Ejecución de Rehabilitación y Mejoramiento, de acuerdo
a lo señalado e n la Cláusula 1 1.2, y siguientes, y
El CONCESIONARIO haya contralado las pólizas de Seguros, de acuerdo
a lo señalado en la CIáusula 12.3.

6.13. El Mantenimiento Periódico Inicial se deberá iniciar a más tardar a los
Trescientos Sesenta (360) Dias Ca,endarjo de la Fecha de Suscfjpc,ón de:
Contfato. Para ello, será necesaria la ver¡ficación por pañe del CONCEDENTE
de las siguientes condrciones:

a) EI CONCESIONARIO haya acreditado el cierre financiero para el
Manlenimiento Per¡ódico In¡cial.
El CONCEDENTE haya aprobado ¡os txpedientes Técnicos que incluye
los componentes de Ingeniería e lmpacto Ambiental para la ejecuc¡ón del
Mantenimienlo Periód¡co ¡nicial.
Se haya efectuado la entrega de las áreas de terreno, necesarias para dar
inicio del Manten¡miento Feriódico Inic¡al, comprendidas en el Area de
Concesión correspond¡ente, de acuerdo a lo indicado en la Cláusülas S.'10
y 5.11.
Se haya presentado el Programa de Ejecución y obtenida la conformidad
del CONCEDENTF,
Se encuentre vígente la copia legalizada de los contratos de construcción,
en los términos establecidos en las Bases,
Se encuentre vigente la inscripción en la Oficina Regiskal correspond¡ente
de los Estatutos de la(s) persona(s) jurídica(s) que está{n) actuando como
Constructor {es).
El CONCESIONAR:O haya cumplido con entregar la Garantia de Fiel
Cumplim¡ento de Ejecución de Mantenimiento Periódico Inicial, de acuerdo
a lo señalado en la Cláusula 1 L2, y siguientes.

s)

b)

o)

f)

s)
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h) El CONCESIONARIO mantenga vigente las pólizas de Seguros de
acuerdo a lo señalado en la Cláusula 12.3

i) El CONCESIONARIO haya cumplido con el ¡ncremento de' capital soc¡al
de acuerdo a lo indicado en la Cláusula 3.5 {b}

MODIFICACIÓN DE PLAZOS PARA EJECUCIÓN DE LA REHABILITAC:ÓN Y
MEJORAMIENTO Y/O MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

6.14. El CONCESIONARTO podrá solicita: la modificación de los plazos parciales
contenidos en e¡ Pfograma de Ejecución.

6.15. Las solicjtudes de ampliación de plazo para ¡a ejecución de la Rehabilitación y
Me.ioramiento y/o Mantenimiento Pefiód¡co Inicial serán presentadas al
CONCEDENTE, con copia al REGULADOR quien deberá emilir su opinión al
CONCEDFNTE en un plazo máximo de tre¡nta (30) Días Calendario, contado a
parti¡ de la notifjcación de la solicitud. El CONCEDENTE deberá pronunc¡arse
en el término de treinia {30) Días Calendario a partir de la recepción de :a
op¡nión de¡ REGULADOR. Dicho plazo empieza a correr desde que reciba la
opinión del REGULADOR o al vencimienlo del plazo sin la emisión de esta
opinión, lo que ocurra primero. Transcurr¡do el plazo indicado, el silencio del
CONCEDENTE debe interprelarse como una denegaloria del pedido de
ampliación. Cuando las amp¡¡ac¡ones sean conced¡das por causas no
imputables al CONCESIONARIO, impedirán la aplicación de penalidades y de
las demás medjdas previstas para sanc¡onar el incumplimiento contraclual por
causa de demora en la ejecución de la obra cofrespond¡ente.

6.16. Las modificaciones de plazo que sean aprobadas, podrán generar la
reformulación del Programa de Ejecución, con opinión favorable del
REGULADOR. La reformulación del Programa de Ejecución puede presentarse
para conocimiento del REGULADOR de manera conjunla con la ampliaciÓn de
plazo para la ejecución de Ia Rehabilitación y Mejoramiento y/o Manlenimiento
Periódico In¡cial, en el supuesto de presentarse posleriormente, se tfamitará
confo¡me al procedimiento indicado para la ampliación.

En el caso que el inicio o continuación de la Rehabilitación y Mejoramiento y/o
Mantenimiento Per¡ódico Inicial se ret¡asen por un hecho imputable a:

CONCEDENTE, el CONCESIONARIO podrá solicitar al CONCEDENTE, que el
plazo de ejecuc¡ón de la Rehabal¡tación y Mejoram¡ento y/o Manten¡miento
Periódico Inicial se amplie el mismo tiempo de duración de dicha demora,
conforme al procedimiento indicado en la Cláusula precedente.

TRANSITABILIDAD DURANTE LA EJECUCIÓN DE LA REHABILITACIÓN Y
MEJORAMIENTO Y MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

o. I/. El CONCESIONARIO queda obligado, mientras ejecute Ia Rehabilitac¡ón y
Mejoramiento y/o Mantenimiento Periódico lnicial, a cumplir las Leyes y
Disposiciones Aplicables en maleria de gestión de iráfico, conlenidas en las
Especif¡cac¡ones Técnicas Generales para Construcción de Carreiefas y el
Manual de Dispositivos de Control de Tránsito Automotor, a segu:f las
indicaciones del Estudio Definilivo de Ingeniería e lmpacto Amb¡ental yio
Expedientes Técnicos, según corresponda y a cumplir con las indicaciones y
recomendaciones que al respecto determine el REGULADOR, las cuales no
podrán establecer obligaciones adicionales para el CONCESIONARIO, a

previstas en este Conlralo y en las Leyes y Disposiciones Apl¡cables.
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Fl cumplimiento de esta obligación no implicará el pago de compensación
extraordinar¡a alguna para el CONCESIONARIO.

6.1 L Sin pequicio de lo establecido en la Cláusula que antecede, corresponde al
CONCESIONARIO mantener trans:tables para todo tipo de vehículos, a su
costo, los caminos públicos o variantes por los que fuera necesario desviar el
tránsito a causa de la ejecucrón de la Rehabilitación y Mejoramjento ylo
Mantenlmiento Periédico lnicial. Dichos caminos deberán permilir el tránsito y
reunir todas las condiciones como pafa permitir un lráfico fluido.

6.19. Para el cumpl¡miento de la obligación descrita en la Cláusula antefiof e¡
CONCESIONARaO se obliga a pfesentaf al REGULAIOR para su aprobación,
con treinta (30) Dias Calendario de anticipación al inicio de cualquier tarea de
ejecución de la Rehabilitación y Mejofamiento y/o Mantenimienlo Periódico
lnic¡al, un plan de tránsito prov¡sofio, con expresa mención de los métodos,
procedim¡entos y tecnologias que aseguren el lránsito fluido en todo el secior
afeclado por las obras. El REGULADOR emitirá su aprobación u opin¡ón en un
plazo no mayor a veinte (20) Días. ln caso de no emitir pronunciamiento se
entenderá que el Plan de Tráns¡to Provisorio ha sido aprobado. El
REGULADOR podrá ver¡fjcar en cualquier momento el cumplimiento del plan
de tfánsito provisorio y aplicar las sanciones que correspoñda en caso de
comprobarse incumplimientos- Una vez puesto en práclica el plan, el
REGULADOR podrá, previo acuerdo con el CONCESIONAR:O, proponer
modificac¡ones al mismo.

El incumplimiento de la indicada obligación generará una penalidad de acuerdo
a lo indicado en el ANEXO lX.

6.20. De conformidad con Ja normatividad vigente sobre la materia, el
CONCESIONARIO está obligado a garantizar la seguridad del tránsilo
deblendo proveer, colocaf y mantener letreros y señales de peligro, diurno y
noctufno, en el lugar de la Rehabilitación y Mejoramiento y de Mantenimiento
Periódico In¡cial y durante todo el periodo de ejecución de los mismos.

6.21. A través de la utilización de carteles, avisos y/o letreros, el CONCÉSIONARIO
deberá comunicar a la población afectada y Usuarios sobre las actividades
ind¡cadas por lo menos con setenta y dos (72) horas de antic¡pac¡ón_

ACEPTACIÓN DE LA RIHABILITACIÓN Y MEJORAMIENTO Y MANTENIÍ',:IENTO
PERIÓDICO INICIAL

6.22. Para efectos de la Rehabil¡tación y Mejoramiento se seguirá el mecanismo de
control y aprobación de avance de la Rehabilitación y Mejoramiento indicado
en el Apéndice 5 del Anexo Xl.

6.23. Cuando el CONCESIONARIO cuente con la confofm¡dad del REGULADOR de
haber ejecutado el Mantenimiento Periódico Inicial de acuerdo con los
Ixpedientes Técnicos respeclivos, con los niveles de servicio exigidos en el
ANEXO I del Contrato, podrá solicitar al CONCEDENTE la aceptación tota: o
parc¡al de dichas obras, cu.sando copia de la solicitud al REGULADOR.

6.24. En el plazo de cinco (5) Dias de solicitada la aceptación del Mantenimiento
Periódico Inicial, el CONCEDENTE nombrará un Comité de Aceptación, el que
deberá contar por lo menos con un representanle del REGULADOR en cal¡dad
de veedor. El Comité de Aceptación, en el plazo de treinta {30) Días, contados

o
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desde su nombramiento, dictam¡nará mediante el Acta de Aceptación del Sub
Tramo de la Conceslón que correspondie¡e, si su ejecuc¡ón se encuentra
conforme a lo exigido en el Contrato y determinará la aceptación o rechazo de
:a misma. Aceplado el Mantenimiento Periódico Inicial, se entenderá conced¡da
la aulorización para la puesta en Serviclo de la carretera correspondiente al
Srb T.amo de la Concesión y el {las) Acta(s) de Aceptación, pasatá(n) a {ormar
parte del Inventario de Bienes de la ConcesiÓn. De no pronunc¡arse el Comité
de Aceptación en el plazo establec:do, el Comité, por única vez, tendrá un
plazo adicional de diez {10) Días para emitir dicho pronunciamlento-
Transcurrido e' plazo adicional s¡n haberse producido el pronunciamiento del
Comité, se ertendetá que el Sub Tramo correspondiente no ha sido aceptado.

6.25. El Comité de Aceptación aprobará con observaciones el Mantenim¡ento
Periódico Inicjal en caso de que se encuentren defectos menores, cuya
subsanación
presupuesto

no
de

represente más del uno por ciento (1.0%) del valor del
eiecución. El CONCESIONARIO tendrá treinta (30) Dias

6.26.

'.

o.¿t.

prorrogables por el Comité de Aceplación hasta un máximo de noventa (90)
Días, para efectuar Ia subsanación de las observaciones, quedando concedida
la autorización para la puesta en servicio de la carretera en el Sub Tramo
correspondlente una vez verificado e¡ levantamiento de las observaciones.

En caso de rechazo del Manten¡miento Periódico lnicial pof el Comité de
Aceptación, el CONCESIONARIO deberá cumpl:r con levantar las objeciones o
subsanar las irregularidades delectadas por el Comité de Aceptación, de modo
tal que pueda procederse a la puesta en Serv¡cio del Sub Tramo
correspondiente de la carretera en el plazo que le tije el Comité de Aceptación,
el m¡smo que en ningún caso deberá exceder los ciento veinte (120) Días,
contados desde la not:f¡cación del Comité de Aceptación.

Cualquiera de las Partes que no esté de acuerdo con el pronunciamiento del
Comité de Aceptación pod.á solicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje técnlco a cargo de un ingen:e¡o civil elegido de común acuerdo entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. En caso que luego de transcurr¡dos
cinco (5) Días desde la fecha de emplazamiento, las Parles no hub¡eran
designado al perito común, cualquiera de ellas podrá solicitar al Colegio de
Ingenieros del Perú la designación del per¡to. En ningún caso, el perito deberá
haber lenido vinculación alguna de mane¡a directa o indirecla con ninguna de
las Partes en los últimos cinco (5) años.

6.28. El pronunciamiento del perito deberá ser emltido en un plazo no mayor de
treinta (30) Días conlados a partir de que las Partes hayan sustentado su
posición dentro de¡ plazo otorgado por el perilo y tendrá carácter definitivo no
pudiendo ser impugnado. Los costos del peritaie serán sulragados por la Parte
que no resulló favorecida con el pronunciamiento del per¡to.

En este supueslo, los plazos señalados en la Cláusula 6,26, se suspenderán
hasta la emisión del pronunciamiento del perito.

6.29. En caso venza el plazo fijado por el Comité de Aceptación pa.a la subsánación
correspondiente, s¡n que el Mantenimiento Periódico Inicia: haya sido aceptado
por causas imputables al CONCESIONARIO, el CONCEDENTE procederá a

resolve¡ el Contrato, previa opinión del REGULADOR conforme a lo prescrito
en el Capítulo XVI y a ejecutar Ia Garantía de Fiel Cumplimiento de Ejecución
de Mantenimiento Periódico lnicial, conforme a las dlspos¡ciones de este

Versión

f ,'.,
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Capitulo. En ei caso de las Obras Adicionales se ejecutará la garantía exigida
de acuerdo a la Cláusula 6,35.

OBRAS ADIC¡ONALES

6.30. Si durante la vigencia de la Concesión cualquiera de las partes determinara la
necesidad de real¡zar Ob¡as Adiciona,es, resultará de aplicación el
procedimiento previsto en las Cláusulas siguientes. para estas obras se
aplicará el articulo 4 del Decreto Supremo N" 054-2013-pCM que aprueba las
d¡sposiciones especiales para los procedimientos admjnistrativos de
autorizaciones y/o certificaciones para los pfoyectos de inversión en el ámbito
del tertitor¡0 nacional.

6.31. En el caso indicado en la Cláusula anterior, la Parte que soliclta Ias Obras
Ad¡cionales deberá presentar un inlorme al RFGULADOR, con copia a la otra
Parte, que suslente la neces¡dad de realizar dichas obras. Corresponderá al
CONCEDENTE en un plazo de quince (15) Dias Calendario, luego de recibida
la opinión del REGULADOR, quien dispondrá de un ptazo de quince (15) Días
Calendario, autorizaf la e]ecución de Obras Adicionales

6.32. El monlo de inversión incluido el ¡GV de todas lás Obras Ad¡c¡onales oue se
acuerden no podrá superar en conjunto el qu¡nce por ciento (1S%) de la suma
de los presupueslos contenidos en los Estudios Definitivos de Ingenierla e
lmpacto Ambiental, para la Rehabilitación y Mejofamiento y los presupuestos
contenidos en los Expedientes Técnicos para e¡ Manaen¡miento per¡ód¡co
Inicial, incluido el lGV. Fl porcentaje indicado incluye los costos por estud;os y
por supervis¡ón.

:n estos casos, los Niveles de seruicio sefán como rrínimo los indicados en ei
Anexo I.

Para la aceptación de Obras Adicionales se seguirá ei pfocedimiento
establec¡do en las cláusulas 6.23 a 6.29 del Contralo de Concesión.

OFRAS ADICIONALFS EJECUTADAS POR EL CONCESIONARIO POR MUTUO
ACU-RDO ENTRF LAS PARTES

Las Obras Adicionales podfán ser constru¡das o contraiadas por el
COñCESIONARIO, en caso de existir mutuo acuerdo entre las partes,
respecto a la realización de las Obras Ad¡c¡onales, en el precio de ellas. sin
exceder el porcentaje indicado en la Cláusula 6.32, y en el mecanismo de
pago. En este caso. las inversiones de las Obras Adicionales y el pago por
supervisión de estas obras a favor del REGULADOR, serán asumidas por el
CONCES,ONARI0, con cargo a los recursos del CONCEDENTE, en función al
mecan¡smo que acuerden las Partes. A tal efeclo, previo a la e.lecución de las
Obras Adicionales, estas deben ser declaradas viables en el marco del Sistema
Nacional de Inversión Pública {SNIP).

6.34. El CONCIDENTE o el CONCESIONARIO podrán solicitar la ejecución de las
Obras Ad¡c¡onales hasta dos (2) años antes del término de la Concesión. para
ello, una de las Partes enviará a Ia otra, con copia al REGULADOR. una
so:¡c¡tud de reallzación de las Obras Adicionales.

50



6.35. Los volúmenes de Obras Adicionales y su valor sin exceder el po¡centaie
indicado en la Cláusula 6.32, serán determinados de común acuerdo entre el
CONCESTONARIO y el CONCEDENTE, previa opinión del REGULADOR. Para
su eiecución se exlgirá una Ga¡antia de Fiel Cumplimenlo de Eiecuciór de
Obra Adicional.

OBRAS ADICIONALES FJECUTA9AS DIRECTAMENTE POR EL CONCEDENTE

6.36. Cuando no exisla mutuo acuerdo entfe e[ CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE para la ejecución de las Obras Adicionales, el CONCEDENTE
convocará a un procedimiento admin¡strat¡vo de selecc¡ón para la contrataciÓn
de la ejecución de las m¡smas, como paso previo, estas Obras Ad:cionales
deberán ser evaluadas en el marco del SNIP de conformidad con la normativa
vigente en matefia de obras públ¡cas. [n dicho procedim¡ento podrá part¡cipar
el CONCESIONARIO.

Las condiciones técnicas y administrativas del contrato para la ejecución de las
Obras Adicionales, serán fijadas por el CONCEDENTF, en coordinación con el
CONCESIONARIO de tal forma que se garantice la buena ejecución de la obra
contratada y la continuidad del Programa de Éjecución del CONCESIONARIO.

6.37. Las inversiones de las Obras Adicionales, así como los montos para su
Exololación. serán asumidas d¡rectamente por el CONCEDENTE. A todos ¡os
efectos, resulla¡á de aplicación lo establecido en la Cláusula 6.30 y siguientes.

6.38. El contrat¡sta que resulte elegido en el proceso indicado en la Cláusula 6.36 se
comprometerá mediante contrato, con cargo a reposición y al pago de
indemnizaciones, a no dañar los Bienes de la Concesión a cargo del
CONCESIONARIO, para lo cual entregará al CONCEDENTE, una carta fianza
bancaria por el monto que éste establezca, en garanlía del cumplimiento de las
obligaciones a su cargo que emanen del conlrato celebrado para tal fin. A
efectos de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contrat¡sta
cause daño a los Bienes de la Concesión existentes a cargo del
CONCESIONARIO, este úllimo deberá remitir un informe debidamente
fundamentado al REGULADOR. Una vez recibido el ¡nforme. el REGUIADOR
tendfá un plazo máximo de quince (15) Días y en caso de corroborar:os
hechos que ocasionaron el daño, procederá la ejecución de la ca.ta fianza.

CONSERVACTÓN OF LAS OBRAS ADICIONALES

6.39. Corresponderá al CONCESIONARIO encargarse de la Conservación de las
Obras Adic¡onales a partir de su ejecución o recepción en caso sean
ejecutadas por terceros, para lo cual el CONCESIONARIO propondrá al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR un coslo anual de Manlenimiento
de dichas obras (CAM), a más tardar a los treinta (30) Días Calendario de
culminadas las mismas. El CONCEDENTE conlará con un plazo máx¡mo de
tre¡nla (30) Días de recib¡da la p¡opuesta para aprobar la propuesla del
CONCESIONARIO, debiendo contar para ello con la opinión previa del
REGULADOR dentro de un plazo de veinte (20) Dias de recibida la propuesta.

Si ésle acepta dicho pago, se sumará la cantidad correspondiente al monto por
concepto de PAMO.
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En caso se verifique uná reducción en el costo de mantenimienlo generado por
la Obra Adicional, el CONCEDENTE previa opinión det REGULADOR podrá
solicitar obras por el valor de dicha dismanüción.

En caso que el CONCESIONARIO no acepte los valores establecidos por el
CONCEDENTF en los páfrafos anteriores de la pÍesente cláusula, entonces
éste procederá a ser definido en función al mecanismo establecido en las
Cláusulas 6.27 y 6.28

Dicho procedimiento se aplicará cuantas veces se produzca ia necesidad de
conservar Obras Ad¡cionales.

COMPROMISO DE CONTRATAR MANO DE O33A LOCAL PARA LA EJECUCIÓN
DE LA REHABILITACIÓN Y MFJORAMIENTO Y MANTENIMIENTO PERIÓDICO
INICIAL

6.40. El CONCFSIONARIO se compromete a realizar sus mejores esfuezos para
que él d¡rectamente o a través de él o los conslructores, se contfate para la
e,ecución de la Rehabilitación y Mejoramiento y Manien¡miento periódico
,njcial, a peJ"sonas naturales o jurídicas residentes de Jos lugares en donde se
ejecutarán las intervenciones indicadas, en función a la especialización
requerida por el tipo de trabajo a realizar.

RED DORSAL NACIONAL DE FIBRA ÓPT¡CE

6.41. De conformidad con lo previsto por ]a:_ey N" 29904 Ley de promoción de la
Banda Ancha y Construcción de la Red Dorsal Nacional de Fibra óptica, el
CONCESIONARIO se obliga a instalar duclos y cámaras, de acue.do á
exigencias de dicha norma.

CAPÍTULO VII: DE LA CONSERVACION

OsLIGACIONES DEL CONCE$IONARIO

7.1. El CONCESIONARIO se obliga a efectuar la Conseruac¡ón de los Eienes de la
Concesión que haya recibido del CONCEDENTE, desde su recepc¡ón hasta la
fecha de Caducidad de la Concesión, asi como respecto de otros Bienes de la
Concesión que incorpore o sean incorporados a la Concesión.

La obligación del CONC:SIONARIO es mantener los Niveles de Servicio que
estabfezca ei Contrato, ios mismos que deberá manlener durante toda la etapa
de Explotación denlro de los parámetros indicados en el ANEXO L

El CONCESIONARIO efectuará las labores de Conservación de la
infraestructura, incluyendo las de seguridad, que sean necesarias para
alcanzar y mant€ner los niveles de serviclo que se encrentran establec¡dos en
el ANEXO I del presenle Contrato.

En la ejecución de las labores de Conservación V¡al se respetará igualmente
las Leyes y Disposiciones Ap¡icables sobre manten¡m¡ento de vias en todo en
,o que no se oponga a lo esaablecido en el ANEXO l.

Las labores de Conservación a efectuar por el CONCESIONARIO en los
dife¡entes Sub Tramos se ajustarán siempre pa¡a alcanzar y garantiza.los
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Niveles de Servicio exigidos en el ANEXO lcon la {inalidad de brindar un
servicio óptimo al usuario.

La lista y clasificación de las actividades de Conservación Vial se encuentran
en las Especif icaciones Técnicas Generales para la Conservación de
Carreteras, aprobado por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones
mediante Resoluc¡ón Directoral No 051-2007-MTC el 29 de agosto de 2007 o
norma que la sustituya.

SUPERV|S¡ÓN DE LA CONSERVACTÓN

7 .4. Corresoonde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizaciÓn técnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Conservacién ¡ndicadas
en esta Secc¡ón del Contrato.

7.5. Fl CONCE$IONARIO dará al REGULADOR, o a quien éste designe, libre
acceso al Área de la Concesión para realizar sin obstáculos su labor.

PROGRAMAS DE CONSERVACIÓN

7.6. La obligación asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las técnicas, proced¡mientos y la oportunidad de las labores de
Conservación. A tales efectos. denlro de los plazos establecidos en el ANEXO
l, el CONCESIONARIO presentará al REGULADOR con copia al
CONCEDENTE, un progfama referencial de Conservación. Dicho plan será
aprobado por el REGULADOR en un plazo máximo de veinte (20) Días desde
la fecha de su presentación,

En caso de no ser aprobado, el CONCESIONARIO deberá presentar
nuevamenle el programa referencial de Conservación, para lo cual regirán los
mismos plazos indicados en el párraÍo anter¡or.

)úrl-.*---\ El programa incluirá la descripción y justificación de las políticas utilizadas, el

/-.uA to"*rYt\ cronograma de las operaciones a realizar, las mediciones de niveles sobre las

\á[Sd*,,^ijl que se basa y su justificación técnica general, todo e:lo de conformidad con las

^Jt"N-/rd/ disposiciones del ANEXO I del Contrato. El programa deberá garantizar el

! \s3:/ tránsito f luido en los iérminos de la Cláusula 6.1 L

..: : , ' ... El programa referencial de Conservación podrá ser modil¡cado en caso se
' .:..:r- rr:..'' .: presenlen circunstancias exlraordinarias debiendo sel evaluadas por el
'.,,¡ 

,..,. ,, REGULADOR y aprobadas por el CONCEDENTE.

. .. EMERGENCIA VIAL

7.7. En caso que sucediera una situación de Emergencia V¡al, el
CONCESIONARIO realizará bajo su costo las labores que sean nécesarias
para recuperar la Transitab¡:idad de la vía en el meno¡ plazo posible.

Además el CONCESIONARIO, de ser necesario, deberá reparar los daños
ocasionados hasta recuperar los Niveles de Servicio confofme a lo indicado en
el ANEXO l,

Las actividades para lograr lo especificado en el párrafo anterio¡ deberán ser
cubiertas a través de la pól¡za contratada por el CONCESIONAR¡O de acuerdo
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7.8.

a lás especificaciones señaladas pafa tal fin en el CAPiTULO Xli del presente
contrato.

En caso la cobeatura del seguro para cubrir los siniestros de Emergencias
Viales sea rnsufic¡ente y previa aprobac¡ón del CONCFDENTE, contando con
la opinión Javórable del RFGULADOR, se procederá a disponer los fondos de
la cuenla de Emergencias Vraies del Fideicomiso de Administración para
completar al CONCÉSIONARIO los gastos incurridos.

De darse el caso que los fondos disponib¡es en la cuenta de Emergencias
Viales del Fideicomiso de Adm¡n¡strac¡én, no sean suf¡cientes, el
CONCEDENTE cubrirá la diferencia con sus recursos.

Para considerar una remoción de derrumbes como Emergencia Vial su
volumen debe superar los 200 m3 por cada evento.

El CONCESIONARIO deberá dar cuenta al CONCFDENTH y at RFGULADOR
de las medidas tomadas, en un plazo no mayof de dos (2) Días Calendario de
verificada la emergencia. En caso qr.¡e las med¡das de emergencia tomadas por
el CONCESIONARIO requieran ser refopadas con medidas definitivas
tendientes a recuperar los Niveles de Servicio confofme a lo indicado en el
ANEXO l, en un p¡azo no mayor de veinte {20) Días Calendar¡o de haber
comunicado la emergencia al CONCEDENTF, el CONC€SIONARIO deberá
pfesentar al CONCEDÉN:E con copia al REGULADOR un informe técnico el
cual debe contener el pfesupüesto respectivo, detallando las medidas
definitivas a sef tomadas. lste informe técnico lambién podrá ser requerido por
el CONCEDTNTE o REGULADOR, previa opinión de la Parte que no origina el
requef¡miento.

A tal efecto, dentro de un plazo no mayor a diez {10) Días contados desde la
recepción de la opinión del REGULADOR, quien dispondrá de un plazo máximo
de diez (10) Dias para emitir su opinión previa, el CONCEDENTE aprobará el
informe lécnico antes indicado o podrá indicar al CONCESIONARTO la
implemenlación de acciones alternativas o la reformulación de las propuestas.

En caso el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo previsto, se entenderá
como no aprobado el informe lécnico pfesentado por ei CONCESIONARIO

INFORMACION

7.9. Es obl¡gación del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
felat¡vos al desarrollo de la Conservación de la Concesión para su evaluación
conlorme al procedimiento establecido en el ANEXO I del Contrato. En dlcho
documento se deberá incluir información sobre resullados de Niveles de
Servicio de las actividades de Conservación real¡zadas. Fl costo de la
preparación de los informes corresponderá al CONCESIONARIO corforme al
formato aprobado por el REGULADOR.

OBRAS QUE SE ENTREGARÁN AL CONCESIONARIO

7 .1O. El CONCEDENTE ejecutará obras de acuerdo a lo siguiente:

Rehabilitación y Mejoramiento
a) Cochabamba - Chota
b) Chota - Hualgayoc

ffi
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Callacuyan - Shorey
Shorey - Dv. Otuzco

Mejoramiento
e) San Marcos - Cajabamba

0 Cajabamba * Sausacocha

Mejoramiento y Construcción

S) Sausacocha - Huamachuco

7.11. El CONCEDENTE, luego de ejecutar las obras, en los Sub Tramos indicados,
los entregará al CONCESIONARIO en los plazos indicados en la Cláusula 5.10.
Para la entrega se seguirá el procedimiento indicado en las Cláusulas 5.12 a
5.17.

El CONCEDENTE deberá hacer entrega de los Sub Tramos correspondientes,
dentro de los que se incluye el Sub Tramo Hualgayoc - Dv. Yanacocha, con los
Niveles de Servicio exigidos en el Anexo ldel Contrato, lo cual se dejará
constancia en el Acta de Entrega Parcial de Bienes correspondiente.

7.12. Una vez suscrita el Acta de Entrega Parcial de Bienes señalada en la Cláusula
precedente, el CONCESIONARIO se hará cargo de las labores de Explotación
aún no implementadas en la vía entregada.

7.13. En los Sub Tramos que no hayan sido entregados al CONCESIONARIO, será
responsabilidad del CONCEDENTE la ejecución de la Conservación Rut¡naria
hasta que se produzca la entrega respect¡va.

7.14. Durante un periodo de cinco (5) años a parlir de la suscripción del Acta de
Entrega Parcial de Bienes referida en las Cláusulas precedentes, si el
CONCESIONARIO detecta.a un v:cio oculto atr¡buible a defectos en la ejecución
de las obras a cargo del CONCEDENTE y adicionalmente, el v¡cio oculto no
pe.mitiera, a pesar de que la Conservación Vial Rutinaria y Periódica sea
ejecutada de conformidad con lo establecido en el presente Contrato, cumpli.
con los Niveles de Servicio indicados en el Anexo l, no le serán aplicables al
CONCESIONARIO las penalidades correspondientes a aquellas obl¡gac¡ones
que no pudiera cumplir como consecuencia directa del vicio oculto.

7.15. En caso el CONCESIONARIO identifique un vicio oculto a que se refiere la
Cláusula anter¡o. en alguno de los Sub T¡amos .ecib¡dos, deberá informar al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR de dicha situación, ad¡untando el
sustento técn¡co correspondiente.

Luego de la evaluación del sustento técnico presentado por el
CONCESIONARIO, el REGU:-ADOR emitirá al CONCEDENTE un reporte de
tal situación en un plazo máximo de quince (15) Días, el cual deberá
pronunciarse en un plazo no mayor a quince (15) Días de recibido el reporte
del REGULADOR.

En caso el CONC:DENTE esté de acuerdo con la solicitud presentada por el
CONCESIONARIO, precisará que él asume directamente la ejecución de las
intervenciones necesarias.

d)
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En caso el CONCEDENTE no esté de acuerdo con la solicitud presentada púr
el CONCESIONARIO, en todo o en parte, dicha discrepanc¡a sefá resue¡ta en
primera instancia por negociac¡ón d¡recla entre las Partes, proceso que no
deberá exceder de cinco (5) Días. Én caso de no llegar a un acuerdo se
suscrib,rá un acta de conclusión de la ñegoc¡ac¡ón direcla y se podrá llevar a
cabo un proceso de contiovefsia técn¡ca que será resuella por tres (3) peritos
¡ndepend¡enles, designados de la misma fofma previsla para la desjgnación de
árbitros en el Capítulo XVlll del presente Contrato,

Sin perjuicio de lo establecido en la presenle Cláusula, y en tanto se defina la
responsabilidad por los daños invocados por el CONCESIONARIO,
corresponderá a éste realizar las labores de Conservación del{los) Sub
Tramo(s) afeclado(s) y/o Transitabilidad, según corresponda.

7 .16. Cumplido el período de cinco (5) años a que se refiere la Cláusula 7. 14, el
CONCESIONARIO no podrá efecluar reclamo alguno por vicio oculto del Sub
Tramo recibido.

CAPÍTULO VIII: EXPLOTACIÓN De LA coNcEsIÓN

DERECHOS Y DEBÉR:S DFL CONC:$IONARIO

8.1. La Explotación de los Sub Tramos de la Concesión pof el CONCESIONARIO
constituye un deber, en la medida en que el CONCFSIONARIO está obligado a
cumplir con determinados parámetfos, niveles, capacidad y otros asoc¡ados a
ia inversión, así como con estándares de Niveles de Servicio prop¡os de la
Explotación de los Sub Tramos, previstos en el presente Contrato.

Es deber del CONCESIONARIO, dentro de los límites del Contrato. responder
por los acios de omisión y/o negligencia del personal a cargo de la Operación
de la vía o de los contfatistas que el CONCESIONARIO decida contratar.

ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS

8.2. Corresponde al CONCÉSIONARIO diseñar y administrar los Servicios que se
propofcionarán a ¡os Usuarios de los Sub Tramos, de conformidad con los
pafámetros establecidos para tal efecto en las Bases, y el Contrato de
Concesión.

SUPERVISIÓN DE LA EXPLOTACIÓN

8.3. Corresponde al REGUIADOR efectuar las acciones de fiscalización técnica
que le competen para el desanollo de las labores de Explotación de la
Concesión ind¡cadas en este Capitulo del Contrato.

El REGULADOR estará a cargo de la verificación del cumplimiento de la
obligac¡ón del CONCESIONARIO, de mantener determinados parámetros,
niveles, capac¡dad y otros, así como con estándares y Niveles de Servicio
propios de la Explotación de los Sub Tramos previstos en el presente Contrato.

8.4. El CONCESIONARI0 está obligado a brindar ¡a cooperación necesaria para la
superv¡sión de la Explotación.
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INFORMACION

8.5. Es obligación del CONCESIONARIO propofcionar sl RFGULADOR lo

siguiente:

Informes relativos al desarrollo de la Explotac¡ón de la Concesión. El costo
de la preparación de tos informes corresponderá ai CONCESIONARIO
conforme al {ormato aprobado por el REGULADOR. Sin perjuicio de la
obligación de presentar otros ¡nformes mencionados en el Contrato, 

'a¡nformación periódica básica a propofcionar por el CONCESIONARIO se
sujeta a lo establecido en el Reglamento General de Supervisión,
aprobado mediante Resolución de Consejo Directavo N" 024-201 1-CD-
OSITRAN, o norma que lo sustituya.

A partir de la Toma de Posesión de los Sub T:'amos indicados en la
Cláusula 7.10, ylo de la culminación de la Rehabilitac¡ón y Mejoram¡ento y
Mantenimiento Periódico Inicial, informes trimestrales relativos al estado
superficial y condición eslructural de la vía y las activ¡dades ejecuiadas que
:e han permit:do el cumplimiento de los Niveles de Servicio de la

Concesión, de acuerdo a lo establecido en el ANEXO l, el REGULADOR
deberá aprobar dichos informes en un plazo máximo de ve¡nte {20} Dias de
recibido o solic¡tar la subsanación de observaciones en fo¡ma prevaa a la
aprobación, de acuerdo a lo eslablecido en el ANEXO l, en cuyo caso el
REGULADOR deberá efectuar la aprobación en un plazo no mayor de
siete (7) DÍas de subsanadas las observaciones.

El REGULADOR olorga.á un plazo al CONCESIONARIO para subsanar la
observac¡ón, plazo que será fijado en función a su magn¡tud.

c) Informes anuales relativos a la evaluación y determinaciÓn de los Niveles
de Servicio de la Concesión. Deberá acompañar los certificados de las
evaluaciones, ensayos, pruebas, análisis, listados de mediciones,
metodología del procesam¡ento de los datos, diseños ut¡lizados, elemenlos
gráficos y otros de acuerdo a ¡o establecido en el ANEXO l. El
REGULADOR deberá aproba: dichos informes en un pJazo máximo de
treinta (30) DÍas de recibido o solicitar la subsanación de observaciones en
forma previa a la aprobación, de acuerdo a lo estab¡ecido en el ANEXO I,

en cuyo caso el REGULADOR deberá efectuar la aprobación en un plazo
no mayor de veinte (20) Días de subsanadas :as observac¡ones.

El REGULADOR otorgará un plazo al CONCESIONARIO para subsanar la
observación, plazo que será fijado en función a su magnilud.

El REGULADOR podrá realizar las pruebas, ensayos y en general
mediciones de :os Niveles de Servicio en la oportunidad que lo estime
conveniente, con la f¡nal¡dad de verificar los valores mínimos establecidos
en el Contrato de Concesión, como resultado de las inspecciones
realizadas de veriiicación del estado de !a inlraestruclura.

DSRECHOS Y RECLAMOS DE LOS USUARIOS

Los derechos inherentes a los Usuar¡os, consislirán básicamente en la
uti¡ización de la vía, en la posibilidad de acceder a lodos los Servicios
Obligator¡os y Opcionales de la Concesión, a ¡ecibir un Servicio conforme a lo

en el Contrato y a encontrarse informado sobre las características

a)

b)

Ü-,, 
," 

t',
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del mismo, y los demás que contemplan las Leyes y Disposic¡ones Aplicables y
otros que pudieren establecerse en el Conkato y Normas Regulatorias.

8.7. El CONCESIONARIO ab¡irá un lib¡o de sugerencias y reclamos o
implementará el mecanismo establecido en la Cláusula 6.8 y 6.9 en cada
unidad de peaje, el que tendrá por finalidad regislrar y dar trámite a todos los
reclamos que presenten Ios Usuarios de los Sub Tramos, de conform¡dad con
lo establecido en el Reglamento de Atención de foclamos y Solución de
Controversias de OSITRAN.

8.8. Presentado el reclamo, el CONCFSIONARIO (entidad prestadora del servicio
público) deberá pronunciarse en el plazo previsto en el Reglamenlo de
Atención de Reclamos y Solución de Controversias de OSITRAN, o en su
propio Reglamento de Reclamos de se¡ el caso. En caso el usuarlo no se
encuentre conforme con la ¡esolución del reclamo, podrá inlerponer los
fecursos administrativos que el ordenamiento legal prevé.

REGIAMENTOS INTERNOS

EI CONCESIONARIO deberá poner en conoc¡m¡ento del REGULADOR los
reglamentos internos señalados en los Literales s¡guientes, en un plazo no
mayor de noventa (90) Días Calendario, contados a partir de la Fecha de
Suscripción del Contrato:

a) De procedimientos operátivos, incluyendo:
i) Procedimienlos para la recaudacjón en la unidad de peaje,
ii) Procedimientos para la supervisión y el control de cal¡dad,

b) Para la atención de accidentes y emergencias.
La enumeracjón de los feglamentos menc¡onados no lim¡ta la facultad del
REGULADOR de solicilar otros documenlos e información de similar naturaleza
vinculados con la .egu¡ac¡ón y control de lá infraestructura concesionada.

Fl CONCESIONARIO deberá incorporar en la formulación de sus Reglamentos
Internos, los pr¡nc¡p¡os apl¡cables de acuerdo a lo eslablecido en ¡as Normas
Regulatorias-

Fn caso de duda o d¡screpanc¡a, prevalecefá lo eslablecido en las Normas
Regulatorias.

INICIO DE LA EXPLOTACIÓN

8.10. El inicio de la Éxplotación de Ia Concesión deberá producirse al dia siguiente
de la fecha de suscripción de la primera Acla de fntrega Parcial de Bienes,
referida a la entrega, a favor del CONCüSIONARIO, de las unidades de peaje
existentes, acto que dará inicio a las obligaciones a cargo de los
administradofes de peaje establec¡das en las Leyes y Disposiciones Aplicab:es
y al derecho al cobro de las Tarifas indicadas en la Cláusula 9.4, recaudac¡ón
que seguirá el tralam¡ento previsto en el ANEXO Xl, para lo cual el
CONCESIONARIO deberá haber cumplido necesariamente con mantener
v¡gente la Garantía de F¡el Cumplimienlo de Contrato de Concesión, las pólizas
de seguros que exige el Contráto y haber cons:ituido el Fideicomiso de
Adminisiración a que se refiere el Apéndice 2 del Anexo Xl.
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De darse el caso que por causas no ¡mputables al CONCESIONARIO no se
pueda entregar alguno de los bienes indicados en el párrafo anterior, en e' Acta
de Entrega Pa:cial de Bienes se deberá consignar la situación, sin embargo,
pese a ello se deberá dar inicio a la Explotación.

8.1 1 , Si cumplido lo indicado en la Cláusula anterior, el CONCESIONARIO no ha
iniciado la Explotación de la Concesión, se le aplicará la penalidad ind:cada en
la Tabla N' 5 del ANEXO lX.

8.12. Los Servicios Obligatorios que deberá implementar o proporcionar el
CONCESIONARIO, serán los s¡guientes:

a) Servicios que se implementarán en forma gratuita y según la regulación
indicada en esla Cláusula:

i) Servicio de Central de Emergencia, que funcionará drrante las
veinticuatro (24) horas-

E: CONCESIONARIO deberá atendef las solic¡tudes de emergencias
y/o accidenies que hubieren ocurrido en cualquier Sub Tramo de la
Concesión, a través de la Central de Emergencias, comunicando ¡as
mismas o derivando las soliciludes a la Poiicía Nacional del Perú,
algún centro hospitalario, médico, policlínico o sim¡:ares, compañía de
seguros, e:c., según sea el caso.

S¡stema de Comunicación en Tiempo Real de Emergencia, cuyos
terminales deberán eslar ub¡cados a una d¡stancia máxima de diez
(10) kilómetros entre cada uno de ellos. Esle sistema al menos deberá
permitir la realización de llamadas gratu¡tas exclusivamente a la
Central de Emefgencia.

Servicio de ambulanc¡a para atención a heridos y traslado hacia un
centro hospitalar¡o, centro médico, policlínico, según sea el caso.

Servicio de traslado de vehículos que hubieran resultado averiados en
la vía, hasla la estación de servicio más próxima, no debiendo exceder
de cien (100) kilómetros-

Una of¡cina para uso de la Policía Nacional del Perú, cont¡gua a las
zonas de localización de cada unidad de peaje, con su equipamiento
básico y energía eléclnca, para apoyo a las labores de vigilancia y
control (área total construida por cada oficina no menor de 25 m',
incluyendo baño y cocina). Será de cargo del CONCESIONARIO el
costo de los servic¡os de agua, energía y teléfono sujeto a las
facilidades lécnicas en la zona, hasta por un monto de Un Mil y 00/100
Dólares Americanos (US$ 1 000,00) mensuales por cada oficina de la
Policía Nacional-

vi) Servicios higiénicos ubicados en cada unidad de peaje, con el malerial
necesario para ofrecer un servicio adecuado a los usuarios.

b) Es requisilo ¡ndispensable para la aplicación del régimen tarifario ¡ndicado
en 9.4 c), que los servicios ¡ndicados en a)¡), a)ii), a)iii), a)iv),a)v) y a)vi)
estén en funcionamiento.

ii)

iiD

¡v)

v)

{a' 17.07.13) de la Ca*eleü LonqitLrdinalde la Sierra Tramo 2
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Los servicios definitivos indicados en a)i) y a)ii), deberán estar én
funcionam¡ento a más tardar a los novenla (90) Dias Calendario desde la
tecepción de los Sub Tramos en los que estén incluidos los servicios
indicados y que ha ejecutado obras el CONCEDFNTE de acuerdo a Io
indicado en las Cláusulas 7 .1ü a 7 .1?.

A la recepción de las unidades de peaje existentes, se deberá proporc¡onaf
provisionalmenle el servicio indicado en a) iii) y a) iv). Asimismo, a más
tardar a los noventa (90) Días Calendario contados desde la fecha de lnicio
de la Fxplotación deberá estar en funcionamiento definitivo el servicio
ind¡cado en a) vi).

Conforme el CONCES|ONARIO reciba del CONCEDENTE Sub T¡amos de
la carretera en los cuales es1é considerada una o más unidades de peaje,
éstas deberán, en un p¡azo máximo de g0 Días, contaf con los servicios
indjcados en a)i), a)i¡), a)ii¡), a)iv), a)v), y a)vi).

Cuando los Sub Tramos en los cuales el CONCESIONARIO hava
ejecutado la Rehab¡litación y Mejoramiento y/o el Mantenimiento Periódito
Inicial, sean autor¡zados a set puestos en servicio de acuerdo a 1o indicado
en la Cláusulas 6.22 y siguientes, éslas deberán contar con los se¡vicios
indicados en a)i), a)ii), a)iii), a)jv), a)v), y a)vi),

c) Para la pfestaclón de los Servicios Obligatodos, el CONCESIONARIO
podrá optar por la provisión directa, el arriendo de los equipos o la
subcontratación de los mismos. Si resultara de conven¡enc¡a, y cuando así
fuera posible, parte de los Servicios Obligatorios podrán consolidarse en
un mismo lugar físico, tomando en cuenta incluso a la unidad de peaje.

En cualquier caso, el CONCESIONARIO será el único responsable porque
los Servicios Obligatorios sean prestados oportuna y eficientemente, de
acuerdo a lo establecido en el ANEXO l.

Los Servicios Opcionales que el CONCFSIONARIO haya incorporado durante
terrenos

normas y

a) Los Servicios Opclonales no podrán ser contrarios a Ia moral, a las
buenas costumbres y al orden público, observando la normatividad
aplicable del REGULADOR.

b) La prestación de los Servicios Opcional€s será aprobada po¡ el
CONCEDENTE previa op¡nión del REGULADOR,

La implementacién de las instalaciones para la prestación de los
Servicios Opcionales, es a cargo y cuenta del CONCESIONARIO.

c) Los ingresos obtenidos pof los Servic¡os Opcionales serán de libre
dispon¡b¡lidad d€l CONCESIONARIO, los cuales no serán considerados
a efectos de garantías a favor de los Acreedores Permitidos.

la vigencia de la Concesión, podrán llevarse a cabo en aquellos
considerados como Areas de Servicios Oocionales. de acuerdo a las
reglamentos aplicables.

(al 17.07.13) de la CaÍelerá Lonqiludi¡ál dé 1a Sierra Tramo 2
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CAPíÍULO IX: EL PEAJE Y LA TARIFA

EL PEAJF Y LA TARIFA

9.1. El cobro de ¡a Tarifa se efectuará a través de las unidades de peaje las cuales
serán explotadas por el CONCESIONARIO, quien cobrará el monto de la Tarifa
de acuerdo a lo indicado en la Cláusula 9.4.

a) A la Fecha de lnic¡o de la Explotación le serán entregadas al
CONCESIONARIO las unidades de peaie existentes (Cuadro N" 9-1),
pa:a que éste las explole en los términos indicados en las Cláusulas
sigu¡entes.

Cuadro No g-1 : Un¡dades de Peaje existentes

DENOMINACION RUTA SU3 TRAMO UBICACION
Ciudad de Dios PF.O8 Ciudad de Dios-Dv. Chilete Km 3.132 {R.D.

apertura
Menocucho (Shiran) PElOA Dv. Otuzco - Trujillo Km 25+400 (R.D,

aoertura)

En los casos indicados en el Lite¡al c) de :a cláusula 9.4, las un:dades de
peaje nuevas constfu¡das por e: CONCESIONARIO (Cuadro N" 9-2),
serán explotadas en los téfminos indicados en las Cláusulas sigu¡entes.

Cuadro N" 9-2: Unidades de Peaje nuevas

DENOMINACION RUTA SUB TRAMO UBICACION

Yamobamba PE.3N Huamachuco -Dv.
Callacuvan

Km 1083.000

El Huayo PE-3N Dv. Yanacocha-
Ca¡amarca

Km 1183.000

Pampagfande PEOS Dv. Ch¡¡ete -Cajamarca Km 104.500

San Bernardino PF-O8A Dv. Ch¡lete-Emp. PE-3N Km 10.748

Porcon Bajo PE-3N Cajamarca-Km 1269 Km 1283.00

Bambamatca PE-3N Cochabamba - Chota Km 1383.000

Dv. Socota PE-3N Cutervo-Chiple Km 1483.000

b)

oA
{ir ,-r ,.i.. :: .:r. .,'

't ': t"'

La ubicación está referida a la nueva monumentación y la ubicación
exacla de las unidades de Peaje ¡ndicadas en el cuadro 9-2 será
coordinada con el CONCEDENTE.

Poster¡ormente, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podrán tlegar
a un acuerdo para modificar la ubicación de las unidades de peaje, para
cuyo efecto el CONCESIONARIO debefá requerir la opinión previa del
REGULADOR a la aprobación del CONCEDENTE, en cuyo caso el
proponente de la modificac¡ón asumirá los costos necesarios.

Para la puesta en seruicio de cualquier Sub Tramo, según corresponda,
deberá estar constru¡da la nueva Unidad de peaje.

Luego que el CONCESIONARIO haya construido cada Unidad de Peaje
nueva, éste debe sol¡citar al CONCEDENTE se adecue la Resolución de
autatización de funcionamiento del nuevo local.

Versión Finalde Contralo (al 17 .13) de la Car¡elera Longitudi¡alde la Sie(a Tra¡t 2
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La imposibilidad de construir y /o explotar una o varias unidades de pea.je
por causas no imputables al CONCE.SIONARIO, no será motjvo de
limitación para que el CONCEDENT[ cumpla sus compromisos.

Fn caso el CONCES'ONARIO se vea imposib¡litado de explotaf Ias
un¡dades de peaie. debido a actos de protestas sociales que impidan el
funcionam¡ento de las mismas, comunicará por escrito al CONCEDENTE
esta siluación para que sea considerada como un evento de fuerza
mayor, de conformidad con Ió establecido en el Literal a) de la Cláusula
17.1 . Asimismo, por esta misma causal, el CONCEDENTE con opinión
del REGULADOR podrá modificar la ubjcación de la unidad de peaje,
pafa cuyo efecto el CONCEO:NTE asumirá el coslo que demande tal
modificación.

Sin pe.juic¡o de lo anler¡of, luego de Ia verificación por parte del
CONCEDÉNTE, éste procederá a restablecer el orden social con e[
objetivo de permltir al CONCÉSIONARIO el cumplimiento de la obligación
indicada.

El CONCEDENTF deberá agotar esfuerzos para que el
CONCESIONARIO pueda cumplir con la obligación antes mencionada y
en caso persista la reierida resistencia social por más de seis (6) meses,
el CONCEDENTE deberá declarar que existe una situación de conmoción
social, con lo cual se podrá hacer uso de los seguros exastentes para tal
fin.

9.2. Corresponde al CONCFSIONARIO el cobro de la Tarifa,
Se exigirá el pago de la Tarila a cada Usuario que utilice los Sub Tramos de la
Concesión, de acuerdo a la cátegoria de vehiculo, de conformidad con lo
especificado en la Cláusula 9.4-

Los veh,culos utilizados para atender servicios de emergencia, tales como
ambulancias, bomberos o vehiculos de la Policía Nacional, así como vehículos
militares en comisión, maniobras, ejercic¡os o convoys, y los vehículos de la
Cruz Roja Peruana que realicen actividades con fines humanitarios estafán
exentos del cobro de la Tarifa de acuerdo con lo señalado en el Decreto Lev No
22467.la Ley No 24423 y Leyes y D¡sposiciones Aplicables.

9.3. El cobro de la Tafifa será por derecho de paso, lo que impl¡ca que se cobrará al
Usuatio de los Sub Tramos de la Concesión que no se encuentre exento de
pago por el de¡echo de paso en las unidades de peaje.

E: CONCESIONARIO podrá cambiar la tecnologia que emplee para el cobro de
la Tarifa, prev'a comun¡cación al REGULADOR y siempre que ésta le permita
cumplir con los estándares de t¡empo de alención al cliente señalados en el
ANEXO I.

El régimen tarifario es el conjunto de reglas contenidas en el Contrato que
regula la Tarifa que estará autorizado a cobrar el CONCFSIONARIO durante la
Explotación de la Concesión, conforme a lo siguiente:

a) Las Tarifas entrafán en vigencia luego que el CONCESIONARIO haya
cumpl¡do con la publicación del tarifario, de conformidad con lo

d)

n

9.4.

{al 17 07.13) de la Cafretera Longiludinal de ta Stera T¡amo 2
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b)

establecido en el Artículo 33" del Reqlamento General de Tarifas de
OSITRAN - RETA.

A partir de la fecha de inicio de la Explotación luego de cumplida la
exigencia indicada en el lileral a) y hasta antes que se produzca el
incremento señalado en los párrafos sigu¡entes de ¡a presente Cláusula,
en las unidades de peaje existentes, el CONCESIONARIO deberá cobrar
el Peaje vigente para vehículos ligeros al cual se le debe.á agregar el
lGV, y cualqu¡er otro tributo que pueda generafse. El resultado se
redondeará a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo. Para
vehículos pesados, se deberá cobrar el Peaje vigente por eje, al cual se le
mu:tipl:cará por el número de ejes cob¡ables y al fesullado se le agregará
el IGV y otros tributos que puedan generarse. El resultado será
redondeado a los cinco (5) cénlimos de Nuevo Sol hacia abajo.

A part¡r de la recepc¡ón de las obras a cargo del CONCEDENTE y/o
aceptación de la Rehabilitación y Mejoramiento y/o Mantenim,ento
Periódico Inicial, autorizados por el CONCEDENTE a ser pueslos en
serv:cio según lo indicado en las Cláusulas 6.22 a 6.29, hab¡endo dado
cumplimiento a lo especificado en la Cláusula 8.12 y luego de cumplido el
requerimiento del llte¡al a), el CONCESIONARIO deberá cobrar en las
unidades de peaje un Peaie de Uno y 50i 100 Dólares Americanos (US$
1,50) más el importe correspondiente al IGV y cualqu¡er otro tributo
ap¡icab:e, por sentido de desplazamiento. En e' caso de las Unidades de
Peaje existentes, al darse estas condiciones, el Peaje se rea.justará a Uno
y 50/'100 Dólares Americanos (US$ 1.50) más el importe cor:"espondiente
al IGV y cualquier otro tributo aplicable.

El CONCESIONARIO, para el caso del incremento señalado aplicará las
siguientes reglas:

Los Vehículos Ligeros pagarán el Peaje determinado, al cual se le
agregará el IGV y otros tributos que puedan generarse. El resultado se
deberá redondear a los cinco (5) céntimos de Nuevo So¡ hacia abajo.
Los Vehículos Pesados pagarán un Peaie determinado por eje, se ie
multiplicará por el número de ejes cobrables y al resultado se le
agregará el IGV y otros tributos que puedan generarse. El resultado se
deberá redondear a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo.

e) En los literales precedentes, según corresponda, si la moneda fraccionar¡a
que se encuentre vigente fuere mayor o menor a los cinco (5) céntimos de
Nuevo Sol, se efecluará el redondeo en función de esta moneda.

Todos los Peajes serán reajustados en iorma o¡dinaria pof el
CONCESIONARIO, a partir del 10 de enero del Año Calendario subsiguiente al
mes calendario de ¡a aceptac¡ón de la tolalidad de la Rehabilitación y
Mejoramiento y Mantenim¡enio Periódico Inic¡al. Este reajusle ordinario se
rcalizará cada doce (12) meses a partir de la fecha ¡nd¡cada anteriormente, y
se llevará a cabo de acuerdo al siguiente método de ajuste de Peajes:

a) En las unidades de pea.je donde su base taritaria sea de Un y 50/100
Dólares Americanos (US$ 1 .50):

0)

9.5.

(al 17.07.13) de la Carrelera Longitudinalde l¿ Siera Tramo 2
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Donde:

Peaje¡: Es el monto a cobrar en Nuevos Soles reajuslado como
resultado de aplicai la expresión anlerior. Este no incluye el
lmpuesto General a las Ventas y cualqu¡er otro tributo aplicable.

Sea iel último día hábil del mes anterior inmediato al 10 de enero del Año
Calendario en que se realjza el reajuste tarila¡io o el dato más próximo del
cual se dispone información de los índices CPI e lPC.

CPI: Es el indice de precios al Consumidor {Consumer Price Index)
de los Fstados Un¡dos de América, publ¡cado por el
Deparlamenlo de Estadísticas Laborales {The Bureau of Labour
Slatistics).

IDTT '

CPlr: Registro de éste indice dispon¡ble al día ¡.

CPlo: Indice base reg¡strado en el Oia Calendario de la recepción de la
totalidad de la Rehab¡litación y [4ejoram¡ento y Manten¡miento Periódico
lnicial

És el indice de Precios al Consumidor Mensual de Lima
Metropol¡tana, publicado por el Inst¡tuto Nacional de Estadística
e Infomática {lNEl).

lPC,: Reg¡st.o de este indic€ disponible á¡ día i.

lPCo: indice base registrado en el Dia Cá¡endario de la recepción de la
totalidad de la Rehabilitación y Mejoram¡ento y Mantenimiento periódico
lnicial.

Es el Tipo de Cambio, definido en la cláusula 1.10.86 del
Conlrato.

TC,: Registro del T¡po de Cambio correspond¡enle al dla i.

lco: Registro delfipo de Camtlio correspondi€nte al Dia Cálendar¡o de la
reeepción de la totalidad de la Rehabil¡lac¡ón y Mejoramiento y
Mánlenimiento Pe¡ódico Inicial

b) En la eventual¡dad de gue dentro de un {1)Año Calendario se produzca una
variación de más del diez por ciento (10%) desde e' último reajuste
o:dinario, el REGULADOR procederá a realizar un reajuste exlraordinario,
dentro de los treinta (30) Días Calendario de sólicilado por el
CONCEDÉNTE, en el cual el Peaje será fi.iado incorporando a la fórmula
anterior, en el primer componente, el Tipo de Cambio del Día Calendario en
que se produzca el reajuste extraofd¡na.¡o.

Pafa efectuar el cobro en las unidades de pea.je, el peaje aplicable, en
Nuevos So¡es, deberá multiplicarse por el número de ejes cobrables y al
resultado se le deberá agregar el monto coffespondiente al IGV y otros
tribuios que puedan generarse. El resultado se deberá redondear a los cinco
(5) cén:¡mos de Nuevo Sol hacja abajo. En caso la menor moneda
fraccionaria que se encuentre vigenle fuere mayor o menor a los c¡nco (5)
céntimos de Nuevo SoJ, se efectuará el redondeo en función de esta

TC:

(al 17.07.13) de la Car¡e1e¡a Long¡ludinal de la Siera Tramo 2
o+



c) El incremento de las Tarifas Diferenciadas, de existir estas, en cada reajuste
mantendrá la proporc¡onalidad en relación a,a Tar'fa. Para efectos de
redondeo se tendfá en cuenla lo indicado en el párrafo precedente-

d) En función a las Tarifas Diferenciadas que pud¡era otorgar el
CONCEDENTE durante la vigencia de la Concesión, éste se obliga a que la
recaudación por las Tarifas Diferenciadas no genere un ingreso superior al
tres por ciento (3%) en relación a los ingresos totales anuales recaudados
en las unidades de peaje.

e) Las Tari{as reajustadas ent:arán en vigencia luego que el
CONCESIONAR1O haya cumplido con la publicación del tarifario, de
conformidad con lo establecido en el Artículo 33' del Reglamento General
de Tarifas de OSITRAN - RETA.

CAPÍTULO X: RÉGIMEN ECONÓMICO. FINANCIERO

EL COFINANCIAMIENTO

10.1. Los recursos necesarios para el Cofinanciamienlo se harán efectivos a través
del Ministerio de Transportes y Comun¡cac:ones, con cargo a los recursos de
su presupuesto, confo¡me al siguiente procedimiento:

Los recufsos necesarios pafa e¡ pago por Rehabilitación y Mejoramiento
estafán contemplados en la Ley de Presupuesto del Sector Público
para el año fiscal correspondiente. Para e1lo, el CONCEDENTE se
compromete a programar cada año las partidas presupuestarias
necesarias para pagar el íntegro de la Rehabilitación y Mejoramiento.

Los recursos necesafios para el pago del PAMPI y PAMO estarán
contemplados en la Ley de Presupuesto del Sector Público para el año
fiscal correspondiente. Para ello, el CONCEDENTE se compromete a
programar cada año las partidas presupuesiarias necesatias para pagar
el íntegro del PAMPI y PAMO.

Los costos de la Rehabilitac¡ón y Mejoramiento, el Mantenimiento
Periódico Inicial y de la Operación y Mantenim¡ento, en que incurra el
CONCESIONARIO serán cubie¡tos con el PRM, PAMPI y PAMO,
fespeciivamente, sa:vo en los casos especificos previstos en el
presente Contrato.

La regulación específica sob.e el PRM, PAMPI y PAMO se encuentra
en el Anexo Xl: Anexo Financiero.

El CONCEDENTE deposita¡á en el Fideicomiso de Admin¡stración el
monto correspondiente al Cofinanciamiento de acuerdo a lo indicado en
el Apéndice 3 del Anexo Xl.

Las exigencias de las Cláusulas que correspondan a obligaciones del
CONCESIONARIO, quedarán sin efecto en caso el CONCEDENTE no
haya cumplido con abonar el Cotinanciam¡ento en el Fideicomiso de
Administración para el pago del PRM, PAMPI y PAMO por más de
sesenta (60) Días Calendario contados a partir de que dicha obligación

a)

b)

d)

e)

tt
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sea ex¡g¡ble, en cuyo caso el CüNCESIONARIO podrá solicitar la
caducidad del Contfato.

OTROS INGRESOS

40.2. Constituifán ingresos adic¡onales del CONCESIONARIO todos aquellos que
ésle pe.ciba como consecuencia de la explotación de Servicios Opcionales.

:ratándose de $ervicios Opcionales realizados pof una Empresa Afiliada,
Subsidiaria. Vinculada o lerceros no vinculados al CONCESIONARIO. se
conside.arán ingresos del CONCESIONARIO aquellos que éste reciba por
permitir el acceso a las áreas en que se prestafán tales servicjos.

En cualquiera de los casos antes indicados. no se limita la responsabilidad del
CONCESIONARIO por la prestación de estos servicios.

PAGO$ NEL CONCÉSIONAR:O POR CONCEPTO DE SUPERVISIÓN DE LA
REHABILITACIÓN Y TV¡T.;ONEMIE.NTO Y TüANTENIMIENTO PERIODICO INICIAL

10.3. El CONCESIONARIO deberá realizar los pagos que demande la supervisión
contratada por el REGULADOR, para los fines exclusivamente de este
Conlrato, por un monto equlvalente al seis por ciento {6%) de la oferta por
Rehabilitación y Mejoramiento y a US$ 27'941,605.22 incluido IGV para el
Mantenimiento Periódico Inicial. Los montos indicados reoresentan el monto

\ total por todo concepto relacionado a la superv¡sión de la Rehabilitación y
\. Mejoramiento y Manten¡miento Periódicc Inicial.

Con la finalidad de dotar al REGULAüOR de fondos para el inicio del proceso
de contratación del supervísor para la Rehabilitación y Mejoramiento, el
CONCESIONARIO abonará al REGULADOR el monto de US$ un millón v
001100 (US$ 1'000,000.00) e¡ mismo que constitu¡rá un pago a cuenta por el
concepto de supervisión y deberá sef cáncelado mediante cheque de gerencia
a la Fecha de Suscripción del Contrato de Concesió¡.

El saldo coffespondiente para completar el 6% indicado, será pagado por el
CONCESIONARIO en tres (3) cuoias semestrales iguales. La primera cuota
deberá ser pagada a más tardar a los diez {f0) Días Calendario contados
desde la notif¡cación de la suscripción del contrato con el supervisor de
Rehabilitación y Mejoramiento, Las dos (2) cuotas restantes con vencimientos
semestfales.

Para efectos de la supervisión del Mantenimiento Periódico Inicia:, a la Fecha
de Suscripción del Conlrato de Concesión, el CONCESIONARIO deberá
ent¡egar un cheque de gerencia a lavor del REGULADOR para el lnicio del
p:oceso de contratación del superv¡sof, por un monto de dos millones y 00/100
(US$ 2'000,000.00), el mismo que const¡tu¡fá un pago a cuenta por ei concepto
de supewisión del Mantenim¡ento Periódico Inicial.

El saldo correspondiente para completar el monto indicado será pagado por el
CONCES¡ONARIO en tres (3) cuctas semestrales igua¡es. La primera cuota
deberá ser pagada a más tardar a los diez (10) Días Calendario conlados
desde notificación de la suscripción del contrato con el supervisor del
Manteñim:ento Periódico Inicial. Las dos (2) cuotas restantes con vencimienlos
semest¡ales.
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EQU:LIBRIO ECONOMICO.FINANCIERO

10.4. Las Partes declaran su compromiso de mantener a lo largo de todo e: período
de duración del Contrato el equilibdo económico - financiero de ésle, para lo
cual se señala que el presente Contrato se encuentra en una situación de
equilibrio económico - financiero en términos de derechos, responsabilidades y
riesgos asignados a las Partes-

'10.5, El presente Cont¡ato estipula un mecanismo de restablec¡mienlo del equilibrio
económ:co-financ:ero al cua: tendrán derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que la Concesión se vea afectada, exclusiva y
explíc¡tamenle debido a camb¡os en :as Leyes y Disposiciones Aplicables, en la
medida que dichos cambios tengan exclusiva relación a aspectos económicos
financieros vinculados a los ingresos y costos de inversión, Operación y
Conservación Vial de los Sub Tramos objeto de la presente Concesión.

El restablecimlento del equil¡br¡o económico-financiero podrá ser invocado por
algunas de las Partes a cons¡deración y se efectuará en base al Estado de
Ganancias y Pérdidas del ejercicio anual auditado del CONCESIONARIO
donde se verifique las var:ac:ones de ingresos o costos anteriormente referidos.
Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE podrá solicitar mayor información que
sustente las variaciones señaladas.

El restablecimiento del equi:¡brio económico - {inanciero procederá siempre y

cuando no se haya sealizado el reajuste correspond¡ente según ¡o dispuesto en
el Anexo Xl, Apéndice 6 del presenie contrato por las mismas causas.

10.6. El REGULADOR, establece¡á la magnitud del desequilibrio en funciÓn a la
dife.encia entre:

Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio; y
E' fecalculo de los resultados antes de ¡mpuestos del m¡smo ejerc¡cio
aplicando los vaiores de ingresos o coslos que correspondan al momento
previo a la modificacién que ocurra como consecuencia de los cambios a
los que se refiere la presente Cláusula.

Para tal efecto, el CONCEDENTE podrá solicitar al CONCESIONARIO la
información que considere necesaria sobre los ingresos y costos que hayan
sido afectados por los cambios en las Leyes y Dispos¡ciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin habefse restituido el
mismo, se encont¡ará la diferencia acumulada entre a) y b) en forma
acumulada.

Acto seguido se procederá a encontrar el porcentaje del desequilibrio a través
de la siguiente expres¡ón:

Porcentaje de desequilibrio = lMonlo obten¡do en (a) * Monto oblenido . n (b)l

lMonto obtenido en (b)l

Si el pofcentaje de desequilibrio, en valor absoiuto, supera el diez por c¡ento

{10%) se procederá a festablecerlo. Si (b>a) se otorgará una compensación al
CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del monto obten¡do en b) menos
el monto obt€n:do en a). Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), el

a)
b)
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10.7.

CONCESIONARIO otorgará una compensáción equivalente a la dlferencia del
monto obtenido en a) menos el monio obtenido en b). En ambos casos, dicha
compensación podrá ser adicionada o descontada, tespectivamente, en la
siguiente cuota del PAMO. por el monlo que resulte sin incluir inlereses.

Si el monto obtenido en b) es igual a cero (0), para restablecer el equilibrio
económ¡co financiero sólo se tendrá en cuenta la diferencia de monto obtenido
en (a) * monto obtenido en (b), sin ser necesario calcular el porcenta¡e de
desequilibrio antes mencionado.

En el supuesto que el CONCES:ONARIO invoque el restablecimiento del
equ¡librio económico - financiero, corresponderá al REGULADOR determinar
en los tfeinta (30) Días stgujentes, la procedencia en aplicación de lo d¡spuesto
en los párralos precedenles. De ser el caso, el REGULADOR deberá
establecer en un plazo no mayor a t.einta (30) Dias el monto a pagar a favor
de¡ CONCESIONARIO, aplicando para tal efecto, los criterios de valorización
previstos en la presenie Cláusula e ¡nformará de¡ resultado al CONCE)ENTE.
el mismo que será abonado por ésle dentro de los c¡ento ochenta (180) Días
sigulentes. Por cualquier retraso se reconocerá un interés equivalente a la tasa
LIBOR más uno por ciento (1 %) sobre el saldo no pagado por los días de
retfaso.

En el supuesto que el CONCEDFNTE invoque el restablec¡m¡ento del equilibrio
económ¡co - financiero, corresponderá al REGULADOR, determjnar, en los
tfeinta {30) Días siguientes, la procedencia en aplicación de lo dispuesto en los
pár.afos precedentes. )e ser el caso, el REGULADOR deberá establecer en un
plazo no mayor a lreinta (30) Dias el monlo a pagar a favor del CONCEDENTE,
aplicando para tal efecto, los criterios de valorización previstos en la presente
Cláusula e informará del resultado al CONCESIONARIO, cuyo monto
resultante será abonado por ésle dentro de los c¡ento ochenta (180) Días
s¡guientes. Por cualquier relraso se reconocerá un interés a la tasa LIBOR más
uno por ciento i1%) sobre el saldo no pagado por los días de retraso.

La discrepancia respecto al monto de la compensación por efeclo de la ruptura
del equilibrio económico * financiero será resuelta por tres (3) peritos
independientes, designados de la misma forma prev¡sla para la designación de
árbitros en el Capítulo XVlll del presente Contrato, rig¡endo las demás
d¡sposiciones de esta Cláusula en ¡o que fueran pertinentes.

No se considerará aplicable lo indicado en esta Cláusula para aquellos camb¡os
produc;dos como consecuencia de dispos¡c¡ones expedidas por el
REGULADOR que frjen infracciones o sanciones, que estuviesen contemp'ados
en el Contrato o que fueran como consecuencia de actos, hechos imputables o
resultado del desempeño del CONCf SIONARIO.

RÉGIMEN TRIBUTARIO PE LA CONCESIÓN

10.8. El CONCESIONARIO estará sujeto a la legislación tributar¡a nacionat, regional
y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las
obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejerc¡c¡o de su
actividad, El CONCESIONARIO estará obligado, en los términos que señalen
las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impueslos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la
Concesión o los que se conslruyan o incorporen a la Concesión, sean dichos

administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.
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CAPITULO XI: GARANTIAS

GARANTÍA DEL CONCEDENTE

a1.1 De conformidad con lo establecido en el L¡telal i) de la Cláusula 3.4 el
CONCEDENTE otorga a favor del CONCESIONARIO la garantia del Estado de
la República del Perú en respaldo de las obligaciones, declaraciones y
garantías del CONCEDENTE establecidas en el Contralo de Concesión.

GARANTÍAS A FAVOR DEL CONCEDENTE

CARANTíAS DF FIEL CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DE REHASILITACIÓN Y
MEJORAM¡ENfO Y DF MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

a1.2 Para garantizar la cor¡ecta ejecución de la Rehab¡litación y Mejoramiento y
Mantenimiento Periódico In¡cial. de acuerdo al Anexo 9 de las Bases, a los
Estud¡os Definitivos de Ingenieria e lmpacto Amb¡ental y a los Expedientes
Técnicos, así como para garantizar ea pago de las penalidades y demás
sanciones según correspondan, el CONCESIONARIO entregará al
CONCEDENTE una Garantia de Fiel Cumplimiento de E.¡ecución de
Rehabilitación y Mejoramienlo por un monto de quince millones setecientos mil
y 00/100 Dólares Americanos (US$ '15'700,000.00), y una Garantía de Fiel
Cumplimiento de Mantenimiento Periódico lnicial, por un monto de treinta y
nueve millones cuatroc¡entos selenta m¡l y 001100 Dólares Amer:canos (US$
39'470,000.00), emitidas a favor del CONCEDENfE. En caso el REGULADOR
proceda a la e;ecución de alguna de las garantÍas, deberá abonar al
CONCEDENTE el monlo entregado por la respect¡va entidad bancarra y/o
financiera-

1 t.3 Estas garantías tendrán las características de solidaria, incondicional,
irrevocable, sin beneficio de excusión, ni división y de realización automática, y
deberán estaf vigentes desde el inicio de la Rehabil¡tación y Mejo.amiento y
Mantenimiento Per¡ódico Inicial, hasla dos (2) años posier¡ofes a la aceptación
de la Rehabilitación y Mejoramiento y del Mantenimiento Periódico Inicial,
según corresponda.

a1.4 Dichas garanlías deberán ser emilidas por una Empresa Bancaria, aulorizada
de conform¡dad con lo establec¡do en el Lislado 1 del Anexo No '1 de Jas Bases
del Concu¡so. En caso dichas garanlías sean emitidas por una Ent¡dad
F¡nanciera, autorizada de conformidad con el Listado 2 Anexo No 1 de las
Bases del Concurso o alguna de sus f¡liales o sucursales, deberán ser
necesariamente confirmadas por una Empresa Bancaria de acuerdo al Listado
1 del Anexo N" 1 de las Bases.

Alternativamente, se podrá aceptar una Carta de Crédito stand - by la cual
puede revestir la formalidad que emplee el banco que efectué la operación,
s¡empre que cumpla con los requerim¡entos que se eslablecen en el modelo
que consta en el ANEXO lll y sea emitida por un Banco Extranjero de Pr¡mera
Categoría y confirmada por una Emp.esa Bancaria de acuerdo al L¡stado 1 del
Anexo N' 1 de las Bases.

Las garantías podrán ser expedidas por períodos anuales, siempre y cuando su
renovación se realice con una antelación no menor a tre:nta (30) Días
Calendario a la fecha de su vencimiento.

'lti.i
1a,5
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Las garantías deberán ser devueltas al CONCESIONARIO, siempre que hayan
sido renovadas.

GARANTíA DE :IEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESIÓN

11.6 A fin de garantiza¡ el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO derivadas de la celebracjón del
Contrato, Incluidas la Rehabiljtación y Mejoramiento, Mantenimiento pef¡ódico
Inicial y el pago de las penalidades no garanlizadas con la Garantia de F¡el
Cumpl¡m¡ento de Fjecución de Rehabilitación y Mejoramiento y Mantenim¡ento
Periódico Inicial, el CONCFSIONARIO entregará a favor del CONCEDENiE, a
la Fecha de Susc¡lpción del Conkato, una Garantía de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesión con las caracteristicas de solidaria, incondicional.
irrevocable, sin benef¡c¡o de excusión, ni división y de realización automát¡ca.
En caso el REGULADOR prooeda a la ejecución de la garantía, deberá abonar
al CONCEDCNTE el monto entregado por la respectiva ent¡dad bancaria y/o
f¡nanciera.

11 .7 La Garantía de Fiel Cumplimiento del Contfato lendrá una vigencia desde la
Fecha de Suscripción del Contrato hasta doce (12) meses posteriofes a la
culminación del plazo de la Concesión. Esta gafantía podrá ser expedida por
perÍodos anuales siempre y cuando su renovación se realice con una
anlelac¡ón no menor a treinta (30) Dias Calendario a la fecha de su
vencim¡ento.

Las garantías deberán ser devueltas al CONCESIONARIO, siempre que hayan
sido ¡enovadas.

11.8 Desde la Fecha de Suscripción del Conlrato, la gafantía será por un monto de
doce millones doscienlos cincuenta mil y 00/100 Dólares Americanos (US$
12'250,000.00), la cual permanecefá vigenle hasta doce {12} meses
postef¡ores a la culminación de la v¡gencia de la Concestón.

11.9 Dicha garantia deberá ser emitida por una Empresa Bancaria, autor¡zada de
conformidad con lo establecido en el Listado 1 del Anexo No 1 de las Bases del
Concurso. :n caso dicha garantia sea emitida pof una Entidad Financiera,
autorizada de conformidad con el Listado 2 Anexo No 1 de las Bases del
Concurso o alguna de sus iiliales o sucu¡sales, debe¡á ser necesariamente
confirmada por una Empresa Bancaria de acuerdo al Listado 1 del Anexo Na 1

de las Bases.

Alternat¡vamente, se podrá aceptar una Carta de Créd¡to stand - by la cual
puede revestir la formalidad que emplee el banco que efectué la operación,
s¡empre que cumpla con los reque¡imientos que se establecen en el modelo
que consta en el ANEXO lll y sea emitida pof un Banco Extranjero de primera
Categoría y confirmada por una Empresa Bancaria de acuerdo al Listado 1 del
Anexo Na 1 de las Bases.

EJECUCIÓN DE LAS GARANT|AS

11.10 Las Garantías señaladas en las Cláusulas 11.2 y 11.6 podrán ser ejecutadas
por el REGULADOR en forma total o parcial por cua,quiera de las siguientes
causales:
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En los supuestos establec¡dos de manera expresa en el Contrato y en el
evento que el CONCESIONARIO incurra en una causal de incumplimienlo
grave de sus obligaciones, de acuerdo a lo establec¡do en el Capítulo XVI y
siempre y cuando el m¡smo no haya sido subsanado por el
CONCESIONARIO dentro de los plazos otorgados para tal fin.

En el evento que, debido al incumplimiento o al cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso de sus obligaciones, una sentencia definitiva firme o laudo
condene al CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del
CONCEDENTF y siempre que el CONCESIONARIO no hubiere realizado
dicho pago en el plazo establec¡do en la sentencia definitiva o laudo
condenatorio.

'l 1 .1 1 En caso de ejecución total o parcial de las Garant:as mencionadas en el
presente Capítulo, el CONCESIONARIO deberá restiluir, o hacer restituar, la o
las Garantías al monto establec¡do. Si el CONCESIONARIO no restituye las
Garantías, en un plazo de veinte (20) Días contados a partir de la fecha en la
cual se ¡ealizó la ejecución total o parcial de las mismas, entonces el

CONCEDENTr , previa opinión del REGULADOR, mediante comunicación
escfita a ese efecto, declarará resuelto el Contrato y la Concesión vencida en la
fecha de dicha notificación procediendo a eiecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato por el monto remanente en señal de penalidad.

11,12 Las Gafantías retefidas en este Capítulo deberán ser emitidas o confirmadas,
en términos sustancialmente iguales a los contenidos en el ANEXO lll, ANEXO
lV-A o ANEXO lV-B, según corresponda.

GARANT1AS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

1 1 .l 3 Con el propósito de financiar la e.jecución de la Rehabilitación y Meioramiento,
Mantenimienlo Periódico Inicial y Explotación de la Concesión, y sin perjuicio
de otras garantías que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO
podrá, previa aulorización olorgada por el CONCEDENTE, con opinión
favorable del REGULADOR, imponer un gravamen o asignación de fondos con
la naturaleza de una qarantía a favor de los Acfeedores Permitidos, para
garantizar el Endeudamiento Garantizado Permitido, entre otros derechos
sobre los siguienles bienes, respecto de los cuales cuenla con título de
propiedad válido:

a) El derecho de Concesión, conforme a lo prev¡sto en el Artículo 3 de la Ley
No 26885.

Los ingresos que sean de libre disponibilidad del CONCES:ONARIO.

Las acciones que correspondan a ¡a Participación Mínima, de conformidad
con lo establecido en el Literal h) de la Cláusula 3.1 .

'11.14 La garantÍa conslituida sobre cada uno de dichos bienes será vinculante y,

luego de su registro y protocolización o publicación, según fuera el caso,
constituirá una garantía válida y totalmente perfeccionada.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de lales garantías o
asignaciones de fondos no lo relevafá de sus obligaciones contractuales.

b)

b)
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Fl CONCEDENIE acepta y reconoce que ni los Acreedores permitidos ni otra
pefsona que actúe en Tepresentación de ellos serán responsables del
cumplimiento del Contrato por parte del CONCESIONARIO hasta que en su
caso Ios Acreedores Permitidos ejerzan favorablemente los derechos
mencionados en la Cláusula 1 1 .1 6.

11.15 Para efecto de la autorización de constituóión de las garantías a que se refiere
la Cláusula que antecede, el CONCESIONARIO deberá enlregar al
CONCEDENTE y al REGULA)OR, a más ta.dar cuarenta (40) Dias antes del
plazo máximo para el inicio del Mantenimiento periódico Inicial establecido en
la Cláusula 6.1 3, copia de los proyectos de Contrato y demás documentos
relac¡onados con la operación, asi como una declaración del posible Acreedor
Permitido en lérminos suslanc¡almente iguales a los contenidos en el Anexo ll
del presente Contrato.

Entregados dichos documentos, el CONCEDENTE tendrá un plazo máximo de
veinte (20) Días Calendario contados desde la recepción de la solicilud.

El REGULADOR contará con quince {15) Días Calendario contados desde la
fecha de recepción de la solicitud para emitir su opinión técnica.

Para los efectos de la evaluación, tanlo el CONC€DENTE como e¡
RFGULADOR, comunicando a la otfa parte, podrá solic¡tar información
adicional, dentro de los diez (10) pr¡meros Días Calendario de recibrdos los
documentos. Al producirse la solicitud, el cómputo del plazo para em¡t¡r op¡nión
tanlo del CONCEDENTE como de: REGUTADOR se suspenderá. Una vez
recibida la información solicitada se reanudará con el cómputo de los Días
faltanles para completar el plazo según correspondá de cada uno de ellos.

La solicitud de información adicional del CONCEDENTÉ v/o REGULADOR sólo
se podrá realizar en una oportunidad.

Dicha información deberá ser remitida simultáneamente al REGULADOR v al
CONCEDENTE,

En caso venci€ran los plazos mencionados en los párrafos anter¡ores sin que el
CONCEDÉNTE se pronuncie, se entende¡á concedida la autorización.

1 1 ,'16 Los Acreedores Permitidos podrán solicitar Ia ejecución de ,as garantías
establecidas en su favor. En el caso del supuesto contemplado en el Literal a)
de la Cláusula 11.13 precedente, ello se efecluará conforme al procedimiento
señalado en e¡ Artículo 3 de la Ley No 26885, y en la Cláusula 11.17 en lo que
resulte pert¡nente.

1117 gl procedimiento de ejecución de la garantía mobiliaria, de conformidad con lo
establecido en la Ley No 28677, correspondiente a lá Part¡c¡pación Mínjma, de
acuerdo a lo establecido en el Literal c) de la Cláusula 1 1 .13 deberá efectuarse
bajo la difección del {los) Acreedor(es) Permitido{s) y con la partic¡pac¡ón del
CONCEDENTI y se feg¡rá obligatoriamenle pof las siguientes reglas:

a) La decisión del (los) Acreedo(es) Permlt¡do(s) consistente en ejefcer su
derecho a ejecutar la garantía mobiliaria constilu¡da a su favor, deberá ser
comunicada por escrito al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR y at
CONCESIONARIO, en forma fehaciente, con carácter orevio a eiercer
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D)

sea en forma direcla o indirecta la Concesión. Recibida dicha
comunicación, el REGULADOR deberá emitir opinión previa en un plazo
máximo de qujnce (15) Días. El CONCEDENTE tendrá un plazo máximo
de quince (15) Días, contados a partir de recibida :a opinión del
REGULADOR. para comunicar su pronunciamiento al Acreedor Permitjdo.

A parlir de dicho momento: (a) El CONCEDENTE no podrá declarar la
terminación del Contrato y estará obligado a in¡ciar inmediatamente las
coord¡naciones de¡ caso con el (los) Acreedo(es) Permítidos(s), con e'
obleto de designar a la persona jurídica que, conforme a los mismos
términos previslos en el Contrato y bajo una retribución a ser acordada con
el (los) Acreedor(es) Permitidos{s), actuará como lnterventor y estará
transitoriamente a cargo de la Explotación de la Concesión durante el
:¡empo que demande la sustitución del Socio Estratégico a que se hace
referencia en los puntos siguientes; y (b) ningún acto del
CONCFSIONARIO podrá suspender el procedimienlo de e.iecución de la
prenda, quedando impedido a dar cumplimiento a las obligac:ones que
dieron lugar a la ejecución de la referida garantla.

Para tales efectos, el (los) Acreedo(es) Permitidos(s) podrá proponer al
CONCEDENTE, con cop:a al REGULADOR, operadores calificados,
quienes acluarán como interuentores teniendo en cuenta los parámetros
eslablecidos en las Bases. El ope¡ador que resulte aceplado quedará
autofizado para explotar transitoriamenle la Concesión en calidad de
interventor. Su designación deberá ser comunicada por escrito al
coNcFstoNARro.

A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estará obligado a
coo.dinar sus acciones con el interventor designado, con el objeto de que
la transferencia se lleve a cabo de la mane¡a más eficiente posible,

debiendo quedar perteccionada deniro del plazo máximo de sesenta (60)
Días.

El CONCESIONARIO será responsable por toda acc¡ón u om;s¡ón que
impida, dilate u obslacul¡ce la transferencia de la Concesión a manos del
lnterventor, así como de los perjuicios que ello pueda ocasionar al
CONCEDENTE, a los Acreedores permltidos, a los UsuaÍos y/o a
tefceros.

Una vez que la Concesión se encuentre bajo la Explotac;ón transitoria del
Interventor, el (los) Acreedo(es) Permitido{s) deberá(n) coordinar con el
CONCFDENTE, el texto íntegro de la convocatoria y las bases del
procedimiento de selección del nuevo Socio Estratégico, titular de la
Participación Mínima, que deberá respetar los lineamientos sustantivos
conten;dos en las Bases, especialmenle en ¡o correspondiente a los
requ¡sitos exigidos en exper¡encia en Explotación, lo cual deberá ser
aprobado por el CONCEDENTE.

Somelido el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento a
implemenlar para la selección a co¡sideración det CONCEDENTE, éste
deberá formular sus observac¡ones, teniendo presente para dar su
aprobación, el desanollo que ha tenido el Contrato hasta ese momento y
las evenluales causas de los problemas financieros que se suscitaron a
efecto de ¡ntentar preven¡r eslas situaciones en el texlo de la nueva
convocatoria, si fuera el caso.

d)

s)
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h) Djchas observacjones deberán estaf contenidas en un pronunciamiento
que deberá ser emitido dentro de los diez {10) Días contados a partif de la
fecha en que se le comunicó con ei texto en referencia. Vencido dicho
plazo y a falta de pronunciamienlo por parle del CONCEDENTE, el referido
texto se entenderá aprobado y el(los) Acreedories) Permitido(s) podrá(n)
proceder en consecuencia al proced¡miento de selección.

De €x¡$1¡r observaciones del CONCEDFNTE, una vez que el (los)
Acreedo(es) Permitido(s) tome(n) conoc¡miento de las mismas, tendrá(n)
un plazo no mayor a diez (10) Días para efectos de subsanarlas o
rechazarlas y someter al CONCEDENTE por segunda vez el texto de la
convocatoria y las bases del procedimiento de selección para la
tránsferenc¡a de ia Participación Minima. Seguidamente, el CONCEDENTI
deberá prestar su conformidad con el texto en referencia dentro de los
cinco (5) Días contados a partir d€ la fecha en que se le comunicó con el
m:smo. No obstante, vencido el plazo en referencia y a falta de
pronunciamiento en sentido aprobatorio, el referido tex{o se entenderá
aprooa0o.

Ap.obádo el texto de la convocatoria y las bases del procedim¡ento de
selección para la transferencia de la Participación Mínima, el {los)
Acreedo(es) Permitído(s) deberá{n) daf trámite ai procedimiento allí
eslablec¡do en un plazo no mayof a los cinco (5) Dias siguienles. hasta el
momento en que dicho(s) Acreedor(es) Permitido{s) otorgue(n) la buena
pro, lo cual no podrá ocurrir en una fecha posiefjof a los clento ochenla
(180) Días contados a partir del momento en que se comunicó al
CONCEOrN¡E fa decisión de ejecutar la garantia mob:liaria, salvo que,
conforme a las circunstancias del caso, el trámite de dicho procedimiento
demande un plazo mayof, en cuyo caso se aplicará la prórroga que
determine et CONCEDENTE.

Otorgada la buena pro conforme a lo establecido en el texto de lás bases
aprobadas por el CONCÉDENTE, así como a lo señalado en esta
Cláusula. dichg aclo deberá ser comun¡cado por escdto tanto al
CONCIDENTE como a la persona jurídica Interventora. A partir de dicho
momento, esta últ¡ma estará obligada a iniciar las coordinaciones del caso,
con el objeto de que la transisión de la operación de la Concesión se lleve
a cabo de la manera más eficiente posible.

La sustitución definitiva del Socio Estfatégico a favor del adludicatario de la
buena pro debefá quedar perfeccionada en un plazo no mayor a los treinta
(30) D¡as contados a partir de la fecha en que se otorgó Ia buena pro de la
subasta privada, bajo responsabilidad exclusiva de éste último. Dicha
susti{ución def¡nitiva debefá acreditarse mediante los resoectivos
cert¡ficados o escritu¡as de transferencia de las acciones o derecl"ros. Una
cop¡a de dichos documentos deberá ser entregada a los Acreedores
Permit¡dos, al CONCEDENTE y al REGULADOR, además de efectuarse
las inscripciones en los Registros Públicos que corresponda.

Conforme al procedimiento establecido previamente, el ad.ludicatario de la
buena pro sefá reconocído por el CONCEDENTE como nuevo socio
estratégico. Para tales efectos, dicho Soc¡o Eskatégico quedará sust¡tuido
íntegramente en la pos¡ción contractual del Socio Estratégico orig:nal,
quedando su.jeto a los términos del cont¡ato de conces!ón suscrito por éste

m)
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último por el plazo remanente. Las Partes consienten en ésle acto lá

cesión de la posición contraclual del Socio Estratég¡co según los térm¡nos
eslipulados en la presenle Cláusula. En consecuencia, el nuevo socao
estratég¡co tendrá los mismos derechos y obligaciones confe:idos en el
presente Contralo siempre que se haya cumplido con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

n) Sin perjuicio de lo anterior, se deberá obseruar los Incisos 2 y 4 del Aficulo
47 de la Ley No 28677.

CAPÍTULO XIt: RÉGIMEN DF SEGUROS Y RFSPONSABILIDAD DEL
coNcFsloNARlo

APROBACIÓN

12.1. EI CONCESIONARIO se obliga a contar durante la vigencia del Contrato con
los seguros de conformidad con lo establecido en el presenie Capítulo, cuyas
propuestas de pólizas deberán ser presentadas al REGULADOR para su
aprobación.

12.2. ?ara las propuestas de pólizas a que se refiere el Literal e) de la Cláusula 3.5,
el REGULADOR cuenta con un plazo de treinta {30) Días Calendario para su
aprobación desde que es notificado por el CONCEDENTE, tal situación es
ígualmente aplicable a los casos en que el CONCESIONARIO deba presentar
la relación de pólizas de seguros, de acuerdo a lo establecido en la Cláusula
12.4.

De efectuarse alguna observación, ef CONCESIONARIO contará con quínce
(15) Días Calenda¡io para subsanar dicha observación. Dicho plazo podrá ser
ampl¡ado por única vez por el REGULADOR a pedido del CONCESIONARIO.

De no efectuarse observación alguna por el REGULADOR, y a los efectos que
los Bienes de la Concesión no queden desprovistos de un seguro, se
entenderán aprobadas las propuestas de pólizas.

Las pólizas def¡nitivas deberán estar conlratadas y entregadas al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR, en un plazo gue no deberá
exceder de tre¡nta (30) Días Calendario de aprobadas las propuestas de
pólizas antes referidas.

':t: -
. , . ,..:CLAS:S 

DE PÓLZAS DE SEGUROS

12.3. Durante la vigenc¡a del Contrato, el CONCESIONARIO tomará y deberá
mantener v¡genle las siguientes pól¡zas de seguros, que tendrán como objeto
cubrir los siniestros que se produzcan felacionados con la infraestructura v¡al
objeto de la Concesión.

Durante la vigencia de la Concesión, se deberá contar con los siguientes
seguros:
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a) Seguro de responsábilidad civil.
Desde el inicio de Ia Explotación, el CONCESIONARIO estará obligado a
contratar una póliza de seguro por Responsabilidad Cjvll (RC) que cubrirá
cualqu¡er daño. pórd¡da o lesión que pudiere sobrevenir a b¡enes de
ierceros o a terceros a causa de cualquíe¡ accjón del CONCESIONARIO,
sus cont¡atislas, subcontratistas, sus funcjonarios y/o dependjentes, en
relación con la ejecuctón del presente Contrato.

En dicho seguro deberá fjgurar el CONCEDENTE como asegurado
adic¡onal.

Este seguro deberá contar al menos con las siguientes coberturas:

. RC por las aetividades rÉlacionadas con el Contfalo, (RC Contractual).

. RC por Construcción.
¡ RC por Carga.
. RC por Filtración, Polución o Contaminación Súb¡ta, lmprevista y

Accidental.
o RC Patronai incluyendo trabajos en altura y/o subterráneos. Los

empleados y trabajadores de los subconlratistas también deberán ser
inc¡uidos dentro de este seguro o bajo una póliza independiente.

' RC Cruzada.
r RC de Vehículos Motor¡zados y Equipo Móvil, que cubra todos los

vehiculos propios, arrendados o en leasing utilizados en conexión con la
Rehabilitación y Mejoramiento y Mantenimjento PerÍódico Inicial.

b) Seguro sobre bienes en Co.rstlucción.
Él CONCESIONAR:O está obligado a contrata., durante la ejecución de la
Rehabilitación y Mejoramiento, Mantenimiento Periódico Inicial y Obras
Ad¡cionales, un seguro contra todo riesgo de Construcción pólizas C.A.R
(Construction All R¡sk) que cubra dentro de la Cobertura Básica ("A") el
cien por ciento (100olo) del valor de reposición de Ios bienes en
Consirucción que resulten afectados.

Adicionalmente a la Cobertura Básica ("A") la Póliza C.A.R. deberá contar
con otras coberturas tales como: riesgos de diseño, riesgos de ingenieria y
tmergencias Vlales como: terremotos, inundaciones, lluvias, incendios.
explosiones, terrorismo, vandalismo, conmoción social, robo y cualquier
otra cobertura contemplada balo una póliza C.A.R. hasta una suma
asegurada que sea por demás suficiente para hacer ffente ante cualquier
s:niestro que pudiese ocurrjr durante Ja Construcción de la Rehabilitación y
Mejoramiento, Mantenimiento Periódico Inicial y Obras Adicionales_

Las pólizas conlratadas lendrán como único beneficiar¡o a¡
CONCES¡ONARIO, el cual estará obligado a dest¡nar de inmediato los
fondos obtenidos en la reconstrucción de la ¡nfraestructufa vial en el menor
plazo posible.

El presente seguro deberá incluir una Cláusula en la que se establezca
que los fondos producto de lá indemnización por cualquier siniestro
deberán ser destinados necesariamente a lá ¡eparación de los daños
causados p0r el siniestro.

17.07.13) de la Carrétéra Longitudinal de Iá Sieía T¡amo 2
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El valor declarado de la póliza de segufo será equ:valente al valor de
reposición del monto total de la Rehabil¡tac¡ón y Meioram¡ento y/o
Mantenim¡ento Periódico Inicial en ejecución y deberá adecuarse a la
natura¡eza de cada b;en. En n:ngún caso se tomará en cuenla el valor
contable de cada uno de ellos.

El cálculo del monto correspondiente a la Rehabilitac¡ón y Mejoram:ento
y/o Mantenimiento Periódico Inicial en ejecución se eslablecerá sobre la
base deJ cronograma de avance fisico y su vigencia será igual al per¡odo
de ejecución de la Rehabilitación y Mejoramienlo y Mantenimiento
Periódico lnicial.

Se podrá tener como asegurado adicional de la póliza, a los Acreedores
Permitidos, previa aprobación del REGULADOR,

Una vez que fa Rehabilitación y Mejoramiento y el Mantenimiento Periód¡co
Inicial cuenten con la aceptación respectiva de acuerdo con el
procedimiento establecido en los Cláusulas 6.22 a 6.29, dichos bienes
deberán pasar a estar cubiertos por la póliza contemplada en el Literal
siguiente.

Seguros sobre bienes en Operación.
Desde el ínicio de la Explotación, el CONC€SIONARIO está obiigado a
contratar por su cuenla y costo un Seguro sobre Bienes de la Concesión
que esté operando, que cubra el cien por ciento (100%) del valor de
repos¡ción de dichos bienes, que resulten afectados, contando con
coberturas tales como: eventos de la naturaleza, explosiones, vandal:smo,
conmoción social, entre olros. Fn caso de presentarse algún siniestro que
afecle los bienes en operación, el CONCESIONARIO será responsable por
los costos directos e indirectos, relac¡onados con los daños ocasionados,
asi como por las franquicias que deberán se. pagadas a las compañias
aseguradoras en caso corresponcla.

Este Seguro sobre Bienes en Operación servirá para cubrir :os costos
derivados de una Emergencia Vial. Sin peljuicio de lo señalado, e:
CONCESIONARIO se obliga a destinar cualquier indemnizaciÓn que
obtenga derivada de Ia pól:za señalada, a la reposición de los Bienes que
se hubiesen perdido.

De riesgos laborafes.
A partir del ¡nic:o de la Rehabilitación y Mejoram¡ento, a que s€ refiere la
Cláusula 6.1 2 del Mantenimienlo Periódico lnicial o de las Obras
Ad¡cionales, el CONCESIONARIO, en tanto entidad empleadora, esiá
obligado a contratar una póliza de seguro complementar¡o de trabajo de
riesgo, conforme lo regula la Ley No 26790 y sus reglamentos y cualquier
no¡ma mod¡ficatoria.

Asimismo, el CONCESIONARIO deberá verificar que las empresas de
serv¡c¡os especiales, agentes contratistas o subcontratistas con la que el
CONCESIONARIO vaya a emplear o contratar, también cumplan con ta

norma señalada en el oárrafo anterior. o, en su defeclo, deberá contratar
direclamente d¡cho seguro por cuenta de ellas.

asegurados y los amparos conlemplados deberán
a las exigencias contenidas en la mencionada ley.

de la Ca{ele.a Lo¡g¡tudinal de ia Sie.ra Tramo 2
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e) Oiras Pólizas.
Sin perjuicio de las pólizas obligatorias indicadas en los Lile¡ales a) al d) de
la presente Cláusula, el CONCESIONARIO podrá, de acuerdo a su propra
visjón estratégica de manejo y dislribución de los riesgos o b:en para
cumplir con lo establecido por el ordenamiento jurídico de la República del
Perú o bien por cualquier otra causa debidamente justificada, tomar
cua¡quier otra póliza de seguros a su propio costo, comun¡cando este
hecho al CONCEDÉNTE y RFGULADOR.

La suma a asegura¡ en cada una de las pólizas antes mencionadas será
determinada por el CONCESIONARIO. en lunción a su estimación, en un nivel
suf¡ciente pafa cubrir los daños de acuerdo a cada tipo de póliza. El
CONCES¡ONARIO será responsable por el saldo no cubierto con el seguro
contratado, en el caso que cualquier siniestro que le sea ¡mputable supere la
suma asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE.

COMUNICACIÓN

12.4. Las pólizas emitidas de conformidad con lo establecido en el Contfato deberán
contener una estipulación que obligue a la compañía aseguradora respect¡va a
notificar por escrito al REGULADOR y al CONCFDENTE sobre cualquier
om¡sión de pago de primas en que incurdese el CONCFSIONARIO y sobre
cua,quier ci¡cunstancta que afecte la vigencia, validez o efectividad de la póliza,
con una anticipación no menor a veinte (20) Dias a la fecha en que el
incumplimiento del CONCESIONARIO pueda determinar la caducidad o
pérdjda de vigencía de la póliza en forma total o parcial. La obligación de
notificación será {amb¡én aplicable ai supuesto de cesación, retjfo, cancelac¡ón
o falta de renovac¡ón de cualquler seguro que el CONCESIONARIO deba
mantener conforme a este Conlrato.

La póliza respect¡va debefá establecer, asimismo, que la caducidad o pérdida
de v¡gencia de la póliza sólo se produc¡rá si la compañía aseguradora ha
cumplido previamente con la oblígación a que se refiere el párrafo precedente.

V¡GENCIA DE LAS POL:ZAS

12.5. El CONCESTONARIO se compromete a presenlar al REGULADOR,
anualmente, antes del 30 de enero de cada año, y durante todo el plazo de
vigencia de la Concesión, una ¡elación de las pól¡zas de seguro a ser tomadas
y/o mantenidas por el CONCESIONARIO durante cada Año Calendario,
indicando a: menos la cobertura, la compañia aseguradora y las reclamaciones
hechas durante el año anterior, y un certificado em¡tido por el representante
autor¡zado de Ia compañía aseguradora indicando que el CONCFSIONARIO ha
cumplido du.ante el año anterior con los términos de la presente Cláusula.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcu¡so del
Contrato y cada vez que el REGULADOR lo requiefa, et CONCESIONARIO
deberá presentar prueba fehaciente ante el RrGULADOR y el CONCEDENTE
de qre todas las pólizas de seguro siguen vigentes.

DEREC¡IO DEL CONCEDENTE A ASEGURAR

12.6. De ver¡ficarse el incurnplimienlo de la ob:igación del CONCESIONARIO de
manlener vigenles las pólizas señaladas en los Literales a) al d) de la Cláusula
12.3 o el supuesto contemplado en la Cláusula 12.9, el CONCEDENTE tendrá
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derecho, procediendo en forma razonable, a adquirir por sí mismo estos
seguros, en cuyo caso todos los montos pagados por el CONCEDENIE por
este concepto deberán se¡ rembolsados por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE, con un recargo de diez por ciento (10%) por concepfo de
penalidad denlro de los treinta (30) Días Calenda¡io siguientes a la fecha en
que el CONCEDENTE haya comunicado formalmente el ejercicio de la facultad
comprendida en este Capitulo.

12.7. En caso de incumplimiento de la obligación de rembolso así como del recargo
señalado, el CONCÉDENTE procederá a eiecutar en forma inmediata la
Garantía de Fiei Cumplimiento de Contrato de Concesión, sin perjuicio de las
eventuales acciones a que diera lugar el referido incumplim¡ento, entre ellas, la
resolución del Conlrato de conformidad con lo establecido en Ia Cláusula 16.4.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

12.8. La cont.atación de pólizas de seguros po¡ parle del CONCESIONARIO no
dism¡nuye la responsabilidad de éste, la misma que es atr¡buible a causas
originadas con posterior:dad a la Toma de Posesión efecluada en forma
p.ogresiva mediante la entrega parcial de bienes, por tanto el
CONCESIONARIO continúa sujeto al cumplimiento de las ob:¡gaciones
establecidas en este Contrato. Asimismo, durante la vigencia de la Concesión,
el CONCESIONARIO será responsable de la co¡recta ejecuc¡ón de la
Rehabilitación y Mejoramiento y Manten:miento Periódico lnicial, y Obras
Adicionales si fuera el caso, sin perjuicio de Ias funciones de dirección y
control que correspondan al CONCEDENTE o al REGULADOR.

El CONCEDÉNTE no estará sujeto a ninguna fesponsabilidad por cualquier
pérdida, daño, demanda o responsabilidad que provenga o se base en el uso,
operación, condición o estado de la Rehabililación y Mejoramiento y
Mantenimiento Periódico Inicial en el Área de la Concesión desde {e
incluyendo) la fecha en que se produzca la Toma de Posesión efectuada en
forma progresiva mediante la entrega parcial de bienesy hasta (e incluyendo) la
fecha de Caducidad de :a Concesión, debiendo el CONCESIONARIO
indemnizar, defender y rnantener indemne a, CONCEDENTE, exceplo que
dichos eventos (¡) sean causados por negligencia grave o dolo del
CONCEDENTE (o cualquier traba.jador, agente, o represenlante de éste) o (i¡)
que sean causados única y directamente por cualquier acción regulatoria
adoptada por el REGULADOR.

Asimismo y con independencia de lo estipulado en la presente Cláusula y las
obligaciones en ella establecidas, el CONCESIONARIO deberá pagar la
totalidad de las sumas debidas a cualquier persona hasta el límite de su
responsabilidad de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables en el
Estado de la República del Perú, vigentes en el momento en que se produce el
daño.

El CONCES:ONARIO asumirá los costos de todo y cada uno de los deducibles
y/o coaseguros que haya contfatado en las pólizas de seguros requeridas.

OTRAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

12.9. El CONCESIONARIO conlralará lodas las pólizas de seguro que se requieran
en virtud de: presente Contrato con Compañías de $eguros y Reaseguros que
tengan la calificación B+ o superior, según iniomación de la Superintendencia

Verción Final de

Seguro y AFP yio Clasificadora de Riesgos que operen en el Perú
(al 17.07.13) dé la Ca.relera Longitudlnalde ia Sier.a Tramo 2
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y/o en el extfanjero. Los certilicados de seguros pafa cada póliza antes
indicadas deberán conlener lo s¡guiente:

a) Una declaración en la que el CONCEDENTE aparezca como beneficlario
adicional, según corresponda.
Una declaración en la que la Compañia de Seguros haya renunciado a los
derechos de subrogación con respeclo al CONCEDENTE.
Una declaración de la compañía de seguros a tfavés de la cual se obliga a
notificar por escr¡to al REGULADOR y al CONCEDENTe sobre cualquier
omisión de pago de primas en que incurriese el CONCESIONARIO y sobre
cualquier circunstancia que afecte la vigencia, validez o efectividad de la
póliza, conforme a lo dispuesto en la Cláusula 12.4.

OBLIGACIÓN DEL CONCEOENTE

12.10. En caso el CONCEDENTE recibiera algún monto de fembolso de daños
producidos en la infraestructura vial en cumplimiento de los términos pactados
en las pólizas a que se refiere la presente Sección, serán destinados única y
exclusivamente a que el CONCESIONARIO repare dichos daños, de tal
manera que pueda segu¡r explotando normalmente los Sub Tfamos. para:al
efecto, el CONCEDINTE deberá entregar los montos percibidos al
CONCESIONARIO en un plazo que no deberá exceder de ciento ochenta (180)
Días.

12.11. En caso de que se presente una Emergencia Vial con daños ocasionados
sobre los b¡enes en operación, el CONCES:ONARIO eslará obligado a dar
pfonta solución al daño producldo, conforme al mecanismo indicado en la
Cláusula 7.7, salvo que el daño se deba a causas imputables al
CONCESIONARIO, en cuyo caso no será de áplicación lo dispuesto en la
presente cláusula.

12.12. La regulación sobre la provlsión para Emergencias Vlales se encuentra en el
Apéndice 2 del Anexo Xl.

12.13. Los fondos depos;tados en la cuenta de Fmergencia Viales no formarán parte
ni serán deducidos del PRM, PAMPI o PAMO a que tiene derecho el
CONCESIONARIO,

CAPíTULO XIII: CONSIDERACIONES SOCIO AT¡B'ENTALES

OsLIGACIONES SOCIO AMBIENTAI.ES DEL CONCESIONARIO

13.1. El CONCESIONARIO declara conocer la legislación nacional v¡gente, las
regulaciones internac¡onales y las que establece este conlfato en materia
ambiental, en cuanto sean aplicables a las actividades reguladas por este
contrato. Durante el período de ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento,
Mantenimienlo Perlódico Inicial y Explotación de la Concesión, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir con dichas normas legales como una
variable fundamental de su gest¡ón, implementando las medidas necesarias
que asegu¡en un maneio ambien:al apropiado en la Carretera Longitud:nal de
¡a Sierra Tramo 2'. Ciudad de Dios-Caiamarca-Chiple, Caiamarca-Trujilto y 9v.
Chilete-Emp. PE-3N y los mecanismos que permitan una adecuada
comunicación con la comunidad.

b)
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13.2. El CONCESIONARIO será solidariamente responsable con los subcontratistas
del cumplimiento de la normativa ambiental vigenle aplicable a las activ¡dades
que se desarrollarán en ejecución de las obligaciones que le corresponden en
virtud del presente contrato, en especiai de lo establecido en la Ley General del
Ambiente, Ley del Sistema Nacional de Evaluación de lmpaclo Ambiental No

27 446 y su Reglamento D.S. 019-2009/MlNAM, las normas que la desarrollan,
la legislación sectorial perlinente, así como de las obligaciones que se deriven
de la Evaluación Amb¡ental que apruebe la Dirección General de Asuntos
Ambientales (DGASA) del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

13.3. Con el propós¡to de m¡nirnizar los jmpactos negativos que se puedar producir
al medio ambiente en el área de influencia del proyecto, el CONCESIONARIO
se obliga a cumplir, duranle el período de ejecución de la RehabilitaciÓn y
Mejoramiento, Mantenimiento Periódico Inicial y Explotación de:a ConcesiÓn,
con las especificaciones y medidas definidas en el Esiudio de lmpacto
Arnbiental (ElA).

13.4. E¡ CONCESIONARIO sólo será responsable de la mit¡gación de los problemas
ambientales que se generen en el Area de Influencia de la Concesión
(incluyendo otras áreas utilizadas para canteras, depósitos de material
excedente, instalación, uso u operación de almacenes, oficinas, talleres, patio
de maquinarias, campamentos, accesos y otras áfeas. auxiliares), a partir de la
Toma de Posesión. Tralándose de zonas fuera del Area de la Concesión, el
CONCESIONARIO será responsable únicamente en caso de que se demuestre
que la causa del daño se hubiere originado en el Area de la Concesión a partir
de la Toma de Posesión.

A fin de remediar estos impactos, el CONCESIONARIO adoptará las medidas
previstas en el Plan de Manejo Ambiental, el mismo que forma parte del
Estud¡o de lmpacto Amb:ental.

En ningún caso el CONCESIONARIO será responsable por daños ambientales
generados antes de la Toma de Posesión, aun cuando los efectos dañinos ylo
los reclamos correspondienles se produzcan después de dicha fecha.

DOCUMENTACIÓN AMBIENTAL DEL CONTRATO

13.5. La implementación de las condiciones y/o medidas establecidas en el Estudio
de ¡mpacto Ambienlal, serán de exclus¡va responsabilidad y costo del
CONCESIONARIO, debiendo dar cumplimiento a toda la normaliva amb¡ental
vigente.

13.6. En cumplimiento de la Ley General del Ambiente y de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluación del lmpacto Ambiental y de la Ley del Sislema Nacional
de Evaluación y Fiscalización Ambiental, y siendo una concesión cofinanciada,
s€ ap,icará la Resotución Ministerial N' 052-2012 M,NAM.

Sin perjuicio de la apl:cación de las sanciones administrativas, el
incumplimiento d€ las obligac¡ones de carácter ambiental previstas en este
Contrato, dará lugar a ia imposición de penalidades, de acu€rdo con lo
establecido en el ANEXO lX del presente Contfato,

(af '17.07.13) de ia Caneteaa Lo¡gj{udinal de ia S¡era TÉr¡o 2
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13.7 - ln aplicación del Decreto Supremo No. 003 - 2041 - MINAM, si el área del
proyecto de concesión estuviera afectando un Área Natural Protegida o su
Zona de Amortiguamiento, el CONCEDC NTE a través de la Dirección General
de Concesiones solicilará al SFRNANP la emisión de Compatibilidad
previamente al otorgam¡ento de derechos orientados a la habilitación de
infraestructura en las Areas Naturales Proteg¡das y/o sus Zonas de
Amortiguamiento y previamenle a la formulacién del inst¡umento de gestión
ambiental correspondiente.

ESPECIFICAC;ONE$ SOCIO AMBIENTALÉS PARA LA EJECUC:ON DE LA
REHABILITACIÓI.¡ Y Tr¡T¡ONNMIFNTO, MANTENIMIENTO PERIODICO IN¡CIAL Y
EXPLOTACIÓN

13.8. Las Especif icaciones $ocio Ambientales que deberá ¡mplementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigación, compensación,
prevención de riesgos, conlfol de accidentes, seguimiento y monitoreo
ambiental, según resulle pertinente, para aquellas actividades y Rehabilitación
y Mejofamiento y Mantenimiento Periódico Inicial del proyecto que produzcan
impactos negativos en algún componente ambiental, que no pueda revert¡tse
sin la aplicación de tales med¡das, o cuando seá necesario aplicarlas para
cumplir con la tegislación vigente.

13.9. Las medidas establecidas forman paÉe de los estud¡os correspondientes y
deberán ser consideradas dentro de los criter¡os, procedimienios y acciones
necesar¡as de implementar para el desarrollo de una adecuada y oportuna
gestión socio amb¡ental del Contralo.

EI incumplimiento de las med¡das establecidas en estas espec¡ficaciones y de
las instrucciones impartidas por el REGULADOR, a través del libro de obras,
distintas de aquellas que emanan de la leg¡slación ambiental, hará incurrir al
CONCESIONARIO en las penalidades eslablecidas en la Tabla 7 de, Anexo lX
de este contfato.

13,10. Para el tratamiento de los aspectos de' Patrimonio Cultural, se considerarán las
siguientes especif icaciones:

a) Normativ¡dadamb¡entalaplicable
. La Ley General del Patrimon¡o Cultural de la Nación, Ley N'28296, de

fecha 22 de julio dei año 2004, que reconoce como bien cultural los
sitios arqueológicos, est¡pulando sanciones admin¡strativas por caso de
negligencia grave o dolo. en la conservación de los bienes del
patrimon¡o cultural de ia Nación y la modificatofia del Artículo 30,
establecida en el Decreto Legislat¡vo No'1003.

b) Para la obtención del CIRA, de ser el caso, se deberá tener en cuenta ¡a
normalividad vigente.

Estando a lo d¡spueslo por la D¡fecc¡ón Nacional del INC en el Of¡cio N'
1180-2004-|NC/DN del 23 de noviembre de 2004, para el caso de las
concesiones que comprometen vías asfaltadas, tales como la Carretera
Panamericana, Via de Ev:tamiento y s:milares, construidas en décadas
pasadas, no demandan de la expedición del Certificado de Inexistencia de
Restos Arqueológicos (CIRA), debido a que se hallan construidas y en
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p'ero uso, al igual que los casos de los derechos de vía de lales vías
públicas.

Para los casos no contemplados en las disposic¡ones señaladas en los
párrafos anteriores se aplicará la Resolución Minislerial No 012-2010-MC
que aprueba la directiva que establece Proced:mientos Especiales para la
lmplementación del Decreto Supremo N' 009-2009-ED.

La obtención del correspondiente CIRA será responsabilidad del
CONCESIONARIO para el caso de la Rehabilitación y Meioramiento y
Mantenim¡ento Periódico Inicial que pudieran estar fuera del Derecho de
Vía aprobado por el Minister¡o de Transporles y Comunicaciones, debiendo
cumplirse con lo estipulado en el Artículo 65 del Reglamento de
Investigaciones Arqueoiógicas, aprobado por Resolución Suprema No 004'
2000-ED.

En la eventualidad de requerir la modificación de uno o más de los
Programas de Manejo Ambiental aprobados como parte del Estudio de
lmpaclo Ambiental, el CONCESIONARI0 deberá pres€ntarlos como
p.opuestá al REGULADOR, para la aprobacion del CONC$DENTE, antes
del inicio de la actividad correspond¡ente.

13. I 1 . Antes de iniciar la ejecución de la Rehabilitación y Mejoramlenlo ylo
Mantenimiento Periódico Inicial, el CONCESIONARIO deberá realizar una serie
de actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en lemas
relacionados, entre olros con:

a) Manejo seguro.
b) Procedimientos en caso de accidenles en campamentos, plantas de asfalto

y hormigón, de explotación de canteras y depósitos de material excedente.
c) Procedimienios en caso de accidenles en ¡os frentes de faenas.

TRATAMIENTO DE SOBRECOSTOS POR II/IEDIDAS AMBIENTALES NO
CONTEMPLADAS EN EL CONTRATO

1 3. 12. Si durante la v:gencia de la Concesión, el CONCEDENTE determinara la
necesidad de implementar med¡das de mitigación y/o compensación
ambientales adicionales a tas contempladas en el presente Conlrato, éstas
serán conside¡"adas como Obras Adicionales y, por lo tanto, se regirán por los
procedimientos eslablecidos en las Cláusulas 6.30 y siguientes del Conlrato-

El ¡ncumplimiento de las obligaciones de carácter ambiental previstas en las
Cláusulas 13.6 y 13.7 de esle Contrato, d¡stintas de aquellas que emanan de la
legislación ambiental dará lugar a la imposición de penalidades, de acuerdo
con lo eslablecido en la Tabla N" 7 del Anexo lX del presente Conlrato.

CAPITULO XIV: RELACIONES CON SOCIOS. TERCEROS Y PERSONAL

CESIÓN O TRANSFERENC]A DE LA CONCESIÓN

14.1 . Él CONCESIONARIO no podrá transferir su derecho a la Concesión ni cedef su
posición contractual sin la autorización previa por escrito del CONCEDENTE, la
cual deberá tener en considefación la opinión técnica que previamente debe
emitir el REGULADOR.

d)

,11"
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Para efecto de la autorización, e1 CONCESIONAR|O deberá comunicar su
inlención de transferir la Concesión o ceder su posición contractual,
acompañando lo s¡gu¡ente:

a) Conlrato pfeparator¡o o carta de intención de transferencia o ces¡ón,
deb:damente suscrita por el cedente. de ácuefdo al procedimiento y con
las mayorias soc¡elafias exigidas por el €statuto Social;

b) Documentación que acredite la capacidad legal necesaria del ces:onario.

c) Documentación que acred¡te la capacidad f¡nanciera y técn:ca del
cesionario, teniendo en cuenta las previsiones de las Bases y el Contrato
de Concesión.

d) Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier daño y pagar
cualquie¡ otra suma debida y pagadera por el CONCES;ONARIO.

Acuerdo por e¡ cual el Soc¡o fslratégtco es sust¡tuido por uno de los
accionistas del cesionario en la posic¡ón coniractual que ocupaba el
primero en el Contrato de Concesión. Dicho cesionario deberá cumpiir los
requisilos de operación ¡ndicados para la precalificación, conforme a lo
señalado en las Bases del Concurso.

Confofmidad de los Acreedores Permitidos respecto al acuerdo de
lransferencia o cegión proouesta.

El CONCFSIONARIO deberá pfesentar toda la documentación señalada en la
presente Cláusula tanto al CONCEDENTE como al REGULADOR. En un plazo
no mayor de treinta (30) Días contados desde la presentación efectuada por el
CONCESIONARIO, el RFGULADOR deberá emitir opinión previa. A su vez, el
CONCEDENTE deberá pronuncia¡se sobre la operación en un plazo máximo
de cuarenta (40) Días, contados desde la recepción de la opinión del
RÉGULADOR. E¡ asenl¡miento del CONCEDENTÉ no libera de la
responsabilidad al CONCESIONARIO por la transfe¡encia de su derecho a 

'aConces:ón o cesión de su posición contractual hasta por un plazo máxjmo de
un (1) año desde la fecha de aprobac¡ón de la transferenc¡a o ceslón. Esto
implica que durante este período el CONCÉSIONARIO será solidariamente
responsable con e' nuevo concesionario por los actcs realizados hasta antes
de la lransferencla o cesión. El pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunc¡amien:o implican el rechazo de la operación.

CLÁUSULAS EN GONTRATOS

14.2. f.n todos los contratos, convenios o acuerdos que el CONCESIONARIO
celebre con sus socios, terceros y pefsonal, se deberán incluir cláusulas que
contemplen los siguientes aspectos:

a) La resolución de los respectivos conlratos por la Caducidad de la
Concesién.

b) Que el plazo de vigencia no exceda el Plazo de la Concesión.
c) La renuncia a interponer acciones de responsabllidad civil conlra el

CONCEDENTE, el REGULADOR y sus funcionarios.

(al 17 07 l3) de la Caneierá Longitudlnalde l¿ Siena Tramo 2
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En ningún caso el CONCESIONARIO se ex¡me de responsabilidad alguna
frente al CONCEDFNTE, por actos dedvados de la ejecuciÓn de contratos
suscritos con tefceros, que pudiere lener incidencia alguna sobre la Concesión.

RELACIONFS DE PERSONAL

14.3. Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecución de dichos contratos y la resolución de los
mismos se sujetan a las normas que regulan las relaciones ,abofales de los
lrabajadores de la actividad privada. Asimismo, serán de aplicaciÓn los
regímenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

14.4. El CONCESIONARIO deberá cumolir estriclamente con la normativa laboral
referida a las obligaciones formales del empleador (libros de plan¡llas, boletas
de pago y otras), el pago y fetenctón de las cotlzaciones prev¡sionales, asi
como las obligaciones conlractua:es y legales :efer¡das a la seguridad e higiene
ocupac¡onal.

44.5.

14.7.

El CONCESIONARIO deberá contar con un equipo de personal que anfe
cua¡qu:er situación de emergencia garantice la prestación adecuada del
Servicio du.ante las veinlicuatro (24) horas del día.

En caso se produzca la Caducidad de la Concesión, el CONCESIONARIO es
responsable exclus¡vo del pago de todos los beneficios laborales, taaes como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demás beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus traba.ladores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesión. El CONCEDENTE no será responsable, en ningún
caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que jud¡c¡almente se ordenara al CONCEDENTE a pagar
alguna acreencia laboral, que se hubiese generado mientras se encuentre en
vigencia la Concesión, éste podrá.epetir contra el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO determinará libremente el número de personal que
requiera contratar paÍa la Explotación de la infraestructura vial del Sub Tramo,
incluyendo la operación de las unidades de peaje y sistema de pesaje. Sin
embargo, el CONCESIONARIO dará priorrdad en la contratación a los
habajadores que venían operando en el Sub Tramo, en cuyo caso dichos
trabajadores deberán haber sido previamente liquidados por el CONCEDENTE
o por quien corresponda.

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

14.8. El Socio Estratégico, a la Fecha de Suscripción del Contrato, deberá
comprometerse a:

a) Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de
modo tal que faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del máximo
órgano de la sociedad en favor de asuntos vinculados con la cabal
ejecución del Contrato-

Co¡trato (al 17.07.J3) de la CaíéteÉ Lo¡gilndinal de la Sieffa Tráüo 2
85



b) No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIO desafrolle
nofmalmente sus act¡vidades y en especial aque¡¡as que impliquen la
ejecución del Contrato.

c) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantías que le corresponda
conforme a este Contrato v demás convenios vinculados.

d) Oponerse, a cualquier moción que presente un accionista o socio del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto
del cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho
de suscripción preferente que le perm¡ta, cuando menos. seguir
manteniendo la Participaclón Min¡ma en el CONCESIONARIO.

CONTRA]OS OE IJECUCION DE LA REHAE:LITACIÓT'¡ Y ME¡ORAMIENTO Y
MAN:ENIM'EN¡O PER'ODICO IN¡CIAL

14.9. A la fecha de inicio de la ejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento, el
CONCESIONARIO deberá haber cumplido con suscrib¡r con una o varias
empfesas, de acuerdo a lo señalado en las Bases del Concurso. uno o más
conaratos con el Constfuctor en los términos y condiciones establecidos en las
Bases. En virtud de dicho(s) contrato(s) con el Construclor, el o los
Constructores deberán asum¡r en forma solidaria con el CONCESIONARIO la
responsabilidad frente al CONCEDENIf por la ejecución de la Rehabilitación y
Meiofamiento y Mantenimiento per¡ódico lnicial, respecto del porcentaje de
paÍicipación de cada uno de ellos en la ejecución de la Rehabilitación y
Mejoramiento y Mantenimiento Pef¡ódico Inic¡al.

El contrato con el o los Constructores no dará a éstos ningún derecho invocable ni
suscept¡ble de hacer valer directamente fiente al CONCEDENTE por ninguna
causa o motivo y bajo n¡nguna circunstanc¡a, toda vez que la relación conlractual
es entre el CONCESIONARIO y Constructor (es), no teniendo este último con el
CONCEDENT: vínculo alguno.

Para cualquier modificación en los contratos suscritos por el CONCESIONARIO
con el o 

'os 
Constructores respecto a los fequ¡sitos técnicos establecidos en las

Bases, o respecto de los accionistas del Construclof, que hayan acreditado el
cumplimiento de los requisilos durante la etapá del concurso, o en caso de
celebrarse nuevos contratos de Ejecución de Ia Rehabililación y Mejoramiento y/o
Mantenimiento Periódico Inicial, será de observancia obligatoria lo señalado en el
Numeral v¡) del Literal fl de la Cláusula 3.5, baio sanc¡ón de Caducidad de la
Concesión.

El CONCEDENTE sólo podfá oponerse al cambio de Constructor (es) an:es
referido, en caso se verifique que el Constructor propuesto, no cumpla con las
condic¡ones técnicas min¡mas previstas en las Bases. El CONCEDENTE
deberá emitir su opin¡ón en el plazo de treinta (30) Dias de presentada la
solic:tud del CONCESIONARIO. Si el CONCEDENTE no se pronunciase en el
plazo establecido, se entenderá que la propuesta ha sido aceptada_ La solicitud
de cambio de Constructof (es) no implicará en ningún caso la extensión del
plazo de ejecuc¡ón de la Rehabililación y Mejoramiento y Mantenim¡ento
Pedódico Inicial, siendo los gastos generales que se generen durante d¡cho
per¡odo asum¡dos por el CONCESIONARIO.

i

{al 17.07.13) de Ir C¿netera longitudrnalde la Sler.a Tramo 2
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cnpÍruIo XV: CoMPETEÑCIAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSIC¡ONES COMUNES

15.1. El CONCÉDENTE y el REGULADOR cumplirán sus funciones relacionadás al
presente Contrato, en estricto cumplim:ento de las Leyes y Disposiciones
Apllcables y dentfo de sus respectivos ámb¡tos de compelencia, para lo cual el
CONCESIONARIO brindará las facilidades necesarias. Fl eiercicio de lales
funciones, en ningún caso estará sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier
manifestación de voluntad del CONCESIONARIO. El CONCESIONARIO
deberá prestar toda su colaborac¡ón para facilitar el cumplimiento de esas
funciones, caso contrario será de aplicación lo dispuesto en el Reglamenio de
Infracciones y Sanciones de OSITRAN, aprobado mediante Resolución de
Consejo Directivo N" 023-2003-CD-OSITRAN, o la norma que Io sust,tuya.

OPINIONES PREV'AS

15.2. En los casos previstos en este Conirato en los que el elercicio de las funciones
que debe cumplir el CONCEDENTE o el REGULADOR requieran contar con
una op¡n¡ón previa, por parte de cualquiera de las entidades citadas, y que no
se hubiesen establecido plazos, materias o procedimientos distintos pafa estos
efectos, de manera expresa en las Cláusulas correspondienles, se deberán
fespetar las s¡gu¡enles reglas supletorias:
a) En los casos en los cua¡es una de las entidades sea responsable de

formular una opinión, el plazo con el que contará la otra para emitir la suya
será de la mitad del plazo más un Día con el que cuenta la entidad
competente para pronunciarse conforme a lo previsto en este Conlaato.

b) El plazo máximo para emitir una opinión es de treinta (30) Días, salvo olras
disposiciones expresas del Contrato. Este plazo se cuenta desde el dia
siguiente que la solicitud de opinión es recibida por la entidad
correspondiente. En caso de presentar una misma solicilud en fechas
distintas, se contará el plazo a partir de la notificación de la última solicitud.

c) En caso de requerir mayor información para em¡tir op¡nión, tanlo el
REGULADOR como el CONCEDENTE podrán optar por suspender el
plazo mrentras el CONCES¡ONARIO envía la info¡mación solicitada. tl
pedido de información deberá formularse dentfo de los primeros diez (10)
Días de recibida la so'icitud para emitir opinión, pud:endo repetirse el
presente procedimiento hasta la entrega de la informaciÓn soiicitada al
CONCESIONARIO.

d) En caso una opinión no sea emitida dentro de los plazos señalados en el
Contrato, inclu:da esta Cláusula o se haya incumplido en la entfega de
información por el CONCEDENTE, el REGULADOR u otra entidad, se
podrá prescindir de dicha op¡nión a efectos de cumplir con pronunciarse
dentro de los plazos previslos contractualmente, sa:vo que la misma
estuviera prevista expresamente en las Leyes y Disposiciones Aplicables
como condición para la realización de algún acto.

e) Las solicitudes de opiniones técnicas sobre renegociación ylo renovación
del plazo de vigencia del contrato que se formulen al REGULADOR, se
realizará de acuerdo al reglamento general del organismo Supervisor de la
Inversión en lnfraestruclu.a de Transporte de Uso Público * OSITRAN.

15.3. El CONCESIONARIO cumplirá con iodos los Iequerimientos de información y
procedimienlos esiablecidos en este Contrato o que puedan ser establecidos
por el CONCEDENTE v REGULADOR. en las matef¡as de su competencia.
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El CONCESIONARIO debefá presentar los informes periódicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relación a sus actividades y operaciones, en las formas
y plazos que eslablezcan el Contrato de Concesión o el CONCEDENTE y el
REGULADOR en el respectivo requerimiento.

El CONCESIONARIO deberá facilitar la revisión de su documentación, archivos
y otros datos que requieran el RIGULADOR, con el fin de v¡gilar y hacer valer
los términos de este Contrato.

El incumplimiento de entrega de información a cargo del CONCES.ONARiO se
encuentra sometido a lo dispueslo por el Reglamento de lnfracciones y
Sanciones de OSlf RAN.

COMPETENCIAS Y FACULTADES DEL REGULADOR

15.4. El REGULADOR tiene competencia administrativa para ejercer todas las
potestades atr¡buidas mediante la Ley No 27332 y Ley N" 26917, así como sus
normas modificatorias, complementarias y reglamentarias,

,É LA FUNCIÓN DE SUPFRVTSIÓN

15.5. El REGULADOR liene competencia pafa la supervisión al CONCESIONARIO
en el cumplim¡ento de las obligaciones fegales, contfactuales, técnicas o
adminislrativas, en los aspectos del ámbito de su competencia, conforme a la
Ley No 27332 y No 26917, y los reglamentos que dicte sobre la materia. El
CONCESiONARIO deberá proceder a dar cumplimiento a las disposiciones
imparlidas por el RFGULADOR.

Los costos derivados de la actividad de supervisión serán asumidos por el
CONCESIONARIO, quien pagará al REGULADOR los montos indicados en la
Cláusula 10.3, y en la Cláusüla 15.12, en las opo.tunidades indicadas en
dichas Cláusulas.

En caso que el CONCES¡ONARIO no cancele los montos indicados en dichas
C]áusulas, ei REGULADOR podrá ejecutar la Garantía de Fiel Cumplim¡ento de
Contrato de Concesión hasta el monto indicado.

15.6. El REGULADOR podrá des¡gnar a un supervisor de la Rehabililac¡ón y
Mejoram¡ento y del Mantenimiento Per¡ódico lnicial, el mlsmo que realizará las
actividades que el primero le asigne. La t¡tularidad de la función se mantiene en
EI REGULADOR.

Los supe¡visores de la Rehabililación y Mejoramiento y Mantenimiento
Periódico Inicial no debe:á haber prestado directamente ningún t¡po de
servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o empresas
vanculadas en el último año en el Perú o en el extraniero, al momento que el
REGULADOR real'ce la contratación.

DE LA FUNC:ÓN SANCIONADORA

15.7. El REGULADOR tiene competencia para apl:car sanciones al
CONCESIONARIO en caso de incumplimiento de sus obligaciones, conforme a
fa Ley No 27332 y No 26917 y los reglamentos que d;cte sobre la materia. El
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CONCESIONARIO deberá proceder al cumpl¡m¡ento de las sanciones que

imponga el REGULADOR de acuerdo a las Normas Regulatorias.

Adic¡onalmente. e¡ OSITRAN es competente para aplicar al CONCESIONARIO
las pena'idades establecidas en el Anexo lX del presente Contrato, ante el
incumplimiento de las obligaciones pactadas a cargo del CONCESIONARIO.

En todo lo no previsto en el presenle Contrato, :especto al incumplimiento del
CONCFSIONARIO, se aplicará el Reg:amento de Infracciones y Sanciones
(RlS) vigente a la fecha de ocurfencia del incumplimiento.

Las sanciones administrativas imouestas entre otras autoddades
administrativas, por la Adminislración Tributaria, el Ministerio de Trabaio y
Promoción del Empleo, que se originen en la ejecución del presente Contrato,
se aplicarán al CONCESIONARIO independientemente de las penalidades
contractuales establecidas en el mismo y sin perjuiclo de la obligación de
responder por los daños y perjuicios resultantes del ¡ncumplimaenlo.

PENALIDADES CONTRACTUALES

15.8. El monto de las penalidades será abonado por el CONCESIONARIO a la
cuenta de Emergencias Viales del Fideicomiso de Administración en el plazo
de diez (10) Días contados a partir del día siguiente de la notificación que
reciba por parte del REGULADOR.

El plazo para el abono de las penalidades a que se ref¡ere la presente Cláusula

15.9.

será suspend¡do ante la ¡mpugnac¡ón de la p€nalidad por el
CONCESIONARIO, reinic¡ándose el cómpu1o de dicho plazo en caso se
confirme su imposición por el REGULADOR.

El CONCESIONARIO pod.á impugnar la penalidad para lo cual deberá
presentar ante el REGULADOR, en un plazo máximo de diez (10) Días,
contado a partir del día siguiente de la fecha de nolificación de la misma, la
impugnación por esc.ito dirigida al REGULADOR con el respectivo sustenlo.

El REGULADOR contará con un plazo máximo de quince (15) Días para emitir
su pronunciamiento debidamente fundamentado- En caso que vencido el plazo
antes indicado, el REGULADOR no emita pronunclam¡enlo alguno, se
entenderá por denegada la impugnación presentada. La decisión del
REGULADOR tendrá el carácter de definitivo y no estará sujeta a reclamación
alguna por pade del CONCESIONARIO.

En caso que el CONCESIONAR¡O incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podrá ejecutaf la Garanlia de
F¡el Cumplimiento del Cont¡ato de Concesión, la Garantía de Fiel Cumplimiento
de Ejecución de Rehabilitac¡ón y Mejoramienlo o la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Mantenimiento Periódico lnicial, según corresponda, hasta el
monto al que ascienda la penalidad ¡mpuesta, debiendo el CONCESIONARIO
cumplir con lo dispuesto en la Cláusula 1 1 .10.

1 5.1 0.

15.11. El pago de las penalidades aplicables no podrá ser cons¡derado como una
afectación al flujo financiero de la Concesión y tampoco se podrá invocar por
e¡lo la ruptufa del equilibr¡o económico-f ¡nanciero.
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TASA DE REGULACION

15.12. El CONCcSIONARIO eslá obligado a pagar d¡rectamente al REGULADOR la
Tasa de regulación a que se refiere el Artículo 14 de la Ley No 26917, o norma
que la modifique o sust¡tuya, en los té¡minos y montos a que se ref¡eren dichos
dispositivos legales así como en las normas reglamentaf¡as que de estas leyes
se denven.

CAPÍTULO XVI: CADUCIDAD DE LA CoNcESIÓN

T:RMINACIÓN DEL CONTRATO

16.1. La presente Concesión caducará por Ia verificación de a¡guna de las siguientes
causales:
a) Vencimiento del Plazo de ]a Concesión.
b) Mutuo acuerdo.
c) Resolución del Contrato por incumplimiento del CONCESIONARIO.
d) Resolución del Contrato por ¡ncumpl¡miento del CONCEDENTE.
e) Decisión unilateral del CONCEDENTE.
{) Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Cualquiera sea la causal de resolución, con excepción de la causal indicada en
Ia Cláusula 16.2 del Contrato, el REGULADOR deberá notif¡caf
fehacientemente tal circunstancia a Ios Acreedores Permitidos. con carácter
previo a la resoluc¡ón del Contrato.

TÉRMINO POR VÉNCIMIENTo DEL pLAZo

to.¿. El Contrato terminará al vencimiento del plazo establecido en la Cláusula 4.1 o
de cualquier p¡azo ampliator¡o concedido conforme al Capitulo lV del Contrato.

La Caducidad de la Concesión por haberse vencido el plazo pactado no
contemplará contraprestación por los gastos en Rehabilitación y Mejoramiento,
por el Mantenimiento Periódico Inicial e instalacjones en las áreas de terreno
comprendidas en el Afea de la Concesión asi como por los Bienes de la
Concesión, ni monto indemn¡zato o alguno por eventuales daños que la
Caducidad de la Concesión pueda generar para cualquiera de las Partes.

TERMINO POR MUTUO ACUERDO

16-3- El Contrato terminará en cualquier momento, por acuerdo escrilo entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinión del REGULADOR y de
los Acreedores Permitidos-

Si el término dél Contrato se pfoduce por mutuo acuerdo entre las Partes, éste
deberá contener el mecan¡smo de liquidación de la Concesión. El acuerdo
deberá considerar el tiempo transcurrido desde ¡a celebración del Contrato, los
montos de avance de la Rehab;liiación y Mejoramiento y/o Mantenimiento
Periódico Inicial ejecutados. los montos abonados por el CONCEDÉNTE por
conceptos de PRM, PAMPI o PAMO, según corresponda, el valo¡ de ios Bienes
de la Concesión y las circunstancias existentes a la fecha en que las Partes
toman esa decisión, como cr¡teraos para determinar e¡ mecan¡smo de
l¡quidación. No se considerará monto indemnizatorio alguno por los daños que
irrogue la Caducidad de la Concesión a las Partes.
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TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DFL CONCESIONAR¡O

16.4. El Contrato terminará anticipadamente en caso que el CONCESIONARTO
¡ncurra en incumplimiento g:ave de sus obligaciones contractuales. S¡n

perjuicio de las penalidades y la apl¡cac¡ón de sanciones que pfocedan, se
considerarán como causales de incumplimienio grave de las obligaciones del
CONCESIONARIO, aquellas señaladas expresamente en el Conlrato, dentro
de las cuales se encuenlfan las siguientes:
a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligación de ¡ntegfar su

capital inicral, en el plazo y con{orme a lo estipulado en el Litefal b) de la
Cláusula 3.5 y 6.13 h) del Conlrato-

b) La no concurrencia a la Toma de Posesión en el plazo y en la forma
prevista para tal efecto.

c) La grave alteración del ambiente, del patrimonio Htstórico ylo de los
recursos naturales. oroducto de la vulneración de las recomendaciones del
Esludio de lmpacto Amb¡ental,
CONCESIONARIO.

por causas ,mputables a,

La comisión de cualquier acto u omlsjón que conslituya incumplimienlo
doloso del CONCESIONARIO que derivase en la comisión de un del¡to de
acción pública en perjuic¡o del Usuario, del CONCEDENTE ylo del
REGULADOR, cuando asi lo disponga una sentencia con cal¡dad de cosa

Juzgada.
La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO, así como la
cesión de su posición contractual, sin autorización previa y por escrito del
CONCEDENTE y sin observar las Leyes y Disposiciones Aplicables.
El inicio, a instanc¡a del CONCESIONARIO, de un proceso societarlo,
administrativo o judicial para su disolución o liquidación.
El inicio, a instancja del CONCESIONARI0 de un procedimiento de fusión,
escisión o transformación de sociedades u otra reorganización societaria,
sin la corfespondiente autorización del CONCEDENTE.
El :ncumplimiento del CONCESIONARIO de reponer las Garantias
señaladas en las Cláusulas 11.2 V 11.6 en caso hayan sido ejecutadas por
su no renovación o por un incumplimiento imputable al CONCESIONARIO,
asi como de no mantener vigentes las pólizas de seguros, señaladas en el

CAPíTULO XII: RÉGIMEN DE SEGUROS Y RÉSPONSABILIDAD DEL
CONCESIONARIO, con excepción de lo dispuesto en la Cláusula 12.6,
siempre que el CONCEDENTE no haya hecho uso del derecho señalado
en la Cláusula 12.6.
La disposición de los B:enes de la Concesión en forma dislinta a lo p.ev¡sto
en el Contrato por parte del CONCESIONARIO, sin autorización previa y
por escrito del CONCEDENTE.
La expedición de una orden adminislrativa firme o jud¡cial, consent¡da o
ejecutoriada, por causas imputables al CONCESIONARIO que a criterio
del REGULADOR, afecten el negocio o los bienes de la ConcesiÓn o del
CONCESIONARIO a través de un embargo, gravamen o secuestro; y sl
cualquiera de estas medidas se mantiene vigente durante más de sesenia
(60) Días Calendario o dentro del plazo mayor que haya f¡jado el
REGULADOR por escrilo, el cual se otorgará cuando medien causas
razonables. La declaración de insolvencia, disolución, liquidación, quiebra
o nombramiento de inlerventor del CONCESIONARIO de acuerdo a lo
establecido en las normas legales sobre la mateaia. En estos casos, la
resolución de¡ Contrato se producirá cuando el CONCEDENTE tome
conoc¡mienlo y curse una notificación en tal sentido, previa opinión del
REGULADOR, siemp¡'e que la insolvencia, disolución y liquidación, quiebra

otra prev¡sta en esta Cláusula no hubiere s¡do subsanada, conforme a ley

d)

e)

f)

s)

h)
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denlro de los sesenta (60) Días $¡gu¡entes de notificada, o dentro de un
plazo mayor que el REGULADOR por escrito haya fi1ado, el cual se
otorgará cuando medien causas razonables, salvo que se pruebe que la
declaración de insolvencia, disolución, liquidación, quiebra o nombramiento
de un interventor haya s¡do fraudulenta.
Toda modiflcación de los contratos de conslrucción. de ser eJ caso o la
suscripc¡ón de nuevos contratos de conslrucción, sin observar lo señalado
en el Numeral iv) del Literal f) de la Cláusula 3.5.
La aplicación de penalidades cont.actuales que se hubjeren hecho
efeclivas o qledado consentjdas duranie Ja vjgencia del Contrato, cuyo
monto en alcance el diez por ciento (10%) del presupuesto contenido en
los Estudios Defin¡tivos de lngenieria e ¡mpacto Ambiental para la
Rehabilitac¡ón y Mejoramiento o el diez por ciento (10%) del presupuesto
contenido en los :xped;entes :écnicos pará el Manten¡miento pefiódico
Iniclal; exceplo en el caso de superaf el porcenta.ie indicado en la Cláusula
6.1 0 por demora en el Inicio de la Rehabil¡tación y Mejoramiento yio
Mantenimtento Periódico Inicial o en la termjnación de la ejecución de las
mlsmas.
En estos supuestos, el CONCE)ENTE podrá, de conside.arlo conven¡ente
pafa garant¡zar la continu¡dad en la prestación de los servicios de la
Concesión, no invocar la caduc¡dád de la misma, y llegar a un acuerdo con
el CONCESIONARIO, en relación a un nuevo lím jte de penalidades.
Incumplimiento en la presentacién de la Garantía de Fiel Cumplimiento de
Eiecución de Rehab¡l¡tación y Mejoramrento Rehabilitación y Gafantía de
Fiel Cumplimiento de EJecución de Mantenim¡ento Pe¡iódico Inicial, cuando
hubiesen transcurridos treinta (30) Días def plazo lndicado en el Literal f)
de la Cláusula 6.12, y en el Literal de g) de la Cláusula 6.13 sln perjuic¡o de
las penalidades que correspondan.
lncumpl¡m¡ento de las reglas para la participación del Socio Éstfatég¡co,
establec¡das en el Numeral i) del Literal f) de la Cláusula 3.S del Contrato.
Incumplimiento en la acreditación del cierre financiero, conforme a lo
indicado en el Apéndice 1 del Anexo Xl.
La cobranza de Tarifa po. monlos superiores a los autorizados, verificada y
penalizada de acuefdo a lo indicado en la fabla N'5 del Anexo lX, hasta
en tres (3) oportunidades por el REGULADOR en un periodo de doce (12)
meses.
Falsedad en la declafac¡ón señalada en el Literal g) de la Cláusula 3, j .

Fn caso que el REGULADOR certifique alguno de los incumplimientos
indicados precedentemente y habiendo aplicado previamente el procedimiento
para la subsanación previsto en la Cláusula 16.20 y el CONCEDENTE opte por
el término del Contrato, el REGULADOR deberá comunicar esta decisión al
CONCESIONARIO por escrito, con una anticipación de al menos noventa (90)
Días Calendario, respecto de la fecha de término anticipado prevista.

16.5. En los supuestos establecidos en los literales de la Cláusula precedente, para
el cálculo de! monlo a compensar al CONCESIONARIO, de corresponderse
procederá según lo establecido en la Cláusula 16.21 del Contrato, según
corresponda.

16.6. S¡ la terminaclón del Contrato se produce por incumplimiento del
CONCESIONARIO, el tratamiento de las garantías se realizará de la sigu¡ente
maneta:

k)

m)

n)

o)

p)

q)
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a) En cualquier caso, el CONCEDENTE eiecutara el cien por caento (100%)
de la Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesión.

b) Adicionalmente, en caso de verificarse que la causal esta vinculada a la
ejecución de la Rehabiliiación y Mejoramiento y/o Mantenimiento
Periódico Inicial, el CONCEDENTE ejecutará el cien por ciento (100%)
deJ monlo de Garanlia de Fiel Cumpl¡m;ento de Ejecuclón de
Rehabilitación y Mejoramiento y/o Manlenimiento Periódico lnic¡al.

TÉRMINO POR INCUTIJIPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

16.7. El CONCESIONARIO podrá poner té:mino antic¡padamente al Contrato en
caso que el CONCEDENTE incurra en incumpl¡miento grave de sus
obligaciones contractuales.

16.8. Habrá incumplimiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los
ci^, 'iónfae .ncña

lncumplimiento del CONCEDENTE en la observancia del procedimiento
previsto para el reslablec¡miento del equil¡brio económico financiero
establecido en las Cláusulas 10.4 y sigu¡entes.

lncumplimiento del CONCEDENTE en la entrega del área de terreno para
el inicio o continuación de la Rehabilitación y Mejoramiento y/o
Mantenimiento Periódico Inicial en los plazos previstos en las Ciáusulas
5.10.

c) Incumplimiento del pago del PRM, PAMPI y/o PAMO conforme a lo
previsto en el Contrato.

En el caso que el CONCESIONARIO opte por la terminación del Contrato,
debe¡á comunicarlo por escr¡to al CONCEDENTE y al REGULADOR con una
anticipación de al menos noventa {90) Días Calendario respecto de la fecha de
término anticipado prevista.

16.9, Para el caso de la resolución del Contrato por incumplimiento del
CONCEDENTE en el supuesto establecido en los Literales a), b) y c) de la
Cláusula precedente, el cálculo del monto correspondiente a la valorización se
procederá conforme con lo establecido en la Cláusulas 16.14 a 16.18 del
Contrato, según corresponda.

. t,
. ,, Los conceptos señalados en la presente Cláusula son los únicos pagos a ser

''r. 
" 
r- reconocidos a favor del CONCESIONARIO.

.': . r ..i' ,:'ri: .:i _1 . ..."''-'--'' FAcULTAD DEL coNcEoENTE DE poHER TÉRMtNo UNTLATERAL AL
CONTRATO

16.10. El CONCEDENTE tiene la facultad de poner término unilateral al Contrato, pol
razones de interés público debidamente fundadas, las cuales deberán ser
indiv:dualizadas, juslificadas y desarrolladas en una comunicación de carácter
oficial que realice al CONCESIONARIO con una antelación no inferior a seis (6)
meses de' plazo prev¡sto para la terminación del mismo. En igual plazo deberá
notificár tal decisión a los Acreedores Permitidos.

b)



La referida comunicación deberá además estar suscrita por el organismo del
Estado de la República del Perú compelente para atender tal pfoblema de
inlerés público.

16. '1 1 . En este caso sefá de aplicación lo dispuesto en las Cláusulas 16.1 I a) o 16. '1 S
b) según corresponda

TERMINACIÓN POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

16.12. El CONCESIONARIO tendrá la opción de resolver el Contrato por eventos de
fuerza mayor o caso fortuito, siempfe y cuando se verifique que se trata de
atguno(s) de ios eventos mencionados en el Literal a) de la Cláusula 1 7.1 ,

slempre que haya vencido el plazo máximo de suspensión, el (los) cual (es)
deberá(n) haber producido un daño c¡erto y actual, debidamente iundado y
acreditado, originado en un suceso insuperable por estar fuera del control
razonable del CONCESIONARIO. el cual, a pesar de todos los esfuezos que
pueda feal¡zar pára prevenir o miligar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacién de incump¡imiento. como consecuencia directa y
necesaria de dicho suceso.

Para el ejercicio de la facultad contemplada en este Capítulo, el
CONCESIONARIO deberá observar el sigu¡ente procedimiento:

a) Luego del vencimiento del plazo estab¡ecido en Ia Cláusula 17.4, el
CONCESIONARIO deberá comunicar, por medio de un informe oficial, al
CONCEO€NTE y al REGULADOR que, con motivo de la ocurrencia de
alguna(s) de las circunstancias antes descritas, ha optado por resolver el
Contrato. Dicho informe deberá contener:
- Una descripclón fundada de la causal invocada y de los efectos

económicos o juridicos de la misma.
- Una propuesta del procedimiento a seguir pafa ¡a terminación del

Contrato.

b) Dicha propuesta deberá sef entregada al CONCEDENTE, al REGULADOR
y a los Acreedores Permitidos, los cuales tendrán un plazo de veinte (20)
Días para formularle observaciones.

c) En caso de exislir discrepancias en
propuesto por el CONCESIONARIO.
conocim¡ento del árbitro establecido en
Contrato.

relación con el procedimiento
éstas deberán someterse al
el Capitulo Xvill det presente

d) Fn el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opción aquí estabtecida
éste recibirá un monto de acuerdo a lo señalado en e¡ Capitulo XVl.

DEVOLUCIÓN DE GARANTiA DE F¡EL CUMPL¡MIENTO

16.13. En e' caso que la resolución del Contfato se produzca por acuerdo entre las
Partes, por ¡ncumplimiento del CONCEDENTE, por decisión unilateral del
CONCEDENTE o por Fuerza Mayor o Caso Fortu¡to. el CONCEDENTE
devolverá al CONCISIONARiO la(s) carantía(s) de Fiel Cumplimiento
vigente(s) dentro de los seis (6) meses posteriores a la Caducidad de la
Conces¡ón.
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CANCELACIóN DE COMPROMISOS DE PAGO DEL CONCEDENTE AL
CONCESIONARIO

16.14. Una vez declarada la Caducidad bajo cua¡quiera de los eventos indicados en
los Lilerales dei b) al f) de la Ctáusula 16.1, el REGULADOR, en ur: plazo no
mayor de treinla (30) Dias, realizará en función a los avances en la
Rehabilitac;ón y Me.ioramrenlo, Mantenimiento Periódico lnicial ylo
Mantenimiento y Operación- el cálculo de los compromisos pend¡entes de pago
det CONCEDENTE al CONCESIONARIO, el mismo que será remitrdo al
CONCEDENTE, qu,en deberá aprobarlos oportunamente a fin de garantizar
sean cancelados y/o considerados en la Ley del Presupueslo General de la
República correspondiente.

16.15. Si la caducidad se produce antes del inicio de la Rehabilitación y Mejoram¡enlo,
se cancelará al CONCESIONARIO el PAMO pendiente de pago, proporcional a
la fracción de año transcurrida desde el inicio de la Concesión hasta la fecha de
Caducidad.

16.16. Si la Caducidad se produce du¡anle la e.iecución de la Rehabilltación y
Mejoramiento y/o Mantenimiento Periódico Inicial se procederá de acuerdo a lo
siguiente:

a) Se cancelará al CONCESIONARIO el PAMO pendiente de pago,
pfoporcional a 

'a 
fracción de año lranscunida desde la Fecha de

Suscripción del Contrato o el úllimo pago del PAMO hasta la {echa de
Caducidad, según corresponda.

Pa¡"a cancelar la Rehab¡litac¡ón y Mejo.amiento se cancela¡á el Hito
pendiente de pago, si fuera el caso, o el avance del Hito en construcción
no finalizado por haberse producido la Caducidad.

Para cancelar el Mantenimiento Periódico Inicial, se valorizará tomando
como reierencia los CAO aprobados, la cancelación se realiza de
acuerdo al cronograma de pagos del PAMPI en cuotas anuales por un
periodo de 15 años.

Se determina el valor del Mantenimiento Periódico Inicial en base a los
CAO aprobados mas los informes de avance no conside¡ados en algún
CAO, se mantiene en el cronograma de pagos durante el plazo que
c0rresponda.

16.17. S¡ la Caducidad se produce después de aceptada la Rehabilitación y
Mejoramiento y Manlenimiento Periódico Inicjal, hasta el final de la Concesión.

b)

c)

a) Se cancelará al CONCESIONARIO el PAMO pendiente de pago,
proporcional a la fracción de año transcurrida desde el pago del último
PAMO hasta la fecha de caduc¡dad.

b) Se cancelará al CONCESIONARIO el PAMPI pendiente de pago, de
acuerdo a los cronogramas de pago establecidos en el presente contrato.

Dichas obligaciones serán pagadas por el CONCEDENTE con recursos del
Fideicomiso mientras tenga disponib¡lidad y posteriormente presupuestadas en
el Proyecto de Ley del Presupuesto General de la República.

16. 1 B.

dÁ



EFECTOS DE LA TERMINACION

16.19. Los efectos de fa Caducidad de la Concesión son, entre otros, los sigu¡entes:

a) La Caducrdad de la Concesión produce la obligación del
CONCESIONARIO de devolver las áreas de terreno comprendidas en el
Área de la Concesión y entrega:- los Bienes de la Concesión al
CONCEDENTE, conforme a Ios términos del Capítulo V del presente
Contrato.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el término del
Contrato, se dará inic¡o a la formulación del Inventario Final de los bienes.
el mismo que se realizará con intervención del REGULAüOR y deberá
quedar concluido diez (10) Días antes de la fecha de vencimiento del
Contralo.

Én el supuesto de caducidad por muluo acuerdo, el jnventarro final
integrará este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el
efecto.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de que transcura el plazo de
subsanación, para los casos de resolución por incumpl¡miento, se dará
comjenzo a la formulación del Inventario Final de los bienes, el mrsmo que
se real¡zafá con intervenc¡ón del R:GULADOR y que deberá quedar
conclurdo d¡ez (10) Días antes de que se cumpla el plazo de subsanación.

En caso la subsanación se llegue a producir antes de que transcurra el
plazo antes indicado, el inventario sefá automáticamente suspend¡do. Si ya
hubiese sido culminado, el mismo quedará sin efecto.

El Inventario Final de los Bienes deberá conla¡ con la aprobación del
CONCEDENTÉ previa opinión del R€GULADOR,

b) Producida Ja Caducidad de la Concesión, la actividad del
CONCESIONARIO cesa y se extlngue su derecho de explotar la
¡nfraestructu¡a vjal, derecho que es feasumrdo por el CONCEDENTE,
exceplo en el caso que el REGULADOR haya nombrado un interventor y
mientras dure su aciuación, sin perjuicio del reconocimjento de los
derechos que corresponden a los Acreedores Permit¡dos según lo
establecido en la CláusuJal 'l ,16.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se ref¡ere la Cláusula
14.2, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya decidido
mantener en vigencia y asumido Ia posición contractual del
CONCESIONAR:O,

c) Producida la Caducidad de la Concesión, ei CONCÉDENTE o el nuevo
Concesiona¡io que éste designe se harán cargo de los Sub Tramos,
correspondiéndole al CONCr DENTE electuar ia liquidación fínal conforme
a los términos de esla Sección v al Expediente Técnico.

PROCEDIMIENTO PARA LA SUBSANACIÓN EN CASO DE :NCIJMPLIMIENTO
9€L CONCESTONARTO

16.20. En caso de incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la
Cláusula 16,4 o de cualquier otra obligación que no cuente con un

expreso de subsanación regulado en el Contrato, el

,,,1.,,'i;

,.:l: 
,

confaio (al 17 07 13) de la cafrélera Longitudrnál de la sieña Tramo 2
96



,."q&\
.or su.o|,¡-/$'I-\d
o-

REGULADOR otorgará un plazo al CONCESIONARIO de hasta sesenta (60)
Dias Calendarjo, el que será contado desde la fecha de recepciÓn del
requerrmiento, para subsanar drcha situación de incumplimiento.

Aiendiendo a las circunstancias de cada caso, el REGULADOR a su criterio
podrá otorgar un plazo mayor al antes indicado.

PROCEDIMIFNTO PARA EL RESCATE EN CASO DE RESOLUCIÓN DEL
CONTRATO

'16.2"1 . En caso que cualquiera de las Partes invoque la resolución del Cortrato de
Concesión por cualquier motivo, o el CONCEDENTE dec;da unilateralmente ia
resolución del Contrato, corresponderá al REGULADOR nombrar a una
persona jurídica para que actúe como interven{or, quien lendrá a su cargo la
Explotación de la Concesión y cumplirá todas las obligaciones del
CONCES¡ONARIO, mientras el CONCEDENTE decide el mecanlsmo que
perm¡ta mantener la continuidad del Servicio.

Corresponderá al CONCEDENTE adoptar las medidas necesarias, a fin de
garantizar la continuidad del Servicio.

En casos excepcionales en los cuales exista suspensión de la ConcesiÓn, o
Caducidad de la Concesjón, a f'n de evilar la paralización total o parcial del
serv¡cio, el REGULADOR podrá contralar iemporalmente los servicios de
personas o empresas especializadas para la operación tota: o parcial de la
Concesión por un plazo no superior a un {'1) Año Calendario.

Los costos de la contratación del Interuentor serán asumidos por aquella Parte
cuyo ¡ncumplimrenlo hubiere dado origen a la resolución del Contrato o por el
CONCEDENTE en caso ejerza la facultad de poner término unilateral al
Contrato. La duración de contratac¡ón de dicho lntervenlor no podrá ser mayor
a un año calendario-

CAP1TULO XVII: SUSPENSIÓN DE LAS OBLIGACIONES CONTEMPLADAS EN EL
PRESENTE CONTRATO

17 .1 El incumnlimiento de las oblicaciones de cualquiera de las Partes
contempladas en este Contralo, no será considefada como causa imputable de
incumplimiento a alguna de ellas dutante el tiempo y en la medida que 1al

íncump¡im;ento sea causado por alguna de ¡as sigu¡ente$ causales e jmpida 
'aeiecución de la Rehabilltac¡ón y Mejoramiento, Mantenimiento Periódico lnicial

o durante la Explotación:

a) Fuerza mayor o caso fortuito, entendidos como eventos, condiciones o
circunstancias no imputables a las Partes, de naturaleza extraoad¡naria,
imprevisible e irresistible, que impidan a alguna de ellas cumplir con las
obligaciones a su cargo o causen su cumplimiento parcial, lardio o
defectuoso. El suceso deberá estar fue.a del conlrol razonable de 

'a 
Parte

que invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
para prevenirlos o mitrgar sus efectos, no puede ev¡tar que se configure la

s:tuación de incumpljmiento. Entre otros eventos se encuentran, las
siguientes s¡tuaciones:

i. Cualquier acto de guerfa externa, interna o civil (declarada c no
revolución, motín,declarada), invasión, conflicto armado, b¡oqueo,

I
insurrección, conmoción civil o actos de terrorismo.
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ii. Aquel,os paros o hüe,gas genera,es de trabajadores, protestas, áctos de
violencia o de fuerza realizadas por organizaciones comunales, sociales
o políticas, o manifestacrones públicas de gran envergadura que afecten
directamente al CONCESIONARIO por causas a.jenas a su voluntad que
no ¡e sean ,mpulables y que vayan más allá de su control razonable.

iii. La eventual confiscación, requisa, o destrucción total o parcial de la
infraestructura de la Conces¡ón y su ¡mposibilidad de recuperación,
ocas¡onados por orden de cualquier auloridad pública, por causas no
imputables al CONCESIONARIO, que afecten gravemenle la ejecución
del Contrato impidiendo al CONCESIONARIO cumplir con las
obligaciones a su cargo.

iv. Aque¡los descubnm¡entos de restos arqueológ¡cós que sean de una
magn¡tud tal que imp¡dan al CONCESIONARIO cumplir en forma
definitiva con las ob,igaciones a su cargo.

Acuerdo enlre las Parles, de¡ivado de circunstancias distintas a las
referidas en el Litefal ante of, en cuyo caso será necesario contar con la
previa opinión del REGULADOR,

Los demás casos expresamenle previstos en el presente Contrato_

9ROCEDIMIE¡\¡IO PARA LA DECTARACIÓN DE $USPENSIÓN

17.2 A excepción de la causa! me¡cionada en el Lileral b) de la Cláusula 17.1. si
una de las Pañes no puede cumpl¡r todas las obligaciones que se Ie imponen
por ei presente Conlrato, debido á alguno de los eventos señálados en dicha
Cláusula, tal Parte notificará a la otra Pa{e y al REGULADOR, por escr¡to.
dentro de los siete (7) Días de producido el evento, dando las razones del
incumplimiento, detalles de tal evento, la obligación o condición afectada, el
per¡odo est¡mado de restricción total o parcial de sus actividádes y el grado de
¡mpacto prev¡sto. Adicionalmente, la Parte que se vea afectada por el evento
deberá mantener a la otra Parte informada del desarrollo del mismo.

La Parte que haya recibido ia comunicación deberá comunicar a la otra parte y
al REGULADOR su opinión sobre la referida solicitud en un plazo no suoerior a
los quince (15) Días, contados desde la fecha de comunicación de la
circunstanc¡a por la cual se invocó la suspensión temporal de las obligaciones.
Corresponderá al REGULADOR declarar la suspensión de la Concesión, de
conformidad con las Normas Regulatorias- Las obligaciones afectadas po: un
hecho de {uerza mayor o caso fortuito, así como el Plazo dela Concesión,
quedarán automát¡camente suspendidos desde Ja ocurrencia del evento de
fuerza mayor o caso fortu¡to y mientras dure dicho evento.

EFECTOS DE LA DECLARACIÓN DE SUSPENSIÓN.

17.3 El deber de una PaÍe de cumplir todas las obligaciones que aqui se le
imponen, será temporalmente suspendido durante el pefíodo en que tal Parte
esté imposibil¡tada de cumplir, por cualquiera de las causales indicadas en la
Cláusula 1 7.1 , pero sólo m¡entfas exista esa imposibilidad.

Lo anterior es sin perjuic¡o de la obligación del CONCESIONARIO de
restablecer Ja Transitabilidad en la medida de lo pos;b'e, una vez gue cese la
causal que dio origen a la suspens¡ón, y en el menor tiempo posible de
conformidad con lo dispueslo en el ANEXO L

conlfato {al 17.07.13) de la carelefa Longitudlnál de la sisra Tramo 2
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La Parte afectada por un evento de fueÍza mayor, deberá nolificar en forma
inmediata a la otra Parte y al REGULADOR cuando tal evento haya cesado y

no le impida seguir cumpliendo con sus obligaciones, y deberá a partir de
entonces reasumir el cumplimiento de las obligaciones suspend¡das del
Contrato.

La fuerza mayor o caso fortuilo no liberará a las Partes del cumplimiento de las
obligaciones que no sean suspend,das por dichos eventos, así como támpoco
liberará al Concesionario de la aplicación de penalidades por los
incumplimienlos debidamente notificados por el REGULADOR con antelior a la
declaración de suspensión.

17 .4 En caso ¡a suspens;ón se extíenda por más de ciento ochenta (180) Dias
Calendario contados desde la respectlva declaración, la Pafe afec{ada por
d;cha susoensión podrá invocar la Caduc¡dad del Contrato.

a7.5 El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supueslos
indicados en la Ciáusula 17.1, no será sancionado con las penalidades
ind¡cadas en el presente Contrato, conforme a los términos y condiciones
previstas. En caso el REGULADOR declare improcedente la solicitud de
suspensión de la Concesión, las penalidades correspondienles al
CONCESIONARIO podrán ser aplicadas de manera retfoact¡va.

MITIGACIÓN

La Pade que haya notif¡cado un evento de caso fortuito o fuerza mayor deberá
hacer esfuezos razonables para mitigar los efectos de :ales eventos en el
cumplimiento de sus obligaciones.

CAPíTULO XVIII: SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

18.1 El Contraio se regirá e interpretará de acue¡do a las Leyes y D¡sposiciones
Aplicables. Por tanto, expresa que el contenido, ejecución, confl¡ctos y demás
consecuencias que de él se originen, se regirán por dicha legislación, la m¡sma
que el CONCESIONARIO declara conocer.

Contrato y la Caducidad de la Conces¡ón, con excepc¡ón de aquellas
conlroversias que surjan respecto de los actos administrativos que emita el
REGULADOR en ejercicio de sus funciones, en atención a lo dlspuesto por la
Ley N'26917.

De conformidad con el Artículo 62 de la Constitución Política del Perú, se
reconoce que los conflictos derivados de la relación contractual se solucionarán
pof el trato directo y en la vía arbitral, según los mecanismos de prolección
p¡evistos en el Contralo.

Sin perjuicio de lo establecido en los párrafos anteriores, las Partes reconocen
que la impugnación de las dec¡siones del REGULADOR relat¡vas a la
aplicación de Tarifas y de las demás decisiones expedidas por el REGULADOR
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en el ejercic¡o de sus funciones adm¡n¡strativas, deberá sujetarse a las Leyes y
DÍsposiciones Aplicables.

CRITERIOS DE INTERPRETACIÓN

18.3 Fn caso de divergencia en la interpretación de este Contrato, se seguirá el
siguiente orden de p.elación para resolver dicha situación:

a) Ei Contrato y sus modificatorias;
b) Circulares a que se hace refefenc¡a en las Bases; y
c) Las Bases.

18.4 Él Contralo se suscribe únicamente en idioma castellano. De existir cualquier
d¡ferencia enlre cualquier traducción del Contrato y éste, prevalecerá el texto
del Conlralo en castellano. Las lraducciones de esle Contrato no se
cons¡derarán para efectos de su íntefpretacíón.

Los té¡minos "Anexo", "Apéndjce" "Ciáusula", "Capítulo", "Numeral" y "Ljteral"
se entienden referidos al presente Contrato de Concesión, salvo que del
contexlo se deduzca inequivocamente y srn lugar a dudas que se reiieren a
0tro documento.

18.5 Los plazos eslablec¡dos se computarán en días, meses o años según
c0fresponda.

Los títulos contenidos en el Conlrato tienen ún¡camenle el o.ooósito de
identjf¡cacjón y no deben ser considerados como parte del Contrato, para lrmitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligac¡ones de las
Partes.

18.6 Los 1éfminos en singular incluirán los mismos términos en plural y viceversa.
Los ié.minos en masculino incluyen al femenino y vicev€rsa.

18.7 El uso de la disyunción "o" en una enumeración deberá entenderse que
comprende excluyentemenle a alguno de los elementos de tal enumeración.

18,8 El uso de la conjunción "y" en una enumeración deberá entenderse que
comprende a todos los elemenlos de dicha enumerac¡ón o lista.

18.9 Todos aquellas tarifas, ingresos, costos, gastos y similares a que tenga
derecho el CONCESIONARIO por la p.estac¡ón de los Servicios deberán ser
cobrados en la moneda que corfesponda conforme a las Leyes y Disposic¡ones
Aplicables y a los términos del Contrato.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMÁTICAS

18.10 El CONCCS'ONARIO y sus socios, accionistas o paf icipacionislas renuncian
de manera expresa, incondicronal e irrevocable a cualquier reclamación
diplomática, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

1.8.11 Las Pa¡tes declaran que es su voluntad que todos los contlictos
surgir con respecto abres con relevancia .lurÍdica que pudieran la

ial l7 07.13) de la Carretefa longltsdlnál de la Slerra 
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interpretación, e.jecución, cumplimiento, y cualquier aspecto relat¡vo a la

existencia, validez o eficacia del Contrato o Caducidad de la Concesión, con
excepción de lo regulado en el Capítulo lX del presente Contrato, referente a

los aspectos tarifarios que corresponde decidir al REGULADOR, serán
resueltos por trato directo entre ias Partes.

El p'azo de trato directo para el caso del arbitraje nacional deberá ser de quince
(15) Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comun¡ca a la o1ra, por
escr:to, la existencia de un conflicto o de una incertidumbre con relevancia
jurídica.

De otro iado, tratándose del arbitraje internacional, el periodo de negociac¡ón o
tfato directo será no menor a seis (6) meses. Dicho plazo se computará a partir
de la fecha en la que la parte que invoca la Cláusula noti{¡que su sol;citud de
iniciar el trato directo al Ministerio de Economía y Finanzas en su calidad de
Coo¡dinador del Sistema de Coordinación y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversión, en v¡rtud de lo establecido en la
Ley N' 28933 y su reglamento, aprobado mediánte Decreto Suptemo N' 125-
2008-EF y modificatorias. La solicitud de inicio del trato directo debe inclu¡r una
descripción comprensiva de la controversia y su debida fundamentación, as¡
como estar acompañada de todos los medios probatorios correspondientes.

Los plazos a los que se refieren los párrafos anteriores podrán ser ampliados
por decisión conjunta de las Partes, acuerdo que deberá constar por escrito,
s¡empre que existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo
ad¡c;onal, el conflicto será resuelto mediante el tfato d:recto.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el con{licto
o incertidumbre suscitada, deberán definirlo como un conflicto o ¡ncert¡dumbre
de carácter lécnico o no{écnico, según sea el caso, Cuando las partes no se
pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas
partes deberán sustenta¡ su posición en una comunicación escrita que harán
llegar a su contraparte. En esta explicarán las razones por las cuales
consideran que la cont:oversia es de carácter técnico o no técnico.

Los confliclos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica)
serán resueltos conforme al procedimie¡to estipulado en el Literal a) de la
Cláusula 1 8.12. Los conflictos o incertidumbres que no sean de carácter
lécnico (cada una, una Cont¡oversja No Técnica) serán resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b) de la Ctáusula 18.12. En caso ¡as Pa¡tes
no se pusieran de acuerdo dentra del plazo de trato directo respecto de sí el
confl¡cto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga componentes de
Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto o
incertjdumbre deberá ser considerado como una Controversia No Técnica y
será resuello conforme al procedimiento respectivo previsto en el L¡teral b) de
la Cláusula 18. 12.

ARBI1RAJE

I 8. '12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Conlroversias Técnicas
que no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de
trato directo deberán ser sometidas a un arbitrale de conciencia, de

..flri.,.

' ,. ."l, l

tl"'-""'

conformidad con el Numeral 3 del Artículo 57 del Decreto l-egislat¡vo N"
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1071. en el cual los árbitros resolverán conforme a sus conocimientos y ¡eal
saber y entende¡. Los árbitros podrán ser per¡tos nac¡onales o extranieros,
pero en lodos los casos deberán contar con amplia experiencia en la materia
de la Controversia Técnica respectiva, y no deberán lener conflicto de
interés con ninguna de fas Partes al momento y después cie su designación
como Iales.

El Tribunal Arbitral podrá solicitar a las Partes la información que estime
necesaria para resolvef la Conlrove¡sia Técnica que canazca, y como
consecuencia de ello podrá presentar a las Partes una propuesta de
concil¡ac¡ón, la cual podrá ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podrá actuar todos los medios probatorios y soiicitar de ias Partes o de
tefceras personas los medjos probatorios que considere necesanos para
¡esolver las prelensiones planteadas. El fribunal Arbitral deberá preparar
una decisión preliminar que notificará a las Partes denlro de los treinta {30)
Días siguientes a su instalación, teniendo las Partes un plazo de cinco (S)
Días para proparar y entregar al Tr¡bunal sus comentarios a dicha decisión
preliminar. El Tribunal Arbitral deberá expedif su decisión final sobre la
Cont¡oversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Días siguientes a la
recepc¡ón de los comenlarios de las Fartes, a su decisión preljminaf o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurfa
primero. El procedimienlo para la resolución de una Controversia Técnica
deberá llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perú. Excepcionalmente, y por
la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arb¡tral se trasladará a otra
localidad sólo con el fin de aciuar medios probatorios como un peritaje, una
inspección ocular o cualquier otro medio probatorio eue sea necesario
actuar en ot¡a localidad, por un ptazo no mayor a diez {10} Días.

Los miembros del Tribunal deberán guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la información que conozcan por su oarlicipación
en la resolución de una Controversia Técnica

La controversia se resolverá a t¡avés de arbitraje nacionaf, síendo
aplicación los Reglamentos deJ Cent¡o de Arbitraje de la Cámara
Comercio de Lima, en todo lo no pfevisto en el presente Contrato.

b) Arbitraje de Defecho.- Las Controversias No-Técnicas serán resueltas
medianle arbilraje de derecho, pfocedimiento en el cual los árbitros deberán
resolver de conformidad con la legislación peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podrá ser local o iniernacional, de acue¡do a lo siguiente:

i) Cuando las Controversias No'Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Diez Millones y 00/100 Dólares (US$ 10'000,000.00) o su
equivalente en moneda nacional, lás Partes trataráa d€ resolver dicha
controversia vía trato directo dentro del plazo establecido en el Numeral
18.11 pafa el caso del afbitraje internacionai, pudiendo ampliarse por
decisión conjunta de las partes en los términos establecidos

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato
directo refe¡ido en el párrafo precedente, las controversias suscitada
serán resueltas mediante arbitraie internacional de derecho,
admin¡strado por el Centro Internaciona: de Ar¡eglo de Diferencias
Relativas a Inversrones (ClADl), siendo aplicables para este caso el
reglamento y las reglas C|AD{ aplicables a ios procedimientos de
A¡bitraje establecidas en el Convenio sobfe A¡reglo de Diferencias

de Contfato (al 17 07 13) de 1a Ca(etefa Longitudinalde la SieÍa Tramo 2
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Relat¡vas a lnversiones entre fstados y Nacionales de otros Estados,
aprobado por el Perú mediante Resoiución Legislativa No 26210, a

cuyas Normas las Partes se someten incondicionalmente.
A:ternativamente, las Partes podrán acordar someter la controversia a
otro fuero d¡stinto a¡ del CIADI si así lo estimaran conveniente.

Para efectos de tram¡tar los pfocedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de añitraje del ClADl, el
CONCEDENTE en representación del Estado de Ia República del Perú
declara que at CONCESIONARIO se le considerará como "Nacional de
Otro Estado Conlratante" pof estar sometido a control extran;ero según
lo establece el literal b) del numeral 2 del articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de Olros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se 

'econsidere como tal.

El arbitraje tendrá lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unidos de Améfica, y sefá conducido en idioma castellano.
Si por cualquier razón el CIADI decidiera no ser competente o
declinara asum¡r el arbitra¡e promovido en vjrlud de la presente
Cláusula, las Partes de manera anl¡c;pada aceptan someter, en los
mismos términos antes señalados, las Controversias No Técnicas que:
(a) tengan un monto involucrado superior a Diez Millones y 00/100
Dólares (US$ 10'000,000.00) o su equivalente en moneda nacional, o
(b) las Partes no estén de acuerdo sobre la cuantía de la materia
controvertida, al Reglamentode Arbitraje del UNCITRAL (siglas en
inglés) o CNUDMI (siglas en casiellano). En ese caso el arbitfaie se
llevará a cabo en Lima. Perú. en idioma Castellano, s¡endo aplicab'e la
Ley Peruana.

Las Controversias No-Técnicas en las que el monio involucrado sea
igual o menor a Diez Millones y 00/100 Dólares (US$ 10'000,000.00), o
su equivaiente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro
defecho gue no son cuantrficables en dinero, serán resuellas med'ante
arbítraje de derecho, Ad - Hoc, a través de un procedimienlo que se
seguirá de conformidad con los Reglamentos del Centro de Arbitraje de
la Cámara de Comercio de Lima, a cuyas normas las Partes se someten
incondicionalmente. Las Partes podrán someter las controversias a las
reglas o ptocedimientos de otra i¡stitución distinta a la Cáma¡a de
Comercio de Lima, para ello se fequerifá acuefdo expreso que deberá
constar por escrito, Fl lugar del arbitraje será la cjudad de L¡ma, capital
de la República del Pe¡ú; el ldioma oficial a utilizarse será el caslellano;
y la ley aplicable, la ley peruana.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

18.13 Tanto para el Arbitra.ie de Conciencia a que se refiere el Lileral a) de la
Cláusula 18.12 como para el Afbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b)
de ,a Cláusula 18.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se
aplicarán por igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estará integrado por tres (3) miembros. Cada Parte
designará a un árbitro y el tercero será designado por acuerdo de los dos
árbitros designados por las Partes, quien a su vez se desempeñará como
Presidente del Tribunal Arbitral. $i una de las Partes no cumpliera con
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designar á su Arbitro, o si los dos árbitros nombrados por las Partes no
liegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer árbitro dentro de los
diez (10) Dias sigurentes a la petición formal de arbitraje por una de las
Partes o a Ia lecha del nombramiento del segundo árbitro, el segundo y/o el
tercer árbitro será designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la
Cámara de Comercio de Lima, en el caso dei Arbitraje de Conciencia, ei
Arbikaje de Derecho nacional, y de manefa excepciona' actuará como
entidad nominadora, en el caso del Arbitra.je promovido bajo las reglas
UNCITRAL (CNUlMl); o pof el CIADI en el caso del Arbitraje de Derecho
intelnacional.

b) El Tribunal Arbitral puede suplir, a su discreción, cualquier diferencia o
laguna existente en la legislación o en el Conlrato, mediante la aplicación de
los principios generales del derecho y los Convenios, Convenciones y/o
Tra{ados de los que ia Repúbiica del Perú sea signatario.

c) Las Partes acuerdan que el laudo que em¡ta el T¡ibunal Afbitral será
definitivo e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como
sentencia de úlfima instancia, con autofidad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de recon$iderac¡ón,
apelación, casación o cualquier otfo medio tmpugnatorio contra el laudo
arbitral declarando que ésie se.á obligatorio, de definitivo cumplimiento y de
ejecución ¡nmediata, salvo en los recursos previstos en la Sección 5 del
Capítulo lV del Convenio sobre Ar.eglo de Dife¡encias Relativas a
Inversiones entre Eslados y Nacionáles de otros Estados y en los causales
taxat¡vamente previstos en el a.tículo 63 del Decreto Legislativo N' '1071 y
en el Convenio de Reglas de Arbitraje ClADl, cuando sea de aplicación.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes cont¡nuafán con la ejecución de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive
con aquellas que son maler¡a del arbitraje. Si la materia de arbitfaje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garan{ia de Fiel
Cumplimiento dé Ejecución de Rehabi,itac¡ón y Mejoram¡entó y
Manlen¡miento Periódico tnicial Garantía de Fiel Cumplimiento del Contrató
de Concesión y/o la Garantia de Ejecución de Inversiones Adicionales, s:
{uera aplicable, quedará en suspenso el plazo respectívo y tales garantías
no podrán ser ejecutadas por e' motivo que susc¡tó el arbitraje y deberán ser
ma¡tenidas vigente durante el procedimiento arbitral.

Todos los gastos que irrogue la resolución de una Controversia Técnica, o No-
Técnica, incluyendo los honora os de los árbitros que pariicipen en ia
resolución de una controve¡s¡a, serán cub¡ertos por la Parte vencida. lgua| regla
se apl¡ca en caso la Parte demandada o reconvenida se allane o ¡econozca la
pretensión del d€mandante o del reconvin¡ente. Tamb¡én asumirá los gaslos el
demandante o el reconviniente que desista de la pfetensión. En caso el
pfocedim¡ento finalice sin un pfonunciam¡ento sobre el fondo de ,as
prelensiones por causa de transacción o conciliación, los referidos gasios
serán cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado.
Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcÍalmente a las posicíones de las
Partes, el Tribunal Arbtral decid;rá la distr;buc;ón de los ¡ef€ridos oastos.
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CAPÍTULO XIX: MODIFICACIONES AL CONTRATO

19.1 Toda solicitud de enmienda, adición o modificaciÓn del presente Contfato pof
cualquiera de ¡as Parles deberá ser presentada a la otra Parte, con copia al
REGULADOR, con el debido sustento técnico y económico financiero y con la
conformidad de los Acreedores Permil¡dos según lo establezcan los actos y
contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de sef
aplicable. EI CONCEDFNTE resolverá la sol¡citud contando con la opinlón
técnica del REGULADOR. El acuerdo de modifjcación será ob:¡gator¡o para las
Pa(es solamerte si consta por escrito y es firmado pof los representanles
debidamente autorizados de las Parles.

La solicitud que en ese sentido rea'¡ce e' CONCESIONARIO o el
CONCEDENTE deberá respetar la naturaleza de la Concesión, las condiciones
económicas y técnicas contractualmente convenidas, el equilibrio económico y
financiero de ias prestac¡ones a cargo de las Partes.

De conformidad con el Artículo 33 del TUO, las Partes podrán mod:ficar el
presente Contralo, previo acuerdo por escrjlo, po|" causa debidamente fundada
y cuando ello resulte necesario al interés público, las condiciones económicas y
técnicas contractua:mente convenidas y el equilibro económ¡co * financiero de
las prestaciones a cargo de las Pa{es.

Para efectos de lo establecido en los párrafos precedentes, debe tomarse en
cuenta que la modificación de cualquie."a de los términos eslablecido$ en el
presente Contfato, requiere de la opinión previa del REGULADOR.

De igual modo, ¡as Parles podrán presentar una solicitud al REGULADOR
destinada a la revisión del Contrato, por causas que a criterio de uná de las
Pattes no se haya pfevisto a la Fecha de Suscripción del Contrato, tales como
incremento del tráfico proyectado superior al estudio de demanda. Para este
caso, se requerirá ;nforme previo del REGULAOOR

1g.2 Sin perjuicio de lo d¡spuesto en la presente Sección, es de apl¡cac¡ón al
presente Contrato lo d¡spueslo en el Artículo 9 del Decreto Supremo No 146-
2008-EF, Reglamento del Decreto Legislativo No 1012 que apfueba la Ley
Marco de Asociaciones Público - Privadas para la generación de empleo
productivo y dicta normas para la ag¡lización de los procesos de promoción de
la inversión privada, y sus modificatorias.

19.3 En caso el CONCEDENTE solicite a PROINVERSIÓN asistencra en la
negociación o suscripción de adendas al presente Contrato, deberá
proporcionar la información necesaria, en la misma oportunidad en que le es
presentada por el CONCESIONARIO.

En los casos que el CONCEDENTE no solic¡te asistencia en la negociación o
suscripción de adendas al presente Contrato, de dafse el caso, luego de
suscritas, deberá remitir a PROINVERSIÓN copia de la misma asl como los
antecedentes respectlvos. para su conocimiento.
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CAPITU:-O XX: DOMICILIüS

FIJAC'ÓN

2Q.1 Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas ias
notiiicaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberán realizarse por escrito y se considerarán
válidamente realizadas cuando cuenlen con el respectivo cargo de recepción o
cuando sean env¡adas por courier, por télex o por lax, una vez verificada su
recepción, a las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:
Nombre: Mtn;ster¡o de Transpodes y Comunicaciones.
Dire cción: Jirón Zorritos No 12ü3, Lima 1 .

Atención: Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida a EL COñCESIONARIO:
Nombre:
Dirección:
Alención:

Si va dirigida al REGULAüOR:
Nombrer Organismo RFGULADOR de la Inversión en lnffaestructura de

Transporte de Uso Público - OSITRAN
Dirección: Av. República de Panamá 3659 Urb. El Palomar * $an lsidro
Atenciónr Gerente de OSITRAN

CAMBIOS DE DOMICILIO

24.2 lodo cambio de domicil¡o deberá ser comunicado por escrito a la otra pa¡te del
Conlrato y al REGULADOR. Esle nuevo domicilio deberá ser fijado cumpliendo
los requisilos de la CláusuJa precedenle.

Firmado en Lima, en cuatfo (4) eiemplafes orig¡nales, uno para el CONCEDENTE, oko
para el REGULADOR, uno para PROINVERSIóN y el cuarto pa.a el
CONCES'ONARIO, a los ....... días del mes de ....,.........._.... d€ 201

't 06



ANEXO I

{Niveles de Sewicio}

Procedimienlos para la éxploaación y para el conlrol de la gestión det
Concesionario de la Garretera Longitrrdinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios'

Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Émp. PE-3N

, "'l Versión Fj¡al de Clnlrato (¿l 17.07.'13) de la carieteE Long¡lud¡nal de la Siena T.amo 2

I /,'Y ,ti
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sEcc()Nl

DE LA CONSERVACIÓN DE L.A VíA

1, 
'NTRODUCC:ÓN

1.1 El presente Anexo I forma parle integral del Contrato de Concesión de la
Carretera Longitudinal de la S¡efra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple,
Ca.lamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE,3N y en el Apéndice 1 se definen los
Sub Tramos.

1.2 Los términos que se utilizan t¡enen el mismo sentido y alcance que en el texto
principal del Contrato, según las defin¡ciones que áparecen en su Numeral 1.10.

1.3 El presente Anexo tiene pof objetivo establecer obligaciones contractuales
complementarias para la ejecución de las tareas de Conservación según Io
establecido en f as Especificaciones Técnicas Generales para la Conservación de
Carreleras (R.D. N'051-2007-MTC/14 del 2007), y para et control de la
prestac¡ón de los servicios brindados por parte del CONCES'ONARIO.

2. CONSERVACION POR NIVELES DF SERVICIO

2.1 El estado de los Bienes de la Concesión y de la infraeslructura vial se expresará
a través de parámetros de condición, que harán referencia a diversos aspectos:
estado del pavimento, cond¡ción de los drenajes, eslado de las señales, calidad
de la transitab¡lidad, etc. Los límites aceptables para la medida de los
parámetros de condición, es{án dados por los "niveles de servicio" establecidos
en este Anexo.

2.2 Es obligación del CONCESIONARIO programar y ejecutar oportunamente las
tareas de Conservacién que pefmitan que en cualqu¡er momenlo la medida de
los parámetros de condición sea igual o esté por encima de los umbrales
min¡mos (o debajo de los máximos) establecidos por los niveles de serv¡cio
definidos en este Anexo.

2.3 El CONCESIONARIO dispondrá en todo momento de la estructura, organización
y recursos (fís¡cos, técn¡cos y adm¡ñ¡strativos). que le permitan prcgramar y
ejecutar a lo largo del periodo de la Concesión, las tafeas de Conservación
Periódica, Rutinaria y atención de Emergencias Viales, necesarias para que la
medida de los parámetros de condición se mantenga siempre ¡gual o pof encima
de los umbrales mínimos (o debajo de los máximos) establecidos por los niveles
de servicio definidos en este Anexo.

2.4 Para el CONCESIONARIO esto significa detectar por sí mismo aquellos
parámelros de condición cuya medida eventualmente se encuentre próxima de
los limites admisibles establecidos por los correspond¡entes niveles de sewicio y
adoptar ¡as medidas necesarias para su corrección oportuna, para estar sjempre
dentro de los niveles de servicio definidos en este Anexo l.

2.5 Los niveles de servicio pueden ser referidos a aspectos part¡culares del estado
de la supe.ficie de rodadura, del estado de los drenajes, del estado de los
elementos de seguridad, e1c. En este caso se denominan "Niveles de Servicio
Individuales". Por otra parte, tanto para cada Sub T¡amo como para la
Concesión en su conjunto es posible establecer niveles de servicio que
consideren todos los aspectos; a éstos se los denomina "niveles de servicio

Corl_a'o (¿l Z 07 r 3J de a Cai ele ¿ fo_g r .or"ar de r¿ Srea¿ T ¿-o I
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t.o Duranle el plazo de Concesión, el CONCESIONARIO deberá cumplir en forma
pefmanente con los niveles de servicio individuales establecidos en el Apéndice
2 de este Anexo y con los niveles de servicio globales establecidos para cada
Sub Tramo en el Apéndice 6 de este Anexo.

El REGULADOR d¡rectamente o a través de qu¡en éste designe, llevará adelante
las tareas de fiscalización del cumplimiento de los niveles de servicio, esto es:
(a) vefif¡car que se mantienen los parámet.os de condición igual o por encama de
los umbrales mín¡mos (o debajo de los máximos) establecidos por los niveles de
servicio definidos en el Apénd¡ce 2 de este Anexo l, y (b) ver¡ficar que los nive:es
de servicio globales se mantienen denko de:os valofes definidos para cada Sub
Tramo y pafa la Conces¡ón en el Apéndice 6 de esle Anexo.

El cumpllmiento de los niveles de servicio i¡tdividuales se verificarán de manera
conlinua e inopinadamente, mientras que el cumplimiento de los niveles de
servicio globales se ver¡ficarán periódicamente, según lo que se ¡ndica en el
Numeral 5.4 al 5.7 del presente Anexo.

PROCEDIMIFNTOS GENERALES

Programas de Conservación
Tal como se establece en el Capítu:o VlI del Contrato, y en los plazos indicados
en los pá¡rafos siguientes, el CONCESIONARIO somete¡á pafa aprobaciÓn del
REGULADOR un "progfama de Conservación" para e¡ correspondienie periodo,
que describa las tareas que prevé ejecutar, con los d:seños y especlticac¡ones
que correspondan.

El programa de Conservación eslafá debidamente iustificado en sus aspecios
técnicos, ¡ndicando el análisis de estado sobre el que se basa, los indicadores
considerados y las políticas aplicadas para la toma de decisiones.

Los programas de Conservación que deberá presentar el CONCESIONARIO al
REGULADOR y al CONCEDENTE deberán incluir las políticas y el cfonograma
de ias operac¡ones a realizar, con sus respectlvas medicjones y su jusiificación
técnica, todo ello de conformidad con:os Estudios lécnicos y las disposiciones
del Contralo. El programa deberá garantizar el tránsito ininterrumpido durante su
ejecución.

El primer programa de Conservación deberá ser presentado al REGULADOR
dentro de los primeros sesenta (60) Días Calendario de recibida la carretera que
será entfegada por el CONCEDENfE a la culminac¡ón o caducidad del contrato
de servicios respectivo. Dicho programa abarca¡á hasta diciembre del mismo
año.

Los siguienies programas de Conservación deberán ser presentados al
REGULADOR, denlro de los primeros quince (15) Días Calendario del mes de
dic:embre del año anterior al que corresponda su ejecución y abarcará hasta
diciembre del año de ejecución de la Conservación. De Ia m¡sma forma en el
caso del último Año de Concesión, el programa de Conservación deberá
comprender las actividades a realizarse hasta la fecha de vencimiento de la
Concesión.

Luego del pr¡mer programa referencial de Conseruac¡ón y hasla la Caducidad de
la Concesión, el CONCESIONARIO deberá pfesenlar durante los primefos sieie
{7) Días de cada mes, un informe con la descripción de las act¡vidades de

2.7

¿.ó

'l 4

J.¿
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Conservación Éjeculadas en el mes inmed¡ato anlerlor, indicando las variaciones
respecto de lo establec¡do en el prog:.ama de Conseruación anual y su
just¡ficación.

El incumplimiento de ¡a presentación anual del programa de Conservación e
informes mensuales en los térm¡nos, condiciones y plazos mencionados, da¡á
lugaf a la imposición de una penal¡dad de acuerdo a lo regulado en la Tabla N" 4
del Anexo lX,

Este programa podrá ser objeto de ajustes y evaluaciones periódicas sea a
pedido de las Partes o de oficio por el REGULADOR.

3.8 Sin perjuicio de lo anterior, tres (3) años antes de la fecha eslimada para el
término del plazo de la Concesión, el CONCÉDENTE y el REGULA)OR podrán
efectuar las revisiones necesarias en toda la infraestructura vial de los Sub
Tramos, a fin de delerminár, en coofdinación con el CONCESIONARIO, las
activ¡dades que e¡ CONCESIONAR'O debefá efectuar para que la vía se
encuentre en óptimas condiciones de uso y Explotación, y que de esta manera
los Sub Tramos, cumplan por un período de por lo menos tres (03) años
postetiofes a la reversión de los bienes, con los niveles de servicio exigidos en el
Anexo L

3.9 Los Sub Tramos, de acuerdo a lo indicado en la Cláusula 7.10, serán
entregados, según corresponda, al CONCESIONARIO luego de la ejecución de

'as 
Obfas por el CONCEDENTE, cumpliendo con los niveles de servicio exigidos

en el presente Anexo l.

Prosram.a de Evaluación'eag.Nlvelgq llejgg n¿¡q lq

3. 10 El CONCESIONAR]O instrumentará un "Programa de fvaluac¡ón de Niveles de
Servicio" para medir el resullado de sus intervenciones. Para la determinacjón de
los alcances de este programa se coordjnará con el RÉGULADOR.

3.1 1 El CONCESIONARTO efectuará la tarea de la forma que considere más
adecuada. Como gu[a podrá considefar la forma de trabajo propuesta en los
Numerales 4 y 5 de este Anexo.

3.12 Para las taleas de relevam¡ento del "Programa de Evaluación de Niveles de
Serv:cio", el CONCESIONARIO utilizará su propio personal y equipos.

3.13 El REGULADOR podrá solicitar al CONCESIONARIO toda la información relativa
al "Programa de Evaluación de Niveles de Se¡vicio", la cual deberá ser
entregada en un plazo no mayor a Treinta (30) Dias Calendario luego de haber
rec¡bido la sol¡c¡tud.

3. 14 E¡ contenido de los informes del "Programa de Evaluac¡ón de Niveles de
Servicio" realizado por el CONCESIONAR1O será de exclusiva responsabilidad
de' mismo y no representafá la opinión del REGULADOR.

¡ncumplim¡entos v Pena¡¡dades
3,15 Tal como se establece más adelante en el Numeral 4 de la Secclón 1 de este

Anexo, la delección de parámetros de condición insuficientes darán lugar a que
el REGULADOR (o quien ésle determine) envíe una "Notificacjón de deieccaón
de parámetro de condición :nsuficiente" al CONCESIONARIO indicando el

encontrado, los hitos kilométricos entre los que se encuentfa y el p'azo
Contfalo (al 17 07.13) de la Carreiera Lonqiludinll de la Sierra iramo 2
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para subsanarlo. La no corrección del defecto en t¡empo o forma se conside¡ará
un incumplimiento y dará origen a una penalidad según lo establecido en
la Tabla N" 14 del ANEXO lX del Contrato de Concesión.

3.16 Por su parte, la verificación del incumplimiento en mantener un nivel de servicio
global, dará lugar a la aplicación de una penalidad y evenlualmente a la

resolución del Contrato seoún lo indicado en el Contrato de Concesión.

ComunicacioneS

3.17 Las "Notificaciones de detección de parámetro de condición insufic¡ente" así
como las "Nolificaciones de lncumplimiento" u otros comunicados que expedirá
ei REGULADOR, deberán ser presentadas al CONCESIONARIO por escrito y en
su domicilio. Se tomará como recibida cualquier comunicación a partir de las 8
horas del primer Día siguiente a la emisión de la misma.

3.18 En el Apéndice 4 de este Anexo se presentan los formatos de la notas de
comunicación a utilizar entre el CONCESIONARIO, e¡ REGULADOR ylo su
representante para el caso que se detecten parámetros de condición
insuficientes.

4. EVALUACTÓN DE LA GESNÓN DE CONSERVACIÓN DE LA ViA

4.1 El CONCESIONARIO utilizará la referenciación kilomélrica estáblecida por el
CONCEDENTE en ¡a totalidad de la via concesionada.

Proqrama de Evaluación de la Gestión de Conservación de la Via.

4.2 Para asegurarse que los niveles de serv¡cio que brinda el CONCESIONARIO se
encuent.en siempre dentro de los valores admisibles, e1 REGULADOR (o quien
éste designe) :nstrumentará un Programa de Evaluación de la Gestión de la
Concesión o cualquier otro mecanismo que le permi{a verif¡car el cumplimiento
de los niveles de servicio individuales y globales, asi como ideniificar eventuales
delectos en la vía. Las evaluaciones a efecluar serán: fvaluaciones Continuas,
Eva¡uac¡ones Semestrales y Evaluaciones Anuales.

4.3 Los objetivos específicos de¡ Progfama de Evaluación de la Gest¡ón de
Conservación de la Vía u olro, son: (a) verificar el cumplimiento de los niveles de
servicio individuales; (b) verilicar el cumplimienlo del nivel de servicio global
prestado por el CONCESIONARIO; y (c) identificar la ex¡slencia de eventuales
delectos en la Vía.

4.4 Para el Programa de Evaluación de la Gestión de Conservación de la Vía se
emplearán las metodologías de relevamiento indicadas en el Apéndice 7 de este
Anexo.

Evaluaciones Conlinuas

4.5 El REGULADOR realizará Evaluaciones Continuas de todos los Sub Tramos de
la vía, con el objetivo de identificar defectos localizados, y para verificar el
cumplim¡ento de los niveles de servicio individuales. f: REGULADOR también
podrá fiscalizar las condiciones o prácticas de trabajo del CONCES¡ONAR|O
para que no resulten inseguras para los Usuarios, y podrá fiscalizar los
procedimientos construclivos de manera de verificar el cumpl¡miento de los

J expedientes técnicos y las obligaciones contractuales.
f Versró¡ F¡nal de coñtrato (al 17.07.13) de la Carretela longiludinal de l? Siera Trámo 2t,ti

,./
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4.6

4.7

El REGULADOR efecluará las Evaluaciones Continuas en la opo.tun¡dad y
lugares que considefe conven¡ente. sin la necesidad de previo aviso al
CONCESIONARIO. También podrá emplear información proporc¡onada por los
Usuarios de la infraestructura vial o por el CONCEDENTE para detectar
parámetros de condición insuficientes.

Si en una Evaluación Continua cualquiera se detecian parámetros de cond¡ción
insuficientes en cualquier Sub Tramo evaluado, F¡ REGULADOR emitirá una
"Notificación de parámelro de condición insuficiente" por cada sección con
defectos (indicada por los hitos kilométricos entre los cuales está comprendida).

Una vez recibida una "Noti{¡cación de parámetro de condición insuficiente". el
CONCESIONARIO deberá ejecutar los trabajos que eleven nuevamente la
calidad de la vía a los niveles de servicio exigidos, disponiendo para ello de los
plazos especificados en el Apéndice 2 de este Anexo.

4.9 En el caso de defectos provocados por fenómenos naturales o aceidentes. que a
.luicio del REGU:-ADOR resulten de especial gravedad, el REGULADOR podrá
ampliar los plazos de subsanación establec¡dos en el Apéndice 2 de este Anexo.

4.'10 Cuando el CONCESIONARIO repare completamenle los defectos detallados en
la "Notificación de parámetro de condición insuficienle", comunicará por escrito o
vía fax al REGULADOR informando la flnalización de la reparación.

4.8

4.13

En caso que el RFGULADOR o quien ésle des¡gne, constalara que no se han
realizado las reparaciones de los defectos indicados en la "Notificación de
parámetro de condición insuficiente dentt.o de los plazos establec¡dos, el
REGULADOR emitirá una "Notificacién de Incumplimiento" aplicando las
penafidades que correspondan y establ€ciendo nuevos plazos para alcafiza, las
niveles de servicio exigidos. Los nuevos plazos no determinarán que se deje de
aplicar las penalidades que correspondan hasta que se subsanen los defectos
ind¡cados en la correspondiente "Not¡ficacién de Incumplimiento".

La Conservación de desvíos asfaltados o afirmados será objeto de ¡as
evaluaciones continuas ún¡camente, por lo que dichos elementos no serán
considerados en las evaluaciones semestrales o anuales. En caso de ser
necesario, se utilizará el criterio de situación excepcional o espec¡al de la
Secc;ón 4 del presente Anexo para desarrollar criterios a aplicar a la evaluación
de la Conservación de los desvíos.

Evaluaciones Semestrales

El quinto y déc¡mo primer mes de cada Año de la Concesión, el REGULADOR
rcalizará una evaluación semestral con el objet¡vo de determinar el nivel de
sóruic¡o global prestado por el CONCESIONARIO duranle el semestre en curso
para los diferente s Sub Tramos de la Conces¡ón.

4.14 La evaluación se hará en base a una muestra de los Sub Tramos de la
Concesión. La selección de la muestra se reallzará de acuerdo con el siguiente
procedimiento:
a) Se subdividirá la Concesión en los Sub Tramos €stabiecidos en el Apéndice

1 del presente Anexo.

(a1 17.07.13) d€ la Caffelera Longi{rdinél de la SieÍa Tramo 2
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Se subdividirá cada Sub Tfamo, en secciones de longitud igual á un (1)
kilómetro, estableciéndose así un número total de secciones. (Si la longitud
total del Sub Tramo no es entefa, se definirá una sección especlal
correspondiente a la fracción de kilómetro res:ánte. En cada Sub Tramo se
definirá al menos una sección).

Se define como tamaño de ,a muestra a evaluar, al d:ez por ciento {10%) del
número total de secc¡ones de cada Sub Tramo, elegidas a¡ azaf (se
redondeará al número entero superior). Como mínimo se elegirá una
sección en cada Sub Tramo, Si en una sección aparece parcialmente un
elemento discreto, como un puenle, ésle se cons¡derará totalmente ¡nc¡u¡do
en dicha secc¡ón.

4.15 El REGULADOR comunicará al CONCESIONARIO las fechas de una evaluación
semestral con un mínimo de quince (15) Días Calendario de anlicipación, a los
efectos de que éste designe al personal técnico que la presenciará.

4.16 De la evaluación realieada se formulará un acta en tres {3) ejemplares idéniicos,
en donde se detallarán defectos, y localización de :os m¡smos, y las
observaciones que pueda realizar el REGULADOR (o su representante), asi
como también consideraciones que el responsable técnico dei
CONCESIONAR|O estime convenienies. Cada una de las parles, el
RÉGULADOR y el CONCESIONARIO conservarán una versión del acta. La
ausencia del personal técnico designado por el CONCESIONARIO ylo la falta de
desca¡gos en el acta, se tomará como conform¡dad del mismo con el resultado
de la evaluación realizada.

4.17 Con independencia de lo que se indique en el acta, los defectos detectados en
una evaluación semestral se¡án comunicados por el REGULADOR al
CONCESIONARIO mediante el procedim¡enlo de "Notificación de parámetro de
condición insuficiente" establecido para las evaluaciones continuas,

4.18 Con posterioridad a la realización de una evaluación semeslral se efectuará el
cálculo del Nivel de Servicio Global p¡estado por el CONCESIONARIO en cada
Sub Tramo y en el Contrato en general" A tales efectos se seguirá la
metodolooía de evaluación eslablecida en el Nume¡al 5 de¡ oresente Anexo.

4.19 El incumplimiento en mantener el nivel de servicio global de un Sub Tfamo dará
lugar a la aplicación de una penalidad como se ¡nd¡ca en el Contrato. El
incumplimiento en el nivel de servicio global de la Concesión dará también lugar
a aplicar las penalidades indicadas en el Contrato.

Evaluaciones Anuales

4.20 Coincidentemenle con la evaluación semestral correspondiente al décimo primer
(11) mes de cada año de la Concesión, o cada vez que se consider€ que ha
habido cambios sustanc¡a¡es en la ruoosidad. el REGULADOR efectuará una
evaluación de la misma

4.21 La metodología de medición de rugosidad es la eslablecida en el Apénd,ce 7 de
esie Anexo.

4,22 Si en una evaluación anuai se coflsiatara que la fugosidad es superior a la
perm¡t¡da en el presente Anexo, el REGULASOR emitirá una "Nolificación de

b)
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5.1

parámetro de condición insuficiente" estipulando el plazo para su corrección, de
acuerdo a los plazos ex¡gidos en el Apéndice 2 de este Anexo L

CÁLGULO DE LOS NIVFLES DE SERVICIo

)ufante los períodos en que en los Sub Tramos se encuentfe ejecutando la
Rehab¡litac¡ón y Mejoramiento y/o Manlenimienlo Periódico Iniciai por el
CONCESIONARIO no se evaluarán los n¡veles de servicio n¡ se considerarán
para el cálculo del nivel de servicio global del Contrato.

La evaluación de ios niveles de servicio en los Sub Tramos donde el
CONCEDENTE eslá interv¡niendo, se realizará a partir de la recepción dÉl Sub
Tramo por el CONCf SIONARIO.

Niveles de Servieio lndividuales
En el Apéndice 2 del presente Anexo se indican los niveles de servicio
admis¡bles para: Superf¡cie de rodadufa; bermas; drena.jes; puentes y viaductos;
Área de la Concesión, seguridad vlal (señalización vertical y aérea, señal¡zac¡ón
hofizontai, y elementos de encarrilamiento y defensa), congestión vehicular,
congestión en unidades de peaje.

Los niveles de servicio individuales se evaluarán de acuerdo a los valores y
proced¡mientos indicados en los Apéndices 2 y 7 de este Anexo l.

Nivel de $qrvlq:A_lQlqlgl de un Sub Traqe
El cálculo del Nive, de Servicio Global de un Sub Tramo presentado por el
CONCESIONARIO, se realizará de acuerdo con la metodoloqia de evaluación
que se detalla a continuación:

a) Se subd¡vidjrá la Concesión en los Sub Tramos establecidos en el Apéndice
1 de este Anexo l.

Se subdividirá cada Sub Tramo, en secciones de longitud igual a un (1)
kilómetro, establec¡éndose así un número total de seccíones. Si la longitud
total del Sub Tramo no es eniera, se definirá una sección especial
correspondiente a la fracción de kilómeko restante. Como mínimo en cada
Sub Tramo se definrrá una sección.

Se define como tamaño de la muestra a evaluar a un diez por ciento (10 %)
del número lotal de secciones de cada Sub Tramo, elegidas a: azar (se
redondeará al número entero superior).

Cada sección seleccionada se la subdivide en diez (10) segmentos a
evaluar. S¡ en una secc¡ón aparece parcialmente un elemento discreto,
como un puente, éste se cons;derará totalmente incluido.

En cada segmento se ánaliza el cumplimiento de los niveles de servicio
individuales (salvo la rugosidad) para los siguienles ltems: superficie de
rodadu€, berma, drenajes, puentes y viaductos, Área de la Concesión y
segur¡dad vial (en el Apéndice 4 de esle Anexo I se presentan referencias
para e: formato de las planillas de relevamiento).

En cada secc¡ón se cuantifica el número de segmentos que incumplen con
los nive:es de servicio de cada uno de los ítems (superficie de rodadura,

5.3

FÁ

b)

d)

Contralo (al 17.07 l3) de la Carrelera Longitudinal de la Sleía -framo 
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5.5

g) Pafa obtener el grado de incumplim¡ento de cada sección, se intfoduce un
coeficiente de ponderación para cada ítem (superficie de rodadura, berma,
etc.) que multiplicará el número de segmentos con de{iciencias.

ASPECTO A EVALUAR Coeficiente de
Ponderación

Superficie de rodadu¡a 100

Bermas 40

Drenajes, puertes y viaductos 80

Área de la Concesió¡ 40

Seguridad vial 80

h) EI Nivel de Servicio Global de un Sub Tramo se calcula de acuerdo al
procedimiento indicado en el siguiente cuadro:

Aspecto

N" de
segmenlos

con deficienc¡a
de ¡a muestra

tomada del
Sub Tramo

Coeficiente
de

pondefación

Pofcentaje de
incumpl¡mienlo por

a$pecto

(a) (b) (c)=(a)-(b)/10"Longi
tud Sub Tramo en
km .'10%

Superficie de rodadura
Be¡ma
,renaje, Puentes y
viaductos
Area de la Conces¡ón
Seq uridad Vial

Grado de incumplimiento del Sub Tramo {d).oromed¡o {c)
Nivel de Servic¡o Global del Sub Tramo (e)=100%-{d)

Los valores admisibles del Nivel de Servicio Global pára cada uno de los Sub
Tramos según el Año de la Concesión, son los indicados en el Apéndice 6 del
ofesente Anexo.

Nivel de Servicio Global de la Concesión
El Nivel de Servic¡o Global de la Concesión se calculará como el promedio de los
niveles de servicio global de cada uno de los Sub Tramos del Contrato,
ponderado por su longltud y redondeándolo al corespondiente entero.

Los valores adm:sibles del Nivel de Servicio GIobal de la Concesión para cada
Año. se indican en e¡ Aoéndice 6 de este Anexo l-
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sÉccroN 2

EVALUACIÓN OE LA GESTIÓN DE CONSERVACIÓN DE LAS OBRAS
AprcloNALF$

Proced¡mientos
Entendiéndose por Obras Ad¡cionales aquellas definidas en la Cláusula 1 .'1 0.65.

Una vez finalizada la construcc¡ón de las Obras Adicionales, comenza¡á la fase
de Conservación de las mismas, que se extenderá hasta la finalización de la
Concesión.

Por tratarse de obras de d¡lefente naturaleza, caracterislica$ y vida útil, la
evaluación de la gestión de su Conservación se efectuará únicamente por el
procedimiento de las evaluac¡ones Continuas. Para ello el REGULADOR con la
opinión del CONCE)ENTE determinarán en este caso los niveles de servicio o
indicadores de buen estado de conservación. [| CONCESIONARIO determinará
el alcance de las tareas de Conservación a efectuar en cada período.

En atención a lo establecido en el párrafo anterior, será responsabilidad del
CONCES:ONARIO programar y ejecutar la Conservación de las Obras
Adicionales.

Por regla general, la Conservación de las Obras Ad¡cionales procurará mantener
vigente en todo momento su funcionalidad e integralidad, o el propósito original
para el que fueron ejecutadas.

No sefán aceptables politicas o prácticas de Conservación de las Obras
Adicionales que produzcan defectos que compfometan su funcionalidad,
:ntegralidad, durabjlidad, utilidad o estética, o que afecten esas mismas
cafacteristicas de la Vía o de propiedades de tefcefos

El REGULADOR, o quién éste designe, eiectuará las evaluaciones de las Obras
Adicionales que entienda pertinentes, y en caso de encontrar defectos,
comunicará el CONCESIONARIO la necesidad de efectuar la Conservación de
los elementos que indique y en los plazos que establezca en la comunicación.

En caso de ser necesar¡o, se utilizará el critefio de siluación excepcional o
especial de la Sección 4, párrafo 10 del presente Anexo para desarrollar criterios
a aplicar a la evaluación de la Conservación de las Obras Adicionales.

l¡c!¡.lplinientos v ?enalidades

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO en proceder en tiempo y
forma de acuerdo a los comunicados del REGULADOR relativos a la corrección
de defectos de Conservac:ón de Obras Ad¡c¡onales, se aplicará una penalidad de
acuerdo a lo establecido en el Conarato de Concesión.

o. l

o¿

o.J

o.+

6,5

6.6

o. /

6.8

o.v
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7.1

sEcctoN 3

EVALUACIÓN DE LA GEST¡ÓN D€ EXPLOTACIÓN DEL CONCESIONARIO

Patámetro de Condiqié¡,a L4liizar

La congestión en las unidades de peaje y en las estaciones de pesaje se medirá
por el "tiempo de espera en cola" (TEC), el que se entenderá en el terreno como
el promedio de t¡empo de espera por vehículo, ponderado por el númefo de
vehiculos atendidos. El TEC se medirá siemore separadamente para cada
sentido de c:fculac¡ón.

Como método de medición podrá ap:ica.se el "método de las placas de rodaje"
donde: (a) un equipo anota el número de la placa de rodaje de los vehículos y la
hora en que se detienen para formar cola; (b) otro equipo anota el número de la
placa de rodaje de los vehículos y ia hora en que salen después de haber
pagado el Peaje; y {c) posteriormente se procesan los datos en gabineie-

El tiempo de medición deberá ser como minimo tres (3) hotas, de marela que se
abarquen las horas de mayor tráfico de¡ mes en que se efectúa la medición, en
cada sentido y en cada estación. Para determinar esto, Ia pr:mera medición de
TEC se efectuará sobre la base de información de lráfico del MTC. Después del
primer Año de la Concesión, Ia fuente de información para las mediciones de
TEC se efectuarán sobre la base de las informaciones de tráfico ¡ecogidas por el
CONCESIONARIO. A efectos de la determinación del TEC se:end¡á en cuenta
que tanto las Un¡dades de Peaje como las Estaciones de Pesaje funcionarán las
24 horas del día y que se cobrará Peaje a lodos los vehículos. En materia de
pesaje, se pesará con el propósito de evitar el delerioro de la vía, multándose los
excesos en los pesos autorizados y/o cuando se realice (po¡ parte del
transportista) la de$carga del exceso de peso, o la re-estiba. Esto se hará para
todos los vehículos de carga y transporte de ómnibus de pasajeros que hub¡eren
acusado eventual sobrecarga en el sistema de pesaje en movimiento a insta¡ar.

Pfocedimientos

El CONCESIONARIO efectuará sus propias mediciones de congestión a efectos
de realizar oportunamente las medidas de operación correctivas necesarias.

El CONCESIONARIO efectuará al menos una medición
info¡mará de sus resultados al REGULADOR antes de
Calendario de electuada.

El REGULADOR, o quién éste designe, evaluará al menos
en cada sentido y en cada estación.

anual de TEC e
los siete (7) Días

7.2

7.3

7.5

T.D anualmente el TEC

7 .7 EI valor del TEC será también calculado cuando se modifiquen las
caracteristicas de las Unidades de Peaje y Estaciones de Pesaje, o en la
eventualidad de que se establezcan otras nuevas en la Concesión.

Nivel de Servicio v Plazo de Respuesta

7 .8 El TEC máximo aceptable es de tres (3) minutos.
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7.9 Cuando en cualquier medición de congestión se hubiere determinado un TEC
superior a tres (3) minutos, se efectuará una segunda medición antes de
transcurridos treinta (30) Días de la primera. La segunda medición abarcará
como mínimo tres (3) horas, dufante las hofas de mayor lráfico de la semana en
que se efectúa la med¡c¡ón. Si en esa segunda medición también se determina
un TFC superior a tres (3) minulos, el CONCESIONARIO deberá modificar el
Sistema de Alención en dicha estación, para lo cual tend¡á un plaza de c¡nco {5)
Días. Caso contrario se tendrá la primera medida como correspond¡ente a un
fenómeno particula. sin necesidad de efectuar n¡nguna intervención.

7.'10 Si la modificaclón del sistema de atención implica la Construcción o instalación
de nuevos carriles para la estación, el CONCESIONARIO dlspondrá de un plazo
de hasta seis (6) meses para concluir las obras indicadas, plazo conlado desde
el momento en que se efecluó una medición superior a tres {3) minutos.

7.11 S¡ en cualquier momento se registrara una medicjón de congestión aislada de un
TEC superior a cinco (5) minutos, corresponde la apl¡cac¡ón de una penalidad de
acuefdo a la Tabla N" 5 del ANEXO lX del Contrato, y el CONC-SIONARIO
procederá inmediatamenle a la apertura del Peaje al lránsito hasta que el t¡empo
de congestión esté por debajo de los tres (3) minutos.

7.12 Sin perjuicio de lo anterior, el RECULADOR. podrá efectuar las med¡c¡ones
adicionales necesarias, a efectos de determinar las causas del incremento del
TeC. Si se concluyera que tal incremenlo obedece a citcunstancias no
imputables al CONCESIONARIO, ésta no estafá obl¡gada a modif¡car el Sistema
de Atención, ni a ejecutar la Construcción de nuevos carriles, y por tanto, no será
pasible de la aplicac¡ón de penal¡dad.

Incumplimientos y Penalidade-q

7.13 El no cumplimiento de la modificación del Sistema de Atención o de la
Construcción o ¡nstalación de nuevos carriles en los plazos mencionados. dará
origen a la aplicación de una penalidad de acuerdo a la Tabla N'5 del Anexo lX
del Contrato.

8. CONSICIONES GENERALES PARA LA CONSERVACIÓN VIAL RUTINARIA.
PERóD:CA Y DF EI1lIERGFNCIA V:AL.

Conservación Vial Rutinaria

8.1 EI CONCESIONARIO electuará, de manera permanente y desde la Toma de
Posesión, las s¡guientes actividades de Conservación Rutinaria a lo largo de toda
1a vía:

a) Limpieza de superficie de rodadura y bermas respetando el Area de la
Concesión.

b) Limoieza de cunetas.
c) Limpieza y Mantenimaento de alcantarillas.
d) Conservación de puentes y obras de arte sigu¡endo los procedimientos

y no.mas aplicables vigentes.
Limpieza, repos¡c¡ón, Conservación, ubicación
señalización horizontal y vertical adecuada, de
no.matividad aplicable.

I

e) y reubicación de la
conform¡dad con la
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, L¡mpjeza, reposición y Conservación de las guardavías, cuidando que
éstas cumplan los requisilos técnicos previstos en la normativ¡dad
vigente que permitan el cumplimiento de su fin (altura, ubicación
necesa¡ia, Conservación del punto de gravedad, etc.).
Pintado y repintado de las marcas y señales del pavimento, para dotar
de la seguridad vial necesaria en función a la zona (sea urbana o no
urbana). Este p¡ntado se realizafá las veces que sea necesar¡o a
efectos de mantener los limites admisibles señalados en el Contrato.
Replantado, arreglo y Conservación de las áreas verdes y demás
componentes paisajísticos, ornamentales y amb¡entales ¡ntegrantes de
la Vía.
Los excedentes de corte de cada una de las etapas consiructivas,
deberán ser eliminados en botaderos espec¡almente acondicionados e
indicados en el Estudio de impacto Amb;ental.
Reconformación, control de la erosión, peinado y limpieza de los taludes
latera,es lanto en corte como en relleno, así como su eslabilizac;ón.
Control y manejo de los sedimentos.
Retiro y limpieea de la via de los derrumbes de mag¡itud igual o inferior
a 200m3 por evento

El obieto de estas acciones de conservación es garantizar los niveles de servicio
exigídos en el presente anexo, con Ia finalidad de brindar un serv¡cio óptimo a'
usuano.

Conservación Vial Periódica

8.2 El CONCESIONARIO efectuará cuando se requiera la Conservación Vial
Periódica a lo largo de ioda la via y que básicamente comprende enlle otras las
siguientes tareas:

a) Colocación de capas de refuezo o recapados en pavimentos asfá¡ticos.
b) Reposición de afi¡mados y ia reconformación de la plataforma ex¡stente en

vías afirmadas.
Recubrimiento de vías no pavimentadas con tratamiento bitumlnoso.
Reparaciones de los diferentes elementos físicos del camino.
Actividades socio-ambientales
Atención de emergencias viales
Cuidado y vigilancia de la via.

El objeto de estas acc¡ones de conservación es garantizar los Niveles de
Servicio exigidos en el presente Anexo, con la finalidad de brindar un servic¡o
óptimo al Usuario-

Derrumbe
a) Es el desprendimiento y precipitación de masas de tierra y piedra,

obstaculizando el libre tránsito de vehÍculos por la carretera.

Para efectos del presente contrato, la atención de los Derrumbes de
magnitud ígual o inferior a 200m3 eslá a cargo del CONCESIONARIO
dentro de las actividades de Mantenimiento Rutinario
Los Derrumbes de magnitud supefior a los 200 m3 por evento, selán
cubiertos por el CONCEDENTE.

8.4 Adicionalmente el CONCESIONARIO deberá velar oorque en el Sub Tramo:

s)

h)

i)

k)
r)

d)

tJ

s)

o)

c)
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Los paneles publicitarios sólo se coloquen cuando se cumpla con la
normativ¡dad vigente, debiéndose erradicar los paneles existentes que
no cumplan con dichas normas. Para tal efeclo, el CONCESIONARIO
deberá idenlif¡car y comunicár al CONCEDENTE la existenc¡a oe esros
paneles, a los efectós de que el CONCEDENTE realice las gest¡ones
que sean necesat¡as para fa erradicación de dichos paneles.
Cuando se sol,cite la autonzación de ¡nstalación de algún panel
publicitario, EL CONCESIONARIO, deberá expresar su opinión técnica
sobre las caracteristicas y ubicación dei panel, por tener
responsabilidad en la seguridad de los usuarios de la via.
No perm¡t¡r la acumulación de clesmonte y basura dentro clel Área de la
Concesión y reaf iza¡ la limpieza corfespondien{e.
No se rea,icen construcolones lemporales nj la ¡nsta¡ación de servicios
públicos dentro del Área de la Concesión, salvo que éstas hayan sido
autorizadas por el CONCE)ENTE. Én caso de verificar la ejecución de
este l¡po de construcciones, e inslalaciones deberá ejercer la defensa
posesoria correspondiente y comunicar el hecho al CONCEDENTI para
los fines del caso.

En el caso de zonas urbanas por las cuales at¡aviese la via. se deberá tener en
cuenta lo dispuesto en los acápites de la Conservación Rutínaria en lo que
resulte aplicable. De ser el caso, y de manera alternativa, el CONCESIONARIO
en coord¡nac¡ón con los gobie¡nos locales podrá adoptar otro tipo de med¡das
que contribuyan a dotar de la seguridad vial necesa¡ia a la zona, evitando el
cruce de la via por parte de peatones o vehiculos automotores. En este último
caso, el CONCEDFNTE se obliga a intercedef ante los gobiernos locales para
el logro de este objetivo.

El CONCESIONARIO efectuará la Construcción y/o instalación de los elementos
de seguridad vial necesafios, a fin de asegurar el nível se servicio de evaluación
de segufidad vial. Con esla jnformación se deberá l,enar la planilla para el
cálculo del nivel de servicio de evaluación de seguridad vial, referido en el
Apéndice 5 del Anexo I del Contrato.

b)
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sEcqoN 4

OTRAS PROVISIQNES

SERVICIOS POR EMERGENCIAS Y ACCIPENTES

Atención de Emqrgencias v Accidentes

Como parte de la Concesión se implemenla:á un sistema de comunicaciÓn en
tiempo real en base a comun¡caciones lelefónicas con una central. Es obligaciÓn
del CONCESIONARIO dar atenc¡ón inmediata durante las veinticuatro (24) horas
del día a cualquier l¡amada que ingrese a dicha central por el sistema de
comunrcación.

Similarmente, es obligacrón del CONCESIONARIO dar atención inmediata
duranle las veinticuatro (24) horas del día a cua¡quier llamada que ¡ngfese a sus
o{icinas por el sistema telefónico normal.

Es también obligación del CONCESIONARIO da¡ atención en primera instancia a
cualquier emergencia o accidente que le sean reporlados directamente en sus
ofic¡nas o por comunicación telefónica. S¡empre que corresponda, la alención en
primera instancia consistirá por lo menos en lo siguiente: (a) reporte a las
autoridades policiales de ia zona en la que ocurrió la emergenc¡a o accidente; (b)
despacho de una dotación mín:ma de vehículos de ásistenc¡a (ambulancia o
remolque); (c) despacho de un representante del CONCESIONARIO para que se
haga presente en el lugar; y {d) informar a¡ denunciante las acciones tomadas
remitiendo una cop¡a al REGULADOR, el tiempo probable de atención de la
emergencia o accidente y el t¡po de ayuda a proveer por el CONCESIONARIO,
Estas acciones deberán i¡rcia¡se dentro de los cinco {5) minutos posteriores a la
recepción de la denuncia.

En ¡a eventua¡idad de ocurrenc¡a de una emergencia o accidente, el
CONCESIONARIO está obligado lambién a dar atención en segunda instanc¡a.
Dependiendo del caso, la atención en segunda instancia consisiirá en: (a) el
traslado de personas o vehículos accideniados denlro de los limites de su
responsabrlidad establecidos por el Contrato; (b) movilizar el personal y equipos
necesarios para cumplir con los requisitos de brindar transilabilidad plena y
segura; (c) coordinar con las autoridades correspondientes (Polrc;a, Bomberos,
Defensa Civil, Provías Nacional, Ministerio del Ambiente - Sistema Nacional de
Áreas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP) el apoyo a br¡ndar po¡ su
personal y equipos para la restitución de la transitabilidad y la mitigaciÓn de los
efectos de la emergencia o accidente.

Pla¿os para la Atención de Emerqencias v Accidenles

En el caso del traslado de personas y vehículos, el CONCESIONARIO cumplirá
con las obligaciones contenidas en el Confato dentro de los sesenta (60)
m¡nulos de haber sido reportada la emergencia o acc¡dente.

En el caso de ¡a restituc¡ón de la transitabilidad, por regla general, el
CONCESIONARIO brindará transitabil¡dad parcial en un plazo no mayor a se¡s
(6) horas desde que se haya reportado el incidente. Similarmente, brindará
Transitabilidad plena en un plazo no mayor a veinticualro {24) horas desde la
denuncia de la emergencia o accidenle.

9.4

9.5

9.6
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10.

Insutxplimientos v Pe nalidadeq

Siempre que no existan elementos que liberen ai CONCCSIONARIO de la
fesponsabilidad de cumplir con los plazos anteriores. su ¡ncumplimiento podrá
dar iugar a üna penalidad. Cada incumplimjento se peaalizatá de acuerdo a lo
establecido por el REGULADOR de acuerdo a la normatividad vioente sobre la
máteña,

SITUACIONES FXCEPCIONALES O ESPECIAL€S

Conservación en oA.rles ¡o asfaltadas

10. 1 Se considera que la existencia de partes no asfaltadas (y que no forman parte de
la Concesión) son temporales dufante la Operación de la Concesión m¡entras se
ejecutan la Rehabilitación y Mejoramiento y/o el Mantenirniento periódjco Inicial
a las que se hace referencia en el Anexo g de las 3ases,

10.2 Hn esas situaciones, el CONCFSIONARIO se encuentra obligado a conservar la
Via desde ei momento de entrega por parte dei CONCED€NTE en las
condiciones mínimas de servicio s¡ouientes:

10.3

10.4

- T¡ansitabilidad: No se admiten c¡erres de vias por tiempos mayores a 6
nofas.

- Velocidad media de reco¡rido: para vehículos livianos la velocidad media
(de longiludes no menores a 5 km) no deberá ser jnferior a 20 km/h v en
vehlculos pesados no deberá ser inferior a 10 km/h.

Conqeslién en SuL ,f ramos

Se efectuarán las intervenciones que sean necesarias, a cargo del
CONCÉSIONARIO, en caso se afecten los niveies de servicio de movilidad y
accesibilidad. En ese sentido no se admitirá que ningún Sub Tramo (se entiende
no menof a 5 km) tenga un menor nivel de servicio de acuerdo al Manual de
Capacidad de Ca.reteras.

Otras Situaciones

En el caso de situaciones no contempladas en este Anexo l, el RFGULADOR,
líjará los niveles de servicio y fa metodología de medición a utilizar en ia
evaluación de la gest¡ón del CONCESIONARIO.

En el caso particular de la evaluación de los Servicios Obligatorios a
proporcionar por el COñCESIONARIO que no se hayan contempiado
especificamente en olfos procedimientos descritos en este Anexo I, se adoptará
el procedimiento de las evaluaciones Continuas.

Con{rato (al 17.07.13) de la Carelera Longitudinálde la Sie.ra Tramo 2
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APENDICES

Lista de Apéndices

Sub Tramos de la Carretera Longiludinal de la Sierra Tramo 2:

Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-
Emp. PE-3N

Parámetros de Condición y Niveles de Servicio Exigibles de
Concesiones Viales (Niveles de servicio individuales)... . .

Formatos de Comunicac¡ón...... ... ...... ... ..

Planillas para ei Cálculo del Nivel de Servicio

Planilla de Cálculo de Nivel de Servicio Global (Sub Tramos
individuales y toda la Concesión)

Niveles de Servicio Globales Requeridos (por Sub T.amo y para la
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Apéndice I

Sub Tramos de la Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de
Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. pE-

3N

(41 !7 07.13) de Ja Car¡elera Longltudinal de la Sie¡ra Tramo 2
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Sub Tramos de [a Carretera Longitudinal de la Sierra T¡amo 2: Ciudad de Dios-
Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE-3N

&

\' l

:...

SUB
TRAMO

DESCRIPCION RUTA
LONG

km
rNrclo (src) FrN (S¡G)

I Chiple-Cutervo PE-3N 60.697 1+547 1+486

2 C utervo-C och a bam ba PE.3N 29.393 1+486 1+456

3 Cochabamba-Chota PE-3N 34.140 1+456 1+422

4 Chota-Hualgayoc PE-3N 60.018 1+422 1+362

5 Hualgayoc-Dv.
Yanacocha

PE-3N 50.012 1+362 1+311

o Dv. Yanacocha-
Ca¡amarca

PE-3N 38.384 1+311 1+273

7
Ca1amarca- Km

1269+00
PE-3N 3.702 1.273 1+269

o
Km 1269+00- San

Marcos
PE-3N 58.301 1+269 1+2a'l

Y
San Marcos-
Caiabamba

PE-3N 59, 129 1+2,4 1+152

10
Cajabamba-
Sausacocha

PE-3N 41.430 1 +152 1+110

11
Sausacocha-
Huamachuco

PE.3N 11.287 1+1 10 1+099

12
Huamachuco-Dv.

Callacuvan
PE-3N 44.331 1 +099 1+055

13 Dv. Callacuyan-Shorey PE-3N 15.762 I +055 1 +039

14 Shorey-Dv. Otuzco PE-1OA 51.682 0+122 0+070

15 Dv. Otuzco-Trujilto PE-1OA 70.440 0+070 0+000

16
Ciudad de Dios-

Dv.Chiiete
PE.O8 91.489 0+000 0+091

17 Dv. Chilete-Cajamarca PE-OB 85.941 0 09r O+177

18 Dv.Chilete-Emp. PE-3N PE.O8A 67.971 0.000 0.068

Total 875.10

Versión Fina,dr.g$ifiáto {al 17.07.13) de lá Carreler¿ Lo¡giludinal de la Sie.ra Traño 2

í,,¡fi, t
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Apóndice 2

Parámet¡os de Condición y Niveles de Servicio Éxigibles para el control
de la gestión del Concesionario de la Carretera Longitudinal de la

Sierra Tramo 2

(Niveles de servicio individuales y pla?o$ de respuesta)

128
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Porcentaie máximo de reducción delReducción del ancho de la

Reducción del paquete
estructural ex¡stente a la
toma de posesión del
conlrato

Porcentaie máximo de reducción del
espesor de cada capa

Porcenlaje máximo de área con fjsuras

Porcentaie máx¡mo de área con fisuras
entre2.5v5mm.
porcentaie máximo de parches en mal
estado (naveles de severidad medio o

Porcentaie máx¡mo de área con
ahuellam¡ento mavor que 12 mm

Porcentaje máximo de á¡ea con

Porcentaje máximo de áfea con
exudac¡ón (sumados ambos niveles de

Porcenta.ie máximo de área con

Porcentaje máximo despfendimiento de
DO|.OeS

Desprendimiento de bordes

Porcentaje máximo de grietas
longitudinalesde la calzada y En ¡os

Rugosidad cada 100 m. (Concreto

Rugos¡dad para la recepc¡ón
las obras: m/km

Rugos¡dad cada 100 m. (TSB con

Rugosidad cada 100 m. {Concreto

4.00 rRlRugos¡dad duranle el
pefiodo de conseruac¡ón o

Rugosldad cada 100 m. (TSB con
sellado)
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Plazos de Respuest¿
Superfic¡e

a Incumplimientos sn:
de rodadura

Parámetro Plazo máximo de correec¡ón (días)
Reduccjón del ancho de la supefjcie de rodadura

Red ucción del paquete estructural
14

14

HUeCOS 2
Fisuras

Parches

Ahuellamiento

7

i
14

Hu¡dimientú

Exudac¡ón

Existenc¡a de material suello

7

7
,1

Existe:rc¡a de obstáculos 1

Rugosidad pa.? recgpclón las oqras

Ru(tosídad durante el oeriodo de conservación

30

30

Peladuras 7

Grietas longitudinales 7

Desprendimiento de bordes 7

Parámetro Medida Nivel de Servicio
Reducción del ancho de la
superficie de rodadura

Porcenlaje ¡náximo de reducción del
ancho

0Yo

Huecos Porcentaie máximo de área con huecos 0%

/dirl!¡.,
Fisuras

\

Porcentaje máx¡mo de área con f¡suras
maYores a 5 mm.

a%

.. zs'*9\
:.Nq"[,

porcentaje máximo de área con tlsul"as
entreZySmm.

A o/o

a\ ' -Y,.

'ffi

Farches Porcentaje máximo de parches en maf
estado (niveles de sever¡dad medio o
aito)

0 o/.

Hundimiento Porcentaje máximo de á¡"ea con
hundimiento mayor que 50 mm

2%

Exudación Porcentaje máximo de área con
exudac¡ón (sumados ambos n¡veles de
seve ridad medio V alto)

0%

Ex¡stencia de mate¡ia, suelto Porcenla.ie máximo de área con
material suelto.

5%

Fx¡stencia de obstáculos Cantidad máxima de obstáculos Q olo

Desnivel entre calzada y
perma

Altura máxima (calzada - berma) del
desn¡vel

15 mm

Porcentaje máximo de la longitud con
desn¡vel superior a 0 mm e inferior a 15
mm

10%

Desprendim¡e¡tode bordes
0e oermas

Porcentaje máximo de desprendimientc 0%

Erosión Porcentaje máximo de erosión 0%

Nota: Las dimensiones de las bermas son las existentes, no se considera ampliación de'r ' bermas para cumpl¡r con la normatividad vigente.

{al 17.07 13) de iá CarretéG Longitudinal de la Siera':faño 2
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Plazos de Respuesta a Incumpl¡m:entos én:
Be;ma

Parámetro Plazo máximo de corrección (días)

Reducción del ancho de la superficie de rodadura 14

HUeCOS 2

Parches en mal estado 7

F¡sura tipo p¡el de cocodrilo 7

Hundimiento 7

Exudación de n¡vel med¡o y a¡to 7

Existencia de material suelto 1

ixistencia de obstáculos 1

Desnivel entre calzada y berma 7

DesDrend¡miento de bermas 7

Erosión 7

e

!¿ Lr

Nivele$ de Sewic¡o para',
Badenes {Concreto)

Parámetfo Medida Nivel de Servicio
Reducción del ancho de la
suoerficle de rodadura

Pofcentaje máximo de reducción del
ancho

0 o/o

Fisuras Porcentaje máximo de área con f¡suras
mavores a 5 mm de abertura

0%

Porcentaje máximo de área con fisu.as
entre2vSmmdeabertura

0Yo

Existencia de obstáculos Cantidad máx¡ma de obstáculos 0 o/o

Desniveles entre iuntas Altura máxima de desnivel 10 mm.

$ocavación de fundación Eros¡óÍ 0 o/o

''ftirir

I Plazos de Respuesta a lncumplim¡éntos énl
Badenes fConc.oto)

Parámetro Plazo máximo de corrección (días)

Reducción del ancho de la superficie de rodadura 14

Fisuras 7

Existencia de obstáculos 1

Desn¡veles entre juntas 14

Socavación de fundación 7

(al 17.07.13) de Ir Carelera Longi{ldinal de la Sieúa Tramo 2
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diseño h¡dráulico en
afcantarilfas, cunetas, cunetas
de cofonamiento, dTenes
ldrenes, sub drenes: además
rde los correspondientes
componenles de las obras de
¡ngreso y salida. .

Fallas Estructurales

iErosión y/o socavación en

ialcantarillas, cunetas, cunetas
de coronación, cunetas de
banqueta, pontones, drenes,
sub drenes; además de Ios

tes
de las obras de

rngreso salida.

egetac¡ón, sedimentación,
u otros elementos que

o alteren el libre
del caudal de diseño,

estructural o h idráulica

Deterioro de alcantarillas ( metálicas
oxidadas y de concreto )

Plazos dé Respuesta a l¡cumplimientos en:
Drenajes {Alcantarillas, Cunétas, 8o¡dillos, Cunetas dé Cotonamiento, Cunetas en

Banqu$tas y [rene$]

Obstrucciones al :ibre escurrimiento hidrául¡co.

Co¡trato (al 17 07 13) de la CaffeteÉ Longiild¡nal de la Siera Tramo 2
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Niveles de Servic;o para;
Señal¡zación Horizontal

Parámetrc Medida N:vel de Servicio
Deflexión máxima de las líneas punteadas
del eje (b¡anco) con respecto a la recta que
une sus extremos

Me.Emáx = 2 cm.

Deflex¡ón máxjma y mínjma de ¡a linea
continua de eje (amarjllo) con respecto á las
¡íl'reas punteadas del eie (blanco)

17cm <MaMe<20 cm.

Deflexión máxima y minima de la linea
cont¡nua de eje (amarillo) con respecto al
eie de la ruta

17cm <Malvle<20 cm.

Decoloración o
suc¡edad de las
lineas o marcas

Coordenadas cromáticas "x" e "y'
(geometría 45/0 y ángulo de observación
patrón de 2')

Coordenadas cromát¡cas
dentro del d'agrama CIE
def¡n¡do po. los 4 puntos
contenidos en ¡a tabla

Visibilidad nocturna
¡nssficiente de las
lineas o marcas

Coeficiente de reflectividad minimo:
ángulo de observación de 1.5' y de
incidencia de * 86.5"

Amar¡llo 150 mcd/¡l|xlm2.
BIanco 200
mcdlluxim2.

ángulo de observac¡ón de 1.05" y de
inc¡dencia de * 88.76"

Amarillo 80
mcd/¡ux/m2.
Blanco 100
mcdi lu)(/m2.

Exceso de desgaste
de las líneas o
maacas

Porcentaje de deterioro máximo 5%

Geometría ¡ncoraecta
de ,as tachas
reflectivas

Distancia entre tachas en el eje (tangente) 24 m.
De acuerdo a lo establecido en

la ¡orma
En curvas

Deter¡oro de las
tachas .eflectivas

D€splazamientos de su posic¡ón ofiginal No se admit¡Én

Deterioros tolales o parc¡ales de¡ área
ref¡ect¡va o del cuerpo

No se Admiten

Pe¡dida o inutilidad
de tachas reflectivag

Porcentaje máximo de tachas reflectivas
perdidas o inútiles

Durante los 3 pr¡meros años
poster¡ores a Ia Rehab¡litac¡ón

y Mejoramiento o
Ma¡tenim¡enlo Per¡ód¡co

Inic¡al: 10 %
Du.ante el resto de cada
pefiodo entre obras 20%

W (-) Manual de Dlspositivos de Control de Tránsito Automotor para calles y Carretdras
",':......., :' ., '

Conlfalo (ál 17.07.13) de la Can'etera Longiludiñal de la Sierra f¡amo 2
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Parámetro

Niveles de Servicio para:
$eñalización Vertical

Med¡da Nivel de Servicio
3A Cdlluxlm2

erde: 30 Cd/lux/m2
fas señales .2' y de inc¡dencia de * 4')

Delerioro del mensaje de
las placas de las señales

Delerioro de los elementos Paneles sueltos o

1A Cdlluxlm?
Narania: 60 Cd/lux/

suctos de polvo o coD No se admitirán
como pegat¡nas o pintura,

Perforaciones de máximo 1 cm. de No se admiti.án
iámetro que no comprometan el

ier doblez de l0ngitud
inferior a 7.5 cm.

n en Ias caras de la

de fijac¡ón de las placas de
las señales

Falla. total o oe tos
Deterioro o ausencia de
estructuras rigidizantes

Deterioro de los soportes de

No se admit¡rán
No se admrtrrán

señ a les

kilométricos
o de los postes

Fisuras, lracturas o armaduras a
la vrsta en el caso de soportes de
hormigón: Oxidaciones o
defornac¡ones en el caso de

metálacos

Fisuras, fracturas o aÍ&adu¡as a
la vista (en el caso de postes de

Defic¡encias en el
egetación en su entorno que No se admitirán

su visibil¡dad

Nota: En los casos de incumplimientos no previstos en el presente anexo, resultarán de
aplicáción las sanciones establecidas por el REGULADOR, de acuerdo a sus Normas
Reoulatorias.

t

No se admit¡rán

No se admitirán
No se admit;fánegetación en su entorno que

No se adm¡t;rán

N¡vsles de Se¡vfcio parai
El€mentos de Ene xrr¡laffiéfrto y Déiénsa

Parámetro Med¡da N¡vel de Servicio
Elementos faltantes Cualquier elemento Individual faltante No se admiiirán
Deficiencia en la colocación
de Ias defensas metálicas

Ubicación, alineación y altura Deberá responder a lo
establecido en las EG-
2000-MTc r')

Deterioros y limpieza de las
defensas metálicas

Dob'eces o daños No se admitarán
Ausenc¡a o desajuste de los pernos de
fiiacaón

No se admitirán

Oxjdación de las superf¡cies laterales No se admitirán
Suciedad, p¡ntufa o af¡ches No se admitirán
Ausencia de pintura o lamina reilectiva
en ¡as a¡andelas "L" con un coeficlente
de reflect¡vidad de 40 cd/lux/m2 en un
área minima de 60 cm2

No se admitirán

Deficienc¡a en la colocación Ubicación. alineáción v altura Deberá responder a lo

{al 17.07 131 de 1. Ca(eteE lo¡gitudinal de la Sier¡a ffamo I
134



N¡veies de Servicio para:
Elemenaos de Encarrilamiento y Defensa

Parámetro Medida Nivel de Servtc;o
de los pa€petos con
DAranoa

establecido en las EG-
2000-MTC r.)

Deterior0s y limp¡eza de los
parapetos con baranda

F¡suras, fracturas o armaduras a la
vista

No se admit¡rán

Deficiencias en el pintado No se adm¡ti.án
Ausencia de pintura o lamina reflectlva
con un coeficienle de reflectividad de
40 cdlluxlmz en un área mÍnima de 50
cm2,cada2m

No se admitirán

Vegetación en su enlorno que imp¡da la
visibilidad

No se adm¡t¡rán

Def¡c¡encia en la colocación
de delineadores de curvas

Ubicac¡ón, alineación, separac¡ón y
altufa

Deberá responder a Io
establecido en el manual
aorobado (*)

Deterioros y l¡mp¡eza de
delineadores de curvas

F¡suras, fracturas o armaduras a la
vista (en el caso de delineadores de
hormiqón)

No se admitirán

Deflciencias eñ el ointado No se admitirán
Auseficia de p¡ t ra o lamina rellectiva
en ambas caras con un coeficiónte de
reflectividad de 40 cd/lux/mz en un área
mínima de 70 cm2

No se admitirán

Vegelación en su entorno que impida ¡a
visibi¡¡dad

No se adm¡tirán

(-) Manual de D¡spositivos de Control de Tránsito Automotor para Ca¡les y Carfeteras
(**)Espec¡f¡cac¡ones Técnicas Generales para la construcción de Carr¿teras

Parámetro Plazo máx¡mo de co¡rección {dÍas}
Señalización Hor¡zontal

Geometria incorrecta de las líneas 7
Decolorac¡ón o suc¡edad de ¡as lÍneas o maÍcas 7
Vis¡b'lidad nocturna insuficiente de las líneas o
mafcas

7

Visib¡ladad diurna insuficiente de las lineas o
marcas

7

Exceso de desqaste de las lÍneas o marcas 7
Geometrla incorrecla de las tachas reflectivas 7

Deterioro de las tachas reflectivas 7
Perdida o inuti|dad d€ tachas reflectivas 7

Elementos saltantes 3
Decoloración de las placas de las señales 7
Visibilidad nocturna insufic¡ente de las placas de
las señales

7

De:erioro del mensaje de las placas de las
señales

7

Deterioro de los elementos de fijación de las
placas de las señales

7

Deterioro de los soDo es de las señales 7
Deterioro de los oostes kilométricos 7
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Elementos de Encarrilamiento v Defensa
Elementos sa¡tantes
Deficiencia en la colocación ¿e lai Oéiénsai
metálicas
Deterioros v ¡imoieza de las deiensas metálicas

3
7

7
Deficiencia en la colocación de los parapetos cón
0aran0a

7

Deteriofos y I¡mpieza de los parapetos cor
oatanoa

7

Deficiencia en la colocación de los delineadores
de curvas

7

Detefloros y ljmpieza de los delineadores de
cu rvas

7

N¡veles de Serv¡cio para:
uerecno u0 vta

máxima de la vegetación Bermas y Cunetas no
admiten, hasla 15 cm,
la zona adyacente a la

berma y hasta 50 cm en
onas de visib¡lidad.

entre bordes de bermas y
mites del derecho de via.

en taludes, contra taludes y
el derecho de vía en

en la derecho de via
esiduos de cualquier naturaleza o

ext¡año a la ruta {an¡males
, restos de accidentes, autos y

o restos de consttucción o

visos o propaganda no autorizados en
eJemento del derecho de vía

No se considera este defecto en secciones localizadas en selva

I

t.to
Coalato {a¡ 17 07 13} de la Carete¡a Lo¡gllrd¡oáJ de }a Siena frcmo 2
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N:veles de Servicio para:
Puentés

Parámetro Medida Nivel de Sewicio
Suciedades o elementos extraños

Segl¡n el Manual
para el relevam¡ento
de Defectos que se

indican en el
Apéndice N' 07

No se ?dm;te n¡nguno de los
defectos

Deterioro del sobrep¡so

Defic¡encias en las junlas extremas o
intermedias
Deterioros en elementos de hofmiqón

Deterioros en sistemas de apovo

Deterioros en elementos metálicos

Deterioro en sistemas ant¡sísm¡cos
Deterioro en sistemas de susoensión

Deterioro de elementos de mamposterÍa

Obstrucciones al l¡bre escurr¡miento
hldráulico
Socavación de fundaciones

Deter¡oros en terraplenes de acceso y
revestimientos
Deterioro de enrocados o gaviones de
protección

Deterioros de barandas y parapetos

Eie del cauce del rio respecto a1 puente

Deter¡oro del recubrimiento de la estructura
metálica
Deterioros de veredas

!:.t

ru

Plazos de Respuesta a Incumpl¡mientos enl

Parámelto P:azo máximo de corrécción {días}
Suciedades o elementos extraños 7

Deter¡oro del sobrepiso 7

Deficiencias én las iuntas extremas o intermedias 7

Deiefioros en elementos de concreto 7

Deterioros en sistemas de aoovo 10

Deterioros en elementos metálicos 7

Deterio¡o en s¡stemas antisísmicos 10

Deterioro en sistemas de srspensión 10

Deter¡oro en elementos de mamposterla 10

Obstrucciones al libre escurrimiento hidráu¡lco 7

Socavac¡ones de f undaciones 7

Deterioros en terraplenes de acceso y
reveslimientos

7

Deterioro de enrocados o gaviones de paotecc¡ón 7

Deterioros de barandas y parapetos 7

Eje del cauce del rio respecto al puente 60

Deterioro del recub.imiento de la estructura
metálica

7

Deterioros de veredas 7



Fr¡cc¡ón superficial

N¡veles de Serv¡cio para:
Superfície de rodadura

Coeficiente de fricción No menor (Je 0.44

Plazos de Réspussta a Incumplimieltos en:
Superficie de rodadura

Parámetro plazo máximo de carrecc¡ón (días)

{al 17.07 13) de la Carretera LongitLrd¡nalde la Slera Trano 2
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Fx¡stenc¡a de material suello Por¿entaje máximo de área con matefial
suelto

0.00%

Material sue¡to o elementos riesgosos
la circulación en el tablero

Suciedades o elementos extraños Manchas o deterioros en el

Nidos de Dáiaros o colonras de insectos

Reducción del espesor del sobrepiso

Deterioro dei sobrepiso
F¡suras sin sellar ( d¡stintas de las de
retracción por

Ahue¡lamientos mavores que 12 mm.

Hund'mientos mavores que 12 mm.

Exudaciones { nivel medio V/o alto

Separación mayor a la indicada en los

Deficiencias en las juntas ext.emas
o intermedias

Junlas no estancadas o sin sellar

D¡fefentes altrmettías superior a 0.5 cm
entre los bordes o entre bordes y
material de re:leno

Armaduras expuestas u óxido superficial
o fisuras a lo largo de la ubicación de la
armadufa

Les¡ones superf¡c;ales de profundidad

Fisuras de espesor mayor a 0.3 mm. sin
sellar

Deterioros en elemertos metállcós Pérd¡da de elementos de unión

Deterioro de qalvan¡zado de
Elementos rotos, faltantes, flojos o fuera
de al¡neaciónDeterioros de barandas y parapetos

Deterioros de veredas Loselas sueltas. faltantes o rotas

Manchas o deterioros por pasare de

f
.:.'., 

1:,,,

{al 17.07 13) de;a Carete.a Lo¡gitudina¡ de Ja Sjera framo 2
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PLA¿O$ DE RESPUfSTA A INCUMPLIMITNTO EN CALZADA Y BERMA$ EN TUNELES

Pa¡ámetro Plazo máximo de corrección { días )

Reducción del atcho de la superficie de rodadura tc

Reducción del paouete estructural existente a la
loma de posesión del contrato 15

Huecos 3

Fisuras 7

Parc hes 3

Ahuellamiento 30

Hundimiento 7

Exudación 14

Éxistencia de material suelto '1

Existencia de obstáculos a

Rugosidad para recepción de las obras 30

Rugosidad durante el periodo de conseruación 30

Desnivel entre calzada v berma 7

PLAZOS DE RESPUESTA A INCUMPLIMIENTO IN: ñEVESTIMIENTO Y DRENAJE DE
TUNEL

Fisuras en el concreto 7

Existencia de material suelto 1

Drenaje 1

Suciedades o elémentos 7

Deterjoro de' sobrepjso 7

Deticienc¡as en las iuntas extremas o intermedias 7

Detérioros en elementos de hormaoón 7

Deierioros en elemento$ metálacos 7

Detefloros de barandas y parapetos 7

Deteraoros de veredas 7

PARAME]RO ittEDtlA NIVEL DE SERVICIO

Geometría ¡ncorrecta de
Jas lineas Ancho de lÍneas mínimo

Fn demafcación de
líneas de eje y borde:
10cm.(.)

17.0713) de la Car€téra Longitudinalde la Slera tramo 2
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En demarcación de
lineas con resallo o
ind¡cadoras de
reducc¡ón de ve¡oeidad:
15 cm.

Longitud de las lineas punt€adas del eje 4.5 m +l- 2o/o

Longitud de los espacios entre lineas
punteadas del eje

7.5 m +l- 2%

Deflexión máxima de la alineación de las
lineas de eje con respecto al eje de la ruta Me Emax = l0 cm.

Deflexión máxima de ¡as lineas punteadas
del eje ( blanco ) respecto a la recta que
une sus extremos

MeEmax=2cm.

Deflex¡ón máx¡ma y min¡ma de la linea
continua de eje ( amarillo ) con fespecto a
las lineas punteadas de¡ eje ( bla¡co )

17 cm < MaMe < 20 cm

Def¡exión máxima y min¡ma de la línea
continua de eie ( amarillo ) con respecto al
eje de la ruta

17 cm < MaMe < ?0 cm

Decoloración o
suc¡edad de las lineas o
marcas

Coordenadas cromáticas ''X' e "Y" {
Geometría 45/0 y ángulo de observación
patrón de 2" )

Coordenadas
cromáticas dentro de¡
diagrama CIE definido
por ¡os 4 puntos
contenidos en la tabla
correspondiente ( * )

Visibilidad nocturna
¡nsuficiente de las líneas
y marcas

Coeficiente de ¡eflectividad mínrmo:

Angulo de observación de 1.5'y de
incidencia de - B6.5"

Amaril¡o 150 mcd i lux /
m2
Blanco 200 mcd / lux /
m2

Angulo de observación de '1.5" y de
inc¡dencia de - 88.76"

Amarillo 80 mcd / lux /
m2
B¡anco 100 mcd / lux /
m2

Exceso de desgaste de
las lineas o marcas

Porcenlaje de deterioro máximo 20%

Geometr¡a incorrecia de
las tachas refléctivas

D¡stancia entre tachas en el eie ( tangente ) 24 m.

En cuñas
De acuerdo a I

es:ablecido en la
Norma

Deterioro de las tachas
reflectivas

Desplazam:entos de su posic¡ón original No se admit¡rán

Deteriorog totales o pafciales del área
reflectiva o del cuerpo.

No se admit¡rán

Perd¡da o inutilidad de
las tachas reflectlvas

Porcenta.ie máximo de tachas reflectivas
perdidas o inútiles

Durante los 3 prlme¡os
años posterio¡es a la
Rehab¡litacjón y
Mejo¡amiento o
Mantenimiento
Periódico Inicial: 10%
Durante el reslo de
cada periodo entre
obras: 2o%o

.

( . ) Manual de dispositivos de Control de Tráns¡to Automolor para Calles y Carréterás

(al 17.07.131dela Ca(etef¡ Lo¡grtudlnal de la Siera Trafno 2
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PARAMETRO MEDIPA NIVEL DE SERVICIO
Elementos faltantes E¡ementos individuales falta.ltes No se admitirán

Decoloración de las
placas de Jas señales

Coorde¡adas cromáticas "X" e "Y" (
Geometria 45/0 y ángulo de observación
palrón de 2" )

Coordenadas cromáticas
de:rtro def diagrama CiE
definido por los 4 puntos
cofitenidos en fa tabfa
corfespondrente (. )

Visibil¡dad noctu¡na
insuf¡ciente de Ias
placas de las señales

Coefrciente de reflecttvidad minimo (

ángulo de observac¡ón de 02' y de
incidoncia de - 4')

Amarillo 1 00 cd / lux / m2

Blanco 140 cd / lux i m2

Na¡anja 60 cd / Jux I m2
Rojo 30 cd | lux I m2
Verde 30 cd / lux i m3

Azu! 1O cd I 1ux / m4

Deter¡oro del mensaje
de las placas de las

señales

Mensajes sucios de polvo o con daños
como pegatinas o pintuia. etc.

No se admilirán

Perforaciones de máx¡mo de 1 cm. de
d¡ámetro que no comprometan el
mensaje

No se admit¡rán

Cualquier doblez de longitud inferior a
7.5 cm. No se admitirán

Oxidac¡ón en las caras de la placa No se admitirán

Deterioro de los
elementos de fijación de
rd5 vrdudr uc rdJ
señales

Paneles sueltos o desajustados N0 se admitirán
Falta. total a parc¡al, de los pernos No se admitirán

Detetioro o ausencia de estructuras
rigidizantes No se admlt¡rán

Deterioro de los
soportes de las seña,es

Fisuras, fracluras o armadüras a la v¡sta
en el caso de soportes de hormigón,
Oxidaciones o deformaciones en ei caso
de soportes metálicós

No se admitirán

Delicienc¡a en el pintado No se adm¡tirán

Vegetación en su entorno que ¡mp¡da Ja

visib,lidad No se admitirán

Deterioro de los postes
kilomóhicos

Fisuras, fracturas o armaduras a la vista {
en el caso de soporles de hormigón )

No se admitirán

Deticienc¡a en el pintado No se admit¡rán

Vegetación en su ettorno que impida la
visibilidad No se admit¡rán

Nivelés de Serv¡cio para: ¡úneles

Vertical

( * ) Manua¡ de dispositivos de Control de Tránsjto Automotor para Cal¡es y Carreteras

{al l" 07 13)dFláC¿rreleraIor9lrdaa oe'a S er-¿ T ámo ?
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PLAZO MAXIMO DE CORRECCION { días }

ION HORIZONTAL

GeometrÍa incorrecta de las ¡íneas

Deco¡oración o suciedad de las lineas o
marcas

Visibilidad nocturna insuficiente de las
lineas y marcas

Visib'¡¡dad d¡urna insuficiente de las líneas

Exceso de desgaste de las ¡Íneas o
marcas

Geometría ¡ncorfecta de las tachas
reflect¡vas

Deterioro de las tachas reflectivas

Perdida o ¡nutilidad de las tachas
¡eflect¡vas

VERT'CAL Y AEREA

Decoloración de las olacas de las señales

Visibilidad nocturna insufic¡ente de las
placas de las señales

Deterjoro del mensaje de las p¡acas de 
'asseñales

Deterioro de los elementos de fijación de
las olacas de las señales

Deterlofo de los soDortes de las señales

(el 17.07 13) de la CBrrete a Lolg,ludiralde la Sie4a Tramo 2
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Detección de parámetro de coldición insuficielte
(Nota del ¡ngeniefo Supervisor al Coordinador de OSITRAN)

Lugar
Fecha

Detección PCI No

Sr. Coordinador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo ldel Contrato de Concesión, se üomunica
que se han localizado los siguientes defectos en la Concesión de la Carretera
Longitudinal de la Sierra Tftmo 2: Ciudad de Oios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-
Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE-3N.

Ruta:

Sub T¡amo:

FIRMA
Ing. Supervisor

item Defecto no adm¡tido Pesde
Km

Hasta
Km

Total de
Km.

Plazo
(dias)

Versió¡ Fina, de Contralo (al 17.07.13) de la Caretera Lo¡gitLrdi¡al de ¡¿ SlerÉ Trant 2
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Notificación de detección de parámelro de cond¡c:ón insuficiente
(Nota de OSITRAN al CONCESIONARTO)

Lugar
Fecha

Notificación PCf No

Ref: Detección PCI No

Sres. de {nombre de la CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo I del
que corresponde realizar las reparaciones de
adjunto.

Rula:

Sub Tramo:

Contraio de Concesión. se comunlca
los defectos indicados en el cuadro

I
Sin otro particular los saluda atentamente

FIRMA
Responsable pof OSIIRAN

item Defecto no admitido Desde
Km

Hasta
Km

Tolal de
Km.

P:azo
ldías)

(¿ I ¿ 0/ '3) oe la Carere ¿ Lo.giiLd,r¿l de l¿ Sie¡ra lraro 2

146



Notificación de resolución de parámetro de condición insuficiente
(Nota del CONCESIONARIO)

Lugar
Fecha

Notificación PCI No

Sres. de OSITRAN:

De acuerdo a lo ind¡cado en ¡a Not¡f¡cación de detección de parámetro de condición
insuficiente No se comunica se han real¡zado :as tareas necesarias
para subsanar :os defectos de acuerdo al siguiente delalle:

Ruta:

Sub T:'amo:

S¡n otro part¡cular los saluda atenlamente

Firma
Responsable por el CONCESaONARIO

{ál 17.07.13) de la CaÍéte.a Lo¡g;ludinal de la Sierá frano 2
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Hasta
Km

Tota¡ de
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Oetección de ilrcumpl¡miento
(Nota del Ingeniero Supervisor al Coord¡nador de OSITRAN)

Lugar
Fecha

Detección INS No:

$r. Coordilador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo I del Contfato de Concesión, se comunica
que no se han cumpl¡do con los plazos de ejecucién de co¡rección de defectos
establecidos en la Nolificación de parámetro de condición ¡nsuficienle No

corfespond¡endo la penalidad por incumplim¡ento a partir de la fecha v
hasla que se subsanen los defectos para los siguientes casos.

Rula:
Sub Tramo:

Por olra parte de acuerdo a lo establec¡dü en el Anexo I del Contrato se comun¡ca que
se han cumplido con los plazos de ejecución de corrección de defectos establecidos
en la Notificación de parámetro de condición insuficiente No
con'espondiendo ¡a penaljdad por jncumpJimienlo para ,os s¡guientes casos:

Ruta:
Sub Tramo:

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos
son los siguientes: (especif ¡car)

FIRMA
Ingeniero Supervisor

(al 17.07 13) de lá Carretera Lo¡gitudinal de la Slera Tmmo 2
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Notificación de incumplimiento
{Nota de OSITRAN al CONCESIONARIO)

Lugar
Fecha
Nolificación de Incumplimlento No:

Sres. de {nomb¡e del CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo : del Contrato de Concesión, se comunica
que no se han cumplido con los plazos de ejecución de corrección de defectos
establecidos en la Notificación de parámetro de condición insuficiente No

correspondiendo la penalidad por incumplimiento a parlir de la fecha y
hasta que se subsanen los defectos pafa los siguientes casos.

Ruta:
Sub Tramo:

Por otra oade de acuerdo a Io establecido en el Anexo I del Contralo de Concesión, se
comunica que se han cumplido con los plazos de ejecución de corrección de defectos
establec:dos en la Nolificación de lncumplimiento No no
correspondiendo la penalidad por incumplimienlo para los s¡guaentes casos:

Ruta:
Sub Tramo:

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos
son los siguientes: (especificar)

FIRMA
Ingeniero Supervisor

Responsable po. OSITRAN {nombre)

Item Defecto no admit¡do
Desde

Km
Hasta

Km
lotal de

Km.
Nuevo plazo

ldías)

item Defecto no admit¡do Desde
Km

Hasta
Km

Total de
Km.

Nuévo plazo
{d¡as)
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Apéndice 4

Planillas para el Cálculo del Nivel de Servicio

t
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Apéndice 5

Planilla de Cálculo de Nivelde Servicio Global ($ub Tramss
lndividuales y toda la Concesión)

\.

(al 17.07.13) de l¿ Canetera Longitudi*alde la Siérr¿Ttano 2
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PIANILLA DE CAI-CULO DE N¡VqL DE SERVICIO GIOBAL POR SU3 TBAI|,IO Y NIVEL
pE seEylc¡o clQ&al rr,.LA coNcEsloN

Carele.a Longltudlnalde la Sler.a Tfanro 2: Ciudad de Dios-Cajanrarca-Chiple,
Caiama.ca-Ttuilllo v Dv Chilete,Emp. PE-3N f{eclómelros fallados en la mueslra Po¡deracion por rubro %

Sub
T¡amo

Ruta Desde Hasta lnrcr0 Fin Lo¡rg.

^ut.

M

e
s
t

a

:otal de Hm co¡
detecio Porce¡iaje 100 40 BO

4
0

BO

S B D c SV s B D
C

SV S B D
C

SV

2

3

5
6

l-evenda
S: Superficie de rodadura
B: Bermas
D: Drena.jes, puentes y viaductos
AC: Area de Concesión
SV: Seguridad vial

,.ff&\
EWd

(al 17.07.13) de la Caffelerá :o¡gltudinal de la Sieré Tfamo 2
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Apéndice 6

Niveles de Servicio Globales Requeridos (por Sub Tramos
Individuales y toda la Concesión)
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Niveles de Servicio Globales regueridos en la Carretera Longitudinal de la Sierra
T¡amo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chilete-

Emp. PE-3N

Iramo
RLlta Localidad Valores mi¡imgs de serv¡cio qlobal Dor Sub ¡ramo aliinal d J cad a año (%)

Desde Hasta 1 2 3 5 7 $ 10 14 J6 17 '!8 19 20
1 95 95 95 95 95 95 s5 95 195 95 95 95 95 95 95
2 95 95 95 95 95 95 95 s5 95 195 95 95 95 95 95 95 95 95

3 s5 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 lss 95 95 95 95 95 95 s5

95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95

5 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 195 95 95 95 95 95 95 95 95

6 95 95 95 95 95 95 s5 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 s5

7 95 95 95 95 95 95 95 s5 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95

8 95 95 s5 95 95 95 s5 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 s5 95 95

I 95 95 95 95 95 95 95 95 95i95 95 95 95 95 95 95 95 95

10 95 95 35 95 95 95 9il 95 tS5 95 95 s5 95 95 95 s5 95

11 95 9Í 95 95 95 95 95 95 95 95 tS5 95 95 95 s5 95 95 95 95

12 95 95 95 s5 95 s5 95 95 95 95[95 95 s5 s5 s5 95 95 95

95 95 95 95 95 95 95 95 95 95t95 95 95 95 95 95 95 95 95

14 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 i95 95 95 95 95 95 s5 95 95

15 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 195 95 s5 95 95 95 95 95 95

95 95 95 95 s5 95 95 95 95 95 95 95 s5 95 95 95 95 95 95

17 95 95 95 95 95 95 s5 95 95 195 95 95 95 95 95

1B 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95

I

ffi I

(al 17.07 13) de la Carele¡a longitudiñal de la Siérya framo 2
160



o

Apéndice Z

Manual para Relevamiento de Niveles de Servicio
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B.

C.

D.

MANUAL PARA EL
RELEVAMIENTO DE NIVELES DE SERVICfO

CONTENIDO

INTRODUCCION

EVALUACION DE NIVELES DE SERVIC:O INDIVIDUALES

a. Dete¡minación de niveles de servicio en superficte de rodadura y befmas.
b. Determ:nación de niveles de se¡vicio en drenajes.
c. Determinaoión de niveles de serviclos en puenles v viaductos

MÉDICIéN DE RUGOSIDAD

PARAMETROS DE CONOICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA

(af 17 07.13) d€ ia Cáffelo€ Longi{udinalde 16 Sierra Tramo 2 '162



A. INTRODUCCIÓN

El presente "Manual para Relevamiento de Niveles de Servicio" ilustra y complementa
algunos de los criierios y procedimienlos propuestos en los "Procedimientos para la
Explotación y para el Conlrol de la Gestión del CONCE$|ONAR|O de la Carretera
Longiludinal de la Sierra lramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo
y Dv. Chilete-Emp. PE-3N.

El propósito del documenlo es, además de establecer bases contractuales
complementar¡as, serruir como guía de campo para asistir a los encargados de la
supervisión de la Conservación en el desarrollo de sus lareas. Solamente se han
resumido aquí aquellos criterias y procedimiertos de contfol que requieren defiliciones
más preclsas para la medición o determ¡nación de niveles de servic;o. Se presentan
ejemplos gráiicos para ejempl¡f¡car la gravedad o seriedad de un defecto.

En el Manuai aparecen eiementos aclaratorios para la supervisión del cumplimiento de
Ios nrveles de servicia individuales relacionados con Superficie de rodadu¡a, Bermas y
Drenajes. La supervisrón realizada sobre estas bases perm¡t¡rá identificar debidamente
y reportar sobre una misma base concepiual defectos localizados, y procedet de
acue¡do a los mecanismos establecidos en el Contrato, ex¡gir la corrección de los
mismos.

En el caso de Seguridad Vial, Faja Pública y Puentes y Viaductos, los niveles de
servicio exigidos son en su mayo¡ parte casos o situaciones a evitar, cuya apreciación
se efectúa por observación directa. El Manual no ¡ncluye en este momento la
info¡mación g.áfica que ejemplifica las situaciones a evitar, en el entendido de que los
parámetros de condicíón elegidos son de común ident¡ficación en la práctica normal de
la ingenierla.

€1 Manual hace referencia también a los procedimientos para la medición de la
rugosidad, parámetro que por su significación y relación directa con la calidad de
servicio, merece un tratamiento especial. Se recuerda que en la metodología e¡eg:da se
establece para la medición de la rugosidad üna f¡ecuencia al menos anual.

- *vR EVALUACION DE NIVELES DE SERVIGIO INDIVIDUALES
Á'H,D{L\

].."*u*oíj$Jn efectos de fiscalizar el cumplim¡ento de los n¡veles de servicio establecidos en los

- r'.>'])#y "Procedimientos para la Explotación y para el Contfol de la Gestión del
^Tvv CoNcESloNARlo de la Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: ciudad de Dios-

Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv, Chilete-Emp. PE-3N, se efectuarán
evaluaciones permanentes en la oportunidad y lugares gue el RÉGULADOR consídere
convenientes. sin la necesidad de previo aviso al CONCESIONARIO. Para la medición

{\ o determ¡nación de los niveles de sbrvicio alcanzados por el CONCESIONARIO a través
t \t de su gestión de Conservación, el REGULADOR se servirá de los lineamientos

contenidos en este Manual.
'r.1, - - -,,''

Los niveles de servicio individuales considerados en la metodología elegida, se vinculan
con los sigu¡entes componentes:

o Superficie de rodadura
. Bermas
. Drenajes
. Seguridad Vial (señalización vertical y aérea, señalización horizontal y elementos

de encarrilamiento y defensa)

.07.13) de la Carretera Longitudinal de la Sie$a Tiarno 2 163



I

. Faja públ¡ca

. Puentes, obras de arte y Vjaductos

En este Manuai se incluye n únicamente lineanrientos complem€ntarios para determinar
los niveles de servicio logrados por el CONCESIONARIO en el caso de superf¡cie de
rodadura, bermas y drenaje.

En relación a los elementos de seguridad vial, faja pública y puentes y viaductos, las
evaluaciones de campo se resolve¡án en base a lo establecido en los "Proced¡mjentos
para la Fxplotación y para el Control de la cestión del CONCESIONARIO de la
Carretefa Longitudinal de la Sie¡ra Iramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chipie,
Cajamarca-Trujillo y lv. Chilete-Emp. PE-3N por observación directa de los defectos
encontfados.

a) Determinación de defectos en superficie de rodadura y bermas.

Los cuadros siguientes resumen definiciones, procedimientos y metodologías para la
medic¡ón de ios niveles de servicio individuales para superficie de rodadura y bermas.

S¡{¿¡á¡o (ál 17 07.13) de l, C¿rslera lo¡giludin¿l de la Sjera TÉl¡o 2
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Existencia de material suelto:
"Material suello" se considera a los agregados, maleriales residuales de tareas u obras
ejecutadas, materiales erosionados o sedjmentados depositados sobre la via.

Existencie de Obstáculqs:
Obstáculo es cualqu¡er elemento que atente contra la seguridad dei desplazamiento de los
vehÍculos.

b) Dete¡minación de defectos en drenajes.

Las f¡quras sjquientes indican los c
estrucluras de drenale.

ALCANTARILLAS

Obslrucciones al Llbre
Escurrimiento

Fallás Estructufales

.O7.13) de la Carelera lo¡giludinalde la SieraTramo 2 171



Determinación de defectos en puenles y viaduclos.

El c!¡ad.lo Slguienle*inüca_los_ sasq!_ q ,evitar. en, mat¿ria de lonselyación de
estructuras de drelraie.

A ;VITAR O DTFECTO
¡,4aterlai suelto o elemenlos tesgosos para la circulación en el

:f$q
?"¡sw

Suciedades o elementos extraños

Deterioro del sobfep¡so
(se elegirá la medida qse coresponda al

caso de sobrep¡so de hormigón o de
concreto asfáltico)

OLlslrucciones en los drenes

Maqchas o rle19rlgio. *" 
"¡ 

t 
"r'"1g0"_á 

ia satica ¿e ro" Jián9,i
¡,4ateriales exiraños en lunlas
Nldos d-e.pájar,oq o colonias. dq jlqgclq! 

.

Vegetacrón en grietas
Rqduccaó! q9! espesol del iobfgp,r.i.o !upelo!_.ql 1q7e 

.

Hueqói de, qlalqu,.er dimensión o ¡aiurajeza
risuras sin sellar (drstrntas oe ias Oá retraic,On pof ifaguado)

'.!tql 
gsla-do

rtqs rin?yq,lgs qqe- 12 ¡Irl

t! mayotg! qqq '1? !n!!
s (nivel medio y/o alto)

Deficiencias en las juntas extremas o
intermedias

gp-qfallqn.máyol q la ¡ldlcqda c¡l lo! p?.á¡¡qtros de
unlas no estancas o sin $ellar

Dilerencia altimétfica superior a 0.5 cm entre los bordes o entre
bordes y mater¡al de relleno

Roturás o despfendiffientos en los bordes

Deterioros en elementos de hormiqón

Descascaramienlos o desprendimientos
Armaduras expueslas u óxido superficial o fsuras a lo largo de la
ubicacióR de armadutas

Lesiones superficiales de profundidad superior a 0.5 cm

Fisuras de espesoÍ mayor a 0.3 mm s¡n sellar

Oeterioros en sistemas de apoyo

Suciedades
Sjgnos de cor.os¡ór u oxidaclón

siqlo: d9 Sglastamigllo
Degradación o desplazamiento

Obstáculos al libre movimients de la estructura dentro de los
parámelros de diseño

Deteriofos an elemenlos metálicosv
É

Fisufas o aqrietámientos
Cor|osión
qotu¡as o deformacrones
Pérdida de eleüenlos de unióil
Daflos en soldaduras

ry9cq$q¡mlq4g¡j aq¡9llqs 9 s!q!99 e! la plll9rqle ptf.?9.ct1n

Deterioro de galvani:ado de protección

Detef¡oro en sistemas antisismicos
ElqlrgLt0qlqllantqg. _
Pérdida de la funcionrtiOiá Ou *aiqü¿r efemenrq iniJqránté

Delefiofo en sistemas de suspensión

Cab¡es principales o péndoias con hilos roios, pfoluberancias u
oxidaciones
Abra¿aderas. grápas o pernos en mal eslado
Apoyos de cables principales en torres con suciedades u
oxidac¡ones

de a,rclaje d€ cables p¡¡nc¡pales con humedades,
)s u oxidáciones

Deterioro de elementos de mamposter¡a

al libre escurrimiento

enlos sin $ellar

Deretjqtq.qg lngrteto o $t1lql99
Que puedan afectar iá eiiá¡ii,Oá¡ áá ráé"tructura 

-'
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hidráulico Que restrinjan ¡a entrada y sal¡da exp€dita del agua en una ¡ongttud
aguas arrib€ y abajo no inferior a la ¡ongitud del puente

Socavación de fundac¡ones
Niveles de lechos por debaio de la cata superlor de dados o
cabeza¡es de pilotes, sa¡vo que asi hub¡era s¡do proyectado o
autorizado ¡or la SuDervisión.

Delerioros en lerraplenes de acceso y

revestimientos

Delerioro de enrocados o gaviones de
protección

Raiaduras, hsndimientos o elemenlos la:tantes

Socavaciones en las v¡gas de fundacjón de revesl¡m¡ento$

A.gentamientgq quq comproq)etan_la ut¡lqed.-d9 !? pl-o_!qccl{

Elementos faltantes

Deterioros de klarandas y parapetos
Elery€!!.o-s_Iot9 .Jallq!!g!, f!-ojg-s o llelq.!9.?lil!9qcró..t
Deler¡oros en la oinlura

Deterioros de veredas

Desniveles
Suciedades

!9s9tq9 stgl!9lJ9llaq9! o f.o.tls ..

Manchas o deter¡oros por pasale de;guá it" jrli* ¿" l"i¿""áil

t. MEDICION DE RUGOSIDAD

fn el mes de noviembre de cada año de la Concesión y cada vez que se considere ha
habido cambios sustanciales en la rugosidad, el CONCESIONARIO efectuará una
evaluación de la rugosidad de la via.

Según la ASTM la rugosidad son "las desviaciones de la superficie del camino con
respecto a una superficie pla¡a que a{ecta¡ la dinámica del vehiculo, la calidad de
circulación, las cargas dinámicas y el drenaje " (ASTM Spec¡fication E 867 " 82 A).

El indice de Rugosidad Internacional (lRl) es la escala estándar en la que se medirá la
rugosidad de los pavimentos.

La CONCESIONARIO y el REGULADOR podrán medir la rugosidad de d;ferentes
maneras, y con d¡ferentes equipos a través del tiempo, pero sea cual sea la forma
elegida, la misma será confiable y reproducible.

Sean cuales sean los equipos utilizados por la CONCESIONARIO y el REGULADOR,
siempre antes de su utilización deberán ser calibrados en el mismo sector y la

calibración del equipo y los detalles de la misma estarán disponibles para la otra parte,

Para la evaluación del nivel de servicio se ut¡lizará ia Rugosidad Media Deslizante
Máxima con un intervalo de 1 km.

Se med¡fá la rugos¡dad de cada uno de los Sub Tramos de la Concesión en intervalos
no mayores de 100 metros.

Para cada ¡ntervalo se calcula el valor medio de las rugosidades de los intervalos
ubicados en un entorno de 1 km del ¡ntervalo considerado y se le asigna a éste ¡ntervalo
el valor resultante. Dicho valor se le denominará rugosidad media deslizante en ese
:ntervalo.

Repitiendo el procedimiento anterior para cada uno de los intervalos que conforma el
Sub Tramo se obtiene la rugosidad med¡a deslizanle en todos los intervalos del Sub
Tramo.
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D. PARAMFTROS DE CONDICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA

NiyeLde-geus&

1. El CONCFSIONARIO deberá efectuar el conlrol estructura! de la vía, mediante
Deflectomelria, en un período no mayor de dos (2) años yio cada vez que se ñoten
cambios sustanciafes en la pfataforma, de acuefdo a lo establecido en ias
Especificaciones Generales para la Construcción de carreteras EG-2000, aprobado con
RD N" 1 146-2000-MTC/15.17, y el manual de Ensayos para ca.reteras EM-2000
aprobado con RD No 028-ZAU-MTC/17, o en su defecto por la versión actualizada.

2. El CONC:SIONARIO deberá realizar la medición de la deflexión en los sisuientes
casos:

. Para reaiizaf el seguim¡ento de la evolución de la dellexión con f¡nes de supervisión,. Para la devoluc¡ón de la carretela al térm¡no del contrato de concesión v/ en caso
se rescinda el mismo.

En todos los casos de realizar una intervención, el CONCESIONARIO deberá alcanzar
a la Supervisíón, los parámetros de diseño utilizados {No de ejes equivaiente, período de
diseño, IMDA y lasa de crecimiento utilizada),

3. Para dete¡minar el estado de la condición estructural del pavimenlo. eJ

CONCESIONARIO debe¡á obtener la deflexión admisible en función a los ejes
equivalentes hallados en base al tránsilo actualizado en el año de la puesta en
serviao de la via (Finalización de las Obras por el CONCEDENfE y/o de la
Rehabilitación y Mejoramiento y el Manten¡m¡ento Periódico Iniciat del
CONCESIONARIO) y para el período de análisis previsto para el diseño de las
intervenciones en el pavimento.

4. ei CONCESIONARIO efectuará el seguimiento y control de la condición estfuctural del
pavimento basado en la deflexión caracte.ística y la deflexión admisible que se
determinará de ia siguiente manera:

¡ Deflexióncaracteristica

Dp+T'(desv estandar)
Deflexión caracteristica
Deflexión promedio
Coeficiente que representa el porcentaje del área total de probabilidad de
presentar deflexiones superiores a la deflexión característica, T= 1 .645.

o Deflexión admisible

Da= {'1.151N18)1/a

Da= Deflexión adm¡sible
N18 = número lotal de ejes equivalente a 18 kips (8.2 Tn) (en millones)

En todos los controles se debefá cumpl¡r que "Deflexión caracterist¡ca sea menor que
deflexión admisible {Dc<Da).

En caso de apl¡carse equipos de caracte¡ísticas superiores a la viga Benkelman
(Deflectómetro de impacto, Deflectómetro de carga vibratoria slnusoidal, etc.), las medidas
tomadas deberán correlacionarse rospecto a los dispositivos señalados en la normativ¡dad

h^-

Dc=
Dp= o

antes espec¡ficada.
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ANEXO II

MODELO REFERENCIAL DE DECLARACIÓN DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, ....... de.......,... de 201 .....

Señores
lVlinisteno de Transportes y Comunicaciones
Jirón Zorritos N" 1203
Lima * Perú
Presenle.-

Acreedor Permiiido:

De acuerdo con lo previsto en el Contrato de Concesión de la Carretera Longitudinal de ta
Sierra Tramo 2: Ciudad de Dio$-Cajamafca-Chiple, Caiamafca-Truj¡llo y Dv, Chilete-Emp.
PE-3N, declaramos:

a) Que, no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por vía contractual,
judicial, arbitral, adm¡nistrat:va, legislat;va u otra), para asumir y cumplir con el
compromtso oe lnancrar a (CONCES¡ONARIO) hasta por el
monto ce a efectos de gue este esté en óptimas condiciones para
cumplir con las obligaciones que le correspondan confo,"me al Gonlrato de Concesión

b) Por medio de la presente confirmamos que nuestros órganos internos competentes han
ap¡obado una línea de crédito hasta por el monto de a favor de

(CONCESIONARIO), la misma que está destinada a cumplir las
obligaciones der¡vadas del Contrato de Concesión de la Caffetera Longitudinal de la
Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv, Chilete-
Emp. PE-3N.

Que cumplimos con los requisitos establec¡dos en el Contrato de Concesión de la

Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple,
Cajamafca-Trujillo y Dv. Chilete-Emp. PE-3N, así como todos aquellos exigidos por las
Normas legales aplicables, para clasificar como Acreedor Perm¡tido, de coñformidad con
los térmjnos que el Contralo de Concesión asigna a esta de{inición.

Atentamente,

lelq!4tFto (al 17.07.13) de la ca*ele€ Long¡l{]dina¡ de 1a siera Tramo 2

/'
l:r .,lr'
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ANFXO III
GARANTiA DF FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DF CONCESIÓN

Señores
Min:sterio de Transpo*es y Comunicaciones
Presente.-

Ref.: Carta Fianza No. .. . .. .. .

Vencim;enlo-.....

De nuestra considefacióni

Por la presente y a la solicitud de nuestros cl¡entes. señores

coñcisro¡¡nnio';j ."",i¡r,i'"-'?gt"J: i:"*?ii:ii"Jí:'*"'J] J::".*::T*, ;"J
realizac;ón automática, sin beneficio de excusión, ni drvisión. hasta por la suma de

a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones para
garantizar el coÍfecto y oportuno cumplimiento de todas y cada una <le las obligaciones a
ca¡go del CONCESIONARIO, derivadas de la celebración del Contrato de Concesión qe ra
Carretera Longitudinal de la S¡efra T¡amo 2: Ciudad de Dios-Cajamarca-Chiple, Cajamarca-
Trujillo y Dv. Chilete-Emp. P5-3N (en adelante "el Con{rato")_

La presenle l¡anzá también garcntizará e, correclo y oportuno cumplimienlo de las
obligaciones a cargo del CONCESIONARIO eslablecidas en virtud de las disposiciones
conlenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan la entrega
en concesión al sector privado de las obras públicas de infraestructura y de se¡vicios
públicos aprobado med¡ante Decreto Supremo No. 059-96-PCM.

Para honrar la presente fianza a favor de ustedes bastará un requerimiento escrito por
conduclo notariai del Organismo Supervisor de la Inversión en ¡nfraestructura de Transpo¡te
de Uso Público (OSITRAN), la cual deberá estar firmada por el Presidente de su Consejo
Direct¡vo o alguna persona debidamente autotizada por este organismo. El pago se hará
efect;vo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimienlo en nuestras oficinas ubicaoas

Toda demora de nuestra pade para honrarla devengará un interés equivalente a la tasa
ma LIBOR más un margen (spread) de 3%. La tasa LISOR sefá ia establecida por el a

Reuter diario a las 5:00 p.m., hora Londres, debiendo devengarce los intefeses a

Nuestras obligaciones bajo la prosente fianza, no se verán afectadas por cualquier disputa

Atentamente,
Firma,............
Nombre

Entidad Bancaria

(al 17.07 13) de lá Carelera longltudlnal de la Slerra Tramo ? 176



ANEXO IV-A
GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DE REHABILITACIÓN Y

MEJORAMIENTO

Señores
Ministerio de Transportes y Gomunicaciones
Presente.-

Ref.. Carta Fianza No... ...... ...
Vencimiento:...,.

De nuestra consideración:
Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, señores

{nombre de /a persona jurídica) (en adelante "el Concesionar;o") constituimos esta fianza
solida.ia, irrevocable, incondicional y de realización automática, sin beneflcio de excusiÓn, ni
división, hasta por la suma de ..............,.... a favor del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones para garantizar el correcto y oportuno cump¡¡miento de 

'aejecución de la Rehabilitación y Mejoramiento de conformidad con Io establec¡do en el
Anexo 9 de las Bases, de los Estudios Definitivos de Ingenieria e lmpacto Ambiental y el
Contrato de Concesión de la Carretera Longitudinal de la Sierra Tramo 2: Ciudad de Dios-
Cajamarca-Chiple, Cajamarca-Trujillo y Dv. Chileie-Emp. PE-3N suscrito entfe el Estado de
la República del Perú y nuestros clientes.

Para honra¡ la presente fianza a favor de usiedes bastará un requerimiento escr¡lo por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la Inversión en lnfraestructura de Transporte
de Uso Público {OSITRAN), la cual deberá estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona deb:damente autorizada por este organismo. El pago se hará
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su reguerimiento en nuestras oficinas ubicadas

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengará un interés equ¡valente a la tasa
LIBOR más un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR será la establecjda por el

Reuter diario a las 05:00 p.m., hora Londres, debiendo devengarse los ¡nte¡eses a
parti. de la fecha en que se ha ex:gido su cumplímiento y hasta la fecha efectava de pagc.

Atentamente,
Firma.............
Nombre

Entidad Bancaria

(al 17.07.13) de lá Carlelera Lo¡giludiñal de la Sierá framo 2 '177



ANEXO IV.B
GARANTiA DE MANTENIMIENTO PERIÓDICO INICIAL

Señor€s
Ministerio de Transportes y Comunicacion€s
Presente.-

Ref.: Carta Fianza No... ... ... ...
Vencimiento:.....

De nuestra consideración:
Por la presente y á la solicitud de nueslros cJ¡entes, señores
(nombre de !a persona jurídica) (en adelante "el Concesionario") const¡tuimos esla fianza
solidaria, irrevocable, ¡ncondicional y de realización automática, sin beneficio de excusión. ni
división, hasla por la suma de ................... a favor del Ministerio de
Transportes y Comun¡caciones para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento del
Manten¡miento Pe¡iódico ln'cial de conformidad con lo establecido en el Anexo g de las
Bases, de los Expedientes Técnicos y el Contfato de Concesión de la Carretera Longitudinat
de la Siefra Tramo 2: Ciudad de Dios-Ca.iamarca-Chiple, Cajamarca-Trujitlo y Ov. Chílete-
Emp. PE-3N, suscfito entre el Estado de la República del Perú y nuestros clientes,

Para honrar la presente fianza a favor de ustedes bastará un requerimiento escrito por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la lnvers¡ón en Inf.aestructura de Transporte
de Uso Público (OSIIRAN), la cual deberá estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona debldamente aulorizada por este o¡ganismo. El pago se hará
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengará ün interés equivalente a la tasa
máxima L'BOR más un margen (spread) de 3 o/o. La tasa LIBOR será la establec¡da por el
Cable Reuter d¡ario a las 05:00 p.m., hora Londres, debiendo devenqarse los inlereses a

r de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efect¡va de pago.

obligaciones bajo la presente fianza, nc se verán afectadas por cualquier dispula
usledes y nuestros cl¡entes.

Esta fianza estará vigente desde el ....,de .................. de 201..., hasta el ..... de .............,......
de 201 ..., inclusive.

Entídad Bancaría

{á1 17 .07 l3l Ee la Csfielera Long ilr{jinal de la Siérá Tramo ? 178



ANEXO V
TESTIMONTO DE LA ESCRITURA PÚBLICA DE CONST1TUCIÓN SOCIAL Y ESTATUTO

DEL CONCESIONARIO

{al 17.07.13) de la Carrefe¡á Longitudi¡alde la Si¿rra T¡amo t 179



ANEXO VI
PODER DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL CONCESIONARIO

I

t
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ANEXO VII
PROPUFSTA ECONÓMfCA

o
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2.

1.

J.

ANEXO VIII
MEDICION OE TLUJOS VEHICULARES

Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR. con cop¡a al
CONCEDENTE, informes de las mediciones de flu.jo vehicular, respecto de las
unidades de peaje previstas en el presenle contrato, cuya inlormación y periodicidad
se deberá ceñir al Reglamento Genefal de Supervisión. aprobado medianle
Resolución de Consejo D¡rect¡vo No 024-201 1-CD-OSITRAN, o norma que Jo sustituya.

Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR. con copia al
CONCEDENTE, un informe de los flujos vehiculares auditados, cuya información y
per¡od¡c¡dad se deberá ceñir al Reglamenio General de Supervisión, aprobado
mediante Resolución de Consejo Directivo No 036-2004-CD-OS¡TRAN, o norma que lo
sustituya.

A tal efecto, corfesponderá al REGULADOR establecer los términos de referencia para
la selección de la empresa auditora a sef contratada, siendo su responsabilidad y a
costo del CONCES¡ONARIO llevar a cabo el procedimiento de selecclón, que se
realizará cada año, de ntro de los dos {2} primeros meses del año a ser auditado_

La auditoria del flujo vehicular se realizará con el objeto, entre otros, de verificar e!
ingreso efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.

Adicionalmente, el RSGULADOR podrá optar, bajo su responsabjl¡dad, por la
instalación en las estaciones de control y pago de Peaje, de sus prop¡as máquinas y
equipos de conteo de vehiculos, dufante el periodo de tiempo que estime conveniente,
a su propio costo. Para lo anterior el CONC€SIONARIO deberá p:-oporciona'- el
espacio mínimo para cubr¡r las necesidades de su operación y funcionamienlo.

El CONCESIONARIO realizará sus mejores esfue|zos para la vigilancia de dichos
equipos pero en ningún caso será responsable por ia custodia, conservación, pérdida
o deterioro de los mismos, salvo que se demuestre que los daños ocasionados son
responsabilidad de su personal.

CONTROL DE PESOS Y DIMENSIONES VEHICULARES

Durante el plazo de la Concesión y en el Área de la Concesión, el CONCE$IONARIO
es el responsable de hacer respetaf integ.amente el Reglamenlo de pesos y
Dímensiones Vehiculares vigente. A tales efectos se esiablécen las siguientes
cond¡c¡ones:

a) El CONCESIONARIO es responsable durante todo el tiempo de la Concesión del
co:"recto funcionamiento de la infraestructura, equipos de pesaje, caiibración de
las balanzas dinámica ¡nslaladas o por instalarse, tomando como referencia la
Norma ASTM f 1 318-02, Normas y protocolos de Calibración de Balanzas
Dinámicas del INDECOPI y el Reglamento Nacional de Vehículos vigente.

b) El CONCESIONARIO deberá etectuar las verificaciones necesariás de peso y
dimensiones vehiculares, evrtando en la medida de lo posible retrasos e
inconvenientes a los Usuarios y de conformidad con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. A tales efectos, el CONCESIONARIO, podrá complernentar el Sistema
de Pesaje con unjdades de pesa.ie móviles, efectuando los controles aleatorios en
ruta que entienda necesarios.
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d)

En el ejefcic¡o de su función, el CONCESIONARIO está facu¡tado pafa requefir
directamente el auxilio de la fuerza pública, a fin de hacer cesar la$ conductas en
infracción, así como notificar a los funcionarios del CONCEDENTE y
Superintendencia de Transporte Te:restre, de Personas Carga y Mercancias
(SUTRAN) responsables de la imposición de las mult?s y sanciones que
establezca la normativ¡dad vigente, notificar al infractor y/o adoptar las medidas
necesarias para hacer cumplir los reglamentos y normas vigentes.

El CONCESIONARIO está obligado a informar mensualmente al REGULADOR y
a SUTRAN sobre las infracciones detectadas directa o ind;reciamente, indicando
el tipo de infraccjón y el infractor si fuera posible, los datos básicos de vehiculos y
conductores involucrados, a fin que dichas autoridades adoplen las medidas que
entiendan necesarias. Asim¡smo, corresponde al CONCESIONARIO entregar
semanalmente a' REGULADOR y al CONCEDENTE, la base de datos generada
por el sistema de pesaje, sobre las ocun"enc¡as relacionadas a su func¡onamiento.

La imposrción y cobro de las multas y sanciones correspondientes a los infractores
de pesos y dimensiones corresponde únicamente al CONCEDFNTE y a SUTRAN,
en cumplimiento de Ias disposiciones aplicables vigentes.

Se efectuará el registro de las caracter¡sticas del tráfico que circula por el Sub
Tramo.

Sin perjuicio de las condiciones ante¡iores, el REGULADOR se reserva el derecho
de efectuar, en fo¡ma independiente, cualqu¡er evaluación, medición o cal¡bración
que estrme conveniente, a efectos de verificar el cumplimiento de la obligac¡ón del
CONCESIONARIO de hacer cumplir el Reglamento de Peso$ y Dimensiones
Vehicu[ares o norma que lo sustituya. A tales efectos, podfá utilizar los equipos
operados por el CONCESIONARIO, en la medida que no interfiera con las labores
de control de éste. ni con la prestación del Servicio.

El mantenimiento de los equipos de control de pesos y dimensiones vehiculares y
de los sistemas de recolección de los datos de tráfico, así como el costo del
personal necesa.io para su operación correrá por cuenta det CONCESIONARIO
durante todo el plazo de la Concesión-

Las autorizaciones especiales para el tránsito de cargas cuyo peso, altura o ancho
exceda al máximo permitido por el Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehículares
vigente o norma que 

'a 
sustituya, son otorgadas por el CONCEDENTE o la entidad

que éste designe.

Dicha entidad emilirá las autorizaciones tomando previamente conocimiento del
estado de la infraestructura, del Programa de Ejecución y del estado del tránsito,
estableciendo las condic¡ones para permit¡r el iránsito de la carga especial.

Se informará ál CONCESIONARIO de la autorización concedida. de manera que éste
efectúe el control de peso de los vehículos, verificando el cumplimiento de lo
establecido en la aulorización especial y las condiciones en gue ésta se otorgue, de
manera que el transportista tome la$ medidas necesarias para evitar daños o deterioro
de la inf¡aestructura vial y de los Bienes de la Conces¡ón y tomar las medidas de
seguridad que sean necesarias. La tarifa por esta supervisión será propuesta por el

q

(al 17.07.13) de 1a Carelera Lo¡gitudinal de la Siera framo 2 '183



CONCESIONARIO y autorizada por el REGULADOR, siendo pagada por el Usuario al
coNcÉsroNARro.

En caso de rncumplimientos, el CONCESIONARIO informafá a la entidad competente
para la aplicación de las sanciones que correspondan, teniendo el derecho a reclamar
ta reparación de los daños y realizar las acciones legales que correspondan.
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Tabla No 1

Penalidades feferidas
Contralo

ANFXO IX
PENAL}DADES APLICABLES AL CONTRATO

al Capitulo lll del Contrato: Fventos a la fecha de suscripciÓn del

Gláusula
Conlralo utT Descripción de penalidad Criterio de

Aplicaeión

35i) 0.80
Atraso en el pago a PROINVERSION, pof
concepto de actos preparalorios para ei proceso
de entreqa de la Concesión.

Cada Día de
atraso

Tabl¿ N" 2
Penalidades referidas al Capitulo V del Conlrato: Régimen de B¡enes

Cláusula
Contrato ulT Descripción de penalidad Criterio de

Aplicación

5.20
0.80 Atraso en la reposición de los Bienes de la

Concesión sobre el plazo máximo indicado.
Cada Día de
atraso

4)7 3.20
Atraso en la contratación y renovación de
póliza de seguro sobre los Bienes maleria de
eiecución.

Cada Dia de
atraso

3.24 No eiercer la detensa posesor¡a Cada vez

Tabla No 3
Penalidades refer¡das al Capítulo Vl del Contrato: Ejecución de la Rehab¡litación y
Mejoramiento y Manten¡miento Per¡ódico lnicial

Cláusula
Contrato Monto Descripción de penalidad Criterio de

Aplicación

o. tu

0.03 "/o de la
suma de tos

presupueslos
conten¡dos en
los estud¡os

Definitivos de
lngenier¡a e

tmpacto
Ambiental pára

la Rehabílitación
v Meioramiento.

Atraso en el inicio y/o en el término de
ejecución de la Rehabilitación Y
Meioramiento,

Cada Día

"*^;¡Ár^,/

,.1.i.. ¡,
: ,.:\.
'.,.I .

/ry¡S''!'

%k

6.10

0.03 '/o de la
suma de los

presupueslos
conten¡dos en

los Expedientes
fécnicos para el
Mantenimiento

Periódico lñicial.

Atraso en el inicio y/o en el término de
eiecución del Mantenimiento Periódico Inicial.

Cada Día

Cláusula
Contrato

UIT Descripción de penalidad Criter¡o de
Aplicación

¡:r
.,,

:16.3
(g

2.00

No dar al RECULADOR, supervisor de
Rehabililación y Me.joramiento y
Mantenimiento peÍódico lnicial y al equipo
que éste disponga, de ser el caso, l¡bre
acceso a las á¡eas de trabajo pafa real¡zar su
labor.

Cada vez
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66 3.00

Atraso en la presentación y en el
levantamiento de observaciones del
fxpediente lécnico de Mantenimiento
Periódico lnicial por parte dol Concesionario

Cada Día de
atraso

68 1.24
No mantener para la Rehabilitación y
Mejoramiento y Mantenimiento Periódico
Inicial un Libro de Obra y Suqerencras.

Cada vez

0 1.20

No permilir tanto al CONCEDINTF como al
REGULAJOR el libre acceso al Libro de
Obra durante la ejecución de la
ñehabilitación y Mejoramiento y
Mantenimaenlo Periódico lnicial.

Cada vez

6.10 2.40
Atraso en la presentacjón al Rf GULADOR
del Programa de Eie cución. Cada Día

612f)y
11.2

1.20

Atraso en la presentac¡ón y renovación de
Carantía de Fiel Cumpilm¡ento de Ejecución
de Rehabilitación y Meioramiento y
Mantenim¡ento Periódico lnicial.

Cada Día hasta
un máximo de
30 )ias.

6.17 12,00

¡ncumpl¡miento de las Leyes y D¡spos¡ciones
aplicables en matef¡a de gestión de tráiico,
durante la Rehabilitación y MeJofamiento y/o
€l Manlenimiento Pe¡iódico lnicial e
incumplimiento de las indicaciones que al
respecto determine el REGULADOR.

Cada vez

6. 1B
12.0A

No mantener tfansitábles, para todo tipo de
vehículos los caminos públicos o variantes
pof los que fuera necesario desviar el tfánsito
a causa de la ejecución de la Rehabilitación y
Mejoramiento ylo el Mantenimiento Periódico
In¡c¡al.

Cada vez

6.19 3.20

Atraso en la presentacjón al REGUTADOR
de un plan de tfánsito provisorio que asegure
el tfánsito fluido en todo el sector a{ectado
por la Rehabilitación y Mejoramiento y/o el
Mantenimiento Periódico lnicial.

Cada Día

6.25 1.60

Atraso en el plazo est¡pulado para subsanar
las observaciones para defectos menores de
la puesta en servicio de la Rehabilitación y
Me.loramiento y/o el Mantenimiento Pe¡iódico
lnicial.

Cada Día o

Cláusula
Conlrato

utT Descripción de penalidad Criterio de Aplicac¡ón

/.0
Atraso en la presentación del Programa
Referencial de Conservación de la
Concesión.

Cada Día de atraso

7.9 0.20
Atraso en la presentación de los Informes
felativos al desarrollo de la Conservación
de la Concesión.

Cada Dia de atraso
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y 6.9 del
Anexo I

1.60

Detección de Parámetros de Cond¡c¡ón
lnsuficiente

Por cada Notificación de
detección de pafámetfo
de condición insuficiente
emitida por el Requlador

3.15,3.16,
4.11 y 6.9
del Anexo I

2.40
Por exceder el plazo establecido para la
corrección de defectos,

Por día de atraso

4.1 9 del
Anexo I

2.40
Incumplimiento en mantener e¡ nivel de
servrcio clobal de un Sub Tramo

Por vez

4. 19 del
Anexo I

6.40
Incumpl¡miento en manlener el nivel de
serviclo qlobal de la Concesión

Por vez

, ,

Tabta No 5
Penalidades referidas al Capltulo Vlll de¡ Contrato: Explotación de la Concesión

Ctáusula
Contrato

utT Descripción de pena,:dad C¡iterio de Aplicación

8.5 a) 0.16
Alraso en la entrega de lnformes
relativos al desarrollo de la Fxplotación
de la Concesión.

Cada Día de atraso

8.9 0.16
Alraso en la pfesentac¡ón al
REGULADOR de los reglamentos
internos.

Cada Día de atraso

8,11 0.40
lncumol:miento en el Inicio de
Explotación en el plazo previsto Cada Día de atraso

8.12 0.40
Incumplimiento de la implementación de
los seryicios obligato¡;os.

Cada vez

16.4p) 5.0
Cobranza de Tarifa por montos
suoeriores a los autorizados.

Prime¡a verificación
du¡ante el plazo de la
Concesión

16.ap) 10.0
Cobranza de Tarifa por montos
superiores a los autorizados.

Segunda verificación
durante el plazo de :a
Concesión,
A partir de la tercera
veriiicación en
adelante, la penal¡dad
tendrá un incremento
de 3% sobre la ú¡tima
penalidad aplicada.

7.11del
Anexo I

1.60
Medición de congestión aislada de un
TEC superior a 5 (cinco) minutos.

Por Notificac¡ón de
detección de
parámetro de condición
insuf¡ciente emitida
por el Requladof

7.13 del
Anexo I

3.24

Por incumplimiento en la modificación
del Sistema de Atención o de la
Construcción o instalación de nuevos
cardles en los Dlazos olorqados

Por cada Notificación
de ¡ncumplimiento
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Tabla No 6
Penalidades ¡eferidas al
del Concesionario

Capítulo Xll del Contrato. Régimen de Seguros y Responsabilidad

Cláusula
Contrato

UIT Descripcíón do penaf idad Criterio de
Aplicación

12.2 0.80

Incumplim jento de la obligación de presentar y
mant€ner vigentes las pólizas de seguro
referídas a [a responsabilidad civil, sobre
bienes materia de ejecución de Rehabilitación y
Mejoramiento y Manten¡m¡ento Periódico Inicial,
de riesgos laborales y otras pólizas.

Cada vez

Tabla No 7
Penalidades referidas al Capítulo Xlll del Contrato: Consideraciones Soc¡o Ambientales

1. Durante la ejecución de la Rehabilitación y Mejofamiento, Mantenimiento Feriódico
Inic¡al y Explotación de la Concesión

referidas al Anexo Xl: Fideicomiso de Administración

Nota: Er los casos de incumplimientos no previstos en el presente Anexo. resultarán de
¡cación las sanciones establecidas por el REGULADOR, de acue.do a sus Normas

Cláusula
Contrato

UIT Descripción de Penalidad Criterio de
Aplicación

tJ.o 4.00
Incumpl¡miento de los procedim¡entos y acciones
contenidas en e¡ [studio de tmpacto Ambjental.

Cada vez

13.8 080

Atraso en el cumplimiento de las medidas de
miligación, compensación y seguimiento, señaladas
en las Especif icaciones Socio Ambientales durante
la ejecucrón de la Rehabilitación y Mejoramiento,
Manlenimiento Per¡ód¡co Inicial ylo Explotación de la
Qoncesión, según coresponda,

Cada Día

0 0.80

Atraso en el cumpl¡mjenlo de las instrucciones
impartidas por el REGULADOR, según
corfespondá, sob¡e normas y consideraciones
ambientales, establecidas en las Especificaciones
Socio Ambienlaies asociadas a estas etapas.

Cada Día

13.8 0.40
Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de
Prevención de Riesgos para estas etapas.

Cada Día

13.8 0.40
Incumplim¡ento del plazo de entrega del Plan de
Control de Accidentes o Plan de Contingencias para
estas elapas.

Cada Dia

Cláusula
Contralo

UIT Descripción de Penalidad Criter¡o de
Aplicación

Apénd¡ce 1

ANEXO XI 4.00

Incumplimiento en la constitución del Fideicomiso de
Adminislración- Cada Día

Apénd¡ce 2
ANEXO XI 2.00

Incumplimiento en la no tfansterencia de recursos a¡
Fideicomiso de Administración.

Cada Día
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1.

ANEXO X

DE LOS ESTUDIOS

REHABILITACIÓNJ MEJORAMIENTO

La Rehabilitación y Mejoramiento será ejecutada de acuerdo a los Estudios Definitivos
de lngeniería e lmpacto Ambienlal que serán el entfegados por el CONCEDENTE
durante el Concurso.

Con la firma dei Contrato el CONC€SIONARIO hace suyo este estudio y lo incorpoÍa
íntegfamente dentro de sus responsabilidades para la ejecución de sus obligaciones.

Los Sub Tramos son los sigu¡entes:

a) Cochabamba - Cutervo
b) Cutervo - Chiple

2.W
El Mantenimiento Perlódico Inicial será ejecutado de acuerdo a los Exped¡entes
Técnicos que deberá lormular el CONCESIONARIO de acuefdo a su oferta y en base a
los Términos de referencia contenidos en las Bases del concurso-
Los Sub Tramos son los s¡guientes:

a) Cajamarca * Krn 1269
b) Km 1269 -San Marcos
c) Huamachuco * Dv, Callacuyan
d) Dv.Yanacocha-Cajamarca
e) Dv. Oiuzco-Trujillo
f) Ciudad de Dios-Dv. Chilete

/-_,-óñ¿\ S) Dv. Chilete-Ca.iamarca
z"+il3*. rr"^-3.\ h) Dv. chilete-Empalme PE-3N
f ,l /*'- - -G\E-\

ryPJ Los ptazos de presentación de los expedientes Técnicos son los considerados en la-<':"'r9'- 
Cláusula 6.6 del Contrato.

13) de la Carele.a Longiiudinal de ;a Siera framo 2 189



ANEXO XI

ANEXg FINANQI&RO

,r' 
';"'/;',;,.,..

Jn",/a"nf",o i", ,, 07.13) de ta Car¡etera Longludinat de la siera T|amo 2

.' .'./,, -... ,.."
1S0



1.

Apéndice 1

Cier¡e financiero

Antes del inicio del Mantenimiento Periódico lnicial en e! plazo indicado en ia Cláusula
6. 13, el CONCESIONARIO debe¡á presentar para aprobaciÓn del CONCEDENTE copia
legalizada notarial de 

'os 
contratos de financiamiento, garantías, fideicomisos, la Tasa

de Costo de Deuda, y en general cualquier texto conlractual relevanle que el
CONCESIONARIO haya acordado con el (los) Acfeedor(es) Perm;tido{s) que
participará(n) en la financ¡ación de esta Concesión. Los conlratos indicados deberá¡
contener expresamente una disposición referida a que en caso el {inanciamienio quede
sin efecto o el CONCESIONARIO incurra en alguna causal de fesolución, el Acreedor
Permiiido comunicará inmediatamenle dicha situación al CONCFDENTE.

En el caso que el financiamiento de las actividades de Mantenimlento Periódico Inicial
se realice con recufsos propios del CONCESIONARIO, éste deberá pfesentar el
testimonio de la escritura pública donde conste el aumento de capital soctal
correspondiente, debidamenle suscrito, pagado e ¡nscrito eñ los Registros Públicos.

De no acreditar el cierre financiero a¡ vencimiento del plazo establec;do en el numeral 1

del presente Apóndice, se producirá la Caducidad de la Conces¡ón pof incumpllm¡enlo
del CONCESIONARIO, y el CONCEDENTE eiecutará en compensación por daños y
perjuicios al Estado la Garantía de Flel Cumplimienlo de Contrato de Concesión por un
monto equivalente al cien por ciento (100o/o) de la misma.
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Apéndice 2

Fide icomiso de Administración

1. Generalidades

Con el objetivo de administrar el adecuado y oportuno cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente Contrato, el CONCESIONARIO se obliga a constituir y
mantenef, a su costo, en calidad de fideicomitente, un Fideicomiso de Administración,
irrevocable, el cual se regirá por lo d¡spuesto en el respectivo contfalo de fideicomiso,
gue será formulado conforme a los términos y condiciones que se indican a
continuación:

a) El fideicomiso será celebrado ccn un banco u otra €ntidad financiera de primera
linea, nacional o internacional, quien actuará en calidad de entidad fiduciaria de
conformidad con las Leyes y D¡sposiciones Aplicables. calificada y autorizada por
el CONCEDE\TE a pfopuesta del CONCFStONARiO.

b) El Fidelcomiso de Administración, así como las cuentas que lo conforman. tendrá
vigencia desde su constitución hasta la Caducidad de la Concesión, en caso de
caducidad antes deJ cumplimiento del Plazo de la Concesjón, se procederá
conforme a lo establecido en la Cláusula 16.2'1 del Contrato.

c) No obstan:e lo indicado, el CONCESIONARTO podrá proponef at CONCEDENTE
en el pfoyecto de Contrato de Fideicomiso otras disposiciones eue considere
adecuadas para la bancabilidad y corecta ejecución del Contrato.

d) Los fondos que ingresan al F¡deicom:so de Administración tienen como fuentes la
recaudación por Peaje, el Cofinanc jam jento y las pena,idades establecldas en eJ
Anexo lX.

e) El CONCESIONARIO en su calidad de fideicomilente deberá delegar en forma
expresa e irrevocable en el CONCEDENTE la faculiad de emitir instrucc¡ones al
fiduciario, a fin de administrar lcs fondos del Fideicomiso.

Para tal efecto, a la Fecha de Suscripción del Contrato, el CONCESIONARIO
deberá presenlar al CONCEDENTE, con cop¡a a¡ REGULADOR un proyecto de
contrato de f¡deicomiso, para su aprobación.

i. El REGULADOR dispondrá de un plazo máximo de siete {07) Días Catendario
luego de recibido el proyecto de f¡de:comiso para emitir su opinión al

.

CONCEDENTE.

El CONCEDENTE deberá emilir su pfonunciamiento en un plazo máxímo de
cinco {05) Días Calendario, Juego de recibida la opinión det REGULADOR.

En caso que en dicho plazo el CONCIDENTE formule observaciones al
p:oyecto de contrato de Fideicomiso de Adm¡n¡stración, el CONCrSIONARIO
deberá subsanarlas en un plazo no mayor de siete (07) Días Calendario
desde que es notif¡cado, debiendo rem¡lir ¡as subsa¡aciones al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR para conocimiento. En este caso
el CONCFDENTE dispondrá de un plazo de cinco (05) DÍas Calendario para
su Dronunciamiento.

{a\17.O7 131 de la Caffe|e€ Longitudij}al d€ la sle¡rá T¡amo 2
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Transcurridos los plazos a que se refieren los párrafos anteriores, según sea
el caso, y el CONCFDENTE no se hubiere pronunc¡ado, se entenderá que el
proyecto de contrato de Fideicomiso de Administ¡ación se ha aceplado y

apfoDaq0.

En cualquiera de los casos, el CONCESIONARIO deberá remrt;r al
CONCEDENTE y REGULADOR una copia del contrato de F¡de¡comiso de
Administración suscr¡to para su correspondiente suscripciÓn por parte de¡

CONCEDENTE y posterior legalizaciór notarial e inscripción en los registfos
oúblicos.

C!entas del Fideicomiso
El F;de¡comiso de Adminislración tendrá las sigu¡entes cuentas separadas:

- Cuenta Recaudadora
- Cuenta de Mantenimiento Periódico
* Cuenla de Emergencias Viales

a) Cuenta Recaudadora
i. Én esta cuenta el CONCESIONARIO depos¡tará en moneda nacional el integro

de la recaudación diafia pof concepto de Peaje, dentro de los primeros tres {3)
Días siguientes. Asimismo en dicha cuenta el CONCEDENTE depositará los
recursos provenientes del Cofinanciamiento, de acuerdo a lo señalado en el
Apéndice 3 del presente Anexo y los montos provenientes de las penalidades.

ii. De esla Cuenta Recaudadora se desembolsarán los pagos según las
instrucciones establecidas en el numeral 3 del pfesente Apéndice.

ili. En caso de culminaf la vigencia del Fideicomiso de Adm¡nislraciÓn, de existir
saldo remanente en la cuenta recaudadora, los recursos serán liberados a
favor de¡ CONCEDENTE.

b) Cuenta de Mantenimie¡to Pe¡iód¡co
i. Esta cuenta tendrá por finalidad garantizar que parte de los recursos de la

Cuenta Recaudadora sean destinados a la eiecución del Manten¡miento
Periódico por parte del CONCESIONARIO.

;i. En esta cuenta se abonará lo correspondienle según las instrucciones
establecidas en el Aoéndice 4 del presente Anexo

iii. En caso de culminar la vigencia del Fideicomiso de Administrac,ón, de existir
un saldo remanente, en la cuenta de Mantenimiento Periódico, los recursos
serán fiberados a favor del CONCESIONARIO.

c) Cuenta de Emergencias Viales
i. Esla cuenta tendrá por finalidad garantizar de manera opoduna !a

disponibilidad de fondos necesarios para que se real¡cen los pagos que
correspondan a est€ tipo de eventualidades.

En d¡cha cuenta se abonará una cantidad equivalente al 10 % dé la

recaudación de Peaje en las mismas oportunidades indicada en el numeral 2
a) i. de este Apéndice hasta completar el rnonto total de cinco millones y 00i100
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lt.

ds Dó¡a¡es (US$ 5'000,000,00), el cual deberá mantenerse durante la vigencia
de la Conces¡ón.

Una vez completado el monto indicado en el pá.fafo anterior, no se abonará en
esta cuenta monto ¿lguno, pfocedente de ¡os ingresos por recaudación_

En caso se utilice parte o la totalidad de los fondos de esta cuenta. se
procederá nuevamenle a efectuar la p¡ovisión establecida hasia completar el
monto ¡ndicado en 2. c) ¡,

Adicionalmente, en esta cuenta se deposilarán los montos de las penalidades
previstas en el Contrato de Concesión, aún en et caso se haya completado el
monto máximo de la cuenta indicado en 2. c) i.

De culminar la vigencia del Fideicomiso de Administración los remanentes de la
Cuenta Emergencias Viales cofresponderán al CONCEDENTE.

Mecanismo de adminislración de fondos
El CONCEDENTE instruirá al fiduciario en virtud a k: previsto en el Contfato de
Fideicomiso para que fealice las siguientes acciones con los recursos de la Cuenta
Recaudadora:

a) Realizar los pagos al CONCESIONARIO o a quien éste deslgne, durante ¡a vigencia
de la Concesión, en Ias oportunidades y condiciones siguienles:

i. Desde et Inicio de la Explotación hasta el pago del primer PAMPI y a partir de
la culmanac¡ón de la vigencia del PAMPI hasta la Caducidad de la Concesión:

' Transferir de la Cuenta Recaudadora a ia Cuenta de Émergencias Viales el
monto equ¡valente a ¡a prov¡s¡ón por Emergencias V;ales jndicado en el
lileral c) de las cuentas del Fideicomiso de Administración det presente
Apéndice.
El Día en que reciba el Cofinanciamiento del CONCEDENTÉ, iransfe¡ir de
la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Mantenimiento Periódico, el monto
corfespondiente a la provrsión de Mantenim¡ento Periódico indicado en el
literal b) de las cuentas del Fideicomiso de Administración del presente
Apéndice, de ser el caso.
Transferir de la Cuenta Recaudadora al CONCESIONARIO el monlo
correspondiente al PRM de acuerdo a los Hitos e¡ecutados

. Transferir de la Cuenta Recaudadora al CONCESIONARIO el monto
cofrespondienle al PAMO en Dóla¡es Americanos, p.ev¡o descuenlo de la
p¡ovisión por Mantenimiento Periódico antes mencionada.

o Transferir de la Cuenia Recaudadora a la Cuenta de Emergencias Viales,
ios montos provenientes de ias penal¡dades, de acuerdo a lo ¡nd¡cado en 2.
c. del presente Apéndice.

La fecha de pago del primer PAMO será al año de ia Fecha de Suscripción del
Contrato. Las fechas de los s¡gu¡entes pagos, mientras persisla la obligacjón,
serán semestrales contabilizadas desde el pago del primer PAMO.

La fecha de pago de los PRM será al mes de concluido el hito de constrücción.
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b)

ii. Durante el período de vigenc¡a del PAMPI
¡ Transferir de la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Emergencias Viales el

monto equivalente a la provisión por Fmergencias Viales indicado en el
literal c) de las cuentas del Fideicomiso de AdministraclÓn del presente
Apéndice.

. El Día en que reciba el Cof inanciamiento del CONCEDENTE, transferrr de
la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Mantenimiento Periódico el monto
correspondienle indicado en el literal b) de la cuenta de Mantenimiento
Periódico de I presente Apéndice.

. Transferir de la Cuenla Recaudadora al CONCESIONAR|O, de existir
pagos pendientes, el monto correspondiente al PRM, de acuerdo al
cumplim¡ento de ta ejecución de los Hitos programados.

. Transferi¡ de la Cuenta Recaudadora al CONCESIONARIO el monto
correspondiente al PAMo en Dólares previo descuento de la provisiÓn por
Mantenimiento Periódico, de ser el caso.

. Transferlr de la Cuenta Recaudadora. semestralmente, a {avor del
CONCESIONARIO el monto correspondiente al PAMPI en Dólares, en
caso de existir un Acreedor Perm¡tido se rea¡izará una transferencia a su
favor para el pago del Servicio de Deuda con fondos correspondientes al
PAMPI, el saldo será transfer:do al CONCESIONARIO, de ser e' caso.

¡ Transferir de la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Emergencias Viales,
los fondos provenientes de las penalidades, de acuerdo a lo indicado en 2.
c. del presente Apéndice.

r Los FPAMPI serán cancelados de acuerdo al cronograma de pagos del
PAMP|. Para tal e{ecto serán pagados el 100% de los PAMPI solo cuando
el MPI haya sido culminado tota'mente dentro del plazo establecido en el
Contrato. En caso el MPI no haya sido cu¡minado, se reconocerán
únicamente los FPAMPI asociados a los CAO emitidos hasta el plazo
previsto para la culm¡nación del MPI de acuerdo a la Cláusula. Los
FPAMPI asociados a los CAO que se emitan posteriormente a dicho plazo
serán cancelados a partir de los 90 Días postedores a la culminación del
MPl, y por un plazo de 15 años.

Las fechas de los sigu¡entes pagos, mientras persista la obligación, serán
semestrales contabilizadas desde el pago del primer pAMPl.

Con la finalidad de realizar la admlnistración financiera de corto plazo de ¡o$

recursos disponibles en las cuentas gue conforman el Fideicomiso de
Administración, se permite que el Fiduciario realice la inversió¡ de dichos recursos
en Certificados de Depósitos del Banco Central de Reserya del Perú, u otros
instrumentos financieros y/o depósitos de corto plazo que tengan la misma calidad
creditic¡a, para realiza, las inversiones sin afectar los compromisos asum¡dos por
el CONCFDENTE a través del presente Contrato, el Fiduciario deberá coord¡nar
con el CONCEDENTE la proyección de desembolsos.

Para la liberación de ¡ecursos del fideicomiso en Dólares Americanos, para el pago
del PRM, PAMPI y PAMO, et fiduciario utilizará el tipo de cambio de la fecha de
cálculo del equivalente en Dólares Americanos indicados en el presente
fideicomiso.

c)

f:
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Apéndice 3.

Cof¡nanc¡am¡ento

1. El pago de los conceptos de PRM. PAMPI y PAMO se financia con el Cofinanc¡amiento
de! CONCEDFNTE y con la recaudación de pea.ies descontado la provisión de
Emergencias Viales y, la relación básica es la siguiente:

Cof ino]/rcic¿rúe?'to aj¿ual. PRM + PAM PI -1- P AM1 - {ile(¡u.lr¿ciór de Peaje - Provisi.ón de EYI

2. El CONCEDFNTE abonará a la Cuenta Recaudadora del Fideicomiso, la diferencia
entre el monto total de obligaciones anuales por cancelar, (pRM, PAMPI ylo PAMO),
según corresponda a la obligaeión y el monlo recaudado por peajes descontando la
provisión pof Fmefgenc¡as Viales,

El pfocedimiento y oportunidades pára la cancelación de las obligaciones está
especificada en los respectivos Apéndices del presente Anexo.

5l plazo para ¡os pagos del PAMPI será de 15 años

5. El pago del PAMO será durante la vigencia de la Concesión

3.

4.

\,
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Apéndice 4

Mecanismo de provisiórr por Actividades de Mantenimiento periódico

Para la provisión de fondos por actividades de Mantenimiento pef¡ódico, se deberá
obseryar el sigu¡ente proced jmienlo:

'1. Se iniciará la provisión a partir de la aprobación de primer progfama de
Conservacjón indicado en el numeral 3.4 del Apéndice 1 del Anexo I

2. A pa(ir del pago de la primera cuota del PAMO, el fiduciario del Fideicomlso de
Administración deberá transferir de la Cuenta Recaudadola a la Cuenta de
Mantenim;ento Periódico del Fideicomiso indicado, el 20 % del PAMO como
provisión para Mantenimiento Periódico, con el fin de acumu¡ar los recu|.Sos
necesarios para atender los pagos por concepto de esta obligación a cargo del
CONCESIONARIO. El monto acumulado de dichos depósitos, incluyendo los
intereses que pudiera generatse, serán utilizados para financiar las actividades de
Mantenimiento Periódico en el momento que se requieran.

3. Para efectos de programación, ejecución y llquidación del Mantenimiento
Periódico, se establece el siguiente procedimiento:

a) El CONCESIONARIO solic¡tará autorización al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR, para ,ealizat las actividades correspondientes af

Mantenimiento Periódico, adiuntando un Informe Técnico de Manten¡miento

{lTM) a más lardar con tres (03) meses de anticipación a la fecha propuesta
para la ejecución de esta actividad. Dicha solicilud deberá incluir un
presupuesto detallado del Mantenimiento Pedódico.

b) Si et CONCEDENTE, previa opinión del REGULADOR, quien deberá emiiir su
opinión en un plazo de quince (15) Días, está de acuerdo con el presupuesto
presentado por el CONCESIONARIO, en un plazo de diez {'10) Días luego de
recibida la opinión del REGULADOR, autorizará por escrito al
CONCESIONARIO a realizar las actividades de Mantenimiento Periódico,
conforme al Informe Técnico de Mantenimiento y a los costos estimados por
el CONCESIONARIO.

c) La comunicación del CONCEDENTE autorizará al CONCESIONARIO a

utilizar los recursos del monto acumulado en la Cuenta de Manten¡miento
Periódico del Fideicomiso de Administración (saldo de la cuenta, incluyendo
intereses devengados), hasta e! monto previslo en su presupuesto o hasta
agotar el saldo de la cuenta mencionada. El REGULADOR efectuará la
superuisión correspondiente a las act¡vidades de Mantenimiento Periódico
autorizado.

En caso que el presupuesto aprobado pof el CONCEDENTE sea superior al
monto acumulado en la cuenta antes indicada, el CONCESIONARiO asumirá
la diferencia con cargo a sus recursos.

Para modificar las fechas consideradas en el Informe Técnico de
Mantenimiento aprobado por el CONCEDENTE, se seguirá el mismo
procedimiento que pa¡a la aprobación.

La oportunidad de la solic¡tud indicada deberá estaf considerada en lo
indicado en el numeral 3, Programas de Conservación del Apéndice 1 del
Anexo l.

q)
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S) En caso sea en otra oportunidad, y si la sollcitud ha sido aprobada se
actualizará el programa de Conservación de acuerdo a fo ¡ndicado en el
nume¡al 3.7 del Apéndice 1 del Anexo l.

L,
-l uuoono'i, o"l¡.'(nr rm 7 07.13) de ra carorera Lonsi{udinar de ra srer|a'rramo2
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1.

Apéndice 5

Sobre la Rehabilitación y Mejoramiento

Generalidades
a) Hito

Es el porcenta.je de avance en ¡a Rehabilitac¡ón y Mejorám;ento, deterninado pof
el CONCEDENTE, en función de la ejecución del presupuesto contemplado en
los Estudios Definitivos de Ingenieria e lmpacto Ambiental (FDl e IA). Para
determinar su obtención por parte del CONCESIONARIO, tanlo el monlo
contemplado er el EDI e lA como los avances del CONCESIONARIO
(establecidos a precios del presupuesto del EDI e lA) deberán ser afectados por
el Factor de Conversión oue se define en 1, c).

b) Valorjzaciones
Son los avances mensuales en ta ejecuc¡ón de la Rehabilitación y Mejoram¡ento,
determinados con los costos señalados en el EDI e IA afectados por e¡ Factor de
Conversión deflnido en '!. c), que el CONCESIONARIO realiza en func¡ón a su
Programa de Ejecución y que seruirá para justificar la obtención de los H¡tos.

c) Factor de Conversión
Es el {actor que resulta de d¡vidif el monto ofertado en el concurso por el

CONCESIONARIO como Pago por Rehabilitación y Mejoramíento (PRM), entre
el monto considerado por el CONCEDENTE como PRM de acuerdo al EDI e ,4.

d) El CONCESIONARIO reclbirá del CONCEDENTE los EDI e lA para la
Rehabilitación y Mejoramiento de acuerdo a lo indicado en la Cláusula 6.4, en
base al presupuesto contenido en los mencionados estudios presentará su
Programa de Ejecución, el m¡smo que deberá ser formulado en función de los
Hitos establecidos por el CONCEDENTE.

e) Cada Hito, para efectos del presente cont.ato, se ha establecido en 10% del
monto total de los presupueslos conten:dos en los EDI e lA para 

'aRehabilitación y Mejoramiento. Se podrá aceptar Hitos con una diferencia de
más o menos 5% del valor del Hito establecido, lo que significa que los Hitos
podrán oscilar entre el 9.5o/o y 1A.5oA del valor total de la Rehabititación y

Mejoramienlo establecido en el presupuesto de los ED¡ e lA. El último Hito será
equivalente a la d¡ferencia para obtener el 100o/o de avance menos la suma de
los porcentajes de los hitos previamenle ejecutados.

0 A más tardar a los diez (10) Días Calendario contados desde ia fecha de
aceptación de cada Hito, de acuerdo a lo señalado en el numera¡ 4, el
CONCEDENTE deberá depositar en la Cuenta Recaudadora del Fideicomiso, el
monlo correspondiente al valor de dicho Hito. En la misma fecha del depósitc
antes indlcado, el CONCEDENTE instruirá al Fideicomiso pafa que en un plazo
máximo de dos {02) Dias Calendario realice la hansferencia respect¡va al
CONCESIONARIO.

Cada flito deberá considerar como mínimo lo siguiente:
a) La de{inición y programación, i¡dicando el monto y el porcentaje que representa

éste, respecto del totat del presupuesto de los EDI e lA para la Rehab¡litación y

Mejoramiento afectados ambos por el Factor de Conversión.
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b) Para la definición de los Hitos se deborá mantener las partidas y montos
contenidos en los pfesupuestos de los EDI e lA para la Rehabilitac¡ón y
Mejoramiento, afectados por el Factor de Conversién.

c) Para la programación de los Hitos se deberá presentar un cronograma detallado,
en el oual se definan los plazos para la ejecución de cada Hito.

Procedimiento de valorización de los avances mensuales
a) El CONCESIONARIO presentará al REGULADOR un informe de avance

mensual dentro de los cinco (05) pfimeros DÍas Calendario del mes siguienie
respecto al cual se informa. Los informes mensuales deberán ser elaborados con
los avances de obras, con los costos establecjdo en el FDI e JA y afectados por
e¡ Factor de Conversión, hasta el último dia del mes precedente a la
pfesentación del lnforme correspondiente, y en el caso de la presentación de la
primefa valorización, esta no deberá contener un plazo de ejecución menor a 30
Días. salvo Ia última valorización.

En el informe mensual $e deberá indicar, entre otros, el porcentaje de avance
respecto al Hito en ejecución con su valorización respectiva de acuerdo a las
partidas ejec tadas en base a su programación. La valorización del Hito podrá
tener la variación indicada en el lileral e) del numeral 1 del presente Apéndice.

El REGULADOR tendrá un plazo no mayor de diez (10) Días Calendario para
revisar dicho documento y verificar la información contenida en el informe
presentado.

üentro de dicho plazo, et REGULADOR deberá pfoceder conforme a lo
siguiente: (i) aprobar el Informe o; {ii) solicitar al CONCESIONARIO la
subsanaclón de observaciones.

Én caso que el REGULADOR remita observac¡ones al informe, el
CONCESIONARIO deberá levantar las observaciones en el plazo que le oiorgue
el REGULADOR, plazo que tendrá relación con la magnitud de las
ooseruacrones.

d) Una vez levantadas las observaciones y remit¡das al REGULADOR, éste contará
con tres (3) Dias Calendario para aprobar las subsanaciones a las
obseryaciones efectuadas. No se podrán hacer nuevas observaciones a las
efectuadas inicialmente.

e) De darse el caso que el REGULADOR no apruebe 3 (tres) informes mensuales
acumulados, por causas no atribuibles al CONCESIONARIO, éste podrá invocar
la Caducidad del Contfato.

Procedimien{o para ¡a apfobación deJ informe a la culm¡nación de un Hito
a) A la culminación de un Hito el CONCESIONARIO presentará al CONCEDENTE

un informe para la aprobación correspondiente. Dicho informe deberá señalar y
acreditar que se alcanzó el porcentaje de avance establecido, en función a las
valof¡zaciones mensuales, las mismas que en su oportunidad fueron aprobadas
por el REGULADOR de acuerdo a io indicado en el numeral anter¡or y al que se
ie aplicarán las correcciones producla de la fórmula polinómica establecida en el
EDI e lA.

b)
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d)

b) E¡ CONCEDFNTE tendrá 10 días para real¡zar las obseryac¡ones
correspondrenles. El CONCESIONARIO tendrá 5 Dias para levantar djchas
observaciones. Si no hubiera observaciones y/o eslas hubieran sido levantadas,
el CONCESIONARIO presentará su factura correspondiente, la que deberá ser
cancelada de acuerdo a lo establecido en d).

De darse el caso que el CONCEDÉ.NTE no apruebe 2 {dos}:nformes sucesivos,
por causas no atribuibles al CONCESIONARIO, éste podrá invocar la Caducidad
del Contral0.

Una vez que el CONCEDENTE emita su conformidad, denlro de ios diez (10)
Días Calendario deberá remrlir ai Fideicomiso el monto correspondiente e
instruirlo para que en los siguientes dos (2) Días Calendario cance'e al
CONCESIONARIO el importe conespondiente al Hito ejecutado.

La aprobación del informe del último Hito significará qlte el Concesionario ha
dado térm¡no a la totalidad de la Rehabilitac¡ón v Meioramiento.

f) Los desembolsos que realizará el Fideicomiso por los Hitos ejecutados, se
realiza,án por concepto de Pago por Rehab¡l¡tacjón y Mejoramiento y el importe
respectivo const;tuye un derecho ir¡evocable de cobro y una obligación del
CONCEDENT;.

Procedimienio de aceptac¡ón de la Rehabiiitación y Mejoramiento en los Sub Tramos:
Chiple- Cutervo y Cutervo- Cochabamba

El CONCESIONARIO podrá solicitar al CONCEDENTE con copia al REGULADOR ia
aceptac¡ón de la Rehabilitación y Mejoramiento por sectores no menores a un cuarto
de la longitud total, en la medida que haya concluido totalmente sus

resporsabilidades en dichos sectores y la obra esté en condiciones de ser puesta en
servic¡o, pafá lo cual se seguirá el procedimiento detallado a continuación:

a) En el plazo de cinco {5) Dias de solicitada la aceptaeión parcial de la

Rehabilitación y Mejoramiento, el CONCEDENTE rombrará u¡ Coüité de
Aceptación, el que deberá co tar por lo menos con un representanie del
REGULADOR en calidad de veedor. El Comilé de Aceptación, en el plazo de
treinta (30) Días, contados desde su nombramiento, dictaminará mediante el
Acta de Acepiación del sector donde el Concesionario ha completado la
ejecución de las obras de Rehabilitación y Mejoramiento si su ejecución se
encuentra conforme a lo exigido en el Contrato y determinará la aceptación o
rechazo de fa misma- Aceptada la obra, se entenderá concedida la aulorización
paÍa la puesta en Servicio de la carretera correspondiente al seclor finalizado.
De no pronunciarse el Comilé de Aceptac¡ón en el plazo establecido, el Comité,
por única vez, tendrá un plazo adicional de diez (10) Días para emitir dicho
pronunciam¡enlo. Las Actas de Aceptación pasarán a formar parte del Inventario
de Bienes de la Concesión.

b) Ef Comité de Aceptación aprobará con obseryaciones la Rehab¡litación y
Mejoramiento, en caso de que se encuentren defectos menores, cuya
subsanación no represente más del uno por ciento (1.0%) del valor del
presupuesto de ejecución. El CONCES'ONARIO tendrá tre¡nta (30) Dlas
prorrogables por el Comilé de Aceptación hasta un máx¡mo de noventa. (90)
Dias. oafa efectuar la subsanación de las observaciones

q
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d)

En caso de rechazo de la Rehabilitación y Mejoramiento por el Comité de
Aceptación, el CONCESIONARIO deberá cumplir con levaniar las objeciones o
subsanar las irregularidades detecladas por el Comité de Aceptación, de modo
tal que pueda procederse a la puesta en Servicio del sector de la carretera en el
plazo que le fije el Comité de Aceptación. el mismo que en ningún caso deberá
exceder los cienlo veinte (120) Días, coniados desde la notificación del Comité
de Aceptación.

Cualquiera de las Partes que no esté de acuerdo con el pronuncjamienlo de]
Com¡té de Aceptación podrá solicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje técnico a cargo de un ingeniero civil elegido de común acuerdo entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Én caso que luego de transcurridos
cinco (5) Días desde la techa de emplazamiento, las Parles ¡o hubieran
designado al perito común, cualquiera de ellas podrá soliciiar al Colegio de
Ingenieros del Perú la designación del perito. En ningún caso, el perito deberá
haber tenido vinculación alguna de manera directa o indirecta con ninguna de las
Partes en los últimos crnco 15) años.

El pronunciamiento del perito deberá ser emitido en un plazo no mayor de treinla
{30) Días contados a partir de que las Partes hayan sustentado su posición
dentro del plazo otorgado por el perito y tendrá carácter definitivo no pudiendo
ser lmpugnado. Los costos del peritaje serán sufragados por la Parte que no
resultó favorecida con el pfonunciamiento del periio. En este supueslo, los
plazos señalados en el literat c) se suspenderán hasta la emisión del
o¡onunciamiento del oerito.

En caso venza el plazo fíjado por ei Comité de Aceptación para la subsanación
correspondienle, sin qte la obra haya sido aceptado por causas impulables ai
CONCESIONARIO, el CONCTDENTE procederá a resolver el Contrato, previa
opinión del REGULADOR conforme a lo prescrito en el Capítulo XVI y a ejecutar
ia Garantía de Fiel Cumplimiento de Ejecución de la Rehabllitac¡ón y
Mejoram¡erto.
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Apéndice 6

Sobre el PAMPI

Generalidades

a) Hito

Es el potceflla.ie de avance en el Mantenimienio Periódico lnjcial, determinado en
función de la ejecución del presupuesto contemplado en los Expedientes Técn¡cos
presentados por el CONCESIONARIO y aprobados por el CONCEDENTE.

Valorizaciones

Son los avances mensuales en la ejecución del Manlenimiento Periódico In¡cial
que el CONCES¡ONARIO realizará en función a su ProgÍama de Ejecución y que
servirá para justificar la obtención de los Hrtos.

fl CONCESIONARIO formulará los Expedientes Técnicos de acuerdo a lo
indicado en la Cláusula 6.4 y en base al presupuesto contenldo en los
mencionados expedientes preseniará su Programa de Ejecución, el mismo que
deberá ser formulado en función de ¡os Hitos que considere.

Cada Hito, para efectos del presenle conl.ato, se ha establecido en 10% del
mo¡to total de los presupuestos contenidos en los Expedientes Técnicos para el
Mantenimiento Per¡ód¡co Inicial. Se podrá aceptar H¡tos con una diferencia de más
o menos 5% del valor del Hito establecido, lo que significa que los Hitos podrán
oscilar entre el 9.5% y 10.5olo del valor total del Mantenimienlo Periódico lnicial
establec¡do en el presupuesto de los Expedientes Técnicos. El último Hito será
eguivalente a la diferenc;a entre el valor total antes indicado y la suma de los Hilos
previamente ejecutados.

Cada Hito deberá considerar como minimo lo siguiente:

a. La definición y programactón, indicando el monto y el porcenlaie que representa
éste, re$pecto del total del presupuesto de los Expedientes Técnicos para el
Mantenim¡ento Periódico lniciai.

b. La composición de cada H;to, indicando ia cantidad por unidad de cada sub-
partida, así como el porcentaje que replesenta cada Hito respeclo del total del
Mantenimiento Periódico Inicial, en func¡ón a lo establecido en e¡ Programa de
Ejecución.

c. La valorización de cada sub partida con ¡elación a¡ Hito se rcaLzará de acuerdo a
los precios unitarios del Expediente Técnico aprobado por el CONCEDENTE para
el Mantenimiento Periód¡co Inicial.

P¡ocedimiento de valorización de los avances mensuales

a) Él CONCESIONAR'O presentará al REGULADOR un informe de avance mensual
dentro de los cinco (05) primeros Días Calendario del mes s¡guiente respecto al
cual se informa. Los infofmes mensuales deberán ser formulados con los avances
de obras hasta el último día del mes lrecedente a la presentación del Intorme
correspond:ente.

o)

d)

.
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o)

o)

En el informe mensual se deberá indicar. enlre otros, el porcentaje de avance
respeclo af Hilo en ejecución con su valorización respectiva de acuerdo a las
partidas ejecutadas en base a su programación.

El REGULADOR tendrá un plazo no mayor de daez (10) Días Calendario para
revisar dicho documenlo y verificar Ia informac¡ón contenida en el informe
presenlaoo.

Denlro de dicho plazo, el REGULADOR debefá proceder conforme a lo siguiente:
(i) aprobar el informe o; (ii) solicitar al CONCESIONARIO la subsanación de
obseruactones.

e) En caso que el REGULADOR remita observaciones al in{orme, el
CONCESIONARIO deberá levantar las obseruaciones en el plazo que le otorgue
el REGULADOR, plazo que lendrá relación con la magnitud de las observaciones.

f) Una vez levantadas las observacion€s y remitidas al REGULADOR, éste contará
con lres (3) Días Calenda¡jo para aptobar las subsanaclones a las observaciones
efectuadas. No se podrán hacer nuevas observaciones a las etectuadas
inicialmente.

Con la pfesentación del último lnforme mensuál para la culminación de un Hito,
debidamente aprobado, se procederá a dar início a la emisión del CAO, conforme lo
jndicado en el Apéndice 7.

P¡ocedimiento para la apfobación del informe a la culminacíón de un Hito

a) A la culminac¡ón de un Hito corresponderá al CONCESIONARIO presentar al
CONCIDENTE un informe para ia aprobación corespondiente. Dicho informe
deberá señalar y acreditar que se alcanzó el porcentaje de avance establecido, en
func¡ón a las valorizaciones mensuafes, las mismas que en su oportunidad fueron
aprobadas por el REGULADOR de acuerdo a lo ind¡cado en el numeral anterior.

b) El CONCESIONARIO ad.luntará al informe un cuadfo resumen acumufado de las
vá¡orizac¡ones mensua¡es apróbadas por el REGULADOR y que correspordan a|
Hito respectivo.

El CONCESIONARIO presenta un informe de valo¡izacjones acumuladas que
suman el Hito. Lo envia al MTC, quien tendrá '10 D[as Calendario para ap:obarlo o
real¡zar Ias observaciones correspondientes. El CONCFSIONARIO tendrá 5 Días
Calendario para ¡evantar dichas obse¡vaciones.

La aprobación del informe del último Hito estará condicionada a la aceptación por
pade del CONCEDENTE de ]a lotálidad del Mantenimienlo Periódjco.

Para efecios de aceptación del Mantenímiento Pe¡iódico Inicial se seguirá el
procedimiento indicado e¡ las Cláusulas 6.23 a 6.29.

Para efectos de cancelación del PAMPI, se seguirá el procedimiento indícado en
el Apéndice 2 dei presente Anexo.

I

d)
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Apéndice 7

Sobre el CAO

Emisión del CAO por parle del CONCEDENTE

1. Para la emisión de un CAO. el CONCEDÉNTI deberá observar el siguiente
procedimiento:

Emiti:á el CAO a favor del CONCESIONARIO en un plazo máximo de diez {10)
Dias Calendario de aprobado e¡ ú¡t;mo informe del Mantenim¡ento Periódico Inicial
corresoondiente al Hito.
El valor corrsignado en el CAO será expresado como porcentáje de avance del
Mantenim;ento Periódico Inicia¡ y será equivalente al porcentaie de avance que
representa el Hilo que está certificando sobre el total del valor del Mantenim;ento
Periódico lnicial.
La emisión del último CAO, correspondiente al último Hito, se encontrará sujeta a
la aceptación por parte del CONCEDENTE de la tolalidad del Mantenim¡ento
Periódico Inicial.

Derechos de cobro generados por el CAO a favor del CONCESIONARIO

2. Cada CAO emitido por el CONCEDENfE dará derechos de cobro al
CONCESIONARIO a fraccjones del PAMPI, proporcionales al mismo, denominados
FPAMP,. Por consigu¡ente, una vez expedido cada CAO, el CONCEDENTE tendrá la
obligación irrevocable e ¡rrestricta de pagar al CONCrSIONARIO, los
correspondientes FPAMPI.

3. El valor de cada FPAMPI será determinado de la siguienle forma:

FPAMPI¡= CAO¡PAMPI

Donde:

FPAMPIj =

El pago del FPAMPI al CONCESIONARIO, o a quien este haya cedido dichos
derechos, se efectuará a través del Fide¡comiso de Administración.

Las fechas de pago de los FPAMP| serán las mismas que correspondan al
cronograma de pagos del PAMPI.

Cada CAO dará origen a treinta (30) FPAMPI semestrales.

La Suspensión o interrupc¡ón del plazo de Vigencia de la Concesión, así como las
demoras en la ejecución de las obligaciones contenidas en el Contrato de Concesión
no consiituyen eventos que habiliten al CONCEDENTE o al Fideicomiso de
Administración a interrumpir o suspender el pago del FPAMPI representado en los
CAO ya emitidos, en los plazos y procedim¡entos previstos en el Contrato de
Concesión.

Los FPAMPI serán cancelados de acuefdo al cronograma de pagos del PAMPI. Para
tal efeclo serán pagados el 100% de los PAMPi solo cua¡do el MPI haya sido

Derechos de Cobro pa¡ciales
correspondiente al '1" ésimo CAO.

del PAMPI,
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culminado totalmente denlro del plazo eslablecido en eJ Contrato. En caso el MPI no
haya sido culminado, se reconocerán únicamente los FpAMpl asociados a los CAO
emitidos hasta el plazo previsto para la culminación dél MPl. Los FPAMPI asociados a
ios CAO que se emitan posteriormente a dicho plazo serán cancelados a partir de los
90 Días posteriores a la culminación del MPl, y por un plazo de 15 años.

8. La Caducidad del Contrato de Conces¡ón, por cua¡quter causa, no limjtará,
condicionará o afectará bajo ningún concepto la obligación de pago del
CONCEDENTE del FPAMPI reconocida en los CAO que se hubieran emitido, así
como lag demás condic¡ones del Contrato necesarias pafa que dicho pago se realice,
por lo que se mantendrán v¡gentes tanto el Fideicomiso de Administración como las
disposiciones del Contrato y de sus Anexos que resullen apticables a efectos de
garantizaf dicho pago.

9. El valor de cada CAO deberá ser afectado por la fórmula polinómica de ajuste de
precios de la construcción esiablecida en los Expedientes Técnicos para et
Mantenimiento Periódico lnicial. a la fecha correspondiente de aprobación de cada uno
de los mismos.

Cada CAO¡ ajustado dará origen a un 
^ 

CAOi, medldo como porcentaje del CAO|. Las
expfesiones de cáloulo son lás siguientes:

CAO, ajustado = CAO: x !AP:

A CAO¡ = (CA0r ajustado - CAO,ICAO¡
donde :

IAP: indíce de Ajuste de Precios, cuyo valor (mayor o menor que 1) resulta de la
aplicac;ón de la fórmula pollnómica de precios a la fecha de actualizac¡ón del
CAO correspondiente. H.n caso los precios contenidos en la fórmula polrnómica
de precios no sufran variación alguna, el IAP será equivalente a j. Si la

" ., .*}.. variación de precios es positiva, el IAP será mayor que 1 (1 + V¿¡i¿s¡f ¡ 6s. ^r xó\'¿
it'!' .',b)t? I Precios), y si la variación de precios es negativa, el lAp s€fá menor que 1.
..oñ+.li¡¡i¡I
.'. Y,on7 f t valor del FPAfvlPl será ajustado proporcionalmente a la va¡iación de¡ CAO, dando

of¡gen a una variación del FPAMPI denominado ¿\FPAMPI, con la sigu¡ente expresión:

AFPAMPI¡ =FxACAO¡

FPAMPI ajustado = FPAMPI + aFPAMPI¡
oonoe:

F: Factor de pfoporc¡onalidad para efectos de ajuste del PAMPI.

Para efectos de control de avance de las actividades de Mantenimiento Pedódico
lnicial se¡á ul¡l¡zado el CAO,. El Manten¡miento Periódjco Inicial se dafá por concluido
cuando la sumator¡a de todos los CAO¡ sea equivalente al 100%. Los CAOi ajus:ados
podrán sumar más, o menos. del 100%, dependiendo del comportamiento de los
índices de precios a lo largo del periodo de ejecución del Manten¡miento Periódjco
Inicial. El efecto de las CAOi ajustados es únicamente para la detefminac:ón de los
FPAMPI, aiustados-

10.
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Apéndice B

Sobre el FAMO

1. Manten;miento y Operación (PAMO)

a) Para efeclos de cancelación del PAMO, se seguirá el procedimiento indjcado
en el Apéndlce 2 del presente Anexo,

b) El pago por concepto del PAMO procederá en ¡os p¡azos y oportunidades
indicadas en el presente Anexo s¡empre y cuando el REGULADOR no haya
remitido previamente al CONCEDENTE y este haber comunicado al
Fideicomiso de Administración, un informe desfavorable respecto de los
Niveles de Servicio. En estos casos, el pago de: PAMO procederá cuando el
CONCEDENTE lo comunique al Fideicomiso luego de efectuadas las
subsanaciones correspondientes.

c) A¡ustes del PAMO

El monto del PAMO será ajustado de acuerdo a la inflación que se suscite
aplicando la siguiente fórmula:

p AM 0 airstado= (0.s x p AM 0 0 xffil * fo.u x p AM o 0 "# " ffi,
Donde:

PAMOojurtoao : Monto en Dólares resultante de la aolicación de la fórmula

o; Es la fecha del úllimo día del mes de presentaclón de la oferta económica
de los postores en el concurso o la fecha del último aiuste del PAMO.

i: Es la fecha de ajuste y corresponde al último día hábil del mes anter¡or al
mes que se deba pagar la última cuota ide PAMO.

CPI: Índice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los Estados
Unidos de América, publicado por el Departamento de Estadísticas
Laborales (The Bureau of Labor Statistics). Para el año i de ajuste se
utilizará el CPI publicado para el año anterior.

IPC: índice de Precios al Consumidor mensual de Lima Metropolitana
publicado por el Instituto Nacional de Estadística e Infomática (lNEl)

TC: Tipo de Cambio establecido en el numeral 1.10.87 del presente contrato.
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